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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2024/...

(... gada ...)

par to, lai nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu

nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanai un teroristu finanséSanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu!,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

! OV C 210, 25.5.2022., 5. lIpp.

2 OV C 152, 6.4.2022., 89. lpp.

Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta) un
Padomes ... [émums.
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ta ka:

(1

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/8494 ir galvenais juridiskais
instruments, ko izmanto, lai nepielautu Savienibas finanSu sist€mas izmantoSanu
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanai un teroristu finanséSanai. Minétaja direktiva ir
noteikts visaptveross tiesiskais regul&jums, kur§ vél vairak tika nostiprinats ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/843%, pievérsoties jauniem nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskiem un palielinot faktisko
Ipasumtiesibu parredzamibu. Pieredze liecina, ka, neraugoties uz sasniegumiem saskana ar
mingto tiesisko reguléjumu, biitu javeic turpmaki uzlabojumi, lai pienacigi mazinatu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finans€$anas riskus un efektivi atklatu
noziedzigus méginajumus launpratigi izmantot Savienibas finan$u sist€ému noziedzigiem

mérkiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai
teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/843 (2018. gada 30. maijs), ar ko
groza Direktivu (ES) 2015/849 par to, lai nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finansé€Sanai, un ar ko groza
Direktivas 2009/138/EK un 2013/36/ES (OV L 156, 19.6.2018., 43. Ipp.).
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(2) Galvena probléma, kas konstatéta saistiba ar Direktivas (ES) 2015/849 noteikumu
piemérosanu, kas nosaka pienakumus atbildigie subjekti, ir min€tajos noteikumos
paredz€to noteikumu tieSa nepiemérojamiba un sadrumstalota pieeja dazadas valstis. Lai
gan Sie noteikumi ir pastav&jusi un attistijusies tris gadu desmitus, tie joprojam tiek Istenoti
tada veida, kas pilniba neatbilst integréta ieksgja tirgus prasibam. Tadel, lai panaktu
v€lamo piemérosanas vienveidibu, regula ir jaieklauj noteikumi par jautajumiem, kurus
paslaik reglament€ Direktiva (ES) 2015/849 un kuri attiecigajiem subjektiem var&tu bt

tiesi piemerojami.
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3)

Sis jaunais instruments ir dala no visaptverosa tiesibu aktu kopuma, kura mérkis ir stiprinat
Savienibas reguléjumu nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas
novérsanas (“NILL/TFN”) joma. ST regula, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2024/...5* un Regulas (ES) 2023/11137 un (ES) 2024/...3** kopa veidos tiesisko
reguléjumu, kas reglamentes NILL/TFN prasibas, kuras jaizpilda atbildigajiem subjektiem
un kuras ir Savienibas NILL/TFN iestazu sistémas pamata, tostarp izveidojot lestadi

nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finansé€Sanas novér$anai (AMLA).

++

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/... (... gada ...) par mehanismiem, kas
dalibvalstim jaievies, lai nepielautu finansSu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu [idzeklu
legalizéSanai vai teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un groza
un atcel Direktivu (ES) 2015/849 (OV L, ..., ELIL: ...).

OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250 (COD)) ieklautas direktivas numuru
un zemsvitras piezimé aizpildit attiecigo informaciju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1113 (2023. gada 31. maijs) par Iidzeklu
un konkretu kriptoaktivu parvedumiem pievienoto informaciju un ar ko groza Direktivu
(ES) 2015/849 (OV L 150, 9.6.2023., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...), ar ko izveido lestadi
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas nover$anai un groza
Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 (OV L, ...,

ELIL ..).

OV: lugums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240 (COD)) ieklautas regulas numuru un
zemsvitras piezime aizpildit attiecigo informaciju.
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4

Nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€$ana un teroristu finanséSana parasti tiek istenota
starptautiska vid€. Pasakumiem, kas pienemti Savienibas Itmenit, nenemot véra
starptautisko koordinaciju un sadarbibu, biitu loti ierobeZota ietekme. Tap&c pasakumiem,
ko mingtaja joma pienem Savieniba, vajadzetu biit saderigiem ar darbibam, ko veic
starptautiska ITmenT, un vismaz tikpat stingriem. Savienibas riciba biitu jo Tpasi jaturpina
nemt véra FinanSu darfjumu darba grupas (FATF) ieteikumi un instrumenti, ko
izstradajusas citas starptautiskas struktiras, kuras cinas pret nelikumigi iegttu lidzeklu
legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu. Lai cinu pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu
un teroristu finanséSanu padaritu vél efektivaku, attiecigie Savienibas tiesibu akti
vajadzibas gadijuma biitu japielago FATF 2012. gada februari pienemtajiem
Starptautiskajiem standartiem par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas, teroristu
finans€Sanas un ierocu izplatiSanas apkarosanu (“parskatitie FATF ieteikumi’) un

turpmakajiem min&to standartu grozijumiem.
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®)) P&c Direktivas (ES) 2015/849 pienemsanas nesenas norises Savienibas kriminaltiesibu
sistéma ir veicinajusas nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarijumu
un teroristu finansé€Sanas aktivaku novérSanu un apkarosanu. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2018/1673° ir radijusi vienotu izpratni par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legaliz€Sanas noziegumiem un tas predikativajiem nodarjjumiem. Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/13711° tika definéti finanSu noziegumi, kas
ietekmé Savienibas finansSu intereses un kas ar1 biitu jauzskata par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas predikativiem nodarijjumiem. Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/5411! ir radijusi vienotu izpratni par teroristu finansé3anas
noziegumiem. Ta ka Sie jeédzieni tagad ir precizéti Savienibas kriminaltiesibas, vairs nav
nepiecieSams, lai Savienibas NILL/TFN noteikumos tiktu definéta nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSana, tas predikativie nodarijumi vai teroristu finanséSana. Toties
Savienibas NILL/TFN regulgjumam ir pilnigi jasaskan ar Savienibas kriminaltiesibu

regulgjumu.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1673 (2018. gada 23. oktobris) par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas apkaroSanu ar kriminaltiestbam (OV L 284,
12.11.2018., 22. Ipp.).

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jilijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlemumu 2002/475/T1 un groza
Padomes Lémumu 2005/671/T1 (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).
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(6)

(7

SaskanoSana attiecigaja kriminaltiesibu joma lauj Savienibas Iimeni Tstenot stingru un
saskanotu pieeju nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un tas predikativo nodarfjumu,
tostarp korupcijas, noveérsanai un apkarosanai. Taja pasa laika $ada pieeja nodrosina, ka
dalibvalstis, kuras ir pienémusas plasaku pieeju noziedzigu darbibu definéSanai, kas ir
predikativi nodarTjumi nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizéSanai, var turpinat piemerot sadu
pieeju. Minéta iemesla dél saskana ar Direktivu (ES) 2018/1673 jebkada veida sodama
iesaistiSanas predikativa nodarijuma nelikumigi iegttu lidzeklu legalizé$anai izdariSana,
par ko noteikta kriminalatbildiba saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar1 butu jauzskata par

noziedzigu darbibu minétas direktivas un §is regulas noltkos.

Tehnologijas turpina attistities, piedavajot privatajam sektoram iesp€jas izstradat jaunus
produktus un sisteémas, lai apmainitos ar Iidzekliem vai vertibu. Lai gan ta ir pozitiva
paradiba, ta var radit jaunus nelikumigi iegttu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu
finans€Sanas riskus, jo noziedzniekiem nepartraukti izdodas atrast veidus, ka izmantot
vajas vietas, lai pasl€ptu un parvietotu nelikumigos Iidzeklus pa visu pasauli. Kriptoaktivu
pakalpojumu sniedz€jus un kolektivas finanséSanas platformas var launpratigi izmantot ka
jaunus kanalus nelikumigai naudas apritei, un tie ir pieméroti $adas aprites atklaSanai un
risku mazinasanai. Tade] Savienibas tiesibu aktu darbibas joma biitu japaplasina, ieklaujot
taja sadus subjektus saskana ar FATF standartiem attieciba uz kriptoaktiviem. Taja pasa
laika sasniegumi inovacija, piemeéram, metaversa attistiba, nodroSina jaunas iesp€jas
noziegumu izdari$anai un no tiem iegitu lidzeklu legaliz€Sanai. Tapéc ir svarigi ievérot
modribu attieciba uz riskiem, kas saistiti ar inovativu produktu vai pakalpojumu sniegSanu

gan Savienibas, gan valsts [Tmen, vai atbildigo subjektu Itmen.
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®)

)

Iestadém un personam, uz kuram attiecas §1 regula, ir buitiska nozime ka Savienibas finansu
sistémas vartziniem, tad€] tam biitu javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai Tstenotu §1s
regulas prasibas, nepielaujot to, ka noziedznieki legaliz€ ien€mumus no savam
nelikumigajam darbibam vai finans€ terorismu. Biitu javeic arT pasakumi, lai mazinatu

risku, ka netiks piemé&rotas mérktiecigas finanSu sankcijas vai notiks izvairiSanas no tam.

Apdrosinasanas starpnieka definicija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2016/97' aptver plasu fizisku vai juridisku personu loku, kuras uzsak vai veic
apdroSinasanas izplatiSanas darbibu. Dazi apdrosinasanas starpnieki uzsak apdroSinasanas
izplatiSanas darbibas, par kuram pilniba atbild apdroSinaSanas sabiedribas vai starpnieki,
un veic darbibas saskana ar to politiku un procediiram. Ja ming&tie starpnieki neiekasé
klientam, apdroSinajuma némé&jam vai apdroSinaSanas polises labuma guv€jam paredzetas
prémijas vai summas, tie nespg€j veikt jeégpilnu uzticamibas parbaudi vai atklat aizdomigus
darfjumus un zinot par tiem. Nemot v&ra minéto ierobezoto lomu un to, ka NILL/TFN
prasibu pilnigu pieméroSanu nodrosina apdroSinasanas sabiedribas vai starpnieki, kuru
atbildiba tie sniedz pakalpojumus, starpnieki, kas neparvalda Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2015/2366'% 4. panta 25. punkta definétos lidzeklus, $aja regula

nebltu jauzskata par atbildigajiem subjektiem.

12

13

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/97 (2016. gada 20. janvaris) par
apdroSinasanas izplatiSanu (OV L 26, 2.2.2016., 19. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par
maksajumu pakalpojumiem ieks$€ja tirgt, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK
un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atcel Direktivu 2007/64/EK (OV L 337,
23.12.2015., 35. Ipp.).

PE-CONS 36/24 ZB/ica 8

ECOFIN.1.B LV



(10) Sis regulas darbibas joma ka atbildigie subjekti bitu jaieklauj pasas parvalditajsabiedribas,
kuras veic jauktas darbibas un kuriem ir vismaz viens meitasuznémums, kas ir atbildigais
subjekts. Lai nodroSinatu konsekventu uzraudzibu, ko veic finanSu subjektu uzraudzitaji,
gadijuma, ja jauktas darbibas parvalditajsabiedribas meitasuznémumu starpa ir vismaz
viena kreditiestade vai finansSu iestade, arT pati parvalditajsabiedriba bitu jauzskata par

finan$u iestadi.

(11) FinanSu darijumi var notikt arT vienas un tas pasas grupas ietvaros, lai parvalditu grupas
finanses. Tomeér $adi darfjumi netiek veikti attieciba uz klientiem, un tiem nav japieméero
NILL/TFN pasakumi. Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu, ir jaatzist, ka §1 regula
neattiecas uz finansu darbibam vai citiem finansu pakalpojumiem, ko grupas dalibnieki

sniedz citiem §1s grupas dalibniekiem.
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(12)

Uz neatkarigiem juridisko profesiju parstavjiem §1 regula biitu jaattiecina tad, kad vini
iesaistas finansialos vai korporativos darfjumos, tostarp sniedz konsultacijas nodoklu
jautajumos, jo pastav risks, ka minéto juridisko profesiju parstavju pakalpojumus var
pretlikumigi izmantot noziedziga darbiba giitu ien€mumu legaliz€Sanai vai teroristu
finans€Sanai. Tomer biitu japaredz atbrivojumi no jebkura pienakuma pazinot informaciju,
kas iegtta tiesvedibas laika vai arT pirms vai p&c tas, ka arT izvert€jot juridisko stavokli
klientam, jo uz $adu informaciju attiecas juridiska privilégija. Tadgjadi uz juridiskajam
konsultacijam ar turpmak biitu jaattiecina pienakums neizpaust dienesta noslepumu,
iznemot gadijumus, kad juridiskas profesijas parstavis pats piedalas nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana, juridisko konsultaciju noliks ir legalizet
nelikumigi iegiitus lidzeklus vai finans@t teroristus vai juridiskas profesijas parstavis zina,
ka klients meklg juridisko konsultaciju, lai legalizétu nelikumigi iegtitus lidzeklus vai
finansétu teroristus. Sadu apzinasanos un noliiku var izsecinat no objektiviem, faktiskiem
apstakliem. Ta ka juridiska konsultacija varetu tikt liigta jau noziedzigas darbibas, kas rada
ienakumus, izdariSanas posma, ir svarigi, lai lietas, kas ir izslégtas no juridiskas
privilégijas, attiektos ari uz situacijam, kad juridiskas konsultacijas tiek sniegtas
predikativo nodarfjumu konteksta. Juridiskas konsultacijas, ko liidz saistiba ar notiekosu
tiesvedibu, nebtitu jauzskata par juridiskam konsultacijam nelikumigi iegiitu lidzeklu

legalizéSanas vai teroristu finanséSanas noliikos.
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(13) Lai nodroSinatu Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”) garantgto tiesibu
ieveéroSanu, to revidentu, arStata gramatvezu un nodoklu konsultantu gadijuma, kuriem
dazas dalibvalstis ir tiesibas aizstavet vai parstavet klientu tiesvediba vai izvertét klienta
juridisko stavokli, uz informaciju, ko tie ieguvusi, pildot min€tos uzdevumus, nebiitu
jaattiecina zinoSanas pienakums. Tomer tie pasi izn€mumi, kas attiecas uz notariem un
advokatiem, biitu japieméro ar1 tiem profesionaliem, kuri rikojas, 1stenojot tiesibas uz

aizstavibu vai kad vini izverte klienta juridisko stavokli.
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(14)

Direktiva (ES) 2018/843 bija pirmais juridiskais instruments, ar kuru risinaja nelikumigi
iegttu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finans€Sanas riskus, ko Savieniba rada
kriptoaktivi. Ta paplasinaja NILL/TFN reguléjuma darbibas jomu, ieklaujot taja divu veidu
kriptoaktivu pakalpojumu sniedz€jus — valiitas mainas pakalpojumu sniedzgjus, kuri veic
virtualo valiitu un bezseguma valiitu apmainu, un maka glabasanas pakalpojumu
sniedz&jus. Nemot véra straujo tehnologiju attistibu un izmainas F'ATF standartos, minéta
pieeja ir japarskata. Pirmais solis, lai pabeigtu un atjauninatu Savienibas tiesisko
regul&jumu, ir paveikts ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/11144, kas
nosaka prasibas kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem, kuri vélas pieprasit atlauju sniegt
savus pakalpojumus iek$gja tirgi. Ta arT ievie$ kriptoaktivu un kriptoaktivu pakalpojumu
sniedz&ju definicijas, kas aptver plasaku darbibu klastu. Turklat Regula (ES) 2023/1113 ir
paplasinajusi izsekojamibas prasibas, tas attiecinot ar1 uz tadiem kriptoaktivu
parvedumiem, ko veic kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji, kuriem piemé&ro Regulu

(ES) 2023/1114, un grozija Direktivu (ES) 2015/849, lai prasttu dalibvalstim min&tos
kriptoaktivu pakalpojumu sniedz€jus noteikt par atbildigajiem subjektiem. Uz minétajiem
kriptoaktivu pakalpojumu sniedz€jiem biitu jaattiecina ari §1 regula, lai mazinatu risku, ka
kriptoaktivi tiks launpratigi izmantoti nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz&Sanai vai teroristu

finansé$anai.

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs) par
kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 un
Direktivas 2013/36/ES un (ES) 2019/1937 (OV L 150, 9.6.2023., 40. Ipp.).
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(15) Unikalu un neaizstajamu kriptoaktivu tirgu izveide joprojam ir nesena, un tas rezultata nav
pienemti tiesibu akti, kas reglament&tu to darbibu. Min&to tirgu attistiba tiek uzraudzita, un
ir svarigi, lai ta neraditu jaunus nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finanséSanas riskus, kas netiktu pienacigi mazinati. Lidz 2024. gada 30. decembrim
Komisijai jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums par jaunakajam noris€m
saistiba ar kriptoaktiviem, tostarp noveért&jums par unikalu un neaizstajamu kriptoaktivu
tirgu attistibu, atbilstoSs regulativais reZims sadiem kriptoaktiviem, tostarp novert€jums par
to, vai ir nepiecieSams un iesp&jams regulét tadu pakalpojumu sniedz&jus, kas saistiti ar
unikaliem un neaizstajamiem kriptoaktiviem. Vajadzibas gadijuma Komisijai mingtais

zinojums japapildina ar tiesibu akta priekslikumu.
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(16)

Kolektivas finanséSanas platformu neaizsargatiba pret nelikumigi iegiitu [idzeklu
legaliz&Sanas un teroristu finansés$anas riskiem ir horizontala un ietekmé€ ieksgjo tirgu
kopuma. Lidz §im dalibvalstis ir izmantojusas atSkirigas pieejas minéto risku parvaldibai.
Lai gan Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/150328"S visa Savieniba
saskano regulativo pieeju ieguldijumiem uznémejdarbiba un kolektivo aizdevumu
platformam un ievie§ vairakus aizsardzibas pasakumus iesp&jamo nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé€Sanas risku novérSanai, pieméram, kolektivas
finans€Sanas platformu uzticamibas parbaudes attieciba uz projektu ipasniekiem un atlauju
pieskirSanas procediras, saskanota kolektivas finanséSanas platformu tiesiska regulgjuma
ar stingriem pienakumiem attieciba uz NILL/TFN triikums rada nepilnibas un vajina
Savienibas aizsardzibas pasakumus NILL/TFN joma. Tadg] ir janodroSina, ka visam
kolektivas finanséSanas platformam, tostarp tam, kas jau licencétas saskana ar Regulu

(ES) 2020/1503, tiktu pieme&roti Savienibas NILL/TFN tiesibu akti.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1503 (2020. gada 7. oktobris) par
Eiropas kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzgjiem uznémejdarbibai un ar ko groza
Regulu (ES) 2017/1129 un Direktivu (ES) 2019/1937 (OV L 347, 20.10.2020., 1. Ipp.).
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(17)

Kolektivas finanséSanas starpnieki, kas darbojas digitala platforma, lai saskanotu vai
atvieglotu finans@taju piemeklésanu projektu ipasniekiem, piem&ram, apvienibam vai
privatpersonam, kas mekl€ finans€jumu, ir paklauti nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas riskiem. Uznémumi, kas nav licencéti saskana ar
Regulu (ES) 2020/1503, paslaik vai nu netiek regul@ti, vai arT tiem tiek piemérotas
dalibvalstu vidi atsSkirigas regulativas pieejas, tostarp attieciba uz noteikumiem un
procediiram, ar kuram novers nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas un teroristu
finanséSanas riskus. Tapéc uz sadiem starpniekiem biitu jaattiecina $aja regula noteiktie
pienakumi, jo Tpasi, lai izvairitos no Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta
defingto lidzeklu vai noziedznieku nelikumigos noliikos piesaistito kriptoaktivu
novirziSanas. Lai mazinatu $adus riskus, min&tie pienakumi attiecas uz plasu projektu
klastu, tostarp cita starpa izglitibas vai kultiiras projektiem un miné&to lidzeklu vai
kriptoaktivu vaksSanu, lai atbalstitu visparigakus mérkus, pieméram, humanas palidzibas

joma, vai lai organiz&tu vai atzimétu gimenes vai socialu pasakumu.
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(18) Direktiva (ES) 2015/849 ir paredzg&ti pasakumi, ar kuriem mazinat nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finans&Sanas riskus, ko rada liela apmeéra skaidras
naudas maksajumi, nosakot, ka ar1 personas, kas tirgo preces, ir atbildigie subjekti, ja tas
veic vai sanem maksajumus skaidra nauda, kas parsniedz 10 000 EUR, un vienlaikus
atlauts dalibvalstim ieviest stingrakus pasakumus. Sada pieeja ir izradijusies neefektiva,
nemot vera slikto izpratni par NILL/TFN prasibam un to nepietickamo piem&rosanu,
uzraudzibas trikumu un ierobezoto skaitu aizdomigo darijumu, kas pazinoti finanSu zinu
vaksSanas vienibai. Lai pietickami mazinatu riskus, kas izriet no lielu skaidras naudas
summu launpratigas izmantoSanas, buitu janosaka Savienibas m&roga ierobezojums liela
apméra skaidras naudas maksajumiem, kas parsniedz 10 000 EUR. Tadgjadi personam, kas
tirgo preces, vairs nav japiemero NILL/TFN pienakumi, iznemot personas, kas tirgo

dargmetalus, dargakmenus, citas augstveértigas preces un kultiiras priekSmetus.

(19) Dazas tadu personu kategorijas, kas veic precu tirdzniecibu, ir 1pasi paklautas nelikumigi
iegttu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas riskiem, jo biezi mazas, viegli
parvietojamas preces, ar kuram vini tirgojas, ir loti vértigas. Sa iemesla dél uz personam,
kas nodarbojas ar dargmetalu, dargakmenu un citu augstvertigu precu tirdzniecibu, biitu
jaattiecina NILL/TFN prasibas, ja $ada tirdznieciba ir vai nu parasta, vai arT galvena

profesionala darbiba.
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(20)

Mehaniskie transportlidzekli, kugosanas lidzekli un gaisa kugi augstakajos tirgus
segmentos, nemot vera to augsto vertibu un parvietojamibu, ir neaizsargati pret
launpratigas izmantoSanas risku nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu
finanséSanas noliikos. Tapéc personam, ka veic sadu precu tirdzniecibu, biitu japieméro
NILL/TFN prasibas. Min&to precu parvietojamiba ir Tpasi pievilciga nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finans€Sanas noliikiem, nemot véra to, cik viegli $adas
preces var parvietot Savienibas robezas vai arpus tam, un to, ka kompetentajam iestadém
varétu nebit viegli pieejama piekluve informacijai par $adam precém, ja tas ir registrétas
tresas valstis. Lai mazinatu riskus, ka Savienibas augstveértigas preces var tikt launpratigi
izmantotas noziedzigiem mérkiem, un lai nodro$inatu $adu precu Tpasumtiesibu
pamanamibu, ir japieprasa, lai personas, kas veic augstvertigu precu tirdzniecibu, zinotu
par darfjumiem, kas saistiti ar mehanisko transportlidzeklu, kugosanas lidzeklu un gaisa
kugu pardosanu. Kreditiestades un finansu iestades sniedz pakalpojumus, kas ir butiski
$adu precu pardosanas vai IpaSumtiesibu nodoSanas noslégsanai, un tam biitu arT jazino par
Siem darTjumiem finanSu zinu vakSanas vienibai. Lai gan $adas informacijas atklaSana
nebitu jaattiecina uz prec€m, kas paredzetas vienigi komercdarbibas veikSanai, pardoSana
privatai, nekomercialai izmantoS$anai nebiitu jaaprobezo tikai ar gadijumiem, kad klients ir
fiziska persona, bet tai vajadz&tu attiekties ar1 uz pardoSanu tiesibu subjektiem un

veidojumiem, jo 1pasi, ja tie ir izveidoti, lai parvalditu to faktiska 1paSnieka labklajibu.
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(21) Ieguldijumu migracijas operatori ir privati uzn€mumi, struktiiras vai personas, kas treso
valstu valstspiederigo varda darbojas vai mijiedarbojas tiesi ar valstu iestadém, kas
kompetentas uzturéSanas tiesibu pieskirSana, vai sniedz starpniecibas pakalpojumus treSo
valstu valstspiederigajiem, kuri v€las ieglit uzturéSanas tiesibas dalibvalsti apmaina pret
jebkada veida ieguldijumu, tostarp kapitala parvedumiem, paSuma iegadi vai 1ri,
ieguldijumiem valsts obligacijas, ieguldijjumiem korporativos subjektos, ziedojumiem vai
davinajumiem darbibam, kas veicina sabiedribas labumu, un iemaksam valsts budzeta.
Iegulditaju uzturésanas shémas rada riskus un neaizsargatibu saistiba ar nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalize$anu, korupciju un izvairidanos no nodoklu maksasanas. Sos riskus
pastiprina parrobezu tiesibas, kas saistitas ar uzturésanos dalibvalsti. Tadel ir nepiecieSams,
lai uz ieguldijumu migracijas operatoriem attiektos NILL/TFN pienakumi. So regulu
nebitu japiemeéro iegulditaju pilsonibas shémam, kuru rezultata tiek iegiita pilsoniba
apmaina pret $adu ieguldijumu, jo minétas shémas ir jauzskata par tadam, kas apdraud

Savienibas pilsonibas pamatuzdevumu un patiesu sadarbibu starp dalibvalstim.
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(22)

Lai gan hipotekaro un paterina kreditu kreditori parasti ir kreditiestades un finansu
iestades, pastav patérina un hipotekaro kreditu starpnieki, kuri nav kvalificgjami ka
kreditiestades vai finansu iestades un kuriem NILL/TFN prasibas Savienibas Iimeni nav
piemérotas, tacu tiem bija japilda $adi pienakumi dazas dalibvalstis, jo uz viniem attiecas
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz&Sanas un teroristu finanséSanas riski. Atkariba no
uznémejdarbibas modela Sadiem patérina un hipotekaro kreditu starpniekiem var rasties
liels nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas risks. Ir svarigi
nodrosinat, lai uz subjektiem, kuri veic lidzigas darbibas, kas ir paklautas minétajiem
riskiem, attiektos NILL/TFN prasibas neatkarigi no ta, vai tie ir uzskatami par
kreditiestadém vai finansSu iestadem. Tade] ir lietderigi ieklaut paterina un hipotekaro
kreditu kreditorus un starpniekus, kuri nav kreditiestades vai finansu iestades, bet kuri
savas darbibas rezultata ir paklauti nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu
finans€Sanas riskiem. Tomér daudzos gadijumos kredita starpnieks rikojas tas
kreditiestades vai finansu iestades varda, kura pieskir un apstrada aizdevumu. Min&tajos
gadijumos NILL/TFN prasibas nebiitu japiemero patérétaju un hipotekaro kreditu

starpniekiem, bet tikai kreditiestadém vai finanSu iestadém.
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(23)

Lai nodroSinatu konsekventu pieeju, ir japrecize, uz kuriem ieguldijumu nozares
subjektiem attiecas NILL/TFN prasibas. Lai gan kolektivo ieguldijumu uznémumi jau bija
ieklauti Direktivas (ES) 2015/849 darbibas joma, ir jasaskano attieciga terminologija ar
pasreiz€jiem Savienibas ieguldijumu fondu tiesibu aktiem, proti, ar

Direktivam 2009/65/EK'® un 2011/61/ES'". Ta ka fondus var veidot bez juridiskas
personas statusa, §1s regulas darbibas joma ir jaieklauj art to parvalditaji. NILL/TFN
prasibas biitu japieméero neatkarigi no ta, kada veida katra fonda dalas vai ieguldijumu
apliecibas tiek daritas pieejamas iegadei Savieniba, tostarp gadijumos, kad $is dalas vai
ieguldijumu apliecibas tiek tiesi vai netiesi piedavatas iegulditajiem, kas ir iedibinati
Savieniba, vai tiek izvietotas pie $adiem iegulditajiem p&c parvaldnieka iniciativas vai
parvaldnieka varda. Ta ka NILL/TFN nove@rSanas prasibas attiecas gan uz fondiem, gan
fondu parvaldniekiem, ir lietderigi precizét, ka biitu jaizvairas no centienu dublésanas. Saja
noliika NILL/TFN novérsanas pasakumiem, ko veic fonda un ta parvaldnieka Itment,
nevajadzetu biit vienadiem, bet tiem bitu jaatspogulo uzdevumu sadalijums starp fondu un

ta parvaldnieku.

16

17

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jiilijs) par normativo
un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu veértspapiru kolektivo
ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs) par alternativo
ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva
2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1. Ipp.).
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(24)

Profesionalu futbola klubu un futbola agentu darbibas ir paklautas nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas riskam un tas predikativajiem nodarjjumiem vairaku futbola nozarei
raksturigu faktoru dél, piem&ram, futbola popularitate pasaule, taja iesaistitas ieveérojamas
summas, naudas pliismas un finansu intereses, parrobezu darjjumu izplatiba un dazkart
neskaidras Tpasumtiesibu struktiiras. Visi Sie faktori paklauj futbolu iesp&jamai
noziedznieku launpratigai izmanto$anai, lai legitimiz&tu nelikumigus lidzeklus un tadgjadi
padaritu sportu neaizsargatu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un tas
predikativajiem nodarijumiem. Bitiskas riska jomas ir, piem&ram, darjjumi ar
iegulditajiem un sponsoriem, tostarp reklamdevéjiem, un spelétaju pareja. Tadel
profesionalajiem futbola klubiem un futbola agentiem biitu jaievie$ stingri nelikumigi
iegiitu [idzeklu legalizéSanas novérSanas pasakumi, tostarp veicot klientu uzticamibas
parbaudi attieciba uz iegulditajiem, sponsoriem, tostarp reklamdevéjiem, un citiem
partneriem un darjjumu partneriem, ar kuriem tie veic darjjumus. Lai izvairitos no
nesamériga sloga mazakiem klubiem, kuri ir mazak paklauti noziedzigas launpratigas
izmantoSanas riskam, dalibvalstim, pamatojoties uz pieraditu zemaku nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarijumu un teroristu finansé€Sanas risku, butu
jaspgj pilniba vai dalgji atbrivot konkrétus profesionalus futbola klubus no §1s regulas

prasibam.
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Tadu profesionalu futbola klubu darbibas, kas konkuré savu nacionalo futbola ligu
augstakajas divizijas, padara tos paklautus lielakam nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizéSanas un tas predikativo nodarijumu riskam salidzinajuma ar futbola klubiem, kas
piedalas zemakas divizijas. Pieméram, augstaka limena futbola klubi iesaistas biitiskakos
finanSu darfjumos, pieméram, spelétaju pareja un sponsorésanas darfjumos ar lielu vertibu,
tiem varétu but sarezgitakas korporativas struktiiras ar vairakiem Tpasumtiesibu l[imeniem,
un tie biezak var iesaistities parrobezu darfjumos. Sie faktori padara $adus augstaka Iimena
klubus pievilcigakus noziedzniekiem un sniedz vairak iesp&ju slépt nelikumigus lidzeklus.
Tapeéc dalibvalstim butu jaspgj atbrivot profesionalos futbola klubus, kas piedalas
augstakaja divizija, tikai tad, ja ir pieradits, ka risks ir zems, un ar noteikumu, ka $adu
klubu apgrozijums katra no iepriek$€jiem 2 gadiem ir mazaks par 5 000 000 EUR vai
lidzvertigu summu nacionalaja valtita. Tomer nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizeéSanas
risku nenosaka tikai divizija, kura futbola klubs sp&l€. Art zemaku diviziju klubi var biit
paklauti ievérojamiem nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€Sanas un tas predikativo
nodarfjumu riskiem. Tadel dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai no §is regulas prasibam
atbrivot tikai tadus futbola klubus zemakas divizijas, kas ir saistiti ar pieraditu zemu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarjjumu vai teroristu

finansé$anas risku.
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(26)

(27)

Si regula saskano pasakumus, kas Savienibas [Tmen jaievies, lai novérstu nelikumigi
iegttu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativos nodarijumus un teroristu finanséSanu. Taja
pasa laika saskana ar uz risku balstito pieeju dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jai noteikt
papildu prasibas ierobezotos gadijumos, kad tas saskaras ar Ipasiem riskiem. Lai
nodrosinatu, ka $adi riski tiek pienacigi mazinati, atbildigajiem subjektiem, kuru galvenais
birojs atrodas cita dalibvalsti, biitu japieméro $adas papildu prasibas neatkarigi no ta, vai
tie darbojas minétaja cita dalibvalsti, izmantojot brivibu veikt uznémeéjdarbibu vai
pakalpojumu sniegSanas brivibu, ar noteikumu, ka tiem ir infrastruktiira minétaja cita
dalibvalsti. Turklat, lai precizétu saistibu starp min&tajam ieks$&ja tirgus brivibam, ir svarigi

precizét, kadas darbibas ir uzskatamas par uznéméjdarbibas veiksanu.

Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru, ja vien tas nav Ipasi noteikts nozaru
tiesibu aktos, iedibinajumam nav jabiit meitasuznémuma, filiales vai agentiiras veida, bet
tas var biit birojs, ko parvalda pasa atbildiga subjekta darbinieki vai persona, kas ir
neatkariga, bet ir pilnvarota pastavigi rikoties atbildiga subjekta varda. Saskana ar min&to
definiciju, kas liek veikt faktisku saimniecisko darbibu vieta, kur pakalpojuma sniedzgjs
veic uznémeéjdarbibu, pastkastite vien v€l nenozimé uznémejdarbibas veikSanu. Tapat ar1
biroji vai cita infrastruktiira, ko izmanto darbibu atbalstam, piem&ram, vienkarSas atbalsta
biroju darbibas, IT centri vai datu centri, ko parvalda atbildigie subjekti, nav iedibinajums.
Un otradi, tadas darbibas ka kriptoaktivu pakalpojumu sniegSana, izmantojot bankomatus,
ir iedibinajums, nemot véra ierobezoto fizisko aprikojumu, kas nepiecieSams operatoriem,
kuri galvenokart apkalpo savus klientus, izmantojot internetu, ka tas ir kriptoaktivu

pakalpojumu sniedzg€ju gadijuma.
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(28) NILL/TFN prasibas ir svarigi piemérot samérigi, un jebkadu prasibu noteiksanai jabiit
samerigai ar pienakumiem, kas atbildigajiem subjektiem ir nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas noveérsana. Tade] dalibvalstim vajadzetu biit iespgjai
saskana ar §1s regulas riska pamatpieeju atbrivot noteiktus operatorus no NILL/TFN
prasibam, ja to veiktas darbibas rada zemus nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizéSanas un
teroristu finans€Sanas riskus un ja §1s darbibas péc savas biitibas ir ierobezotas. Lai
nodroSinatu §adu atbrivojumu parredzamu un konsekventu pieméroSanu visa Savieniba,
bitu jaievie§ mehanisms, kas lautu Komisijai parbaudit pieskiramo atbrivojumu
nepiecieSamibu. Komisijai arT reizi gada biitu japublice $adi atbrivojumi Eiropas

Savienibas Oficialaja Véstnest.

(29) Konsekvents noteikumu kopums par ieksgjam sisttmam un kontroli, kas attiecas uz visiem
atbildigajiem subjektiem, kuri darbojas ieks€ja tirgi, stiprinas NILL/TFN atbilstibu un
padarTs uzraudzibu efektivaku. Lai nodroSinatu pietiekamu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas risku, ka arT mérktiecigu finansu sankciju
neistenoSanas un apieSanas risku mazinasanu, atbildigajiem subjektiem biitu jaievie$
ieksgjas kontroles sistema, kas ietver uz risku balstitu politiku, procediiras un kontroli, ka
arT javeic skaidra pienakumu sadale visa organizacija. Saskana ar $is regulas uz risku
balstito pieeju ming&tajai politikai, procediiram un kontrolém vajadz&tu biit sam&rigam ar
uznéméjdarbibas butibu, tostarp tas riskiem un sarezgitibu, un atbildiga subjekta lielumu,
un biitu jareage uz nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas
riskiem, ar kuriem subjekts saskaras, tostarp attieciba uz kriptoaktivu pakalpojumu

sniedz€jiem — darjjumiem ar pasuzturétiem makiem.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 24
ECOFIN.1.B LV



(30)

(1)

(32)

Lai pareizi piemérotu uz risku balstitu pieeju, atbildigajiem subjektiem ir jaidentificé
raksturigie nelikumigi iegiitu lIidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas riski, ka ar1
meérktiecigu finanSu sankciju neistenoSanas un apieSanas riski, ar kuriem tie saskaras
saistiba ar savu darfjumdarbibu, lai tos efektivi mazinatu un nodrosinatu, ka to politika,
procediiras un iek$€ja kontrole ir piemé&rotas mingto raksturigo risku novérsanai. To darot,
atbildigajiem subjektiem biitu janem véra savu klientu iezimes, piedavatie produkti,
pakalpojumi vai darfjumi, tostarp kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem — darijumi ar
pasuzturétam adresém, attiecigas valstis vai geografiskie apgabali un izmantotie
izplatiSanas kanali. Nemot veéra risku mainigumu, $ads riska novert€jums butu regulari

jaatjaunina.

Lai atbalstitu konsekventu un efektivu pieeju to risku identific€Sanai, kuri ietekmé
atbildigo subjektu uznémumus, AMLA bitu jaizdod pamatnostadnes par minimalajam
prasibam attieciba uz uznémuma méroga riska novértéjuma saturu un papildu informacijas
avotiem, kas janem vera. Minétie avoti varétu ietvert informaciju no starptautiskiem
standartu noteicgjiem NILL/TFN joma, piem&ram, FATF savstarp€jas izvertéSanas
zinojumus, un citus ticamus un uzticamus avotus, kas sniedz informaciju par tipologijam,
jauniem riskiem un noziedzigam darbibam, tostarp korupciju, piem&ram, pilsoniskas

sabiedribas organizaciju, plassazinas Iidzeklu un akadémisko aprindu zinojumi.

Ir lietderigi nemt véra mazaku atbildigo subjektu iezimes un vajadzibas un nodroSinat
reZimu, kas ir atbilstigs to Tpasajam vajadzibam un darjjumdarbibas bitibai. Tostarp dazus
atbildigos subjektus varétu atbrivot no riska noveértés$anas, ja ir pietiekami izprasti riski, kas

saistiti ar nozari, kura subjekts darbojas.
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(33)

FATF ir izstradajusi standartus jurisdikcijam, lai tas varétu identificét un novertet riskus,
kas saistiti ar iesp&ju, ka mérktiecigas finanSu sankcijas, kas saistitas ar ierocu izplatiSanas
finanséSanu, netiks 1stenotas vai tiks apietas, un rikoties, lai mazinatu Sos riskus. Sie jaunie
standarti, ko ir ieviesusi FATF, neaizstaj un neapdraud spéka esosas stingras prasibas
valstim Tstenot mérktiecigas finansu sankcijas, ieverojot attiecigas Apvienoto Naciju
Organizacijas Dro§ibas padomes (“ANO DP”) rezoliicijas par masu iznicinasanas ierocu
izplatiSanas un tas finansé$anas novérsanu, apkaro$anu un partrauksanu. Sie pasreizgjie
pienakumi, kas Savienibas ITmeni istenoti ar Padomes Lémumiem 2010/413/KADP!8 un
(KADP) 2016/849', ka ari ar Padomes Regulam (ES) Nr. 267/2012%0 un

(ES) 2017/1509%1, joprojam ir saisto$i visam fiziskam un juridiskam personam Savieniba.
Nemot veéra 1paSos riskus, kas saistiti ar tadu mérktiecigu finansu sankciju neistenoSanu un
izvairiSanos no tam, kuram Savieniba ir paklauta, ir lietderigi paplasinat risku novertéjumu,
lai aptvertu visas Savienibas ItmenT pienemtas mérktiecigas finansu sankcijas. Tadi
NILL/TFN pasakumi, kas atkarigi no riska un kas saistiti ar mérktiecigam finansu
sankcijam, neatcel visam fiziskam vai juridiskam personam Savieniba saistoSu noteikumos
pamatotu pienakumu iesald€t un tiesi vai netiesi nedarit pieejamus lidzeklus vai citus

aktivus saraksta ieklautajam personam vai vienibam.

18

19

20

21

Padomes Lemums 2010/413/KADP (2010. gada 26. jilijs), ar ko paredz ierobeZojoSus
pasakumus pret Iranu un atcel Kopgjo nostaju 2007/140/KADP (OV L 195, 27.7.2010.,

39. Ipp.).

Padomes Lemums (KADP) 2016/849 (2016. gada 27. maijs) par ierobezojoSiem
pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atcel]

Lemumu 2013/183/KADP (OV L 141, 28.5.2016., 79. Ipp.).

Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012 (2012. gada 23. marts) par ierobezojoSiem pasakumiem
pret Iranu un Regulas (ES) Nr. 961/2010 atcelsanu (OV L 88, 24.3.2012., 1. Ipp.).
Padomes Regula (ES) 2017/1509 (2017. gada 30. augusts) par ierobezojoSiem pasakumiem
pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 329/2007
(OV L 224,31.8.2017., 1. Ipp.).
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Lai nodrosinatu, ka riski, kas saistiti ar mérktiecigu finansu sankciju neistenosanu vai
izvairiSanos no tam, tiek pienacigi mazinati, ir svarigi noteikt pasakumus, kas atbildigajiem
subjektiem ir jaisteno, tostarp pasakumus, lai parbauditu savu klientu bazi, salidzinot ar to
personu vai vienibu sarakstiem, kas noteikti saskana ar merktiecigam finansu sankcijam.
Saja regula noteiktas prasibas atbildigajiem subjektiem neatce] noteikumos pamatoto
pienakumu iesaldet lidzeklus un citus aktivus un nedarit tos tiesi vai netie$i pieejamus
fiziskam vai juridiskam personam vai vienibam, uz kuram attiecas mérktiecigas finanSu
sankcijas, ko pieméro visam fiziskam vai juridiskam personam Savieniba. Turklat Sis
regulas prasibas nav paredz&tas, lai aizstatu pienakumus attieciba uz klientu parbaudi
meérktiecigai finanSu sankciju TstenoS$anai saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem vai

valsts tiesibu aktiem.

Lai nemtu véra jaunakas norises starptautiska lIiment, Sai regulai ir jaievies prasiba
identificgt, izprast, parvaldit un mazinat riskus, kas saistiti ar iesp&ju, ka atbildiga subjekta

ItmenT netiks Tstenotas vai tiks apietas mérktiecigas finansu sankcijas.
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ANO DP vai ANO Sankciju komitejas veikta personu vai vienibu ieklauSana saraksta ir
iestradata Savienibas tiesibu aktos ar lémumiem un regulam, kas pienemti attiecigi saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 29. pantu un Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 215. pantu un ar kuriem $adam personam un vienibam pieméro
mérktiecigas finan3u sankcijas. Sadu aktu pienem3anas procesa Savienibas [fmenf ir
japarbauda, vai jebkura ieklausana saraksta atbilst pamattiestbam, kas pieskirtas saskana ar
Hartu. No briza, kad ANO publicg, lidz bridim, kad sak piemérot Savienibas tiesibu aktus,
ar kuriem transponé ANO ieklauSanu saraksta, lai varétu efektivi piemerot mérktiecigas
finansu sankcijas, atbildigajiem subjektiem biitu javeic uzskaite par lidzekliem vai citiem
aktiviem, kurus tie tur attieciba uz klientiem, kas ieklauti saraksta saskana ar ANO finansu
sankcijam, vai klientiem, kas pieder vai ko kontrol€ saraksta ieklautas personas vai
vienibas, par visiem darijjuma méginajumiem un darfjumiem, kas veikti klienta laba,

piem&ram, klienta pamatvajadzibu apmierinasanai.

Novertgjot, vai klients, kas ir tiesibu subjekts, pieder personam vai to kontrol€ personas,
kuras ieklautas saraksta saskana ar mérktiecigam finansu sankcijam, atbildigajiem
subjektiem biitu janem veéra Padomes pamatnostadnes par ierobezojoSu pasakumu
(sankciju) Tstenosanu un izvert€Sanu saistiba ar Savienibas kopgjo arpolitiku un drosibas

politiku un paraugpraksi ierobezojoSo pasakumu efektivai istenosanai.
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Ir svarigi, lai atbildigie subjekti sava vadibas limen1 veiktu visus pasakumus, kas
nepiecieSami ieks€jas politikas, procediiru un kontrolu 1stenosanai un NILL/TFN prasibu
izpildei. Lai gan par atbildiga subjekta ieksgjas politikas, procediiru un kontrolu
istenoSanas atbildigo personu ir jaizraugas kads augstakas vadibas struktiiras dalibnieks,
galiga atbildiba par NILL/TFN prasibu izpildi butu jauznemas subjekta vadibas struktiirai.
Sai atbildibas uzlik§anai nebitu jaskar valstu noteikumi par parvaldes struktiiru kopigu
civiltiesisko atbildibu vai kriminalatbildibu. Uzdevumi, kas saistiti ar atbildiga subjekta
NILL/TFN ieksgjas politikas, procediiru un kontrolu istenoSanu ikdiena, biitu jauztic

atbilstibas uzraudzibas amatpersonai.

Katrai dalibvalstij savos tiesibu aktos vajadz&tu biit iesp&jai noteikt, ka atbildigais subjekts,
uz kuru attiecas prudencialie noteikumi, kas paredz atbilstibas amatpersonas vai iek$gjas
revizijas funkcijas vaditaja iecelSanu, var min€tajam personam uzticét NILL/TFN
atbilstibas uzraudzibas amatpersonas funkcijas un pienakumus un ieksgjas revizijas
funkcijas NILL/TFN nolikos. Augstaka riska gadijumos vai gadijumos, kad atbildiga
subjekta lielums to pamato, vajadz€tu biit iesp&jai atbilstibas kontroles pienakumus un
atbildiga subjekta NILL/TFN politikas un procediiru ikdienas darbibu uzticet veikt divam

dazadam personam.
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Lai efektivi 1stenotu NILL/TFN pasakumus, ir arT svarigi, lai atbildigo subjektu darbinieki,
ka arf to agenti un izplatitaji, kuri ir iesaistiti TstenoSana, izprastu prasibas un ieksgjo
politiku, proceduras un kontroles, kas ir ieviesti subjekta organizacija. Atbildigajiem
subjektiem $aja noluka bitu jaievies pasakumi, tostarp jaizstrada macibu programmas.
Vajadzibas gadijuma atbildigajiem subjektiem biitu janodrosina pamatapmaciba par
NILL/TFN pasakumiem visiem tiem, kuri ir iesaistiti $adu pasakumu TstenoSana. Tas ietver

ne tikai atbildigo subjektu darbiniekus, bet ar1 to parstavjus un izplatitajus.

Fiziskajam personam, kuram uzticéti uzdevumi saistiba ar atbildiga subjekta atbilstibu
NILL/TFN prasibam, ir javeic prasmju, zinaSanu, pieredzes, godpratibas un uzvedibas
novertejums. Ja darbinieki pilda uzdevumus, kas saistiti ar atbildiga subjekta atbilstibu
NILL/TFN reguléjumam attieciba uz klientiem, ar kuriem viniem ir cieSas privatas vai
profesionalas attiecibas, tas var izraisit intereSu konfliktus un apdraudét sist€mas
integritati. Sadas attiecibas varétu pastavét darfjuma attiecibu nodibina$anas bridi, bet var
rasties arT pec tam. Tap&c atbildigajiem subjektiem vajadz&tu bit ieviesuSiem procesus
interedu konfliktu parvaldibai un risina$anai. Siem procesiem biitu janodrogina, ka attieciba
uz $adiem klientiem vajadzetu liegt darbiniekiem pildit jebkadus uzdevumus, kas saistiti ar

atbildiga subjekta atbilstibu NILL/TFN regul&jumam.
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Varétu rasties situacijas, kad fiziskas personas, kas btitu kvalificgjamas ka atbildigie
subjekti, sniedz savus pakalpojumus uznémumiem, kuru darbiba neietilpst Sis regulas
darbibas joma. Ta ka Sie uznémumi nedarbojas ka Savienibas finanSu sist€émas vartzini, ir
svarigi precizet, ka uz $adiem darbiniekiem, pieméram, uznémuma juristiem, neattiecas S1s
regulas prasibas. Tapat personas, kas veic darbibas, kuras ietilpst §1s regulas darbibas joma,
nebltu jauzskata par patstavigiem atbildigajiem subjektiem, ja min&tas darbibas tiek
veiktas saistiba ar vinu nodarbinatibu atbildigaja subjekta, piemeéram, attieciba uz juristiem

vai gramatveziem, kas nodarbinati juridiska vai gramatvedibas uznémuma.

Lai stabili un efektivi parvalditu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu
finans€Sanas riskus grupas ietvaros, ir svarigi konsekventi stenot grupas limena
NILL/TFN politiku un procediiras. Saja noliika matesuznémumam biitu japienem un
jaisteno grupas méroga politika, procediiras un kontroles. Subjektiem grupas ietvaros
japrasa apmainities ar informaciju, ja $ada apmaina ir svariga, lai noveérstu nelikumigi
iegttu Iidzeklu legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu. Informacijas apmainai btu jasniedz
pietickamas garantijas attieciba uz konfidencialitati, datu aizsardzibu un informacijas
izmantoSanu. AMLA uzdevums biitu izstradat regulativo standartu projektus, kuros
noteiktas minimalas prasibas grupas Iimena procediiram un politikai, tostarp izstradat
minimalos standartus informacijas apmainai grupas ietvaros un kritérijus, péc kuriem

nosaka matesuznémumus grupam, kuru galvenais birojs atrodas arpus Savienibas.
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Lai nodroSinatu NILL/TFN prasibu efektivu pieméroSanu, ja vairaki atbildigie subjekti ir

tiesi vai netieSi savstarpgji saistiti un veido subjektu grupu vai ir dala no tas, ir jaapsver péc

iesp&jas plasaka grupas definicija. Saja noliika atbildigajiem subjektiem biitu jaievéro

piemérojamie gramatvedibas noteikumi, kas lauj struktiiras ar dazada veida ekonomiskam

saikn@m uzskatit par grupam. Lai gan tradicionala grupa ietver matesuzn€mumu un ta
meitasuznémumus, vienlidz svarigi ir arT citi grupas struktiiru veidi, piem&ram, grupas
struktiiras vairakiem matesuznémumiem, kam pieder viens meitasuznémums, kuras
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/201322 10. panta min&tas ka
vienibas, kas ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei, vai finanSu iestades, kuras ir
minétas regulas 113. panta 7. punkta min€tas vienas un tas pasas institucionalas
aizsardzibas shémas dalibnieces. Visas minétas struktiiras ir grupas saskana ar

gramatvedibas noteikumiem, un tapec $aja regula tas bitu jauzskata par grupam.

Papildus grupam pastav ari citas struktiiras, piem&ram, tikli vai partneribas, kuras
atbildigajiem subjektiem var biit kopigas TpaSumtiesibas, parvaldiba un atbilstibas
uzraudzibas kontrole. Lai nodroSinatu vienlidzigus apstaklus visas nozar€s, vienlaikus
nepielaujot minéto nozaru parslogoSanu, AMLA biitu jaapzina situacijas, kad STm
strukt@iram japiemero lidziga grupas limena politika, nemot véra proporcionalitates

principu.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par

prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,

un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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Ir gadijumi, kad atbildigo subjektu filiales un meitasuznémumi atrodas tresas valstis, kuras
NILL/TFN obligatas prasibas, tostarp datu aizsardzibas pienakumi, ir mazak stingri neka
Savienibas NILL/TFN regulgjuma. Sados gadfjumos un lai pilnigi novérstu Savienibas
finan3u sist€émas izmantosanu nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanai un teroristu
finans€Sanai, ka art lai nodrosSinatu visaugstako persondatu aizsardzibas standartu
Savienibas iedzivotajiem, §STm filialém un meitasuzn@mumiem jaievéro NILL/TFN
prasibas, kas noteiktas Savienibas ITmeni. Ja tresas valsts tiesibu akti nepielauj So prasibu
izpildi, piem&ram, ierobeZojot grupas iesp&jas piekliit, apstradat vai apmainities ar
informaciju, jo min&tas tresas valsts tiesibu akti paredz nepietickamu datu vai banku
noslépuma aizsardzibas limeni, atbildigajiem subjektiem javeic papildu pasakumi, lai
nodros$inatu, ka minétaja valsti esosas filiales un meitasuznémumi efektivi parvalda riskus.
AMLA butu jauztic uzdevums izstradat regulativo tehnisko standartu projektus, kuros

noradits $adu papildu pasakumu veids, nemot véra proporcionalitates principu.
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Atbildigie subjekti uzdevumus, kas saistiti ar konkrétu NILL/TFN prasibu izpildi, varétu
nodot arpakalpojuma pakalpojumu sniedzgjam. Ja starp atbildigajiem subjektiem un
pakalpojumu sniedzgjiem, uz kuriem NILL/TFN prasibas neattiecas, pastav arpakalpojuma
ligumattiecibas, minétajiem pakalpojumu sniedzgjiem jebkuri pienakumi saistiba ar
NILL/TFN izriet tikai no Iiguma starp pusém, nevis no §is regulas. Tade] atbildiba par
NILL/TFN prasibu izpildi pilniba jauznemas atbildigajam subjektam. Atbildigajam
subjektam 1pasi janodrosina, ka gadijumos, kad pakalpojumu sniedzgjs tiek iesaistits
klienta attalinatai identifikacijai, tiek ieveérota uz risku balstita pieeja. Procesus vai
pasakumus, kas veicina $aja regula noteiktas prasibas izpildi, bet ja paSas prasibas izpildi
neveic pakalpojumu sniedzgjs, piem&ram, tre$as personas programmatiras izmantosanu vai
iegadi vai atbildiga subjekta piekluvi datubazeém vai parbaudes pakalpojumiem, neuzskata

par arpakalpojumiem.

Iesp&ja nodot uzdevumus arpakalpojuma pakalpojumu sniedzgjam lauj atbildigajiem
subjektiem lemt par to, ka sadalit savus resursus, lai izpilditu $1s regulas prasibas, bet
neatbrivo tos no pienakuma saprast, vai pasakumi, ko tie veic, tostarp tie, kas nodoti
arpakalpojuma pakalpojumu sniedzgjiem, mazina identific€tos nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas riskus, un vai $adi pasakumi ir pieméroti. Lai
nodro§inatu §adu izpratni, galigie lémumi par pasakumiem, kas ietekme politikas,

procediiru un kontrolu TstenoSanu, vienmer biitu japienem atbildigajam subjektam.
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PazinoSana uzraudzitajam par arpakalpojumu izmantoSanas kartibu nenozimé piekriSanu
arpakalpojumu izmantoSanas kartibai. Min&taja pazinojuma ietverto informaciju, jo 1pasi
gadijumos, kad kritiski svarigas funkcijas tiek nodotas arpakalpojuma vai kad atbildigais
subjekts savas funkcijas sistematiski nodod arpakalpojuma, uzraudzitaji varétu nemt vera,
novertgjot atbildiga subjekta sistémas un kontroles mehanismus un nosakot atlikusa riska

profilu vai gatavojoties parbaudem.

Lai arpakalpojumu attiecibas darbotos efektivi, ir nepiecieSama papildu skaidriba par
nosacfjumiem, saskana ar kuriem §1 arpakalpojuma izmantoSana notiek. AMLA uzdevums
butu izstradat pamatnostadnes par nosacijumiem, saskana ar kuriem var izmantot
arpakalpojumus, ka arT par attiecigo personu atbildibu un pienakumiem. Lai nodroSinatu,
ka visa Savieniba notiek konsekventa arpakalpojumu prakses uzraudziba, pamatnostadnés
ar1 bitu jasniedz skaidriba par to, ka uzraudzitajiem Sada prakse janem véra un japarbauda

tas atbilstiba NILL/TFN prasibam, kad atbildigie subjekti to izmanto.
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Prasibas attieciba uz klientu uzticamibas parbaudém ir bitiskas, lai nodro§inatu, ka
atbildigie subjekti identific€, parbauda un uzrauga savas darijuma attiecibas ar klientiem
saistiba ar vinu radito nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
risku. Potencialo un pasreizgjo klientu datu preciza identific€Sana un parbaude ir biitiska,
lai izprastu nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas riskus, kas
saistiti ar klientiem, neatkarigi no ta, vai klienti ir fiziskas vai juridiskas personas.
Atbildigajiem subjektiem butu arT jasaprot, kura varda vai kura laba tiek veikts darijums,
pieméram, situacijas, kad kreditiestades vai finansu iestades nodrosina kontus
praktiz€joSiem juristiem vinu klienta naudas lidzeklu sanemsanai vai turéSanai, ka definéts
Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta. Klienta uzticamibas parbaudes konteksta
persona, kuras laba tiek veikts darfjums vai darbiba, neatsaucas uz tada darfjuma sanémeju

vai labuma guv€ju, ko atbildigais subjekts veic sava klienta laba.

Savieniba ir japanak vienots un augsts klientu uzticamibas parbaudes standarts, piem&rojot
saskanotas prasibas attieciba uz klientu identific€Sanu un vinu identitates parbaudi, ka ar1
samazinot atskiribas starp valstim, lai nodroSinatu vienlidzigus apstaklus visa ieksgja tirgii
un noteikumu konsekventu pieméroSanu visa Savieniba. Vienlaikus ir bitiski, lai atbildigie
subjekti piemérotu klientu uzticamibas parbaudes pasakumus uz risku pamatota veida. Uz
risku balstita pieeja nerada atbildigajiem subjektiem iesp€ju piem&rot neatbilstosi iecietigu
risindjumu. Ta paredz lémumu pienemsanu, pamatojoties uz pieradijumiem, lai efektivak
verstos pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé€Sanas un teroristu finanséSanas riskiem, ar

kuriem saskaras Savieniba un tie, kas taja darbojas.
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Pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas veic labdaribas vai humanas palidzibas darbu
tresas valstts, palidz sasniegt Savienibas m&rkus panakt mieru, stabilitati, demokratiju un
labklajibu. Kreditiestadém un finansu iestadém ir svariga loma, lai nodro$inatu, ka sadas
organizacijas var turpinat darbu, nodroSinot piekluvi finanSu sistémai un svarigiem finanSu
pakalpojumiem, kas lauj attistibas un humanas palidzibas finansgjumu novirzit
jaunattistibas vai konfliktu zonam. Lai gan atbildigajiem subjektiem biitu jaapzinas, ka
darbibas, ko veic konkrétas jurisdikcijas, paklauj tos lielakam nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas vai teroristu finanséSanas riskam, pilsoniskas sabiedribas organizaciju
darbibai mingtajas jurisdikcijas vien nevajadz&tu bit par iemeslu atteikumam sniegt
finanSu pakalpojumus vai $§adu pakalpojumu izbeigSanai, jo uz risku balstita pieeja prasa
holistisku noveértéjumu par riskiem, ko rada individualas darjjumu attiecibas, un atbilstigu
pasakumu piemeroSanu, lai mazinatu konkrétos riskus. Lai gan kreditiestades un finansu
iestades var brivi izlemt, ar ko tas iesaistas [igumattiecibas, tam biitu janem vera art to
centrala loma starptautiskas finansu sist€émas darbiba un naudas lidzeklu aprites
nodros$inasana, ka definéts Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta, vai kriptoaktivu
aprite, lai sasniegtu svarigos attistibas un humanas palidzibas mérkus, ko 1steno pilsoniskas
sabiedribas organizacijas. Sadam iestadém biitu jaizmanto elastiba, ko pielauj uz risku
balstita pieeja, lai sam@rigi mazinatu riskus, kas saistiti ar darjjuma attiecibam. Nekada
gadijuma nebitu jaatsaucas uz NILL/TFN iemesliem, lai pamatotu komercialus léemumus

attieciba uz potencialajiem vai esoSajiem klientiem.
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Atbildigajiem subjektiem biitu jaidentific€ un javeic sapratigi pasakumi, lai parbauditu
faktiska Tpasnieka identitati, izmantojot uzticamus dokumentus un informacijas avotus.
Iepazisanas ar faktisko Tpasnieku informacijas centralajiem registriem (“centralie registri”)
lauj atbildigajiem subjektiem nodro$inat atbilstibu informacijai, kas iegtita parbaudes
procesa, un tiem nevajadz&tu biit atbildiga subjekta galvenajam parbaudes avotam. Ja
atbildigie subjekti konstaté neatbilstibas starp informaciju, kas tiek glabata centralajos
registros, un informaciju, ko tie iegiist no klienta vai citiem uzticamiem avotiem klienta
uzticamibas parbaudes gaita, tiem par §STm neatbilstibam biitu jazino par attiecigo centralo
registru atbildigajai struktiirai, lai varétu veikt pasakumus neatbilstibu novérsanai. Sis
process veicina minétajos registros glabatas informacijas kvalitati un uzticamibu, kas ir
dala no daudzpusigas pieejas, lai nodro§inatu, ka centralajos registros ieklauta informacija
ir preciza, pietiekama un atjauninata. Zema riska situacijas un ja atbildigajam subjektam ir
zinami faktiskie Tpasnieki, atbildigajiem subjektiem vajadz&tu biit iespgjai atlaut klientam
zinot par neatbilstibam, ja tiek konstatétas nelielas atskiribas, ko veido tipografiska vai

lidziga tehniska rakstura kltdas.
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(35)

Ir pienacigi jamazina riski, ko rada arvalstu tiesibu subjekti un arvalstu juridiski veidojumi.
Ja tiesibu subjekts, kas izveidots arpus Savienibas, vai tiesi izveidots trasts vai I1dzigs
juridisks veidojums, kas tiek parvaldits arpus Savienibas, vai kuru pilnvarota persona vai
persona, kas atrodas Iidzvertiga amata, dzivo vai ir iedibinata arpus Savienibas, gatavojas
sakt darfjuma attiecibas ar atbildigo subjektu, uznémeéjdarbibas attiecibu saksanas
priek$nosacijumam vajadz&tu bit faktisko Tpasnieku informacijas registracijai dalibvalsts
centralaja registra. Tom@r attieciba uz tiesibu subjektiem, kas izveidoti arpus Savienibas,
prasiba biitu japieméro tikai vid€ji augstu vai augstu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€sanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finans€Sanas risku gadijuma, kas
saistiti ar arvalstu tiesibu subjekta kategoriju, nozari, kura arvalstu tiesibu subjekts
darbojas, vai vidgji augstu vai augstu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas
predikativo nodarijumu vai teroristu finanséSanas risku gadijuma, kas saistiti ar nozari,
kura darbojas atbildigais subjekts. Faktiska ipasnieka informacijas registracijai ari
vajadzetu bt priekSnosactjumam darTjuma attiecibu turpinasanai ar tiesibu subjektu, kas
izveidots arpus Savienibas, situacija, kad minétas darjjuma attiecibas péc to izveidoSanas

klust saistitas ar $adu vid&ji augstu vai augstu risku.
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(56) DarTjuma attiecibu izveidoSanas vai pasakumu veikSanas, lai veiktu gadijuma rakstura
darTjumu, process tiek uzsakts, ja klients pauz interesi iegadaties produktu vai sanemt
pakalpojumu no atbildiga subjekta. Nekustama ipasuma agentu piedavatie pakalpojumi
ietver palidzibu klientiem atrast ipa§umu, ko iegadaties, pardot, Irét vai nomat. Sadiem
pakalpojumiem sak paradities nozime NILL/TFN noliikos, ja ir skaidras norades, ka puses
ir gatavas iegadaties, pardot, 1rét vai nomat ipaSumu vai veikt nepiecieSamos sagatavosanas
pasakumus. Tas var€tu biit, pieméram, bridis, kad puses izsaka un pienem nekustama
Ipasuma pirksSanas vai Tres piedavajumu. Pirms minéta briza nebiitu javeic uzticamibas
parbaude attieciba uz jebkuru potencialo klientu. Tapat nebiitu samérigi veikt klienta
uzticamibas parbaudi attieciba uz personam, kuras vél nav izradijusas interesi turpinat

konkréta Tpasuma iegadi vai nomu.

(57) Darijumi ar nekustamo 1paSumu ir paklauti nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanas un
teroristu finans€Sanas riskam. Lai mazinatu ming&tos riskus, uz nekustama ipaSuma
operatoriem, kas ir starpnieki nekustama TpaSuma pirkSana, pardosana un izirésana, biitu
jaattiecina §1s regulas prasibas neatkarigi no to nosaukuma vai pamatdarbibas, vai
profesijas, tostarp nekustama 1paSuma attistitajiem, kad un ciktal tie ir starpnieki

nekustama TpaSuma pirkSana, pardoSana un iziréSana.
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(58)

Anonimitate, kas saistita ar daziem elektroniskas naudas produktiem, paklauj tos
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas riskiem. Tomer Saja
nozar€ pastav butiskas atSkiribas, un ne visiem elektroniskas naudas produktiem ir vienads
riska limenis. Pieméram, dazi zemas vertibas elektroniskas naudas produkti, pieméram,
priekSapmaksas davanu kartes vai priekSapmaksas kuponi, varétu radit zemu nelikumigi
iegttu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finanséSanas risku. Lai nodroSinatu, ka nozarei
noteiktas prasibas ir samérigas ar tas risku un efektivi nekave tas darbibu, dazos pieraditos
zema riska apstaklos un saskana ar stingriem riska mazinaSanas nosacijumiem vajadzetu
bt iespgjai atbrivot min&tos produktus no konkrétiem klienta uzticamibas parbaudes
pasakumiem, piem&ram, klienta un faktiska 1pasnieka identific€Sanas un parbaudes, bet ne
no darfjumu vai darfjuma attiecibu uzraudzibas. Sadu atbrivojumu uzraudzibas iestadém
vajadzetu bt iesp€jai pieskirt tikai pec tam, kad ir parbaudits, vai ir pieradits zems risks,
nemot vera attiecigos riska faktorus, kas janosaka AMLA, un tada veida, kas efektivi
mazina jebkadu nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalize€Sanas vai teroristu finans€$anas risku un
kas nepielauj NILL/TFN noteikumu apieSanu. Jebkura gadijuma jebkuram atbrivojumam
vajadzetu bt atkarigam no stingriem ierobezojumiem attieciba uz produkta maksimalo
vertibu, ta izmantoSanu vienigi precu vai pakalpojumu iegadei un ar noteikumu, ka

uzglabato summu nevar apmaintt pret citu vertibu.
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(59) Nedrikstetu prasit, lai atbildigie subjekti piem&rotu uzticamibas parbaudes pasakumus
klientiem, kas veic gadijuma rakstura vai saistitus darjjumus, kuru vértiba ir zemaka par
noteiktu vertibu, ja vien nerodas aizdomas par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu vai
teroristu finanséSanu. Ta ka 10 000 EUR, vai lidzveértigas summas nacionalaja valiita,
robezvertiba attiecas uz lielako dalu gadijuma rakstura darfjjumu, atbildigajiem subjektiem,
kuri darbojas nozar@s vai veic darjjumus, kas rada lielaku nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finans€Sanas risku, klientu uzticamibas parbaudes pasakumi
japieméro ar1 darjjumiem, kas nesasniedz So robezvertibu. Lai identificétu $1s nozares vai
darfjumus, ka arT pietickamas robezvertibas STm nozarém vai darfjjumiem, AMLA biitu

jaizstrada 1pass regulativo tehnisko standartu projekts.
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(60)

Ir konkrétas situacijas, kad klienta uzticamibas parbaudes noliika klients nav tikai ta
persona, kas veic darfjumu ar atbildigo subjektu. Tas attiecas, piem&ram, uz gadijumiem,
kad nekustama Tpa$uma darfjuma ir iesaistits tikai viens notars. Sados gadijumos, lai
nodroSinatu, ka darfjums tiek pienacigi parbaudits noltuka atklat iesp&jamus nelikumigi
iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas gadijumus, tas predikativos nodarijumus vai teroristu
finans€Sanu, atbildigajiem subjektiem gan pircgjs, gan pardevejs biitu jauzskata par
klientiem un japieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumi attieciba uz abam pusém.
Saja regula biitu jasniedz tadu situaciju saraksts, kuras klients nav atbildiga subjekta tieSais
klients vai neaprobezojas tikai ar to. Sadam sarakstam bitu japapildina izpratne par to, kas
ir klients tipiskas situacijas, un tas nebiitu jasaprot ka tads, kas ietver izsmelosu jédziena
interpretaciju. Tapat darjjuma attiecibas ne vienmer biitu japieprasa ligumattiecibas vai cita
formala iesaistiSanas, ja vien pakalpojumi tiek sniegti atkartoti vai kada laikposma, lai
ietvertu kadu ilglaicibas elementu. Ja valsts tiesibu akti liedz atbildigajiem subjektiem, kas
ir valsts amatpersonas, sakt ligumattiecibas ar klientiem, $adi valsts tiesibu akti nebiitu
jainterpret€ ka tadi, kas atbildigajiem subjektiem aizliedz uzskatit vairakus darjjumus par

darfjuma attiecibam NILL/TFN nolika.
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(61) Savienibas méroga ierobezojuma ieviesana lieliem skaidras naudas maksajumiem mazina
riskus, kas saistiti ar $adu maksajumu izmantoSanu. Tomér atbildigie subjekti, kas veic
darfjumus skaidra nauda, kuru summa ir mazaka par min€to ierobezojumu, joprojam ir
neaizsargati pret nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas un teroristu finansé$anas riskiem,
jo tie nodroSina ieveSanas vietu Savienibas finanSu sistéma. Tapéc ir japieprasa piemerot
klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, lai mazinatu skaidras naudas launpratigas
izmantoSanas risku. Lai nodroSinatu, ka pasakumi ir samérigi ar riskiem, ko rada darfjumi,
kuru vertiba ir mazaka par 10 000 EUR, $adiem pasakumiem biitu jaaprobezojas ar klienta
un faktiska pasnieka identifikaciju un parbaudi, veicot gadijuma rakstura darijumus
skaidra nauda vismaz 3 000 EUR apméra. Mingétais ierobezojums neatbrivo atbildigo
subjektu no visu klienta uzticamibas parbaudes pasakumu pieméroSanas, ja ir aizdomas par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanu vai teroristu finanséSanu, vai no zinosanas finanSu

zinu vaksSanas vienibai par aizdomigiem darfjjumiem.

(62) Dazu darjjumdarbibas modelu pamata ir princips, ka atbildigajam subjektam ar tirgotaju ir
darTjuma attiecibas kuras tas piedava maksajumu inici€Sanas pakalpojumus, ar kuru
starpniecibu tirgotajs sanem samaksu par precu vai pakalpojumu sniegSanu, nevis ar
tirgotaja klientu, kur§ atlauj tirgotajam sniegt maksajumu inici€Sanas pakalpojumu, lai
inicietu kadu atsevisku vai vienreizéju darfjumu. Sada darfjumdarbibas modeli atbildiga
subjekta klients NILL/TFN noteikumu nozimé ir tirgotajs, nevis tirgotaja klients. Tade] —
attieciba uz maksajumu inici€Sanas pakalpojumiem — atbildigajam subjektam biitu
japieméro klientu uzticamibas parbaudes pasakumus tirgotajam. Attieciba uz citiem
finanSu pakalpojumiem, kas ietilpst §is regulas darbibas joma, tostarp gadijumos, kad tos
sniedz tas pats operators, klienta noteikSana biitu javeic, nemot vera sniegtos

pakalpojumus.
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(63)

Azartsp€lu darbibas atSkiras péc biitibas, geografiska tvéruma un saistitajiem riskiem. Lai
nodroSinatu §1s regulas samerigu un uz risku balstitu piemérosanu, dalibvalstim vajadz&tu
bt iesp&jai identificet azartsp€lu pakalpojumus, kas saistiti ar zemu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas risku, pieméram, valsts vai privatas
loterijas, vai valsts parvalditas azartsp&lu darbibas, un pienemt Iémumu tam nepiemérot
visas vai dazas §1s regulas prasibas. Nemot véra valstu izneémumu iesp&jamo parrobezu
ietekmi, ir janodroSina stingras, uz risku balstitas pieejas konsekventa piemé&rosana visa
Savieniba. Saja noliika Komisijai vajadz&tu bt iesp&jai apstiprinat dalibvalstu lemumus
vai tos noraidit, ja izn€émums nav pamatots ar pieraditu zemu risku. Jebkura gadijuma
nedrikst pielaut nekadus izne@mumus attieciba uz darbibam, kas saistitas ar augstaku risku.
Tas attiecas uz tadam darbibam ka kazino, tieSsaistes azartspéles un sporta deribas, bet ne
uz gadijumiem, kad tieSsaistes azartspelu darbibas parvalda valsts, vai nu tiesi sniedzot
min&tos pakalpojumus, vai regul€jot veidu, kada notiek minéto azartsp&lu pakalpojumu
organizgé$ana, darbiba un parvaldiba. Nemot vera riskus sabiedribas veselibai vai attieciba
uz noziedzigam darbibam, kas var biit saistitas ar azartspelém, valsts pasakumi, kas
reglament€ azartspelu organizesanu, darbibu un parvaldibu, var palidz&t samazinat riskus,
kuri saistiti ar mingto darbibu, ja patiesi tiek Tstenoti sabiedriskas kartibas, valsts drosibas

vai sabiedribas veselibas mérki.
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(64)

(65)

Robezvertibu 2000 EUR, vai lidzvertigas summas nacionalaja valtita, apméra, kas
piem&rojama azartspélu pakalpojumu sniedz€jiem, sasniedz neatkarigi no ta, vai klients
veic vienu darfjumu vismaz minétas summas apméra vai vairakus darjjumus mazakos
apméros, kas minéto summu veido. Saja noliika azartspélu pakalpojumu sniedz&jiem biitu
jaspgj attiecinat darjjumus uz konkrétu klientu pat tad, ja tie v€l nav parbaudijusi klienta
identitati, lai sp&tu noteikt, vai un kad min&ta robezvertiba ir sasniegta. Tadgjadi azartsp&lu
pakalpojumu sniedz€ju riciba vajadzetu biit sistemam, kas lauj attiecinat un uzraudzit
darfjumus, pirms tiek piemérota prasiba veikt klienta uzticamibas parbaudi. Kazino vai citu
fizisku azartspelu telpu gadijuma var bt nepraktiski pirms katra darfjuma parbaudit klienta
identitati. Sados gadijumos biitu javar identificét klientu un parbaudit klienta identitati,
pirms tas ierodas azartsp€lu telpas, ar noteikumu, ka ir ieviestas sist€mas, ar kuru palidzibu
var uz minéto klientu attiecinat azartspelu telpas veiktos darfjumus, tostarp azartspelu

zetonu iegadi vai apmainu.

Lai gan Direktiva (ES) 2015/849 zinama mera tika saskanoti dalibvalstu noteikumi klientu
identifikacijas pienakumu joma, taja netika ietverti siki izstradati noteikumi attieciba uz
procediiram, kas jaievero atbildigajiem subjektiem. Ta ka §im aspektam ir butiska nozime
nelikumigi iegiitu I1dzeklu legaliz&Sanas un teroristu finans€$anas noveérsana, atbilstigi uz
risku balstitajai pieejai ir lietderigi ieviest konkr&takus un sikak izstradatus noteikumus par
klienta identifikaciju un klienta identitates parbaudi attieciba uz fiziskam vai juridiskam
personam, ka arT juridiskiem veidojumiem, piemeéram, trastiem vai subjektiem, kuriem

saskana ar valsts tiesibu aktiem ir tiesibsp&ja un ricibspgja.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 46

ECOFIN.1.B LV



(66)

(67)

Tehnologiju attistiba un digitalizacijas progress lauj drosi un attalinati vai elektroniski
identific€t un parbaudit potencialos un esosos klientus, un tas var veicinat klientu
uzticamibas parbaudes veikSanu attalinati. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 910/2014%3 noteiktie identifikacijas risinajumi lauj dro§i un uzticami identificét un
parbaudtt gan potencialos, gan esosos klientus un var atvieglot attalinatas klientu
uzticamibas parbaudes veikSanu. Elektroniska identifikacija, ka noteikts minétaja regula,
atbildigajiem subjektiem biitu janem véra un jaizmanto klientu identifikacijas procesa. Ja ir
ieviesti pieméroti riska mazinaSanas pasakumi, §adu identifikacijas lidzeklu izmantoSana
var samazinat riska Itmeni Iidz parastam vai pat zemam. Ja $ada elektroniska identifikacija
klientam nav pieejama, piem&ram, ta uzturésanas statusa del konkréta dalibvalsti vai
uzturéSanas del tresa valsti, parbaude biitu javeic, izmantojot attiecigus kvalificgtus

uzticamibas pakalpojumus.

Lai nodrosinatu, ka NILL/TFN regul&jums novers nelikumigu lidzeklu iekltiSanu finanSu
sisteéma, atbildigajiem subjektiem atbilstigi uz risku balstitajai pieejai pirms darfjuma
attiecibu sakSanas ar potencialajiem klientiem biitu javeic klientu uzticamibas parbaude.
Tomeér, lai lieki neaizkavétu parasto darfjumdarbibas gaitu, atbildigajiem subjektiem biitu
jaspgj ievakt informaciju no potenciala klienta jau darfjuma attiecibu veidoSanas laika.
Kreditiestadem un finansu iestadém bitu jaspgj ieglt nepieciesamo informaciju no
potencialajiem klientiem, tiklidz attiecibas ir izveidotas, ar noteikumu, ka darfjumi netiek

sakti, kamer klienta uzticamibas parbaudes process nav sekmigi pabeigts.

23

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jiilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai
1ek§gja tirgt un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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(68) Klienta uzticamibas parbaudes process neaprobezojas tikai ar klienta identific€Sanu un
klienta identitates parbaudi. Pirms darfjuma attiecibu sakSanas vai gadijuma rakstura
darfjumu slégSanas atbildigajiem subjektiem biitu janoverté art darfjjuma attiecibu vai
gadijuma rakstura darfjuma noliiks un butiba. Pirms liguma noslégsanas iegiita informacija
vai cita informacija par piedavato produktu vai pakalpojumu, kas tiek pazinota
potencialajam klientam, var palidz&t saprast minéto noliiku. Atbildigajiem subjektiem
vienmer biitu jasp€j neparprotami novertet potencialo darjjuma attiecibu vai gadijuma
rakstura darjjuma noliku un butibu. Ja piedavatais pakalpojums vai produkts lauj klientiem
veikt dazada veida darjjumus vai darbibas, atbildigajiem subjektiem butu jaiegust
pietickama informacija par klienta nodomu attieciba uz miné&to attiecibu paredzamo

izmantosanu.
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(69) Lai nodroSinatu NILL/TFN regul&uma efektivitati, atbildigajiem subjektiem biitu regulari
japarskata informacija, kas iegiita no to klientiem, atbilstigi uz risku balstitajai pieejai.
Darfjumu attiecibas var mainities, jo laika gaita mainas klienta apstakli un darbibas, ko tas
veic darfjuma attiecibu ietvaros. Lai saglabatu visaptverosSu izpratni par klienta riska
profilu un jégpilni parbauditu darjjumus, atbildigajiem subjektiem butu regulari japarskata
informacija, kas iegiita no to klientiem, atbilstigi uz risku balstitajai pieejai. Sada
parskatiSana biitu javeic periodiski, tacu ta biitu jarosina ar1 saistiba ar izmainam attiecigos
klienta apstaklos, ja fakti un informacija liecina par iespgjamam izmainam klienta riska
profila vai identifikacijas informacija. Atbildigajam subjektam $aja nolika butu jaapsver,
vai, reag€jot uz butiskam izmainam, piemé&ram, izmainam jurisdikcijas, ar kuram tiek
veikti darfjumi, izmainam darfjumu vertiba vai apjoma, ir japarskata klienta lieta péc tadu
jaunu produktu vai pakalpojumu pieprasijumiem, kas bitiski atSkiras riska zina, vai nemot

vera izmainas faktiskajas IpaSumtiesibas.

(70) Saistiba ar atkartotiem klientiem, attieciba uz kuriem nesen ir veikti klienta uzticamibas
parbaudes pasakumi, vajadzetu bt iesp€jai klienta uzticamibas parbaudes pasakumus
izpildit, ieglistot no klienta apstiprinajumu par to, ka registros glabata informacija un
dokumenti nav mainfjusies. Sada metode atvieglo ar NILL/TFN saistito piendkumu
piemérosSanu situacijas, kad atbildigais subjekts ir parliecinats, ka informacija attieciba uz
klientu nav mainijusies, jo atbildigo subjektu pienakums ir nodroSinat, ka tie veic
pienacigus klienta uzticamibas parbaudes pasakumus. Visos gadijumos biitu jaregistré no
klienta sanemtais apstiprinajums un jebkadas izmainas informacija, kas tiek glabata par

klientu.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 49
ECOFIN.1.B LV



(71) Atbildigie subjekti darijuma attiecibu konteksta varétu nodrosinat vairak neka vienu
produktu vai pakalpojumu. Sados apstaklos prasiba regulari atjauninat informaciju, datus
un dokumentus ir vérsta nevis uz konkrétu produktu vai pakalpojumu, bet uz darfjjumu
attiecibam kopuma. Tas, kad mainas attiecigie klienta apstakli vai kad ir izpilditi citi
nosacijumi, kas rosina atjauninat klienta uzticamibas parbaudi, ir janoverté atbildigajiem
subjektiem visa nodroSinato produktu vai pakalpojumu klasta un japarskata klienta lieta

attieciba uz darijuma attiecibam kopuma.

(72) Atbildigajiem subjektiem biitu arT jaizveido parraudzibas sist€éma, lai atklatu darjjumus, kas
var radit aizdomas par nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz&Sanu vai teroristu finansésanu.
Lai nodrosinatu darfjumu parraudzibas efektivitati, atbildigo subjektu parraudzibas
darbibai principa biitu jaaptver visi pakalpojumi un produkti, kas tiek piedavati klientiem,
un visi darTjumi, kas tiek veikti klienta varda vai ko klientam piedava atbildigais subjekts.
Tomer ne visi darTjumi ir japarbauda atseviski. Parraudzibas intensitate biitu jaievero uz
risku balstita pieeja, un parraudziba javeido pec preciziem un atbilstoSiem krit€rijiem, jo
1pasi, nemot véra klientu iezimes un ar tam saistito riska Itmeni, piedavatos produktus un
pakalpojumus, ka arT attiecigas valstis vai geografiskos apgabalus. AMLA butu jaizstrada
pamatnostadnes, lai nodrosinatu, ka darfjuma attiecibu un darijjumu uzraudzibas intensitate

ir pietickama un samériga ar riska Itmeni.
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(73)

(74)

DarTjuma attiecibu izbeigSana gadijumos, ja nevar izpildit klienta uzticamibas parbaudes
pasakumus, mazina atbildiga subjekta paklautibu riskiem, ko rada iesp&jamas izmainas
klienta profila. Tomér var€tu biit situacijas, kad ar sabiedribas intereseém saistitu merku dél
izbeigSanu nevajadzetu 1stenot. Ta tas ir, piem&ram, saistiba ar dzivibas apdrosSinasanas
ligumiem, kad atbildigajiem subjektiem, ja nepiecieSams, ka alternativa liguma izbeigSanai
biitu javeic pasakumi, lai iesaldétu darfjuma attiecibas, tostarp, aizliedzot sniegt minétajam
klientam jebkadus turpmakus pakalpojumus un apturot izmaksas labuma guvéjiem, lidz ir
iespejams izpildit klienta uzticamibas parbaudes pasakumus. Turklat attieciba uz
konkr&tiem produktiem un pakalpojumiem atbildigajam subjektam ir jaturpina turét vai
sanemt klienta Iidzeklus, kas definéti Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta,
pieméram, saistiba ar aizdevumiem, maksajumu kontiem vai noguldijumu pienemsanu.
Tomeér tas nebiitu jauzskata par Skérsli prasibai izbeigt darfjuma attiecibas, ko var panakt,

nodrosinot, ka klienta laba netiek veikti nekadi darfjumi vai darbibas.

Lai nodrosinatu s1s regulas konsekventu piemérosanu, AMLA uzdevums butu izstradat
regulativo tehnisko standartu projektus par klientu uzticamibas parbaudi. Sajos
regulativajos tehniskajos standartos biitu janosaka obligatais informacijas kopums, kas
jaiegust atbildigajiem subjektiem, lai ar klientiem saktu jaunas darjjuma attiecibas vai
novertetu pasreizgjas attiecibas atbilstigi riska [imenim, kas saistits ar katru klientu. Turklat
regulativo tehnisko standartu projektam biitu jasniedz pietickama skaidriba, lai tirgus
dalibnieki varetu izstradat droSus, pieejamus un novatoriskus lidzeklus, ar ko parbaudit
klientu identitati un veikt klienta uzticamibas parbaudi, tostarp attalinati, vienlaikus
ieverojot tehnologiju neitralitates principu. Mingtie konkrétie uzdevumi ir saskana ar

AMLA lomu un pienakumiem, kas paredz&ti Regula (ES) 2024/...".

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240 (COD)) ietvertas regulas numuru.
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Klienta uzticamibas parbaudes pasakumu saskanosana palidzes panakt konsekventu un
konsekventi efektivu izpratni par riskiem, kas saistiti ar kadu esoso vai potencialo klientu,
neatkarigi no ta, kur Savieniba §is darfjuma attiecibas tiek veidotas. Minétajai saskanoSanai
ar1 biitu janodroS$ina, ka informaciju, kas iegiita, veicot klienta uzticamibas parbaudi,
atbildigie subjekti neizmanto, lai veiktu riska mazinasanas pasakumus, kuru rezultata
varetu apiet citus tiesibu aktos noteiktos pienakumus, jo Ipasi tos, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/92/ES?* vai Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2015/2366, nesasniedzot Savienibas mérkus nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz&Sanas un teroristu finans€$anas noversana. Lai pienacigi uzraudzitu klienta
uzticamibas parbaudes pienakumu ievérosanu, ir svarigi, lai atbildigie subjekti registrétu
veiktas darbibas un informaciju, kas iegtta klienta uzticamibas parbaudes procesa,
neatkarigi no ta, vai ar klientiem tiek veidotas jaunas darfjjuma attiecibas un vai gadijuma,
ja tiek atteikts veidot darTjuma attiecibas, tie ir zinojusi par aizdomigu darjjumu. Ja
atbildigais subjekts pienem lémumu nesakt darfjuma attiecibas ar potencialo klientu vai
izbeigt esoSas darfjuma attiecibas, vai atteikties veikt atseviskus darfjumus, vai piemérot
alternativus pasakumus darfjuma attiecibu izbeigSanai, klienta uzticamibas parbaudes
registracijas ierakstos biitu jaieklauj $ada lémuma pamatojums. Tas laus uzraudzitajiem
novertet, vai atbildigie subjekti ir pienacigi izstradajusi savus klienta uzticamibas
parbaudes panémienus un ka mainas subjekta riska darfjumi, ka arT palidzes iegut
statistiskus pieradijumus par to, ka atbildigie subjekti visa Savieniba pieméro klienta

uzticamibas parbaudes noteikumus.

24

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/92/ES (2014. gada 23. jiilijs) par
maksajumu kontu tarifu salidzinamibu, maksajumu kontu mainu un piekluvi maksajumu
kontiem ar pamatfunkcijam (OV L 257, 28.8.2014., 214. Ipp.).
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Pasreiz&ja NILL/TFN reguléjuma pieeja, kas paredz esoso klientu parskatisanu, jau ir
balstita uz risku izvertéSanu. Tomér, nemot vera ar dazam starpniekstruktiiram saistito
augsto nelikumigi iegttu lidzeklu legalizésanas, ar to saistito predikativo nodarfjumu un
teroristu finans€Sanas risku, minéta pieeja varétu nelaut laikus atklat un novertet riskus.
Tadel ir svarigi nodrosinat, ka konkr&ti precizétas esoSo klientu kategorijas ar1 tiek regulari

uzraudzitas.

Risks sava biitiba ir mainigs, un mainigie raditaji — katrs atseviski vai kopa — var palielinat
vai samazinat potencialo risku, tadgjadi ietekméjot preventivo pasakumu, pieméram,

klienta uzticamibas parbaudes pasakumu, atbilstigo Iimeni.

Zema riska situacijas atbildigajiem subjektiem butu jaspgj piemé&rot vienkarsotus
uzticamibas parbaudes pasakumus. Tas nenozimé atbrivojumu no klienta uzticamibas
parbaudes pasakumiem vai to neesibu. Tas drizak nozime vienkarSotu vai samazinatu
kontroles pasakumu kopumu, kam tomer jaattiecas uz visiem elementiem uzticamibas
parbaudes standarta procediira. Ieverojot uz risku balstito pieeju, atbildigajiem subjektiem
tomer vajadzetu biit iesp&jai samazinat klientu vai darfjumu parbaudes biezumu vai
intensitati vai izmantot atbilstoSus pienémumus par darjjuma attiecibu noliiku vai
vienkarsu produktu izmantoSanu. Regulativajos tehniskajos standartos par klienta
uzticamibas parbaudi biitu japaredz konkréti vienkarSoti pasakumi, kurus atbildigie
subjekti sp€j 1stenot Komisijas veiktaja Savienibas [Tmena riska novertéjuma noteiktajas
zemaka riska situacijas. Izstradajot regulativo tehnisko standartu projektus, AMLA bitu

pienacigi janem vera socialas un finansialas ieklautibas saglabasana.
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Biitu jaatzist, ka noteiktas situacijas rada lielaku nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalizéSanas
vai teroristu finansésanas risku. Lai gan visu klientu identitate un darfjjumdarbibas profils
butu janosaka, regulari piemérojot klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, ir gadijumi,
kad nepiecieSamas 1pasi stingras klienta identifikacijas un parbaudes procediiras. Tade] ir
siki jaizstrada noteikumi par sadiem paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumiem,
tostarp konkrétiem paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumiem parrobezu

korespondentattiecibas.

Parrobezu korespondentattiecibam ar tresas valsts respondentiestadi ir raksturiga
regularitate un atkartoSanas. Turklat ne visi parrobezu korespondentbanku pakalpojumi
rada vienadu nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas risku
Itmeni. Tade] paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumu intensitate biitu janosaka,
piemérojot uz risku balstitas pieejas principus. Tomer uz risku balstita pieeja nebiitu
japiemero, kad notiek mijiedarbe ar treSo valstu respondentiestadém, kuram nav fiziskas
klatbttnes tur, kur tas izveidotas, vai ar neregistrétiem un nelicencétiem subjektiem, kas
sniedz kriptoaktivu pakalpojumus. Nemot véra lielo nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas risku, kas raksturigs caulas iestadeém,
kreditiestadém un finansu iestadém biitu jaatturas no jebkadu korespondentattiecibu
sakSanas ar $adam caulas iestadeém, ka arT ar tiem partneriem tre$as valstis, kuri lauj caulas
iestadém izmantot savus kontus. Lai nepielautu, ka Savienibas finanSu sistému launpratigi
izmanto neregul&tu pakalpojumu sniegSanai, kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem biitu
ar1 janodroS$ina, ka to kontus neizmanto iegulta birza, un biitu jaievies politika un

procediiras $adu méginajumu atklasanai.
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Pildot savu uzraudzibas funkciju, uzraudzitaji varétu noteikt situacijas, kuras NILL/TFN
prasibu parkapumi, ko veic treso valstu respondentiestades, vai nepilnibas NILL/TFN
prasibu IstenoSana rada riskus Savienibas finanSu sist€émai. Lai min&tos riskus mazinatu,
AMLA vajadz&tu bt iesp&jai sniegt ieteikumus kreditiestadém un finansu iestadém
Savieniba, lai tam darTtu zinamu savu viedokli par minéto treSo valstu respondentiestazu
trikumiem. Minétie ieteikumi biitu jasniedz, ja AMLA un finansu subjektu uzraudzitaji
Savieniba ir vienispratis, ka tresas valsts respondentiestadés konstatétie parkapumi un
nepilnibas, iesp&jams, ietekmes kreditiestazu un finansSu iestazu korespondentattiecibu
paklautibu riskam, un ar noteikumu, ka tresas valsts respondentiestadei un tas
uzraudzitajam ir bijusi iesp&ja paust savu viedokli. Lai saglabatu labu Savienibas finansu
sistémas darbibu, kreditiestadém un finansu iestadém biitu javeic pienacigi pasakumi,
reagéjot uz AMLA ieteikumiem, tostarp, atturoties no korespondentattiecibu sak$anas vai
turpinasanas, iznemot gadijumus, kad tas var ieviest pietickamus riska mazinasanas

pasakumus korespondentattiecibu radito risku novérsanai.

Saistiba ar paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumiem augstakas vadibas
apstiprindjuma sanemsana darfjuma attiecibu veidoSanai nebiit nenozimé, ka visos
gadijumos ir nepiecieSams sanemt direktoru padomes apstiprinajumu. Vajadzetu biit
iesp€jai, ka $adu apstiprinajumu pieskir kads, kuram ir pietiekamas zinasanas par subjekta
riska darjjumiem saistiba ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanu un teroristu

finanséSanu un pietiekami augsts amats, lai pienemtu [émumus, kas skar riska darjjumus.
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(83) Lai aizsargatu Savienibas finanSu sist€mas pienacigu darbibu pret nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansé$anu, Komisija biitu japilnvaro pienemt deleggtus
aktus, lai noteiktu, kuru treSo valstu nepilnibas NILL/TFN rezimos apdraud Savienibas
iek§gja tirgus integritati. Nemot véra Savieniba neietilpstoso valstu radita nelikumigi
iegttu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finansé€Sanas apdraudéjuma mainigumu, ko
veicina tehnologiju pastaviga attistiba un noziedznieku riciba esosie Iidzekli, ir atri un
nepartraukti japielago tiesiskais regul&jums attieciba uz tresam valstim, lai efektivi
noverstu pastavosos riskus un nepielautu jaunu risku rasanos. Komisijai ka atskaites punkts
savam novert€jumam biitu janem véra informacija, ko sanem no starptautiskam
organizacijam un standartu noteicgjiem NILL/TFN joma, pieméram, FATF publiskie
pazinojumi, savstarpgja izvertéjuma vai siki izstradati novertéjuma zinojumi vai publicétie
turpmaku pasakumu zinojumi, un vajadzibas gadijuma savi novert€jumi japielago atbilstosi
izmainam tajos. Komisijai biitu jarikojas 20 dienu laika p&c tam, kad tresas valsts

NILL/TFN rezima ir konstateti truikumi, kas apdraud Savienibas ieks$gja tirgus integritati.
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Tresam valstim, uz kuram “attiecas aicinajums rikoties”, ko izteicis attiecigais
starptautiskais standartu noteicgjs, proti, FATF, ir pastavigas un butiskas strategiskas
nepilnibas to tiesiskaja un institucionalaja NILL/TFN reguléjuma un ta istenosana, kuras
var radit augstu risku Savienibas finansu sistémai. Minéto bitisko stratégisko nepilnibu
pastavigums, ko izraisa tas, ka tresa valsts nav uzné€musies saistibas vai ilgstosi nespgj §is
nepilnibas noveérst, liecina par paaugstinatu minéto treSo valstu radita apdraudéjuma
Itmeni, un tas prasa efektivus, konsekventus un saskanotus mazinaSanas pasakumus
Savienibas Itmeni. Tadg] butu janosaka, ka atbildigajiem subjektiem ir japiemero viss
pieejamo paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumu kopums gadijuma rakstura
darjjumiem un darfjuma attiecibam, kuras iesaistitas minétas augsta riska tresas valstis, lai
parvalditu un mazinatu pamata esoSos riskus. Turklat augsts riska I[iTmenis pamato konkr&tu
papildu pretpasakumu piemérosanu gan atbildigo subjektu, gan dalibvalstu limeni. Sada
pieeja noverstu atskiribas attiecigo pretpasakumu noteikSana, kuras apdraudétu visu
Savienibas finan$u sisteému. Ja dalibvalstis konstaté konkretus riskus, kas netick mazinati,
tam butu jaspgj piemérot papildu pretpasakumi, un tada gadijuma tam par to biitu japazino
Komisijai. Ja Komisija uzskata, ka minétie riski ir butiski saistiba ar ieks€jo tirgu, tai biitu
jaspgj atjauninat attiecigo delegéto aktu, lai ieklautu nepieciesamos papildu pretpasakumus
mingto risku mazinasanai. Ja Komisija uzskata, ka min&tie pretpasakumi nav nepiecieSami
un apdraud pienacigu Savienibas ieks¢€ja tirgus darbibu, tai vajadzetu biit pilnvarotai
pienemt lémumu par to, ka dalibvalsts izbeidz konkréto pretpasakumu. Pirms tiek sakta
minéta lémuma pienemsanas procediira, Komisijai butu jadod attiecigajai dalibvalstij
iesp€ja paust savu viedokli par Komisijas apsvérumiem. Nemot véra AMLA tehniskas
specialas zinasanas, ta var sniegt Komisijai noderigu palidzibu attiecigo pretpasakumu

noteik$ana.
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(85) Noziedznieki var izmantot atbilstibas nepilnibas tiesiskaja un institucionalaja NILL/TFN
regul&juma un ta TstenoSana tresas valstis, kuram FATF piem@ro “pastiprinatu uzraudzibu”.
Tas var radit risku Savienibas finansu sist€mai, un minétais risks ir japarvalda un jamazina.
Mingéto treSo valstu apnemsanas noverst konstatétas nepilnibas, kaut arT nenoveérsot riskus,
pamato to, ka mazinasanas pasakumi ir mazak smagi neka tie, kurus piemero augsta riska
treSam valstim. Ja $adas tresas valstis apnemas noverst konstatétas nepilnibas,
atbildigajiem subjektiem, kad tie veic darfjjumus ar min&tajas tresas valstis iedibinatam
fiziskam vai juridiskam personam, biitu japieméro gadijuma rakstura darijumiem un
darTjuma attiecibam paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumi, kuri ir pielagoti katra
tre$a valsti konstat&tajam konkrétajam nepilnibam. Sada piemérojamo paplasinatas
uzticamibas parbaudes pasakumu detalizéta noteikSana atbilstigi uz risku balstitajai pieejai
nodroSina ar1 to, ka pasakumi ir samerigi ar riska [imeni. Lai nodroSinatu $adu konsekventu
un samerigu pieeju, Komisijai biitu jasp€j noteikt, kuri konkretie paplasinatas uzticamibas
parbaudes pasakumi ir nepiecieSami, lai mazinatu katrai valstij raksturigos riskus. Nemot
vera AMLA tehniskas specialas zinasanas, ta var sniegt Komisijai noderigu palidzibu

attiecigo paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumu noteikSana.
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Valstis, kas nav publiski identific€tas ka tadas, uz kuram attiecas FATF aicinajums rikoties
vai kuram tie piem&ro pastiprinatu uzraudzibu, joprojam varétu radit konkr&tu un nopietnu
apdraudéjumu Savienibas finanSu sisteémas integritatei vai nu atbilstibas nepilnibu dél, vai
tadel, ka to NILL/TFN reZima ir pastavigas un biitiskas stratégiskas nepilnibas. Lai
mazinatu minétos konkrétos riskus, kurus nevar mazinat ar pasakumiem, kas piemerojami
valstim ar strat€giskam nepilnibam vai valstim ar atbilstibas nepilnibam, Komisijai
vajadzetu bt iesp€jai rikoties arkartas apstaklos, uz skaidru kriteriju kopuma pamata un ar
AMLA atbalstu identificjot Sadas tresas valstis. Saskana ar Savienibas finansu sist€émai
radita riska ItTmeni Komisijai biitu japrasa piemerot vai nu visus paplasinatas uzticamibas
parbaudes pasakumus un konkrétam valstim paredzetus pretpasakumus saistiba ar augsta
riska treSam valstim, vai konkrétam valstim paredzetus paplaSinatas uzticamibas parbaudes

pasakumus saistiba ar treSam valstim ar atbilstibas nepilnibam.

Lai nodroS$inatu tadu treSo valstu konsekventu identific€$anu, kuras rada konkrétu un
nopietnu apdraudéjumu Savienibas finanSu sisteémai, bet kuras nav publiski identificétas ka
valstis, uz kuram attiecas F'ATF aicinajums rikoties vai kuram tie piemero pastiprinatu
uzraudzibu, Komisijai biitu jaspgj ar Tstenos$anas aktu noteikt metodologiju $adu treso
valstu identific€Sanai arkartas apstaklos. Ming&taja metodologija jo pasi biitu jaieklauj tas,
ka janoverte kritériji un ka notiek mijiedarbiba ar §adam treSam valstim, un ka dalibvalstis

un AMLA iesaistas $adas identificéSanas sagatavoSanas posmos.
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Nemot veéra to, ka saskana ar So regulu identificto treSo valstu NILL/TFN reguléjumos vai
to Istenosana varétu notikt izmainas, piem&ram, tadel, ka valsts apnemas noveérst
konstatétas nepilnibas vai pienem attiecigus NILL/TFN pasakumus to novérSanai un tas
var mainit izrietoSo risku biitibu un Itmeni, Komisijai biitu regulari japarskata minétie
konkrétie paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumi, lai nodrosinatu, ka tie arT turpmak

ir samerigi un atbilstosi.

Potenciali argjie apdraudéjumi Savienibas finansu sistémai rodas ne tikai no tresam
valstim, tie var rasties arT saistiba ar konkrétiem klientu riska faktoriem vai produktiem,
pakalpojumiem, darfjumiem vai piegades kanaliem, kas tiek noveroti saistiba ar konkr&tu
geografisku apgabalu arpus Savienibas. Tadel ir jaapzina nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finans€Sanas tendences, riski un metodes, kuram varétu tikt
paklauti Savienibas atbildigie subjekti. AMLA vislabak sp&j atklat jebkuras jaunas
nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas tipologijas arpus
Savienibas, lai uzraudzitu to attistibu un sniegtu noradijumus Savienibas atbildigajiem
subjektiem par nepiecieSamibu piemé&rot paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus,

kuru mérkis ir mazinat §adus riskus.
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Attiecibas ar fiziskam personam, kuras Savieniba vai starptautiska meéroga ienem vai ir
ienémusas svarigus publiskus amatus, un jo 1pasi fiziskam personam no valstim, kuras ir
plasi izplatita korupcija, varétu paklaut finansSu nozari bitiskiem reputacijas un juridiskiem
riskiem. Starptautiskie centieni apkarot korupciju arl pamato nepiecieSamibu pieverst ipasu
uzmanibu $adam personam un piemerot attiecigus paplasinatas uzticamibas parbaudes
pasakumus attieciba uz personam, kuram ir uzticets vai bija uztic€ts ienemt svarigus
publiskus amatus, un attieciba uz augstakajam amatpersonam starptautiskas organizacijas.
Tadel ir japreciz€ pasakumi, kas atbildigajiem subjektiem biitu japieméro attieciba uz
darfjumiem vai darfjuma attiecibam ar politiski redzamam personam. Lai atvieglotu uz
risku balstito pieeju, AMLA biitu jauztic uzdevums izdot pamatnostadnes par risku Itmena
novérteé$anu saistiba ar noteiktu kategoriju politiski redzamam personam, vinu gimenes

locekliem vai personam, par kuram zinams, ka tas ir ciesi saistitas.
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Riski, kas saistiti ar personam, kuram ir uzticeti vai bija uzticeti svarigi publiski amati,
neaprobezojas tikai ar valsts [imeni, tie var biit arT regionala vai pasvaldibu limeni. Vietgja
Itment tas jo Tpasi attiecas uz blivi apdzivotam teritorijam, piemeram, pilsétam, kas
lidztekus regionalajam ITmenim biezi vien parvalda ievérojamus publiskos lidzeklus un
piekluvi kritiski svarigiem pakalpojumiem vai atlaujam, tad&jadi radot korupcijas un ar to
saistitas nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas risku. Tapec tadu personu kategorija,
kuram ir uztic€ti vai bija uzticeti svarigi publiski amati, jaieklauj personas, kas vada
regionalas un viet€jas pasvaldibas, tostarp pasvaldibu un lielpilsétu regionu grupas, kuras ir
vismaz 50 000 iedzivotaju. Vienlaikus buitu jaatzist, ka dalibvalstu geografiska un
administrativa organizacija ieverojami atskiras, un dalibvalstim attieciga gadijuma butu
jaspgj noteikt zemaku robezvertibu, lai, pamatojoties uz risku, aptvertu attiecigas vietgjas
iestades. Ja dalibvalstis nolemj noteikt zemakas robezveértibas, tam minétas zemakas

robezvertibas bitu japazino Komisijai.
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Korupcijas un ar to saistitas nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas riskam var biit
paklauti arT valsts vai regionalo vai vietgjo iestazu kontrolétu uzn€mumu parvaldes,
vadibas vai uzraudzibas struktiiru locekli. Sadi riski ir Tpasi akiiti saistiba ar augstaka
Iimena vaditajiem valsts kontrol€tos uznémumos, nemot véra sadu uznémumu budzeta
apjomu un to parvaldiba esoSos lidzeklus. Riski var rasties arT saistiba ar ievérojami lieliem
uznémumiem, kurus kontrol€ regionalas un vietgjas iestades. Tadgjadi augstaka Iimena
vaditaji regionalo vai vietgjo iestazu kontrolétos uznémumos biitu jauzskata par politiski
redzamam personam, ja minétie uznémumi ir kvalific§jami ka vidgji vai lieli uznémumi vai
grupas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES?3 3. panta.
Tomeér, atzistot geografiskas un administrativas organizatoriskas atskiribas un ar Siem
uznémumiem un to augstaka [imena vaditajiem saistitas pilnvaras un pienakumus,
dalibvalstim biitu jaspgj, pamatojoties uz risku, izvéleties noteikt zemaku gada
apgrozijuma robezvértibu. Sada gadijuma dalibvalstim par min&to 1émumu bitu japazino

Komisijai.

25

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu
veidu uznémumu gada finansSu parskatiem, konsolidetajiem finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel
Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. lpp.).
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(93) Lai Savieniba identific€tu politiski redzamas personas, dalibvalstim biitu jaizveido saraksti,
noradot konkr&tus amatus, kas saskana ar valstu tiesibu aktiem un administrativiem
noteikumiem tiek atziti par svarigiem publiskiem amatiem. Dalibvalstim biitu japrasa, lai
katra to teritorija akrediteta starptautiska organizacija izdotu un pastavigi atjauninatu
sarakstu ar svarigiem publiskiem amatiem minétaja starptautiskaja organizacija. Komisijai
butu jauztic uzdevums apkopot un izdot sarakstu, kam vajadzetu but derigam visa
Savieniba, attieciba uz personam, kuram ir uztic€ts Savienibas iestad€s vai struktiiras
ienemt svarigus publiskus amatus.. Lai nodroSinatu saskanotu pieeju svarigu publisku
amatu noteikSanai un pazinoSanai, Komisijai biitu jaspgj ar IstenoSanas aktu noteikt
dalibvalstu pazinojumos izmantojamo formatu, un ta biitu japilnvaro pienemt delegétos
aktus, kas papildina $aja regula noteiktas svarigu publisku amatu kategorijas, ja tas vienlidz

pastav visas dalibvalstis.

(94) Ja klientiem vairs nav uzticéts ienemt svarigus publiskus amatus, vini joprojam var radit
lielaku risku, piem&ram, tadel, ka viniem ir neformala ietekme, kuru vini joprojam varétu
izmantot, vai tadel, ka vinu iepriek§€jais un pasreiz€jais amats ir savstarp&ji saistiti. Ir
butiski, lai atbildigie subjekti nemtu véra minétos pastavigos riskus un piemérotu vienu vai
vairakus paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus Iidz bridim, kad tiek atzits, ka
attieciga fiziska persona vairs nerada risku, un jebkura gadijuma ne mazak ka 12 ménesus

péc briZa, kad tai vairs nav uztic€ts ienemt svarigu publisku amatu.
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(95) ApdrosinaSanas sabiedribam biezi vien nav klientu attiecibu ar apdro§inasanas polisu
labuma guvgjiem. Tomer tam jaspgj identificet augstaka riska gadijumus, pieméram, kad
no polises gutos ienémumus sanem politiski redzama persona. Lai noteiktu, vai tas ta ir,
apdro$inasanas polis€ biitu jaieklauj pamatoti pasakumi labuma guvéja identific€Sanai, it
ka mingta persona biitu jauns klients. Vajadzetu bt iespgjai $adus pasakumus veikt

atlidzibas izmaksaSanas laika vai polises pieskirSanas laika, bet ne velak.

(96) CiesSas privatas un profesionalas attiecibas varétu tikt launpratigi izmantotas nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz&$anas un teroristu finansé$anas noliikos. Sa iemesla dél pasakumi,
kas attiecas uz politiski redzamam personam, biitu japieméro ari vinu gimenes locekliem
un personam, par kuram zinams, ka tas ir ciesi saistitas. Gimenes loceklu un personu, par
kuram zinams, ka tas ir ciesi saistitas, pareiza identific€Sana varétu biit atkariga no sociali
ekonomiskas un kultiiras struktiiras politiski redzamas personas valsti. Nemot to vera,
AMLA biutu jauztic uzdevums izdot pamatnostadnes par kriterijiem, kas izmantojami, lai

identific@tu personas, kuras uzskatamas par ciesi saistitam.
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(97) Attiecibas ar gimenes locekliem, kuras politiski redzamas personas varétu launpratigi
izmantot, ietver ne tikai attiecibas ar vecakiem un p€cnacgjiem, bet var ietvert arT attiecibas
ar braliem un masam. Tas jo 1pasi attiecas uz tadu politiski redzamu personu kategorijam,
kuras ienem augstaka ItTmena amatus centralaja valdiba. Tomer, atzistot valsts [imen1
pastavosas atskirigas socialekonomiskas un kultiiras struktiiras, kas varétu ietekmét bralu
un masu attiecibu launpratigas izmantosanas iesp&jamibu, dalibvalstim biitu jaspgj
piemérot plasaku tvérumu bralu un masu noteikSanai par politiski redzamu personu
gimenes locekliem, lai pienacigi mazinatu minéto attiecibu launpratigas izmanto$anas
risku. Ja dalibvalstis nolemj piem&rot plasaku tvérumu, tam biitu jasniedz Komisijai sikaka

informacija par minéto plasako tvérumu.

(98) Prasibas, kas izvirzitas politiski redzamam personam, vinu gimenes locekliem un
personam, par kuram ir zinams, ka tas ir ciesi saistitas, ir preventivas, nevis
kriminaltiesiskas, un tas nebutu jainterpreté ka prasibas, kas liek saprasts, ka politiski
redzamas personas, vinu gimenes locekli un ciesi saistitas personas ir iesaistitas noziedziga
darbiba. AtteikSanas no darfjuma attiecibam ar personu, pamatojoties tikai uz
konstat&jumu, ka ta ir politiski redzama persona vai politiski redzamas personas gimenes
loceklis vai persona, par kuru ir zinams, ka ta ir ar to ciesi saistita, ir pretruna sis regulas

burtam un garam.

(99) Nemot veéra iegulditaju uzturéSanas atlaujas shemu neaizsargatibu pret nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanu, nodoklu noziegumiem, korupciju un izvairiSanos no mérktiecigam
finanSu sankcijam, ka arT ar tam saistitos iesp&jamos biitiskos drosibas apdraud&umus
Savienibai kopuma, ir lietderigi, ka atbildigie subjekti konkrétu paplasinatu klienta
uzticamibas parbaudi veic vismaz attieciba uz klientiem, kuri ir treSo valstu

valstspiederigie un minéto shému ietvaros piesakas uzturéSanas tiesibu iegiisanai

dalibvalsti.
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(100)

Sniedzot individualiz&tus aktivu parvaldibas pakalpojumus fiziskam personam, kuram ir
augsts labklajibas limenis, kreditiestades, finansu iestades un trasta vai uzn€muma
pakalpojumu sniedzgji varétu tikt paklauti konkrétiem riskiem, tostarp tadiem, kas izriet no
$adu pakalpojumu sarezgita un biezi vien personalizéta rakstura. Tapéc ir japrecizé
paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumu kopums, kas biitu japiemé&ro vismaz tad, ja
tiek uzskatits, ka $adas darfjuma attiecibas rada augstu nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizéSanas, tas predikativo nodarijumu vai teroristu finans€Sanas risku. Nosakot to, ka
klienta turgjuma esoSo aktivu vertiba ir vismaz 50 000 000 EUR vai lidzvértiga summa
nacionalaja vai arvalstu valiita, nem veéra finansu un ieguldamos aktivus, tostarp skaidru
naudu un skaidras naudas ekvivalentus, neatkarigi no ta, vai tos tur ka noguldijumus vai
uzkrajumu produktos, ka ar1 ieguldijumus, pieméram, akcijas, obligacijas un
kopieguldijumu fondus, pat ja tie tiek turéti atbilstigi ilgtermina noligumiem ar min&to
atbildigo subjektu. Turklat butu janem véra klienta nekustama Ipasuma aktivu vértiba,
iznemot vina privato dzivesvietu. Lai veiktu mingto noteikSanu, kreditiestadém, finansu
iestadém un trasta vai uznémuma pakalpojumu sniedzgjiem nav javeic vai japieprasa
klienta lidzeklu kop&ja apjoma precizs aprekins. Sadiem subjektiem drizak biitu javeic
pasakumi, lai noteiktu, vai klienta tur€uma esoso akttvu vértiba ir vismaz 50 000 000 EUR
vai lidzveértiga summa nacionalaja vai arvalstu valita, kas ir finans$u lidzekli, ieguldami

lidzekli vai nekustama 1pasSuma aktivi.
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(101)

(102)

Lai izvairtos no atkartotam klienta identifikacijas procediiram, ir lietderigi, ievérojot
piemérotus aizsardzibas pasakumus, laut atbildigajiem subjektiem izmantot citu atbildigo
subjektu savakto klienta informaciju. Gadijumos, kad atbildigais subjekts palaujas uz citu
atbildigo subjektu, galigo atbildibu par klienta uzticamibas parbaudi biitu jauznemas
atbildigajam subjektam, kurs izv€las palauties uz klienta uzticamibas parbaudi, ko veicis
cits atbildigais subjekts. Atbildigajam subjektam, uz kuru palaujas, biitu arT jasaglaba sava
atbildiba par NILL/TFN prasibu ieveroSanu, tostarp attieciba uz prasibu zinot par

aizdomigiem darTjumiem un saglabat registracijas ierakstus.

Saskanotu NILL/TFN prasibu ievieSana visa Savieniba, tostarp attieciba uz grupas méroga
politiku un procediiram, informacijas apmainu un palausanos, lauj atbildigajiem
subjektiem, kas darbojas grupa, maksimali izmantot §aja grupa pastavosas sist€mas
situacijas, kas attiecas uz vieniem un tiem pasSiem klientiem. Minétie noteikumi lauj ne
tikai NILL/TFN noteikumus konsekventi un efektivi Istenot visa grupa, bet arT izmantot
grupas [TmenT apjomraditus ietaupijumus, pieméram, nodrosinot to, ka grupa esosie
atbildigie subjekti var palauties uz to procesu rezultatiem, kurus, lai izpilditu klientu

identifikacijas un parbaudes prasibas, ir pien€musi citi grupa esosi atbildigie subjekti.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 68

ECOFIN.1.B LV



(103)

(104)

Lai palauSanas uz treSo personu veiktiem pasakumiem biitu efektiva, ir nepiecieSama
papildu skaidriba par nosacijumiem, saskana ar kuriem $ada palausanas notiek. AMLA
uzdevums biitu izstradat pamatnostadnes par nosacijumiem, saskana ar kuriem var
palauties uz treS§am personam, ka ar1 par attiecigo personu atbildibu un pienakumiem. Lai
nodrosinatu, ka visa Savieniba notiek konsekventa $adas palausanas uzraudziba, minétajas
pamatnostadnés ar1 butu jasniedz skaidriba par to, ka uzraudzitajiem $ada prakse biitu
janem vera un japarbauda tas atbilstiba NILL/TFN prasibam, ja atbildigie subjekti minéto

praksi izmanto.

Faktisko TpaSumtiesibu jédziens tika ieviests, lai palielinatu sarezgitu korporativo struktiiru
parredzamibu. NepiecieSamiba pieklut precizai, atjauninatai un pietickamai informacijai
par faktisko 1pasnieku ir biitisks faktors, lai izsekotu noziedzniekus, kuri pretgja gadijuma
varétu slépt savu identitati aiz $adam neskaidram struktiiram. Dalibvalstim paslaik ir
janodrosina, ka korporativie subjekti un citi tiesibu subjekti, ka arT tiesi izveidoti trasti un
citi l1dzigi juridiskie veidojumi ieglist un glaba atbilstigu, precizu un atjauninatu
informaciju par to faktiskajiem Ipasniekiem. Tomér dalibvalstu noteikta parredzamibas
pakape ir atSkiriga. Noteikumi tiek interpretéti atSkirigi, un tadel tiek izmantotas dazadas
metodes, lai noteiktu konkréta tiesibu subjekta vai juridiska veidojuma faktiskos
ipasniekus. Iemesls cita starpa ir nekonsekventas metodes, ka tiek aprékinatas netiesas
TpasSumtiesibas uz tiesibu subjektu vai juridisku veidojumu, un dalibvalstu tiesibu sistemu
atSkiribas. Tas apgriitina parredzamibu, ko bija paredzéts sasniegt. Tade] ir japrecize
noteikumi, lai iegiitu konsekventu faktiska 1paSnieka definiciju un panaktu tas piemérosanu

visa ieksgja tirgt.
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(105)  Piemérojot noteikumus par tiesibu subjektu, ka art juridisku veidojumu faktisko 1pasnieku
identific€Sanu, var rasties 1stenoSanas jautajumi, ja attiecigas ieinteres€tas personas
saskaras ar konkrétiem gadijumiem, jo Tpas$i sarezgitu korporativo struktiru gadijumos, kad
vienlaikus pastav Ipasumtiesibu dalas un kontroles kriteriji, vai lai noteiktu netieSas
Ipasumtiesibas vai kontroli. Lai atbalstitu to, ka tiesibu subjekti, pilnvarotas personas vai
personas, kas ienem lidzvertigu amatu lidziga juridiska veidojuma, un atbildigie subjekti
pieméro miné&tos noteikumus, un atbilstosi $aja regula paredzetajam saskanoSanas mérkim
Komisijai vajadzetu biit iesp&jai pienemt pamatnostadnes, kuras izklastits, ka dazados
scenarijos japieméro noteikumi faktisko 1pasnieku identific€Sanai, tostarp, izmantojot

gadijumu pieméerus.

(106) Lai efektivi identificétu faktiskos 1pasniekus, biitu janosaka, vai kontrole tiek istenota,
izmantojot citus Iidzeklus. IpaSumtiesibu dalu esibas vai kontroles, pamatojoties uz
IpaSumtiesibu dalu, noteikSana ir nepiecieSama, bet nav pietiekama, un ta neizslédz
nepiecieSamibu veikt parbaudes, lai noteiktu faktiskos 1pasniekus. Parbaude par to, vai
kada fiziska persona isteno kontroli, izmantojot citus lidzeklus, nav turpmaka parbaude,
kas javeic tikai tad, ja nav iesp&jams noteikt Ipasumtiesibu dalu. Abas parbaudes, proti, par
IpaSumtiesibu dalu esibu vai kontroli, pamatojoties uz Ipasumtiesibu dalu, un par kontroli,

izmantojot citus lidzeklus, biitu javeic paralgli.
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(107)  Korporativa subjekta faktisko Tpasnieku parasti nosaka p&c ipaSumtiesibam, kas ir 25 %
akciju, balsstiesibu vai citu IpaSumtiesibu dalu vai vairak. IpaSumtiesibam biitu jaietver
gan kontroles tiesibas, gan tiesibas, kas ir butiskas labuma giSanas zina, pieméram, tiesibas
uz pelnas dalu vai citiem iek$€jiem resursiem, vai likvidacijas bilanci. Tomér varétu bt
situacijas, kad risks, ka dazas korporativo subjektu kategorijas tiek launpratigi izmantotas
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, ir lielaks, pieméram,
tapec ka mingtie korporativie subjekti darbojas konkrétas lielaka riska nozarés. Sadas
situacijas ir nepiecieSami pastiprinati parredzamibas pasakumi, lai atturétu noziedzniekus
no $adu subjektu izveides vai iefiltréSanas tajos vai nu ar tieSam vai netieSam
Ipasumtiesibam, vai ar kontroli. Lai nodroSinatu, ka Savieniba spg&j pienacigi mazinat $adus
atSkirigus riska limenus, Komisija ir japilnvaro noteikt tas korporativo subjektu
kategorijas, kuram bitu japieméro zemakas faktisko TpaSnieku parredzamibas
robezvértibas. Saja nolika dalibvalstim bitu jaiinformé Komisija, ja tas identificé
korporativo subjektu kategorijas, kuras ir paklautas lielakiem nelikumigi iegttu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas riskiem. Min&tajos pazinojumos dalibvalstim
vajadzetu bt iesp€jai noradit zemaku Tpasumtiesibu robezvertibu, kas, péc to domam,
varétu mazinat mingtos riskus. Sadai identificésanai biitu janotiek pastavigi, un tai biitu
jabalstas uz Savienibas ITmena riska novertgjuma un valsts [imena riska novertejuma
rezultatiem, ka ar1 uz attiecigajam analiz€ém un zinojumiem, ko sagatavojusi AMLA,
Eiropols vai citas Savienibas struktiiras, kuras ir iesaistitas nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finansé€Sanas noverSana, izmekleéSana un kriminalvajasana.
Minétajai zemakajai robezvertibai vajadzetu biit pietiekami zemai, lai mazinatu lielakos
riskus, ka korporativie subjekti varétu tikt launpratigi izmantoti noziedzigiem mérkiem.
Mingtajai zemakajai robezvertibai §aja nolika parasti nevajadzetu bt vairak par 15 % no
akcijam, balsstiesibam vai citam IpaSumtiesibu dalam. Tomer varétu biit gadijumi, kad,
pamatojoties uz riska novertéjumu, augstaka robezvertiba biitu samerigaka, lai noveérstu
konstat€tos riskus. Minétajos gadijumos Komisijai vajadz€tu but iesp&jai noteikt

robezvertibu no 15 % lidz 25 % no Tpasumtiesibam.
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(108)  Faktisko 1pasnieku identificéSanu apgriitina vairaklimenu TpaSumtiesibu un kontroles
struktiiras savas sarezgitibas dél. Jedziens “IpaSumtiesibu vai kontroles strukttira” ir
paredzé€ts, lai aprakstitu veidu, kada tiesibu subjekts netiesi pieder kadam vai ir ta kontrolé
vai kada juridisks veidojums tiek netiesi kontrol€ts tadu attiecibu rezultata, kas pastav starp
tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem vairakos Itmenos. Lai nodroSinatu visa
ieksgja tirgt konsekventu pieeju, ir japreciz€ noteikumi, kas attiecas uz mingtajam
situacijam. Saja nolaka vienlaikus ir jaizverte, vai kadai fiziskai personai ir tie$a vai
netieSa lidzdaliba ar 25 % akciju, balsstiesibu vai citu pasumtiesibu dalu vai vairak un vai
kada fiziska persona kontrol€ tieSo akcionaru, kam korporativaja subjekta ir 25 % akciju,
balsstiesibu vai citu pasumtiesibu dalu vai vairak. NetieSas lidzdalibas gadijuma faktiskie
Tpasnieki biitu jaidentificg, saskaitot akcijas Tpasumtiesibu kéde. Sai sakara biitu kopa
jaskaita visas akcijas, kas tiesi vai netie$i pieder vienai un tai pasai fiziskajai personai. Tas
nozimeé, ka ir janem véra lidzdaliba visos Tpasumtiesibu limenos. Ja 25 % no akcijam,
balsstiesibam vai citam Tpasumtiesibu dalam korporativaja subjekta pieder akcionaram, kas
ir tiestbu subjekts, kur§ nav korporativais subjekts, faktiskie Tpasnieki biitu janosaka, nemot
veéra konkréto akcionara struktiiru, tostarp to, vai, izmantojot citus lidzeklus, akcionaru

kontrole kada fiziska persona.
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(109)

(110)

Noteikt korporativa subjekta faktisko Tpasnieku situacijas, kad korporativa subjekta akcijas
tiek tur€tas juridiska veidojuma vai ja tas tur fonds vai I1dzigs tiesibu subjekts, vargtu biit
sarezgitak, nemot vera tiesibu subjektu un juridisko veidojumu faktisko ipasnieku atskirigo
raksturu un atskirigos identificeSanas kriterijus. Tade] ir japaredz skaidri noteikumi, lai
risinatu minétas vairaklimenu struktiiras situacijas. Sados gadijumos visiem juridiska
veidojuma vai lidziga tiesibu subjekta, pieméram, fonda, faktiskajiem Ipasniekiem
vajadz€tu bt ta korporativa subjekta faktiskajiem 1paSniekiem, kura akcijas tiek turétas

attiecigaja juridiskaja veidojuma vai kura akcijas tur attiecigais fonds.

Lai nodrosinatu noteikumu konsekventu piemerosanu visa iek$gja tirgd, ir vajadziga
vienota izpratne par kontroles jédzienu un precizaka kontroles lidzeklu definicija. Ar
kontroli biitu jasaprot kadas personas faktiska sp&ja panakt, ka korporativa subjekta
lémumu pienemsana par bitiskiem jautajumiem tiek ieverota tas griba. lerastais kontroles
lidzeklis ir balsstiesibu vairakuma dala. Faktiska Ipasnieka poziciju var noteikt arT ar
kontroli, ko nodros$ina, izmantojot citus lidzeklus, bez butiskam vai jebkadam
Ipasumtiesibam. Tapec, lai noskaidrotu visas fiziskas personas, kas ir tiesibu subjekta
faktiskie 1pasnieki, kontrole buitu janosaka neatkarigi no Ipasumtiesibam. Kontroli parasti
var Tstenot ar jebkadiem lidzekliem, tostarp juridiskiem un nejuridiskiem Iidzekliem.
Mingtos I1idzeklus var&tu nemt vera, lai novertetu, vai kontrole tiek 1stenota, izmantojot

citus Iidzeklus, atkariba no katra tiesibu subjekta konkrétas situacijas.
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(111)  NetieSas Ipasumtiesibas vai kontroli varétu noteikt ar vairaku k€des posmu vai vairaku
atseviSku vai savstarpgji saistitu kézu starpniecibu. K&des posms varétu biit jebkura fiziska
vai juridiska persona vai juridisks veidojums. Attiecibas starp posmiem varétu izpausties
ka Tpasumtiesibas, balsstiesibas vai citi kontroles lidzekli. Sados gadijumos, kad
Tpasumtiesibu struktiird vienlaikus pastav Tpasumtiesibas un kontrole, ir vajadzigi konkréti
un detaliz&ti noteikumi par faktisko Tpasnieku identifice€Sanu, lai sekmétu saskanotu pieeju

faktisko 1pasnieku identificesanai.

(112)  Lai nodros$inatu efektivu parredzamibu, noteikumi par faktiskajam Ipasumtiesibam butu
jaattiecina uz iesp&jami plasaku tadu tiesibu subjektu un juridisko veidojumu loku, kas ir
izveidoti dalibvalstu teritorija. Tas ietver korporativos subjektus, kurus raksturo iesp&ja, ka
tiem ir IpaSumtiesibas tajos, ka arT citus tiesibu subjektus, un tiesi izveidotiem trastiem
lidzigus juridiskos veidojumus. Ta ka dalibvalstu tiesibu sisteémas ir atSkirigas, minétas
plasas kategorijas ietver daudz dazadu organizatorisko struktiiru. Dalibvalstim biitu
jaiesniedz Komisijai to tiestbu subjektu veidu saraksts, kuru faktiskie Tpasnieki ir
identificeti saskana ar noteikumiem par korporativo subjektu un citu juridisko personu

faktisko pasnieku identificéSanu.

(113)  Dazu tiesibu subjektu, pieme&ram, apvienibu, arodbiedribu, politisko partiju vai baznicu,
specifiskais raksturs nelauj tos jeégpilni identificet ka faktiskos Ipasniekus, pamatojoties uz
Tpasumtiesibam vai dalibu. Tomér miné€tajos gadijumos tiesibu subjektu var kontrol&t
augstakas vadibas amatpersonas, izmantojot citus lidzeklus. Sados gadijumos par §adam

amatpersonam biitu jazino ka par faktiskajiem 1pasniekiem.
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(114)

(115)

Lai nodroSinatu tiesi izveidotu trastu un Iidzigu tiesibu subjektu, pieméram, fondu, vai
lidzigu juridisku veidojumu faktisko TpasSnieku konsekventu identific€Sanu, ir japaredz
saskanoti noteikumi par faktiskajam 1paSumtiesibam. Dalibvalstim biitu jaiesniedz
Komisijai to tiesibu subjektu un juridisko veidojumu veidu saraksts, kas ir 11dzigi tiesi
izveidotiem trastiem, ja faktiskie TpaSnieki ir identificéti saskana ar noteikumiem par
faktisko Tpasnieku identific€Sanu tiesi izveidotos trastos un lidzigos tiesibu subjektos vai
juridiskos veidojumos. Komisijai biitu jaspgj ar istenoSanas aktu pienemt to juridisko
veidojumu un tiesibu subjektu sarakstu, uz kuriem attiecas dalibvalstu tiesibu akti un kuru

struktiira vai funkcijas ir [idzigas tiesi izveidotiem trastiem.

Diskrecionari trasti lauj to pilnvarotajam personam brivi lemt par trasta aktivu vai no tiem
giito labumu sadali. Tadgjadi jau pasa sakuma nav noteikts neviens labuma guvejs vai
labuma guvéju kategorija, bet ir noteikts personu loks, no kura pilnvarotas personas var
izveleties labuma guvéjus, vai personas, kas kliis par labuma guvgjiem, ja pilnvarotas
personas savu ricibas brivibu neizmantos. K2 atzits nesenaja F'ATF standartu parskatiSsana
attieciba uz juridiskiem veidojumiem, $adu ricibas brivibu var izmantot launpratigi, un tas
del faktiskie 1paSnieki var biit neparredzami, ja attieciba uz diskrecionariem trastiem netiek
noteikts minimalais parredzamibas Itmenis, jo labuma guvé&ju parredzamiba tiktu panakta
tikai tad, ja pilnvarotas personas stenotu savu ricibas brivibu. Tapec, lai nodroSinatu
pienacigu un konsekventu parredzamibu attieciba uz visu veidu juridiskajiem
veidojumiem, ir svarigi, lai diskrecionaru trastu gadijuma tiktu vakta informacija art par
pilnvarotas personas pilnvaru mérkiem un par pilnvaru parnémeéjiem, kuri sanemtu aktivus
vai labumus, ja pilnvarotas personas savu ricibas brivibu neistenotu. Ir situacijas, kad
ieceltie pilnvaru sanéméji un pilnvaru parnémeéji nevaréetu tikt identificéti atseviski, bet ka
kategorija. Min&tajos gadijumos biitu javac informacija par kategoriju, ka ar1 informacija

par atseviskam no kategorijas izvelétam personam.
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(116)

Tiesi izveidotiem trastiem un lidzigiem juridiskiem veidojumiem dalibvalstis ir atSkirigas
ieztmes. Lai nodrosSinatu saskanotu pieeju, ir lietderigi noteikt kop&jus principus $adu
veidojumu identific€Sanai. Tiesi izveidoti trasti ir trasti, kas izveidoti péc dibinataja
iniciativas. No §is regulas darbibas jomas biitu jaizslédz trasti, kas izveidoti ar likumu vai
kas neizriet no dibinataja skaidra nodoma tos izveidot. Tiesi izveidotus trastus parasti
izveido dokumenta veida, pieméram, ka rakstisku dokumentu vai rakstisku trasta
dokumentu, un parasti tas atbilst uzn€muma vai personigam vajadzibam. Juridiski
veidojumi, kas ir [1dzigi tiesi izveidotiem trastiem, ir veidojumi bez juridiskas personas
statusa, kas p€c struktiiras vai funkcijam ir lidzigi. Noteicosais faktors ir nevis juridiska
veidojuma veida apzim&jums, bet gan tiesi izveidota trasta definicijas pamatiezimju
izpilde, proti, dibinataja nodoms nodot aktivus konkrétas personas parvaldiba un kontrolé
ar konkrétu noliiku, kam parasti ir uznémejdarbibas vai personisks raksturs, pieméram,
labuma guv&ju labums. Lai nodrosinatu to juridisko veidojumu faktisko Ipasnieku
konsekventu identific€Sanu, kas ir 11dzigi tiesi izveidotiem trastiem, dalibvalstim biitu
japazino Komisijai saraksts ar juridisko veidojumu veidiem, kas ir 11dzigi tiesi izveidotiem
trastiem. Sadam pazinojumam biitu japievieno novértgjums, kura sniegts pamatojums,
kapeéc dazi juridiski veidojumi tiek identificeti ka Iidzigi tiesi izveidotiem trastiem, ka art
paskaidrojums tam, kap&c citi juridiski veidojumi p&c struktiiras vai funkcijas netiek
uzskatiti par lidzigiem tiesi izveidotiem trastiem. Veicot §adu noveértéjumu, dalibvalstim

biitu janem veéra visi juridiskie veidojumi, kas tiek reglamentgti to tiesibu aktos.
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(117)

(118)

Saistiba ar daziem tiesibu subjektu veidiem, piem&ram, fondiem, tiesi izveidotiem trastiem
un lidzigiem juridiskiem veidojumiem, nav iesp&jams identificét atseviSkus labuma
guvejus, jo tie vél nav noteikti. Sados gadijumos informacija par faktiskajam
Ipasumtiesibam biitu jasniedz labuma guveju kategorijas un tas 1pasibu apraksts. Tiklidz
attiecigas kategorijas labuma guv@ji ir noteikti, tie klust faktiskie Tpasnieki. Turklat ir Tpasi
juridisko personu un juridisko veidojumu veidi, kuriem ir labuma guvgjs, tacu tie nav
identific€ti samerigi attieciba pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finans€Sanas riskiem, kas saistiti ar min€tajam juridiskajam personam vai juridiskajiem
veidojumiem. Ta ir saistiba ar regulétiem produktiem, piem&ram, pensiju planiem, kas ir
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/234126 darbibas joma, un ta varétu
bit, pieméram, saistiba ar darba néméju finansialas ipasumtiesibu vai lidzdalibas shémam
vai bezpelnas vai labdaribas tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem ar noteikumu,
ka ar $adam juridiskam personam un juridiskajiem veidojumiem saistitie riski ir zemi.

Sados gadijumos pietiek, ja ir identificéta labuma guv&ju kategorija.

Pensiju plani, ko reglament€ Direktiva (ES) 2016/2341, ir reguléti produkti, kuriem
pieméro stingrus uzraudzibas standartus un kuriem ir zems nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€s$anas risks. Ja §adi pensiju plani ir izveidoti ka juridisks
veidojums, to labuma guvéji ir darba n€mgéji un darbinieki, kuri pensijas pabalstu
parvaldibas noliika izmanto min&tos produktus, kas saistiti ar vinu darba ligumiem.
Pensijas pabalsta 1pasa rakstura dél, kam ir zems nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas
un teroristu finanséSanas risks, nebiitu sameérigi pieprasit identificét katru no minétajiem
labuma guvé€jiem un parredzamibas pienakumu izpildes noliika pietiktu, ja biitu identific€ta

kategorija un tas 1pasibas.

26

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2341 (2016. gada 14. decembris) par
arodpensijas kapitala uzkrasanas institiiciju (AKUI) darbibu un uzraudzibu (OV L 354,
23.12.2016., 37. Ipp.).
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(119)

(120)

Lai nodrosinatu kolektivo ieguldijumu uzn€mumu faktisko 1pasnieku konsekventu
identific@Sanu, ir japaredz saskanoti noteikumi par faktiskajam tpasumtiesibam. Neatkarigi
no ta, vai kolektivo ieguldijumu uznémumi dalibvalsti pastav ka tiesibu subjekts ar
juridiskas personas statusu, ka juridisks veidojums bez juridiskas personas statusa vai
jebkada cita forma, faktiska Tpasnieka identific€Sanas pieejai biitu jaatbilst to meérkim un

funkecijai.

Konsekventa pieeja faktisko ipasumtiesibu parredzamibas rezimam ar1 nodros$inas, ka par
faktiskajiem Tpasniekiem visa ieks€ja tirgii tiks vakta viena un ta pati informacija. Ir
lietderigi ieviest precizas prasibas attieciba uz informaciju, kas butu jasavac katra
atseviSkaja gadijuma. Minéta informacija ietver faktiska Ipasnieka personas datu minimalo
kopumu, informaciju par tiesibu subjekta vai juridiskaja veidojuma iegitas faktiskas
lidzdalibas biitibu un apjomu un informaciju par tiesibu subjektu vai juridisko veidojumu,
kuri ir nepiecieSami, lai pienacigi identific€tu to fizisko personu, kura ir faktiskais

Ipasnieks, un iemeslus, kapeéc minéta fiziska persona ir identific€ta ka faktiskais Tpasnieks.
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(121)  Efektiva faktisko 1paSnieku parredzamibas sist€éma informacija ir javac, izmantojot dazadus
kanalus. Sada daudzvirzienu pieeja ietver informaciju, kas ir tiesi izveidota trasta tiesibu
subjekta vai pilnvarotas personas riciba vai tadu personu riciba, kuras pasas ienem
lidzveértigu amatu lidziga juridiska veidojuma, un informaciju, ko atbildigie subjekti
ieguvusi saistiba ar klienta uzticamibas parbaudi, un informaciju, kas tiek glabata
centralajos registros. Miné&to pilaru informacijas savstarpéja salidzinasana palidz
nodro$inat, ka katram pilaram ir pietickama, preciza un atjauninata informacija. Saja
noliika un lai izvairitos no neatbilstibam, ko rada dazadas pieejas, ir svarigi noteikt tas datu
kategorijas, kas vienmér biitu javac, lai nodroSinatu, ka informacija par faktiskajam
Ipasumtiesibam ir pietickama. Tas ietver pamatinformaciju par tiesibu subjektu un
juridisko veidojumu, kas ir priekSnoteikums, lai pats subjekts vai veidojums varétu saprast

savu struktiiru, izmantojot vai nu TpaSumtiesibas, vai kontroli.

(122)  Ja tiesibu subjekti un juridiskie veidojumi ir dala no sarezgitas struktiiras, izSkirosa
nozime, lai noskaidrotu, kas ir to faktiskie Tpasnieki, ir skaidribai par to paSumtiesibu vai
kontroles struktiiru. Saja noliika ir svarigi, lai tiesibu subjekti un juridiskie veidojumi
skaidri saprastu attiecibu struktiiru, caur kuram netiesi tiek nodro$inatas to Ipasumtiesibas
vai kontrole, tostarp visus starpposmus starp faktiskajiem Tpasniekiem un pasu tiesibu
subjektu vai juridisko veidojumu neatkarigi no ta, vai mingtas attiecibas ir noformétas citu
tiesibu subjektu un juridisku veidojumu vai parstavju attiecibu veida. IpaSumtiesibu un
kontroles struktiiras identifikacija lauj noteikt veidus, ka ir izveidotas tiesibu subjekta
IpaSumtiesibas vai ka tiek istenota kontrole par tiesibu subjektu, un tap&c ta ir butiska, lai
giitu visaptverosSu izpratni par faktiska ipasSnieka poziciju. Tapéc informacija par faktisko

ipasnieku vienmer biitu jaieklauj attiecibu strukttiras apraksts.
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(123)

(124)

Efektivas faktisko Tpasumtiesibu parredzamibas sist€mas pamata ir tiesibu subjektu
zinasanas par fiziskajam personam, kas ir to faktiskie 1paSnieki. Tadgjadi visiem tiesibu
subjektiem Savieniba biitu jaiegiist un jaglaba pietickama, preciza un atjauninata
informacija par faktiskajiem 1paSniekiem. Min&ta informacija biitu jaglaba 5 gadus, un
biitu japazino centralajiem registriem tas personas identitate, kura ir atbildiga par
informacijas saglabasanu. Sis saglabasanas periods ir vienads ar tas informacijas
saglabasanas periodu, kas iegiita, piemé&rojot NILL/TFN prasibas, piem&ram, klienta
uzticamibas parbaudes pasakumos. Lai nodroSinatu iesp&ju savstarp&ji salidzinat un
parbaudtt informaciju, pieméram, izmantojot neatbilstibas zinosanas mehanismu, ir

pamatoti nodrosinat attiecigo datu saglabaSanas periodu saskanotibu.

Lai nodroSinatu, ka informacija par faktiskajam Ipasumtiesibam ir atjauninata, tiesibu
subjektam biitu jaatjaunina $ada informacija uzreiz péc jebkadam izmainam un periodiski
ta japarbauda, piemeéram, kad tiek iesniegti finansu parskati, vai citas atkartotas
mijiedarbibas ar publiskam iestadém reiz€s. Informacijas atjauninasanas beigu terminam

vajadz&tu bt sapratigam, nemot veéra iesp&jamas sarezgitas situacijas.
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(125)  Tiesibu subjektiem biitu javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai identific€tu to faktiskos
ipaSniekus. Tomér varétu biit gadijumi, kad nav iesp&ams identificét nevienu fizisku
personu, kurai subjekts faktiski pieder vai kura to kontrolg. Sados iznémuma gadijumos —
ar noteikumu, ka visi identific€Sanas lidzekli jau ir izmantoti,— vajadzetu bt iespgjamam,
sniedzot atbildigajiem subjektiem informaciju par faktiskajiem IpaSniekiem klienta
uzticamibas parbaudes procesa ietvaros vai iesniedzot informaciju centralajam registram,
zinojumos faktisko Tpasnieku vieta noradit augstakas vadibas amatpersonas. Lai gan
minétajas situacijas augstakas vadibas amatpersonas ir identificétas, tas nav faktiskie
ipasnieki. Tiesibu subjektiem butu regulari jaregistré darbibas, kas tiek veiktas, lai
identificetu to faktiskos IpaSniekus, jo 1pasi, ja tas izmanto So pedgjo lidzekli, un tas ir

pienacigi japamato un jadokumente.
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(126)

Gratibam iegiit informaciju nevajadzetu biit pamatotam iemeslam, lai izvairitos no
identific€Sanas pasakumiem un ta vieta pazinotu augstakas vadibas amatpersonas. Tapéc
tiesibu subjektiem vienmeér vajadzetu biit iesp&jai pamatot savas Saubas par savaktas
informacijas patiesumu. Sadam pamatojumam vajadzétu biit sam&rigam ar tiesibu subjekta
risku un ta Tpasumtiesibu struktiiras sarezgitibu. Jo Ipasi, ja prasits, biitu jasniedz
informacija kompetentajam iestadém par veiktajam darbibam, un, nemot véra riska pakapi,
vajadz€tu but iesp&jai, ka ta var ietvert direktoru padomes l€mumus un tas sanaksmju
protokolus, partneribas ligumus, trasta ligumus, neformalas vienoSanas, ar ko nosaka
tiesibas un kas ir lidzvertigas pilnvaram, vai citas ligumiskas vienosanas un
dokumentaciju. Gadijumos, kad faktisko Tpasnieku neesamiba ir acimredzama attieciba uz
tiesibu subjekta ipaso formu un struktiiru, pamatojums biitu jasaprot ka atsauce uz So faktu,
proti, ka tiesibu subjektam nav faktiska ipasnicka ta ipasas formas un struktiiras dél. Sads
faktisko Tpasnieku trilkums var€tu rasties, ja, piem&ram, tiesibu subjekta nav pasumtiesibu

dalu, vai arT tiesibu subjektu nevar kontrol&t ar citiem lidzekliem.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 82

ECOFIN.1.B LV



(127)

Noluka noteikt faktiskas Tpasumtiesibas, ko veic, lai nodroSinatu juridisko personu efektivu
parredzamibu, ir samerigi atbrivot konkrétus subjektus no pienakuma identificét to faktisko
pasnieku. Sadu rezimu var piemérot tikai tadiem subjektiem, attieciba uz kuriem nav
lietderigi identificét un registrét to faktiskos ipasniekus, un tad, ja lidzigu parredzamibas
[imeni var sasniegt ar citiem lidzekliem, nevis faktiskajam Tpa§umtiesibam. Saja sakara
dalibvalstis publisko tiesibu subjektiem nevajadzetu biit pienakumam noteikt savu faktisko
pasnieku. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK?7 ieviesa stingras
atklatibas prasibas uznémumiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirg. Noteiktos
apstaklos ar minétajam atklatibas prasibam var panakt parredzamibas rezimu, kas ir
lidzvertigs Saja regula izklastitajiem faktisko TpaSumtiesibu parredzamibas noteikumiem.
Tas attiecas uz gadijumiem, ja kontroli par uznémumu isteno, izmantojot balsstiesibas, un
uznémuma Tpasumtiesibu vai kontroles struktiira ietver tikai fiziskas personas. Mingtajos
apstaklos nav vajadzibas min€tajiem birza kot€tajiem uznémumiem piemérot faktisko
Ipasnieku prasibas. Tiesibu subjektu atbrivojumam no pienakuma noteikt savu faktisko
Ipasnieku un registrét to nevajadzétu ietekmét atbildigo subjektu pienakumu, veicot klienta

uzticamibas parbaudi, identificét klienta faktisko Tpasnieku.

27

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par
atklatibas prasibu saskanoSanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vertspapirus
atlauts tirgot reguléta tirgii, un par grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp.).
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(128)

(129)

Ir janodroS$ina vienlidzigi apstakli dazada veida juridiskiem subjektiem un nedrikst pielaut
tiesi izveidotu trastu un citu juridisku veidojumu launpratigu izmantoSanu — biezi vien tie
tiek ieklauti sarezgitas strukturas, lai vel vairak apsléptu faktiskos Tpasniekus. Tadgjadi
jebkura dalibvalstt administréta vai dalibvalsti iedibinata vai dzivojosa tiesi izveidota trasta
pilnvarotajam personam biitu jauznemas atbildiba par pietickamas, precizas un atjauninatas
informacijas par faktiskajiem IpaSniekiem iegtiSanu un turéSanu attieciba uz tiesi izveidoto
trastu, ka arT par to statusa izpausanu un minétas informacijas sniegSanu atbildigajiem
subjektiem, kas veic klienta uzticamibas parbaudi. Ikvienam tiesi izveidota trasta

faktiskajam IpaSniekam biitu japalidz pilnvarotajai personai iegtt $adu informaciju.

Juridisko veidojumu biitiba un triiciga atklatiba par to struktiiram un mérki uzliek
pilnvarotajiem vai personam lidzigos amatos lidzigos juridiskos veidojumos Ipasu
pienakumu iegit un glabat visu attiecigo informaciju par juridisko veidojumu. Ar $adu
informaciju vajadzetu spét identificét juridisko veidojumu, taja izvietotos vai ar ta
starpniecibu parvalditos aktivus un jebkuru agentu vai pakalpojumu sniedz&ju trastam. Lai
atvieglotu kompetento iestazu darbibas nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas, tas
predikativo nodarijumu un teroristu finanséSanas novérSana, atklasana un izmeklesana, ir
svarigi, lai pilnvarotas personas mingto informaciju pastavigi atjauninatu un glabatu to
pietiekami ilgu laiku p&c tam, kad tas ir beigusas pildit pilnvarotas personas vai
lidzvertigas funkcijas. Informacijas pamatapjoma sniegSana atbildigajiem subjektiem par
juridisko veidojumu ir nepiecieSama arf, lai tie varétu pilniba noskaidrot ar juridisko
veidojumu saistito darfjumu attiecibu vai ar to veikta gadijuma rakstura darijjuma merki,

pienacigi novertet saistitos riskus un 1stenot sameérigus pasakumus So risku mazinasanai.
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(130) Nemot véra dazu juridisko veidojumu ipaso struktiiru un nepiecieSamibu nodro§inat
pietiekamu parredzamibu attieciba uz to faktiskajam Tpasumtiesibam, uz sadiem
juridiskiem veidojumiem, kas lidzinas tiesi izveidotiem trastiem, biitu jaattiecina Iidzigas
prasibas attieciba uz faktiskajam Tpasumtiesibam ka tas, ko pieméro tiesi izveidotiem

trastiem.

(131)  VienoS$anas par parstavibu var dot iesp&ju apslépt faktisko 1pasnieku identitati, jo parstavis
var darboties ka tiesibu subjekta direktors vai akcionars, bet vina iec€lgjs ne vienmer tiek
izpausts. Sadi mehanismi varétu apslépt faktiskos Tpasniekus un kontroles struktiiru, ja
faktiskie Tpasnieki nevélas atklat savu identitati vai lidzdalibu. Tadel ir jaievies
parredzamibas prasibas, lai nepielautu $adu mehanismu launpratigu izmantosanu un
noverstu noziedznieku slépSanos aiz personam, kas darbojas vinu varda. Parstavja un
iec€l&ja attiecibas nenosaka tas, vai tas ietekme sabiedribu vai tresas personas. Lai gan
formali akcionaru parstavjiem, kuru vardi ir noraditi publiska vai oficiala registra, bitu
neatkariga kontrole par uzn€mumu, biitu japrasa atklat, vai vini rikojas p&c kadas citas
personas noradijumiem, pamatojoties uz privatu vienoSanos. Akcionaru parstavjiem un
direktoru parstavjiem tiesibu subjektos biitu jaglaba pietieckama informacija par sava
iec€l&ja identitati, ka arT par ieceleja faktiska Tpasnieka identitati un jaizpauz $T informacija
un vinu statuss tiesibu subjektos. Tiesibu subjektiem, kad tie pieméro klienta uzticamibas
parbaudes pasakumus, ta pati informacija biitu japazino art atbildigajiem subjektiem, un

centralajiem registriem.
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Ir jasamazina riski, ko rada arvalstu tiesibu subjekti un arvalstu juridiskie veidojumi, kas
tiek launpratigi izmantoti, lai novirzitu ienemumus no lidzekliem Savienibas finansu
sisteéma. Ta ka tresas valstis speka esosie faktisko Ipasumtiesibu standarti var nebiit
pietiekami, lai nodroSinatu tadu pasu parredzamibas limeni ka Savieniba un informacijas
par faktiskajiem Tpasniekiem savlaicigu pieejamibu, ir janodrosina atbilstosi lidzekli
arvalstu tiesibu subjektu vai arvalstu juridisko veidojumu faktisko Tpasnieku identific€Sanai
1pasos apstaklos. Tadel biitu japieprasa, lai tiesibu subjekti, kas izveidoti arpus Savienibas,
un tiesi izveidoti trasti vai citi lidzigi juridiskie veidojumi, kas tiek administréti arpus
Savienibas vai kuru pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzveértigu amatu, dzivo
vai ir iedibinatas arpus Savienibas, izpaustu faktiskos Tpasniekus, ja tie darbojas Savienibas
teritorija, sakot darjjuma attiecibas ar Savienibas atbildigo subjektu, iegadajoties
nekustamo TpaSumu Savieniba vai konkrétas augstvertigas preces no atbildigajiem
subjektiem, kas atrodas Savieniba, vai ja tiem p&c publiska iepirkuma procediras ir
pieskirts ligums attieciba uz prec€m vai pakalpojumiem, vai koncesijam. Paklautiba riskam
dazadas dalibvalstis varétu biit atSkiriga, tostarp atkariba no atbildigo subjektu veikto
darbibu kategorijas vai veida un no ta, cik pievilcigs noziedzniekiem ir nekustamais
Ipasums to teritorija. Tapec, ja dalibvalstis konstate augstaka riska gadijumus, tam
vajadzetu bt iespgjai veikt papildu riska mazinasanas pasakumus, lai noverstu ming&tos

riskus.
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(133)  Registracijas prasibam attieciba uz arvalstu tiesibu subjektiem un arvalstu juridiskiem
veidojumiem vajadz&tu biit samerigam ar riskiem, kas saistiti ar to darbibu Savieniba.
Nemot véra Savienibas ieks$¢ja tirgus atverto raksturu un to, ka arvalstu tiesibu subjekti
izmanto pakalpojumus, ko piedava atbildigie subjekti, kuri ir iedibinati Savieniba, no
kuriem daudzi ir saistiti ar zemaku nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo
nodarfjumu vai teroristu finansésanas risku, ir lietderigi registracijas prasibu attiecinat tikai
uz tiesibu subjektiem, kas pieder pie augsta riska nozarém vai darbojas augstaka riska
kategorijas, vai kas sanem pakalpojumus no atbildigajiem subjektiem, kuri darbojas
nozarés, kas saistitas ar augstakiem riskiem. Juridisko veidojumu privatais raksturs un
Skersli pieklit informacijai par faktiskajam tpaSumtiesibam arvalstu juridisku veidojumu
gadijuma pamato registracijas prasibas piem&roSanu neatkarigi no riska Iimena, kas saistits
ar atbildigo subjektu, kurs sniedz pakalpojumus juridiskajam veidojumam, vai attieciga
gadijuma ar nozari, kura juridiskais veidojums darbojas. Atsauce Direktivas (ES) 2024/..."
7. panta uz Savienibas ltmena riska noveértgjumu biitu jasaprot ka atsauce uz riska
novertejumu, ko izdevusi Komisija, ievérojot Direktivas (ES) 2015/849 6. pantu, lidz

bridim, kad pirmoreiz tiek izdots zinojums saskana ar Direktivas (ES) 2024/...* 7. pantu.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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(135)

Lai veicinatu atbilstibu un nodrosinatu faktisko 1pasumtiesibu efektivu parredzamibu, ir
jaievie§ prasibas attieciba uz faktiskajam Ipasumtiesibam. Saja noliika dalibvalstim batu
japiemeéro sodi par $o prasibu parkapumiem. Min&tajiem sodiem vajadzetu bt efektiviem,
samérigiem un atturoSiem, un tam japaredz tikai tas, kas nepiecieSams, lai veicinatu
atbilstibu. Dalibvalstu ieviestajiem sodiem vajadz&tu but ar lidzveértigu atturosu iedarbibu
visa Savieniba, ja tiek parkaptas prasibas par faktiskajam IpasSumtiesibam. Vajadzetu but
iespgjai, ka sodi ietver, pieméram, naudas sodus tiesibu subjektiem un pilnvarotajam
personam vai personam, kas ienem lidzvertigu amatu 1idziga juridiska veidojuma, kas
uzlikti par precizu, pareizu vai atjaunotu faktisko Tpasumtiesibu datu neesibu, par tadu
tiestbu subjektu svitroSanu no registra, kuras neievéro pienakumu noteiktu laiku glabat
informaciju par faktiskajam tpaSumtiesibam vai noteiktaja termina iesniegt informaciju par
faktiskajam Ipasumtiesibam, naudas sodus faktiskajiem 1paSniekiem un citdm personam,
kas nesadarbojas ar tiesibu subjektu vai tiesi izveidota trasta pilnvaroto personu vai
personu, kas ienem lidzvertigu amatu lidziga juridiska veidojuma, naudas sodus akcionaru
parstavjiem un direktoru parstavjiem, kuri neievero informacijas atklasanas pienakumu, vai
privattiesibu sekas attieciba uz neatklatiem faktiskajiem ipaSniekiem, pieméram,

aizliegumu izmaksat pelnu vai aizliegumu izmantot balsstiesibas.

Nolika nodrosinat konsekventu pieeju faktisko TpaSumtiesibu prasibu izpilde visa ieksgja
tirgli, Komisija butu japilnvaro pienemt delegétos aktus, lai noteiktu to parkapumu
kategorijas, par kuram tiek noteikti sodi, un personas, kas ir atbildigas par §adiem
parkapumiem, ka arT smaguma Itmena raditajus un krit€rijus sodu Iimena noteikSanai.
Turklat, lai atbalstitu sodu Iimena noteikSanu un saskana ar Sis regulas saskanosanas meérki,
Komisijai vajadzetu biit iesp€jai pienemt pamatnostadnes, kuras nosaka pamatsummas, kas

piemé&rojamas katrai parkapumu kategorijai.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 88

ECOFIN.1.B LV



(136)

(137)

Aizdomigi darTjumi, tostarp $adu darfjjumu me&ginajumi, un cita informacija par nelikumigi
iegttu lidzeklu legalizéSanu, ar to saistitiem predikativiem nodarjjumiem un teroristu
finans€Sanu biitu jadara zinami finansSu zinu vaksanas vienibai, kurai jadarbojas ka vienotai
centraliz&tai valsts vienibai, kas sanem un analiz€ pazinoto informaciju par aizdomigiem
gadijumiem un nosiita kompetentajam iestadém savas analizes rezultatus. Par visiem
aizdomigiem darTfjumiem, tostarp par $adu darfjjumu meéginajumiem, biitu jazino neatkarigi
no darjjuma summas, un atsauce uz aizdomam biitu jainterpreté ka tada, kas ietver
aizdomigus darfjumus, darbibas, ricibu un darjjumu veidus. Pazinota informacija varétu
ietvert arT informaciju, kas saistita ar robezvertibam. Lai palidz&tu atbildigajiem subjektiem
atklat aizdomas, AMLA biitu jaizdod noradijumi par aizdomigas darbibas vai ricibas
raditajiem. Nemot veéra mainigo riska vidi, min&tie noradijumi butu regulari japarskata, un
tiem nevajadzetu ietekmét to, ka finanSu zinu vaksSanas vienibas izdod noradijumus vai
raditajus par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansés$anas riskiem un
metodém, kas apzinatas valsts ITmeni. Ja atbildigais subjekts vai $ada subjekta darbinieks
vai direktors labticigi izpauz informaciju finansu zinu vakSanas vienibai, to nedrikstetu
uzskatit par kada informacijas izpauSanas ierobezojuma parkapumu, un ta nedrikstetu radit

atbildigajam subjektam vai ta direktoriem vai darbiniekiem nekada veida atbildibu.

Atbildigajiem subjektiem biitu jaizveido visaptveros$i zinoSanas rezimi, kas aptver visas
aizdomas, neatkarigi no saistitas noziedzigas darbibas vértibas vai uztverta smaguma. Tam
biitu jaapzinas finansu zinu vakSanas vienibu gaidas un p&c iesp&jas japielago savas
atklasanas sist€mas un analitiskie procesi galvenajiem riskiem, kas ietekmé dalibvalsti,
kura tie ir iedibinati, un vajadzibas gadijuma par prioritati janosaka analize min€to galveno

risku noverSanai.
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(139)

DarTjumi biitu janoverté, pamatojoties uz informaciju, kas atbildigajam subjektam ir
zinama vai biitu jazina. Tas ietver attiecigu informaciju no agentiem, izplatitajiem un
pakalpojumu sniedzgjiem. Ja atbildigajam subjektam nav zinams vai nav acimredzams
pamata esosais predikativais nodarijums, uzdevumu identificét aizdomigus darijumus un
zinot par tiem var efektivak paveikt, koncentrgjoties uz aizdomu atklaSanu un zinojumu
atru iesniegSanu. Minétajos gadijumos atbildigajam subjektam, zinojot finansu zinu
vaksSanas vienibai par aizdomigu darfjumu, nav japrecizeé predikativais nodarijums, ja tas
tam nav zinams. Ja min€ta informacija ir pieejama, ta bitu jaieklauj zinojuma.
Atbildigajiem subjektiem ka Savienibas finanSu sist€mas vartziniem vajadzetu biit iespg&jai
iesniegt zinojumu ari tad, ja tiem ir zinams vai ir aizdomas, ka Iidzekli ir izmantoti vai tiks
izmantoti noziedzigu darbibu veikSanai, pieméram, nelikumigu precu iegadei, pat ja tiem

pieejama informacija neliecina, ka izmantotie lidzekli nak no nelikumigiem avotiem.

Dalibvalstis noteiktie atSkirigie pienakumi zinoSanai par aizdomigiem darfjumiem var&tu
saasinat gritibas, kuras saistitas ar NILL/TFN prasibu ievéroSanu un ar kuram saskaras
atbildigie subjekti, kam ir parrobezu klatbiitne vai darbibas. Turklat zinojumu par
aizdomigajiem darjjumiem strukttira un saturs ietekmé finansu zinu vaksanas vienibu sp&ju
veikt analizi un §s analizes biitibu, ka arT ietekm@ finansu zinu vaksanas vienibu iesp€jas
sadarboties un apmainities ar informaciju. Lai atvieglotu atbildigajiem subjektiem
zinoSanas pienakumu izpildi un nodro$inatu finansu zinu vaksanas vienibu analitisko
pasakumu efektivaku darbibu un sadarbibu, AMLA biitu jaizstrada istenoSanas tehnisko
standartu projekti, ka arT kopiga veidne zinoSanai par aizdomigiem darijumiem, lai to

izmantotu ka vienotu paraugu visa Savieniba.
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(140)  FinanSu zinu vaksanas vienibam biitu jasp€j atri iegiit no atbildiga subjekta visu
nepiecieSamo informaciju, kas saistita ar to funkcijam. FinanSu zinu vaksanas vienibu
neierobezota un atra piekluve informacijai ir butiska, lai nodro$inatu, ka naudas lidzeklu
pliismas var pienacigi izsekot un atklat nelikumigus tiklus un pliismas jau agrina posma.
Nepieciesamibu finanSu zinu vakSanas vienibam iegiit papildinformaciju no atbildigajiem
subjektiem, pamatojoties uz aizdomam par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anu vai
terorisma finans€Sanu, var izraisit iepriek$€js zinojums finansu zinu vakSanas vienibai par
aizdomigu darfjumu, bet to var izraisit ar1 citi faktori, pieméram, finansu zinu vakSanas
vienibas pasSas veikta analize, kompetento iestazu sniegtas zinas vai citas finanSu zinu
vaksSanas vienibas riciba esosa informacija. Tadg] finansu zinu vaksanas vienibam saistiba
ar to funkcijam butu jaspgj iegtit informaciju no jebkura atbildiga subjekta, pat ja nav bijis
iepriek$€ja zinojuma. FinanSu zinu vakSanas vienibu analitiskaja darba izSkiroSa nozime ir
jo 1pasi to finansu darfjumu un parvedumu uzskaitei, kas veikti, izmantojot bankas,
maksajumu vai kriptoaktivu kontu. Tomer saskanotibas trikuma dgl kreditiestades un
finan3u iestades paslaik nodroSina finanSu zinu vakSanas vienibam darfjjumu ierakstus
dazados formatos, kas nav viegli izmantojami analizei. Nemot véra finanSu zinu vaksSanas
vienibu analitisko darbibu parrobezu raksturu, formatu atskiribas un griitibas darfjjumu
ierakstu apstradé kave informacijas apmainu starp finansu zinu vaksanas vienibam un
parrobezu finansu analizes attistibu. Tadel AMLA biitu jaizstrada istenoSanas tehnisko
standartu projekts, preciz€jot vienotu veidni, ko kreditiestades un finansu iestades
izmantotu informacijas par darjjumu ierakstiem sniegSanai finanSu zinu vakSanas

vienibam, lai to izmantotu ka vienotu paraugu visa Savieniba.
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(142)

Atbildigajiem subjektiem biitu jasniedz atbilde uz finanSu zinu vaksanas vienibas
informacijas pieprasijumu p&c iesp&jas atrak un jebkura gadijuma 5 darbdienu dienu laika
pec pieprasijuma sanemsanas vai jebkada cita 1saka vai garaka termina, ko noteikusi
finan8u zinu vaksSanas vieniba. Pamatotos un steidzamos gadijumos atbildigajam subjektam
biitu jaatbild uz finansu zinu vaksanas vienibas pieprasijumu 24 stundu laika. Mingtajiem
terminiem butu jaattiecas uz informacijas pieprasjjumiem, kuru pamata ir pietieckami
skaidri definéti nosacijumi. FinanSu zinu vakSanas vienibai ar1 biitu jaspgj iegiit
informaciju no atbildigajiem subjektiem péc citas finansu zinu vaksanas vienibas
pieprasijuma un apmainities ar informaciju ar pieprasijuma iesniedz&ju finansu zinu
vaks$anas vienibu. Atbildigajiem subjektiem adres@tie pieprastjumi atskiras p&c biitibas.
Piem@&ram, sarezgitiem pieprasijumiem varétu biit vajadzigs vairak laika, un atbildes
sniegianai — garaks termins. Saja noliika finansu zinu vaksanas vienibam vajadzétu bit
iesp€jai atbildigajiem subjektiem pieskirt pagarinatus terminus ar noteikumu, ka tas

negativi neietekmé finansu zinu vaksSanas vienibas analizi.

Attieciba uz daziem atbildigajiem subjektiem dalibvalstim vajadzetu but iesp€jai
izraudzities kadu atbilstigu paSreguléjuma strukttiru par iestadi, kura finansu zinu vaksSanas
vienibas vieta tiek inform&ta ka pirma. Saskana ar Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiru
sisteéma, kura vispirms tiek zinots pasregul&juma strukttirai, ir svarigs aizsardzibas
pasakums pamattiesibu aizsardzibas nodroSinasanai attieciba uz zinoSanas pienakumiem,
kas attiecas uz juristiem. Dalibvalstim biitu janodroSina lidzekli un iesp€jas dienesta

noslépuma, konfidencialitates un privatuma aizsardzibas garantéSanai.
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Notariem, advokatiem, citiem neatkarigiem juridisko profesiju parstavjiem, revidentiem,
arStata gramatveziem un nodoklu konsultantiem nebiitu janosaka pienakums nosiitit
finanSu zinu vaksSanas vienibai vai citai pasreguléjuma struktiirai jebkadu informaciju, ko
tie saneémusi no saviem klientiem vai ieguvusi saistiba ar tiem, kad nosaka sava klienta
juridisko stavokli vai veic savu uzdevumu, minéto klientu aizstavot vai parstavot
tiesvediba vai attieciba uz to, tostarp kad sniedz konsultacijas par $adu procediru sakSanu
val izvairiSanos no tam, neatkarigi no ta, vai §1 informacija tiek sanemta vai iegtita pirms
sadam procediiram, to laika vai p&c tam. Tomér $ads atbrivojums nebiitu japiemero, ja
juridiskas profesijas parstavis, revidents, arStata gramatvedis vai nodoklu konsultants pats
piedalas nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sana vai teroristu finansésana, juridiskas
konsultacijas ir sniegtas ar noliiku legalizét nelikumigi iegiitus lidzeklus vai finansét
teroristus vai juridiskas profesijas parstavis, revidents, arStata gramatvedis vai nodoklu
konsultants zina, ka klients mekl€ juridisko konsultaciju, lai legaliz&tu nelikumigi iegiitus
lidzeklus vai finans&tu teroristus. Sadu apzinasanos un noliiku var izsecinat no
objektiviem, faktiskiem apstakliem. Juridiskas konsultacijas, ko liidz saistiba ar notiekoSu
tiesvedibu, nebiitu jauzskata par juridiskam konsultacijam nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas vai teroristu finans€$anas noliikos. Saskana ar uz risku balstitu pieeju
dalibvalstim biitu jaspgj noteikt papildu situacijas, kad,— nemot véra nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarijumu vai teroristu finanséSanas augsto risku,
kas saistits ar konkrétiem darjjumu veidiem,— atbrivojumu no zinoSanas prasibas
nepieméro. Nosakot §adas papildu situacijas, dalibvalstim ir janodroSina atbilstiba jo 1pasi

Hartas 7. un 47. pantam.
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Atbildigajiem subjektiem izn@muma karta biitu jasp€j istenot aizdomigus darjjumus, pirms
tie informe finansu zinu vaksanas vienibu, ja no $adas ricibas nav iesp&jams atturéties vai
ar1 tadejadi var tikt apdraud@ti centieni saukt pie atbildibas labuma guvéjus no aizdomigas
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas vai teroristu finanséSanas darbibas. Tomér minéto
izn@mumu nebiitu japieméro darfjumiem, kas saistiti ar jebkadam finansu zinu vakSanas
vienibas dalibvalsts akceptétam starptautiskajam saistibam saskana ar attiecigajam ANO
DP rezolucijam nekavéjoties iesaldet teroristu, teroristu apvienibu vai kadu citu

organizaciju, kas finans€ terorismu, finanSu lidzeklus vai citus aktivus.

Konfidencialitate attieciba uz zino$anu par aizdomigiem darjjumiem un citas butiskas
informacijas sniegSanu finansu zinu vaksanas vienibam ir bitiska, lai kompetentas iestades
varetu iesaldét un arestet aktivus, kas, iesp&jams, ir saistiti ar nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizésanu, tas predikativajiem nodarijumiem vai teroristu finanséSanu. Aizdomigs
darfjums neliecina par noziedzigu darbibu. Ja tiek izpausts, ka ir zinots par aizdomam, tas
varetu sabojat darfjuma iesaistito personu reputaciju un apdraud@t analizu un izmekl&Sanas
veikSanu. Tadel atbildigie subjekti un to direktori, darbinieki vai personas, kas ienem
lidzvertigus amatus, tostarp agenti un izplatitaji, neizpauz attiecigajam klientam vai citam
treSam personam, ka informacija tiek, tiks vai ir tikusi nositita finansu zinu vakSanas
vienibai tiesi vai ar pasregul&juma struktiiras starpniecibu vai ka tiek veikta vai varétu tikt
veikta analize saistiba ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizeéSanu vai teroristu finanséSanu.
Izpausanas aizliegumu nedrikst piemerot 1pasos apstaklos, piemé&ram, saistiba ar
informacijas izpauSanu kompetentajam iestadém un paSregul&juma struktiiram, kad tas veic
uzraudzibas funkcijas, vai informacijas izpausanu tiesibaizsardzibas noltikos vai
gadijumos, ja informacija tiek izpausta starp taja pasa grupa ietilpstoSiem atbildigajiem

subjektiem.
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(146)  Lai izvairitos no atklasanas, noziedznieki parvieto nelikumigi iegtitus ien€mumus,
izmantojot daudzus starpniekus. Tadg] ir svarigi atlaut atbildigajiem subjektiem
apmainities ar informaciju ne tikai starp grupas dalibniekiem, bet dazos gadijumos ari starp
kreditiestadém, finansu iestadém un citam struktiiram, kas darbojas tiklos, pienacigi
ieveérojot datu aizsardzibas noteikumus. Atlautajai informacijas atklasanai starp konkrétam
atbildigo subjektu kategorijam gadijumos, kas saistiti ar vienu un to pasu darfjumu, arpus
informacijas apmainas partneribas biitu janotiek tikai attieciba uz konkréto darijumu starp
minétajiem atbildigajiem subjektiem vai ko tie veicina, un nevis attieciba uz saistitiem

ieprieksgjiem vai turpmakiem darjjumiem.
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(147)  Informacijas apmaina starp atbildigajiem subjektiem un attieciga gadijuma starp
kompetentajam iestadém var€tu palielinat iespgjas atklat nelikumigas finansu plismas
saistiba ar nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, terorisma finanséSanu un noziedzigi
iegiitiem lidzekliem. Sa iemesla d&] atbildigajiem subjektiem un kompetentajam iestadém
biitu jasp&j apmainities ar informaciju informacijas apmainas partneribas ietvaros, ja tie
uzskata, ka $ada apmaina ir nepiecieSama, lai izpilditu savus NILL/TFN pienakumus un
uzdevumus. Uz informacijas apmainu bitu jaattiecina stingri aizsardzibas pasakumi
saistiba ar konfidencialitati, datu aizsardzibu, informacijas izmantoSanu un
kriminalprocesu. Izdarot secinajumus par klienta vai darijjuma nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz&Sanas un teroristu finans€$anas risku vai pienemot 1émumus par darjjumu attiecibu
nodibinasanu vai izbeigSanu vai darfjuma veikSanu, atbildigajiem subjektiem nevajadzetu
palauties tikai uz informaciju, kas sanemta informacijas apmainas cela. Ka atzits
Direktiva 2014/92/ES, netrauceta iek$gja tirgus darbiba un miisdienigas un sociali
ieklaujosas ekonomikas izveide arvien vairak klust atkariga no maksajumu pakalpojumu
vispargjas pieejamibas. Tapec piekluve finanSu pamatpakalpojumiem nebiitu jaatsaka,
pamatojoties uz informaciju, ar kuru apmainas atbildigie subjekti vai ar kuru apmainas

atbildigie subjekti un kompetentas iestades vai AMLA.
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(148)

Atbilstibu §1s regulas prasibam parbauda uzraudzitaji. Ja atbildigie subjekti apmainas ar
informaciju informacijas apmaina partneribas ietvaros, minétajas parbaudgs biitu
japieversas ari atbilstibai nosacijumiem, kas attieciba uz min&to informacijas apmainu
noteikti $aja regula. Lai gan uzraudzibas parbaudém vajadzetu biit balstitam uz risku, tas
jebkura gadijuma bitu javeic pirms informacijas apmainas partneribas darbibu uzsaksanas.
Informacijas apmainas partneribas, kas ietver personas datu apstradi, varétu radit augstu
risku fizisko personu tiestbam un brivibam. Tap€éc pirms partneribas darbibu sakSanas biitu
javeic novert€jums par ietekmi uz datu aizsardzibu, ievérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/679%8. Uzraudzibas parbauzu konteksta uzraudzitajiem
attieciga gadijuma butu jaapspriezas ar datu aizsardzibas iestadém, kuras vienigas ir
kompetentas noveértet novertéjumu par ietekmi uz datu aizsardzibu. Uz informaciju, ar kuru
apmainas partneribas ietvaros, attiecas $aja regula ietvertie datu aizsardzibas noteikumi un
visas prasibas attieciba uz informacijas par aizdomigiem darfjumiem konfidencialitati.
Saskana ar Regulu (ES) 2016/679 dalibvalstim biitu jasp€j paturét speka vai ieviest
konkrétakus noteikumus, lai miné&tas regulas piemé&rosanu pielagotu noliika noteikt
konkrétakus noteikumus attieciba uz tadu personas datu apstradi, ar kuriem apmainas

informacijas apmainas partneribas ietvaros.

28

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).
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(149)

(150)

Lai gan informacijas apmainas partneribas nodroSina iesp&ju apmainities ar operativo
informaciju un personas datiem saskana ar stingriem aizsardzibas pasakumiem, minétajai
apmainai nevajadz€tu aizstat $aja regula noteiktas prasibas zinot par aizdomam
kompetentajai finanSu zinu vaksanas vienibai. Tapéc, ja atbildigie subjekti konstate
aizdomigas darbibas, pamatojoties uz informaciju, kas iegiita informacijas apmainas
partneribas konteksta, tiem par §STm aizdomam biitu jazino finansu zinu vakSanas vienibai
taja dalibvalsti, kura tie ir iedibinati. Uz informaciju, kas liecina par aizdomigam darbibam,
attiecas stingraki noteikumi, kas aizliedz tas izpauSanu, un ar to bitu jadalas tikai tad, ja tas
nepiecieSams, lai noverstu un apkarotu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, tas
predikativos nodarijumus un teroristu finansé$anu, un ievérojot aizsardzibas pasakumus,
kas aizsarga pamattiesibas, finanSu zinu vaksanas vienibas darba konfidencialitati un

tiesibaizsardzibas izmekleSanas integritati.

Personas datu apstradei, ko veic §1s regulas 1stenoSanas noluika, piemero Regulu

(ES) 2016/679. Cinu pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalize€sanu un teroristu finansésanu
visas dalibvalstis ir atzinuSas par svarigu sabiedribas intereseém. Atbildigajiem subjektiem
Ipasa uzmaniba biitu japievers principiem, kas paredz, ka personas datiem, ko apstrada,
izpildot to pienakumus saistiba ar NILL/TFN, jabiit preciziem, uzticamiem un
atjauninatiem. Lai izpildttu §1s regulas prasibas, atbildigajiem subjektiem butu jaspgj
pienemt procesus, kas nodroSina automatizétu individualu lémumu pienemsanu, tostarp
profiléSanu, ka noteikts Regulas (ES) 2016/679 22. panta. To darot, papildus visam citam
attiecigajam prasibam, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos attieciba uz personas datu
aizsardzibu, biitu japiemeéro $aja regula noteiktas prasibas aizsargat to personu tiesibas, uz

kuram attiecas $§adi procesi.
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(151)  Ir svarigi, lai NILL/TFN reguléjuma saskanosana ar parskatitajiem FATF ieteikumiem
notiktu, pilnigi ievérojot Savienibas tiesibu aktus, jo Tpasi Savienibas datu aizsardzibas
tiesibu aktus un Harta noteikto pamattiesibu aizsardzibu. Dazi NILL/TFN reguléjuma
isteno$anas aspekti ir saistiti ar datu vaksanu, analizi, glabasanu un apmainu. Sada
personas datu apstrade ir pielaujama, vienlaikus pilnigi ievérojot pamattiesibas, vienigi $aja
regula miné&tajos noliikos un klienta uzticamibas parbaudes veikSanai, pastavigai
uzraudzibai, aizdomigu darfjumu analizei un zino8anai par tiem, tiesibu subjekta vai
juridiska veidojuma faktiska TpaSnieka identificéSanai, politiski redzamas personas
identific€Sanai un informacijas apmainai starp kreditiestadém, finansu iestadém un citiem
atbildigajiem subjektiem. Personas datu vaksanai un turpmakai apstradei, ko veic atbildigie
subjekti, butu jaaprobezojas tikai ar to, kas ir nepiecieSams, lai ievérotu NILL/TFN
prasibas, un personas datus nevajadz€tu papildus apstradat tada veida, kas nav savienojams
ar minéto noluku. Proti, bitu stingri jaaizliedz personas datu papildu apstrade komercialos

nolukos.
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(152) Dazu Regulas (ES) 2016/679 9. panta definéto sensitivo datu kategoriju apstrade varétu
radit risku min€to datu subjektu pamattiestbam un brivibam. Lai lidz minimumam
samazinatu risku, ka $adu datu apstrade, ko veic atbildigie subjekti, rada diskrimingjosus
vai neobjektivus rezultatus, kas negativi ietekmé klientu, pieméram, darfjuma attiecibu
izbeigSanas vai noraidiSanas veida, atbildigajiem subjektiem nevajadzetu pienemt
lémumus, pamatojoties tikai uz to riciba esoso informaciju par pasam personas datu
kategorijam Regulas (ES) 2016/679 nozim¢g, ja min&tajai informacijai nav nekadas
saistibas ar darfjuma vai attiecibu raditajiem nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€$anas un
teroristu finanséSanas riskiem. Tapat, lai nodrosinatu, ka klienta uzticamibas parbaudes
intensitate ir balstita uz holistisku izpratni par riskiem, kas saistiti ar klientu, atbildigajiem
subjektiem klienta uzticamibas parbaudes augstaka vai zemaka Iimena pasakumu

pieméroSana nebiitu jabalsta tikai uz to riciba esoSiem sensitiviem datiem par klientu.
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(153)  Parskatitie FATF ieteikumi uzskatami parada, ka, lai atbildigie subjekti spetu pilniba
sadarboties un atri izpildit kompetento iestazu informacijas pieprasijumus noliika noverst,
atklat vai izmekl@t nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
gadijumus, tiem vismaz 5 gadus biitu jaglaba vajadziga informacija, kas iegiita, veicot
klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, un registréta darjjumu informacija. Lai novérstu
atSkirigu pieeju pieméroSanu un izpilditu prasibas, kas saistitas ar personas datu
aizsardzibu un juridisko noteiktibu, mingtais saglabasanas termins butu janosaka uz
5 gadiem pé&c darTjuma attiecibu vai gadijuma rakstura darjjuma pabeigSanas. Var&tu bt
situacijas, kad kompetento iestazu funkcijas nevar efektivi pildit, ja attieciga informacija,
kas ir atbildigo subjektu riciba, ir dz&sta sakara ar glabasanas perioda beigsanos. Sados
gadijumos kompetentajam iestadém vajadzetu biit iesp&jai pieprasit atbildigajiem
subjektiem katra atseviska gadijuma glabat informaciju ilgaku laiku, kam nevajadzetu

parsniegt 5 gadus.

(154)  Ja kompetento iestazu jédziens attiecas uz izmekl&Sanas un kriminalvajasanas iestadém, tas
butu jainterpret€ ka tads, kas ietver Eiropas Prokuratiiru (EPPO), attieciba uz dalibvalstim,

kuras piedalas ciesaka sadarbiba, lai izveidotu EPPO.
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(155)

(156)

Informacijas izplatiSanai, ko veic finanSu zinu vakSanas vienibas, ir izSkiro$a nozime, lai
atklatu iesp&jamas noziedzigas darbibas, kas ir EPPO vai Eiropas Biroja krapSanas
apkaroSanai (OLAF) kompetencg vai saistiba ar kuram Eiropols un Eurojust sp€j agrina
posma sniegt operativo atbalstu saskana ar savam attiecigajam pilnvaram, un sniegt
atbalstu atrai un efektivai izmekl&Sanai un kriminalvajasanai. Informacija, ar kuru finansu
zinu vaksSanas vienibas apmainas ar EPPO un OLAF, butu jaieklauj pamatojums
aizdomam, ka varétu tikt izdarits vai ir izdarits noziegums, kas ir EPPO un OLAF
attiecigaja kompetencé, un tai biitu japievieno visa attieciga informacija, kas ir finansu zinu
vaks$anas vienibas riciba un var sekmét ricibu, tostarp attieciga finanSu un administrativa
informacija. Ja EPPO un OLAF pieprasa informaciju no finansu zinu vaksanas vienibam, ir
vienlidz svarigi, lai finansu zinu vakSanas vienibas varétu sniegt visu informaciju, kas ir to
riciba saistiba ar lietu. Saskana ar EPPO un OLAF dibinasanas juridisko instrumentu
piem&rojamajiem noteikumiem tam biitu jainforme finansu zinu vaksanas vienibas par
pasakumiem, kas veikti saistiba ar izplatito informaciju, un jebkadiem attiecigiem

rezultatiem.

Lai nodroSinatu atbilstigu un efektivu tiesas spriesanu laikposma starp $is regulas staSanos
speka un piemé&rosanu un lai nodros§inatu tas netrauc€tu mijiedarbibu ar valstu
procesualajam tiesibam, informacija un dokumenti, kas attiecas uz notiekosam juridiskam
procediiram noliika noverst, atklat vai izmeklet iespgjamus nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas vai teroristu finanséSanas gadijumus, ja minétas procediiras §1s regulas speka
staSanas diena dalibvalstis vél nav pabeigtas, biitu jasaglaba 5 gadus p&c minétas dienas, un

bitu japaredz iesp&ja minéto laikposmu pagarinat vél par 5 gadiem.
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(157)

(158)

Personas datiem, kurus apstrada §is regulas noltikos, piemé&ro datu subjekta tiesibas uz
piekluvi datiem. Tomer datu subjekta piekluve jebkurai informacijai, kas saistita ar
zinojumu par aizdomigu darfjjumu, nopietni traucétu efektivi istenot cinu pret nelikumigi
iegiitu [idzeklu legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu. Tadel varétu biit pamatoti min&to
tiesibu izn@mumi un ierobezojumi saskana ar Regulas (ES) 2016/679 23. pantu. Datu
subjektam ir tiesibas pieprasit, lai Regulas (ES) 2016/679 51. panta minéta iestade
parbauditu apstrades likumibu, un tiesibas uz minétas regulas 79. panta minéto tiesiskas
aizsardzibas lidzekli. Minéta iestade spg&j rikoties ar1 péc savas iniciativas (ex-officio), ja ta
paredzets Regula (ES) 2016/679. Neskarot ierobezojumus attieciba uz piekluves tiesibam,
uzraudzibas iestadei vajadz&tu bit iesp&jai informet datu subjektu, ka uzraudzibas iestade
ir veikusi visas nepiecieSamas parbaudes, ka ar1 par rezultatiem attieciba uz attiecigas

apstrades likumibu.

Atbildigie subjekti varétu izmantot citu privatu operatoru pakalpojumus. Tom&r NILL/TFN
regul&jums biitu japiemero tikai atbildigajiem subjektiem, un biitu jasaglaba atbildigo
subjektu pilna atbildiba par NILL/TFN prasibu ievéroSanu. Lai nodrosinatu juridisko
noteiktibu un nepielautu to, ka dazi pakalpojumi netisi tiek ieklauti §1s regulas darbibas
joma, ir japrecizg, ka personas, kas tikai parveido papira dokumentus elektroniskos datos
un darbojas saskana ar Iigumu, kur$ noslégts ar atbildigo subjektu, un personas, kas tikai
nodrosina kreditiestades vai finanSu iestades ar zinojumapmainas vai citam atbalsta
sisttmam Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta definéto naudas lidzeklu

parskaitiSanai vai ar tirvértes un norékinu sistémam, neietilpst §is regulas darbibas joma.
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(159)

(160)

Atbildigajiem subjektiem biitu jaiegiist un jaglaba pietickama un preciza informacija par
juridisko personu faktiskajam TpaSumtiesibam un kontroli. Ta ka uzraditaja akcijas pieskir
Ipasumtiesibas personai, kurai ir uzraditaja akciju sertifikats, tas lauj faktiskajam
Ipasniekam saglabat anonimitati. Lai nodroSinatu, ka $adas akcijas netiek launpratigi
izmantotas nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finanséSanas nolikos,
uzne@mumiem, iznemot tos, kuru vertspapiri ir ieklauti reguléta tirgt vai kuru akcijas ir
emitetas ka starpniecibas vertspapiri, visas pasreiz€jas uzraditaja akcijas biitu japarvers
varda akcijas, biitu tas jaimobiliz€, vai tas jadeponé finansu iestade. Turklat uzraditaja

akciju orderi biitu jaatlau;j tikai starpniecibas ietvaros.

Kriptoaktivu anonimitate paklauj tos launpratigas izmantosanas riskam noziedzigiem
mérkiem. Anonimie kriptoaktivu konti, ka arT citi anonimitates nodroSinaSanas instrumenti
nelauj izsekot kriptoaktivu parvedumiem, un apgriitina saistito darfjumu identificéSanu, kas
varétu radit aizdomas vai likt piemérot atbilstoSa Iimena klienta uzticamibas parbaudi. Lai
nodrosinatu NILL/TFN prasibu efektivu piemé&rosanu kriptoaktiviem, ir jaaizliedz
kriptoaktivu pakalpojumu sniedz€jiem nodroSinat un turét anonimus kriptoaktivu kontus
vai tadus kontus, kas lauj anonimizet vai palielinat darjjumu neparredzamibu, tostarp ar
anonimitati uzlabojosam monétam. Mingtais aizliegums neattiecas uz datortehnikas un
programmatiiras nodrosSinatajiem vai pasuzturétu maku piedavatajiem, ciktal tiem nav

piekluves minétajiem kriptoaktivu makiem vai tie nekontrol€ tos.
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(161)

Lielu naudas summu maksaSana skaidra nauda ir loti riskanta saistiba ar nelikumigi iegiitu
lidzeklu legaliz€Sanu un teroristu finanséSanu, un minéto risku pietiekami nemazina
prasiba, ka personam, kas veic precu tirdzniecibu, veicot vai sanemot skaidras naudas
maksajumus 10 000 EUR vai lielaka apmeéra, ir jaievero nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas novérsanas noteikumi. Vienlaikus atSkirigas pieejas dalibvalstis apdraud
vienlidzigus konkurences apstaklus ieksgja tirgi, kait€jot uznémumiem, kas atrodas
dalibvalstis ar stingraku kontroli. Tade] bitu jaievie§ Savienibas méroga ierobezojums
lieliem skaidras naudas maksajumiem 10 000 EUR apméra. Dalibvalstim vajadz&tu bt
iesp&jai noteikt zemakas robezvertibas un pienemt vél stingrakus noteikumus, ciktal ar
tiem tiek Tstenoti legitimi mérki sabiedribas interes€s. Nemot véra to, ka NILL/TFN
regul&jums ir balstits uz uznémeéjdarbibas nozares reguléjumu, ierobeZojums nebiitu
japieméro maksajumiem starp fiziskam personam, kuras nedarbojas profesionala statusa.
Turklat, lai nodroSinatu, ka Savienibas méroga ierobezojums netisi nerada skérslus
personam, kuras neizmanto vai kuram nav piekluves bankas pakalpojumiem, veikt
maksajumus vai uznp€mumam noguldit ienakumus no savas darbibas savos kontos, no
ierobezojuma pieméerosanas biitu jaatbrivo arm maksajumi vai noguldijumi, kas veikti

kreditiestazu, maksajumu iestazu vai elektroniskas naudas iestazu telpas.
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(162)

(163)

Kreditiestazu, maksajumu pakalpojumu sniedz&ju un elektroniskas naudas pakalpojumu
sniedz€ju telpas veikti skaidras naudas maksajumi vai noguldijumi, kas parsniedz lielu
skaidras naudas maksajumu robezvertibu, péc nokluséjuma nebiitu jauzskata par raditaju
aizdomam par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativiem nodarijumiem vai
teroristu finans€Sanu. ZinoSana par $adiem darjjumiem lauj finanSu zinu vaksanas vienibai
novertét un identificét skaidras naudas parvietosanas modelus, un, lai gan $ada informacija
sniedz ieguldijumu finansu zinu vak$anas vienibu operativaja vai stratégiskaja analizg, tas,
ka atklatas informacijas pamata ir robezvertibas, to atSkir no zinojumiem par aizdomigiem
darTjumiem. Saja noliika uz robezvértibam balstita informacijas atklasana neaizstaj prasibu
zinot par aizdomigiem darjjumiem vai piemeérot paplasinatas uzticamibas parbaudes
pasakumus augstaka riska gadijumos. Finansu zinu vaksanas vienibam vajadzetu bt
iespgjai pieprasit, lai zinojumi tiktu sagatavoti noteikta termina, kas varétu ietvert

periodisku iesniegSanu apkopota veida.

Vargtu bt gadijumi, kad neparvaramas varas apstaklu dél, pieméram, dabas katastrofu dgl,
plasa meéroga ir partraukta piekluve maksajumu mehanismiem, iznemot skaidru naudu.
Sados gadijumos dalibvalstim vajadzétu biit iesp&jai apturét ierobezojuma pieméroanu
lieliem skaidras naudas maksajumiem. Sada aptur&$ana ir arkartas pasakums, un ta biitu
japieméro tikai vajadzibas gadijuma, reag€jot uz pienacigi pamatotam arkartas situacijam.
Tas, ka nav iesp€jams pieklit finanSu pakalpojumiem, nav pamatots iemesls ierobeZojuma
aptur€Sanai, ja tas ir saistits ar to, ka dalibvalsts nenodroSina paterétajiem piekluvi finansu

infrastruktiirai visa tas teritorija.
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(164)

Komisijai biitu janoverté izmaksas, ieguvumi un ietekme gadijuma, ja Savienibas liment
tiks koriggts ierobezojums lieliem skaidras naudas maksajumiem, lai vél vairak izlidzinatu
konkurences apstaklus uznémumiem un samazinatu noziedznieku iespgjas izmantot
skaidru naudu nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanai. Min€taja noveértejuma pasi biitu
jaapsver vispieme&rotakais limenis saskanotam skaidras naudas maksajumu ierobezojumam
Savienibas ITment, nemot v&ra pasreizg€jos ierobezojumus skaidras naudas maksajumiem,
kas ir speka daudzas dalibvalstis, sada ierobezojuma izpildamibu Savienibas limen1 un

ietekmi, kadu $ads ierobeZojums raditu uz euro ka likumiga maksaSanas lidzekla statusu.

(165) Komisijai biitu janovert€ art izmaksas, ieguvumi un ietekme, kas radisies, pazeminot 25 %
robezvertibu faktisko Ipasnieku noteikSanai, ja kontrole tiks veikta, pamatojoties uz
Ipasumtiesibu dalu. Mingtaja novertejuma ipasi biitu janem vera pieredze, kas giita
dalibvalstis vai tresas valstis, kuras ir ieviesuSas zemakas robezvertibas.
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(166)

Ar augstvertigam precém saistitie riski varétu attiekties ar1 uz citam izteikti parnésajamam
precém, pieméram, apgerbiem un apgérba piederumiem. Tapéc Komisijai blitu janoverte
nepiecieSamiba paplasinat atbildigo subjektu loku, lai taja ieklautu ari personas, kas veic
Sadu augstvertigu precu tirdzniecibu. Turklat, nemot veéra to, ka ar So regulu pirmo reizi
Savienibas Itment tiek ieviesta obligata uz robezvértibam balstita informacijas atklasana
attieciba uz konkrétam augstvertigam precém, Komisijai, pamatojoties uz $is regulas
istenoSana giito pieredzi, biitu janoverteé nepiecieSamiba paplasinat to precu tvérumu, uz
kuram attiecas uz robezveértibam balstita informacijas atklasana, un saskanot $adas
informacijas atklasanas formatu, nemot véra uz robezvertibam balstitas informacijas
atklasanas izmantosSanu finanSu zinu vaksanas vienibas. Visbeidzot, nemot véra ar
augstvertigam precém saistitos riskus brivas tirdzniecibas zonas, Komisijai biitu janoverte
nepiecieSamiba paplasinat informacijas apjomu, kas jazino operatoriem, kuri tirgo un

uzglaba augstvertigas preces $adas brivas tirdzniecibas zonas.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 108

ECOFIN.1.B LV



(167)

Lai nodrosinatu NILL/TFN prasibu konsekventu pieméroSanu, pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu biitu jadelegé Komisijai attieciba uz augsta riska treso valstu,
treSo valstu, kuras ir nepilnibas atbilstibas joma, un treso valstu, kas rada konkrétu un
nopietnu apdraud€jumu Savienibas finansu sistémai, ka ar pretpasakumu vai konkrétu
paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumu, lai mazinatu riskus no $adam tresam
valstim, noteikS$anu; papildu augstaka riska gadijumu, kas ietekmé Savienibu,
identific€Sanu, un ar to saistitu paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumu noteikSanu;
kop@&ju svarigu publisku amatu papildu kategoriju identificéSanu; korporativo subjektu, kas
ir saistiti ar augstakiem riskiem, kategoriju un saistitas zemakas robezvértibas faktisko
IpaSnieku noteikSanai, pamatojoties uz Ipasumtiesibu dalu, noteikSanu; to faktisko
Ipasumtiesibu prasibu parkapumu kategoriju, par kuriem piem&ro sodus, un par tiem
atbildigo personu noteikSanu, raditaju, kas izmantojami, lai klasificétu min&to parkapumu
smagumu, un kriteriju, kas janem véra, nosakot sodu Itmeni, noteikSanu. Ir Tpasi butiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
lItmeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu®. Jo ipasi, lai
delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

delegéto aktu sagatavosana.

29

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(168)  Komisija biitu japilnvaro pienemt ALMA izstradatos regulativos tehniskos standartus,
kuros preciz€ obligatas prasibas grupas Iimena politikai, procediiram un kontroles
pasakumiem, tostarp minimalos standartus informacijas apmainai, kritérijus
matesuznémuma identific€Sanai un nosacijumus, saskana ar kuriem struktiiram, kam ir
kopigas TpaSumtiesibas, vadiba vai atbilstibas uzraudzibas kontrole, ir pienakums piem&rot
grupas Itmena politiku, procediiras un kontroles pasakumus; precize papildu pasakumu
veidu, tostarp obligatas darbibas, kas grupam javeic gadijuma, ja treso valstu tiesibu akti
nelauj 1stenot grupas Iimena politiku, procediiras un kontroles pasakumus, un papildu
uzraudzibas darbibas; precizg atbildigos subjektus, nozares un darijumus, kas saistiti ar
lielaku risku un uz kuriem attiecas zemas vértibas gadijuma rakstura darfjumi, saistitas
vertibas, kriterijus, kas janem véra, lai identificétu gadijuma rakstura darjjumus un
darfjuma attiecibas un kriterijus saistitu darfjumu identificéSanai noliika veikt klienta
uzticamibas parbaudi; un precize informaciju, kas nepiecieSama klienta uzticamibas
parbaudes veikSanai. Komisijai minétie regulativie tehniskie standarti biitu japienem ar

delegétajiem aktiem, ievérojot LESD 290. pantu, un saskana ar Regulas (ES) 2024/...*

49. pantu.
* OV: ligums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
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(169)

(170)

(171)

......

pilnvaras Komisijai, lai noteiktu metodologiju to treSo valstu identific€sanai, kuras rada
konkr&tu un nopietnu apdraud&jumu Savienibas finansu sistémai; noteiktu formatu, kada
izveido un pazino dalibvalstu svarigu publisku amatu sarakstus; un identific€tu tiesibu
subjektu veidus un juridisko veidojumu veidus, kas I1dzigi tiesi izveidotiem trastiem, kuru
darbibu reglamentg dalibvalstu tiesibu akti. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20113°, IstenoSanas pilnvaras biitu

japieskir Komisijai ari, lai lemtu par konkrétu papildu valsts pretpasakumu izbeigSanu.

Komisijai biitu japieskir pilnvaras pienemt AMLA izstradatus TstenoSanas tehniskos
standartus, kuros noteikts formats, kas jaizmanto, lai zinotu par aizdomam un sniegtu
informaciju par darfjjumu ierakstiem, un formats, kas finanSu zinu vakSanas vienibam
jaizmanto, zinojot informaciju EPPO. Komisijai minétie TstenoSanas tehniskie standarti
biitu japienem ar stenosanas aktiem, ievérojot LESD 291. pantu, un saskana ar Regulas

(ES) 2024/...* 53. pantu.

Saja regula ir ieverotas pamattiesibas un Harta atzitie principi, jo Ipasi tiesibas uz privatas
un gimenes dzives neaizskaramibu, tiesibas uz personas datu aizsardzibu un tiesibas uz

darfjumdarbibas brivibu.

30

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

OV: ligums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
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(172)  Saskana ar Hartas 21. pantu, kura aizliegta diskriminacija uz jebkada pamata, riska
novertejumi saistiba ar klienta uzticamibas parbaudém atbildigajiem subjektiem biitu

javeic bez diskriminacijas.

(173)  Sagatavojot zinojumu, kura noverteta §is regulas 1stenoSana, Komisijai biitu pienacigi

janem véra Harta atzito pamattiesibu un principu ieveroSana.

(174) Nemot véra to, ka §1s regulas mérki, proti, noveérst Savienibas finansu sist€mas
izmantoSanu nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanai un teroristu finanséSanai, nevar
pienacigi sasniegt dalibvalstu Iimeni un ta ka, nemot véra darbibas me&rogu un iedarbibu, to
var labak sasniegt Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné&taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula ir paredzeti vienigi tie pasakumi, kas ir

nepiecieSami minéta mérka sasniegSanai.

(175)  Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2021. gada 22. septembri*! sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

3 OV C 524, 29.12.2021., 10. Ipp.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. IEDALA

PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants
Prieksmets
Saja regula ir paredzéti noteikumi par:
a) pasakumiem, kas atbildigajiem subjektiem japieméro, lai noverstu nelikumigi iegiitu

lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansésanu;

b) faktisko TpaSumtiesibu parredzamibas prasibam tiesibu subjektiem, tiesi izveidotiem

trastiem un lidzigiem juridiskiem veidojumiem;

c) pasakumiem, ar kuriem ierobezo anonimu instrumentu launpratigu izmantosanu.
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2. pants
Definicijas

1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)  “nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSana” ir riciba, kas noteikta Direktivas
(ES) 2018/1673 3. panta 1. un 5. punkta, tostarp atbalstiSana un Iidzdaliba, kiidiSana
un méginajums izdarit $adu ricibu neatkarigi no ta, vai darbibas, kas rada
legaliz€jamo Tpasumu, tiek veiktas dalibvalsts vai tresas valsts teritorija; apzinasanos,
nodomu vai noliiku, kas ir minétas ricibas sastavdala, var konstatét, pamatojoties uz

objektiviem faktiskiem apstakliem;

2)  “teroristu finans€S$ana” ir riciba, kas noteikta Direktivas (ES) 2017/541 11. panta,
tostarp atbalstiSana un lidzdaliba, kiidiSana un méginajums izdarit $adu ricibu
neatkarigi no ta, vai $1 riciba tiek veikta dalibvalsts vai tresas valsts teritorija;
apzinasanos, nodomu vai noliku, kas ir minétas ricibas sastavdala, var konstatét,

pamatojoties uz objektiviem faktiskiem apstakliem;

3) “noziedziga darbiba” ir noziedziga darbiba, kas defin€ta Direktivas (ES) 2018/1673
2. panta 1. punkta, ka ar1 krapsana, kas ietekm€ Savienibas finanSu intereses, ka
definéts Direktivas (ES) 2017/1371 3. panta 2. punkta, pasiva un aktiva korupcija, ka
defin€ts minétas direktivas 4. panta 2. punkta, un Iidzeklu nelikumiga

piesavinasanas, ka defin€ts minétas direktivas 4. panta 3. punkta otraja dala;
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4)

5)

6)

“lidzekli” vai “Tpasums” ir IpaSums, ka definéts Direktivas (ES) 2018/1673 2. panta

2. punkta;

“kreditiestade” ir:

a)

b)

kreditiestade, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
1) apakSpunkta;

kreditiestades filiale, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
17) apakspunkta, ja ta atrodas Savieniba, neatkarigi no ta, vai tas galvenais

birojs atrodas dalibvalsti vai tresa valst;

“finanSu iestade” ir;

a)

uznémums, kurs§ nav kreditiestade vai ieguldijumu brokeru sabiedriba un kurs
veic vienu vai vairakas darbibas, kas uzskaititas Direktivas 2013/36/ES3?

I pielikuma 2.—12., 14. un 15. punkta, tostarp darbibas, ko veic valiitas mainas
punkti (bureaux de change), bet iznemot darbibas, kas uzskaititas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/2366 I pielikuma 8. punkta, vai
uznémums, kura pamatdarbiba ir lidzdalibas iegiiSana, tostarp finansu
parvalditajsabiedriba, jaukta finanSu parvalditajsabiedriba un finanSu jauktas

darbibas parvalditajsabiedriba;

32

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).
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b)

d)

apdroSinasanas sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/138/EK33 13. panta 1. punkta, ciktal ta veic dzivibas
apdroSinasanas vai citas uzkrajosas apdrosinasanas darbibas, uz kuram attiecas
minéta direktiva, tostarp apdrosinasanas parvalditajsabiedribas un jauktas
darbibas apdrosinasanas parvalditajsabiedribas, ka attiecigi definéts

Direktivas 2009/138/EK 212. panta 1. punkta f) un g) apakSpunkta;

apdroSinasanas starpnieks, ka definéts Direktivas (ES) 2016/97 2. panta

1. punkta 3) apakSpunkta, ja tas darbojas attieciba uz dzivibas apdrosinasanu
un citiem uzkrajosiem apdrosinasanas pakalpojumiem, iznemot apdro§inasanas
starpnieku, kur§ darbojas viena vai vairaku apdro§inasanas uznémumu vai
starpnieku paklautiba un kurs par to attiecigajiem produktiem neiekase

apdro$inasanas prémijas vai summas, kas paredzétas klientam;

ieguldijumu brokeru sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2014/65/ES3* 4. panta 1. punkta 1) apakS$punkta;

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par
uznéméjdarbibas uzsakSanu un veikSanu apdroSinasanas un parapdrosSinasanas joma
(Maksatspgja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.).

34 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES
(OV L 173,12.6.2014., 349. Ipp.).
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e) kolektivo ieguldijumu uznémums, jo pasi:

1)  parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldijumu uznémums (PVKIU), ka
definéts Direktivas 2009/65/EK 1. panta 2. punkta, un ta parvaldibas
sabiedriba, ka defin€ts minétas direktivas 2. panta 1. punkta
b) apakSpunkta, vai ieguldijumu sabiedriba, kas sanémusi atlauju saskana
ar min&to Direktivu un nav izraudzijusies parvaldibas sabiedribu, kura

PVKIU sertifikatus dara pieejamus iegadei Savieniba;

1)  alternativs ieguldijumu fonds, ka definéts Direktivas 2011/61/ES 4. panta
1. punkta a) apakSpunkta, un alternativa ieguldijumu fonda parvaldnieks,
ka defingts minétas direktivas 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta, kas

ietilpst minétas direktivas 2. panta darbibas joma;

f)  centralais vertspapiru depozitarijs, kas definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 909/201433 2. panta 1. punkta 1) apakSpunkta;

35 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jilijs) par
veértspapiru norékinu uzlaboSanu Eiropas Savieniba, centralajiem vertspapiru depozitarijiem
un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012
(OV L 257,28.8.2014., 1. Ipp.).
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7)

g)

h)

3

kreditors, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/17/ES36
4. panta 2) punkta un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48/EK37
3. panta b) punkta;

kredita starpnieks, ka defin€ts Direktivas 2014/17/ES 4. panta 5) punkta un
Direktivas 2008/48/EK 3. panta f) punkta, kad tiek turéti Direktivas (ES)
2015/2366 4. panta 25) punkta definétie naudas lidzekli saistiba ar
kreditligumu, iznemot kredita starpnieku, kas veic darbibas, par kuram atbild

viens vai vairaki kreditori vai kredita starpnieki;
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzg;js;

finansu iestades, kura min&tas a)—i) apakSpunkta, filiale, ja ta atrodas
Savieniba, neatkarigi no ta, vai tas galvenais birojs atrodas dalibvalsti vai tresa

valstT;

“kriptoaktivs” ir kriptoaktivs, ka definéts Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta

5) apakSpunkta, iznemot, ja tas ietilpst min&tas regulas 2. panta 4. punkta

uzskaititajas kategorijas;

36

37

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17/ES (2014. gada 4. februaris) par
patérétaju kreditligumiem saistiba ar majokla nekustamo IpaSumu un ar ko groza
Direktivas 2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60,
28.2.2014., 34. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par patérina
kreditligumiem un ar ko atce] Padomes Direktivu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008.,

66. Ipp.).
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8)  “kriptoaktivu pakalpojumi” ir kriptoaktivu pakalpojumi, ka definéts Regulas (ES)
2023/1114 3. panta 1. punkta 16) apakSpunkta, iznemot konsultaciju sniegSanu par
kriptoaktiviem, ka noradits miné&tas regulas 3. panta 1. punkta 16) apakSpunkta

h) punkta;

9)  “kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs” ir kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs, ka
definéts Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta 15) apakSpunkta, ja tas sniedz

vienu vai vairakus kriptoaktivu pakalpojumus;

10) “finanSu jauktas darbibas parvalditajsabiedriba” ir uzn€mums, kas nav finanSu
parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu parvalditajsabiedriba un kas nav
meitasuznémums citam uznémumam, kura meitasuzn€mumu starpa ir vismaz viena

kreditiestade vai finanSu iestade;

11) “trasta vai uzn@muma pakalpojumu sniedzgjs” ir jebkura fiziska vai juridiska
persona, kura, veicot savu uznéméejdarbibu, nodrosina tre$ai personai jebkuru

turpmak min&to pakalpojumu:
a)  sabiedribu vai citu juridisko personu veidoSanu;

b)  sabiedribas direktora vai sekretara, partneribas partnera vai lidziga amata
pienakumu veikSanu attieciba uz citam juridiskam personam vai nokartoSanu,

ka cita persona veic minétos pienakumus;

¢) juridiskas adreses, darijumdarbibas, pasta vai administrativas adreses. ka ar1
citu saistitu pakalpojumu nodroSinasanu uzn€mumam, partneribai vai jebkurai

citai juridiskai personai vai juridiskam veidojumam;
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d)  darboSanos ka pilnvarotajai personai tiesi izveidota trasta vai lidzveértigu
pienakumu veikSanu cita [idziga juridiska veidojuma, vai nokartosanu, ka cita

persona veic §1s darbibas;

e) darbosanos ka akcionara parstavim citas personas varda vai nokartosanu, ka

cita persona veic §is darbibas;

12) ““azartspelu pakalpojums” ir pakalpojums, kas ietver likmju ar naudas vertibu likSanu
azartspéles, tostarp tadas, kuras ietver prasmes elementu, pieméram, izloz€s, kazino
spélés, pokera sp€l€s un deribu darfjumos, un kas tiek sniegts fiziska atraSanas vieta
vai ar jebkadiem lidzekliem — attalinati, ar elektroniskiem Iidzekliem vai ar jebkuras
citas sakaru tehnologijas starpniecibu — un péc pakalpojumu sanéméja individuala

liguma;

13) “nefinanSu jauktas darbibas parvalditajsabiedriba” ir uznémums, kas nav finansu
parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu parvalditajsabiedriba un kas nav
meitasuznémums citam uzn@émumam, kura meitasuznémumu starpa ir vismaz viens

atbildigais subjekts, ka minéts 3. panta 3. punkta;

14) “pasSuzturéta adrese” ir paSuzturéta adrese, ka definéts Regulas (ES) 2023/1113
3. panta 20) punkta;

15) “kolektivas finans€Sanas pakalpojumu sniedzgjs” ir kolektivas finanséSanas
pakalpojumu sniedzgjs, ka definéts Regulas (ES) 2020/1503 2. panta 1. punkta
e) apakSpunkta;
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16) “kolektivas finanséSanas starpnieks” ir uzn€mums, kas nav kolektivas finanséSanas
pakalpojumu sniedzgjs, kura uzn€mejdarbiba ir piemekl&t vai veicinat piemeklésanu,
izmantojot interneta informacijas sist€ému, kas ir pieejama sabiedribai vai

ierobezotam skaitam:

a) finansétaju, kuri finanse projektu Tpasniekus, kas ir jebkura fiziska vai juridiska
persona, kura vélas sanemt finans€jumu projektiem, ko veido viena vai
vairakas ieprieks noteiktas darbibas, kuru noliiks ir sasniegt konkrétu mérki,
tostarp lidzeklu vakSana konkrétam mérkim vai pasakumam, neatkarigi no ta,
vai min&tos projektus piedava sabiedribai vai ierobezotam skaitam finansétaju;

un

b)  finansétaju, kas ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kura piedalas projektu
finans€Sana aizdevumu veida, ar procentiem vai bez tiem, vai ziedojumu veida,

tostarp, ja $adi ziedojumi dod donoram tiesibas uz nematerialu labumu;

17) “elektroniska nauda” ir elektroniska nauda, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/110/EK38 2. panta 2) punkta, iznemot monetaro vértibu,

kas noradita minétas direktivas 1. panta 4. un 5. punkta;

38 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par
elektroniskas naudas iestazu darbibas sakSanu, veikSanu un konsultativu uzraudzibu, par
grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK
atcelSanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.).
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18)

19)

20)

21)

“iedibinajums” ir atbildiga subjekta 3. pantd min&tas saimnieciskas darbibas faktiska
veikSana dalibvalstt vai tresa valsti, kas nav valsts, kura atrodas ta galvenais birojs,

uz nenoteiktu laiku un izmantojot stabilu infrastruktiiru, tostarp:
a) filiale vai meitasuznémums;

b)  kreditiestazu un finanSu iestazu gadijuma — infrastruktiira, kas kvalificgjama ka

iedibinajums saskana ar prudencialo regul&jumu;

“darTjuma attiecibas” ir darjjuma, profesionalas vai komercialas attiecibas, kuras ir
saistitas ar atbildiga subjekta profesionalo darbibu un kuras ir izveidotas starp
atbildigo subjektu un klientu, tostarp bez rakstiska Iiguma, un attieciba uz kuram ir
sagaidams, ka kontakta nodibinasanas bridi tam bus atkartoSanas vai ilguma

elements, vai kuras to vélak iegis;

“saistiti darjjumi” ir divi vai vairaki darfjumi ar identisku vai lidzigu izcelsmi,

galamerki un merki vai citam attiecigam pazimém noteikta laikposma;

“tresa valsts” ir jebkura jurisdikcija, neatkariga valsts vai autonoma teritorija, kura
nav Savienibas dala un kurai ir pasai savi NILL/TFN tiesibu akti vai to izpildes

kartiba;
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22) “korespondentattiecibas” ir:

a)  banku pakalpojumu sniegsana, kura viena kreditiestade ka korespondentiestade
tos nodrosina citai kreditiestadei ka respondentiestadei, tostarp nodrosinot
norékinu kontu vai citu pasivu kontu un sniedzot saistitus pakalpojumus,
piemé&ram, likviditates parvaldibu, Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta
25) punkta definéto naudas lidzeklu starptautiskos parvedumus, norékinus par

¢ekiem, pastarpinatos kontus un arvalstu valiitas mainas pakalpojumus;

b)  attiecibas starp kreditiestadem, starp finanSu iestadeém, ka ar7 kreditiestazu un
finanSu iestazu starpa, tostarp ietver attiecibas, kuras korespondentiestade
sniedz respondentiestadei [1dzigus pakalpojumus, un attiecibas, kuras
izveidotas vertspapiru darjjumiem vai Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta
25) punkta definéto naudas lidzeklu parvedumiem, darjjumiem ar

kriptoaktiviem vai kriptoaktivu parvedumiem;
23) “Caulas iestade” ir:

a)  attieciba uz kreditiestadém un finansu iestadém, kas nav kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgji: kreditiestade vai finanSu iestade, vai iestade, kas veic
tadas darbibas, kuras ir [idzvertigas tam, kadas veic kreditiestades vai finansu
iestades, un kas ir izveidota jurisdikcija, kura ta fiziski neatrodas, ietverot tas

faktisko vadibu, un ta nav saistita ar kadu regulétu finansu grupu;
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b)  attieciba uz kriptoaktivu pakalpojumu sniedz€jiem: subjekts, kuru nosaukums
ir ieklauts Eiropas Ve@rtspapiru un tirgu iestades registra, kas izveidots,
ieverojot Regulas (ES) 2023/1114 110. pantu, vai tresas valsts subjekts, kurs
sniedz kriptoaktivu pakalpojumus bez licences vai registracijas un kuram tur

nepiem&ro NILL/TFN uzraudzibu;

24) “kriptoaktivu konts” ir kriptoaktivu konts, ka definéts Regulas (ES) 2023/1113
3. panta 19) punkta;

25) “anonimitati uzlabojosas monétas” ir kriptoaktivi, kuriem ir integrétas iezimes, kas
izstradatas, lai sistematiski vai péc izvéles padaritu anonimu informaciju par
kriptoaktivu parvedumiem;

26) “virtuals IBAN” ir identifikators, kas lauj novirzit maksajumus uz maksajumu kontu,
kas identificéts ar /BAN, kurs atSkiras no minéta identifikatora;

27) “juridiskas personas identifikators” ir ISO 17442 standartam atbilstoSs unikals
burtciparu atsauces kods, ko pieskir tiesibu subjektam;

28) “faktiskais Tpasnieks” ir jebkura fiziska persona, kurai faktiski pieder tiesibu subjekts
vai tie$i izveidots trasts, vai I1dzigs juridisks veidojums vai kura to kontrolg;

29) “tieSi izveidots trasts” ir trasts, ko trasta dibinatajs apzinati izveidojis inter vivos vai
naves gadijuma, parasti rakstiska dokumenta veida, lai nodotu aktivus pilnvarotas
personas kontrol€ labuma guve€ja laba vai konkrétam noliikam;
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30) “ieceltie pilnvaru sanémgji” ir fiziskas vai juridiskas personas vai tadu fizisku vai
juridisku personu kategorija, no kuru vidus pilnvarotas personas var izvél&ties

labuma guvéjus diskrecionara trasta;

31) “pilnvaru parnéméjs” ir fiziskas vai juridiskas personas vai tadu fizisku vai juridisku
personu kategorija, kas ir labuma guvé€ji diskrecionara trasta, ja pilnvarotas personas

neizmanto savu ricibas brivibu;

32) “4uridisks veidojums” ir tiesi izveidots trasts vai veidojums, kuram ir [idziga
struktiira vai funkcijas ka tiesi izveidotam trastam, tostarp fiducie un noteikta veida

Treuhand un fideicomiso;
33) “pamatinformacija” ir:
a)  attieciba uz tiesibu subjektu:
1)  tiesibu subjekta juridiskais statuss un nosaukums;
i1)  dibinasanas dokuments un statiiti, ja tie ir ieklauti atseviska dokumenta;

iii)  juridiska adrese vai oficiala biroja adrese un, ja atskiras, — galvena

uznémejdarbibas vieta un izveidoSanas valsts;
1v)  juridisko parstavju saraksts;

v)  attieciga gadijuma — akcionaru vai dalibnieku saraksts, tostarp
informacija par katram akcionaram piederoSo akciju skaitu un to

kategorijam un saistito balsstiesibu veidu;
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vi) ja pieejams — registracijas numurs, Eiropas unikalais identifikators,
nodoklu maksataja identifikacijas numurs un juridiskas personas

identifikators;
vii) fondu gadijuma — fonda aktivi, kas ir ta riciba, lai istenotu savus mérkus;
b) attieciba uz juridisku veidojumu:
1) juridiska veidojuma nosaukums vai unikalais identifikators;
11)  trasta ligums vai [idzvertigs dokuments;
ii1)  juridiska veidojuma meérki, ja tadi ir;

iv)  aktivi, kas tiek turéti juridiskaja veidojuma vai tiek parvalditi ar ta

starpniecibu;

v)  tiesiizveidotu trastu pilnvarotas(-o) personas(-u) vai personu, kas ienem
lidzvertigus amatus lidziga juridiska veidojuma, dzivesvieta un, ja
atSkiras, — vieta, kur tiesi izveidotais trasts vai Iidzigs juridisks veidojums

tiek parvalditi;

34) “politiski redzama persona” ir fiziska persona, kas ienem vai ir ien€musi svarigus

publiskus amatus, tostarp $adus amatus:
a)  dalibvalstt:

1) valsts vaditaji, valdibas vaditaji, ministri un ministru vietnieki vai paligi;
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i1)  parlamenta deputati vai citu lidzigu likumdos$anas struktiiru locekli;

iii)  politisko partiju parvaldes strukttiru locekli, kas ienem amatus valsts
izpildstruktiiras vai likumdoSanas struktiiras vai regionalajas vai vietcjas
izpildstruktiiras vai likumdoSanas struktiiras, kuras parstav vélésanu

apgabalus, kuros ir vismaz 50 000 iedzivotaju;

iv)  augstako tiesu, konstitucionalo tiesu vai citu augsta Itmena tiesu iestazu

locekli, kuru 1émumus talak neparsiidz, iznemot iznémuma gadijumos;
v)  revizijas palatu vai centralo banku valdes locekli;

vi)  v@stnieki, pagaidu lietvezi (chargés d'affaires) un augsta ranga virsnieki

brunotajos spekos;

vil) tadu uznémumu administrativo, vadibas vai uzraudzibas struktiiru
locekli, kurus saskana ar jebkadam no Direktivas 2013/34/ES 22. panta
uzskaititam attiecibam kontrol€ vai nu valsts, vai regionalas vai vietgjas
pasvaldibas, ja min&tie uzn€mumi ir kvalificjami ka vidg&jie vai lielie
uznémumi vai vid€jas vai lielas grupas, ka definéts minétas direktivas

3. panta 3., 4., 6. un 7. punkta;

viii) regionalo un viet&jo pasvaldibu vaditaji, tostarp pasvaldibu un lielpilsétu

regionu grupu ar vismaz 50 000 iedzivotajiem vaditaji;

1X) citi svarigi publiski amati, ko paredz dalibvalstis;
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b)  starptautiska organizacija:

1)  starptautiskas organizacijas augstakas amatpersonas, to vietnieki un

valdes locekli vai citas lidzvertigas amatpersonas;
1)  parstavji dalibvalsti vai Savieniba;
c) Savienibas liment:

amatpersonas Savienibas iestazu un struktiru Itment, kas ir Iidzvertigas tam,

kuras uzskaititas a) apakSpunkta 1), i), iv), v) un vi) punkta;
d) tresa valstt:
amatpersonas, kas ir lidzvertigas tam, kuras uzskaititas a) apakSpunkta;
35) “gimenes loceklis” ir:

a) laulatais vai persona, ar kuru amatpersona stajusies registrétas

partnerattiecibas, civillauliba vai citas lidzigas attiecibas;

b)  bérns un minéta bérna laulatais vai persona, ar kuru vins$ stajies registrétas

partnerattiecibas, civillauliba vai citas lidzigas attiecibas;
c)  vecaks;

d) attieciba uz 34. punkta a) apak$punkta i) punkta minétajiem amatiem un

lidzvertigiem amatiem Savienibas Itmeni vai tresa valsti — bralis un masa;
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36) “persona, par kuru ir zinams, ka ta ir ciesi saistita” ir:

a) fiziska persona, par kuru ir zinams, ka vinai ir kopigas faktiskas Tpasumtiesibas
uz tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem vai jebkuras citas cieSas

darTjuma attiecibas ar politiski redzamu personu;

b) fiziska persona, kas ir vieniga tada tiesibu subjekta vai juridiska veidojuma
faktiska 1pasniece, par kuru ir zinams, ka tas de facto ir izveidots politiski

redzamas personas labuma gtiSanai;

37) “vadibas struktiira” ir atbildiga subjekta struktiira vai struktiiras, kas ir norikotas
saskana ar valsts tiesibu aktiem un kas ir pilnvarotas noteikt atbildiga subjekta
strat€giju, merkus un vispargjo darbibas virzienu un uzrauga un parrauga vadibas
lémumu pienemsSanu, un ta ietver personas, kas faktiski vada atbildiga subjekta
uznémgéjdarbibu; ja §adas struktiiras nav, vadibas struktiira ir persona, kas faktiski

vada atbildiga subjekta uznémejdarbibu;

38) “vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas” ir vadibas struktiira, kas atbild par
atbildiga subjekta ikdienas vadibu;

39) “vadibas struktiira, kas pilda uzraudzibas funkciju” ir vadibas struktiira, kas veic

vadibas lémumu pienemsanas parraudzibu un uzraudzibu;
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40) “augstaka vadiba” ir vadibas struktiiras, kas pilda vadibas funkcijas, locekli, ka art
amatpersonas un darbinieki, kam ir pietickamas zinasanas par atbildigas strukttiras
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas riska darjjumiem
un pietickami augsts amats, lai varétu pienemt lémumus, kas ietekme riska

dartfjumus;

41) “grupa” ir uzn@mumu grupa, kura ietilpst matesuznémums, ta meitasuznémumi, ka

arT uznémumi, kas ir savstarpgji saistiti Direktivas 2013/34/ES 22. panta nozimg;
42) “matesuznémums” ir:

a)  attieciba uz grupam, kuru galvenais birojs atrodas Savieniba — atbildigais
subjekts, kas ir matesuzn€mums, ka definéts Direktivas 2013/34/ES 2. panta
9) punkta, kurs§ pats nav meitasuzn@émums citam uznémumam Savieniba, ar

noteikumu, ka vismaz viens meitasuznémumes ir atbildigais subjekts;

b)  attieciba uz grupam, kuru galvenais birojs atrodas arpus Savienibas, ja vismaz
divi meitasuzn@émumi ir Savieniba iedibinati atbildigie subjekti, — §Ts grupas

uzneémums, kas ir iedibinats Savieniba un:
1)  ir atbildigais subjekts;

11)  ir uzp€mums, kas nav meitasuzn€émums citam uznpémumam, kurs ir

Savieniba iedibinats atbildigais subjekts;
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iii) tam ir pietickama nozime grupa un pietiekama izpratne par grupas

darbibam, uz kuram attiecas §1s regulas prasibas; un

1v)  tam ir uzticeta atbildiba par grupas meroga prasibu istenoSanu saskana ar

§ts regulas Il nodalas 2. iedalu;

43) “skaidra nauda” ir skaidra nauda, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2018/16723%° 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta;
44) “kompetenta iestade” ir:

a)  finanSu zinu vakSanas vieniba;

b)  uzraudzibas iestade;

c) publiska iestade, kuras uzdevums ir izmekl&t vai saukt pie atbildibas par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, tas predikativiem nodarfjumiem vai
teroristu finansé€Sanu vai kuras uzdevums ir izsekot, iznemt vai iesaldét un

konfisc&t noziedzigi iegiitus lidzeklus;

d)  publiska iestade ar noteiktiem pienakumiem nelikumigi iegtitu lidzeklu

legalizéSanas vai teroristu finanséSanas apkaroSana;

39 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1672 (2018. gada 23. oktobris) par
Savienibas teritorija ievestas skaidras naudas vai no tas izvestas skaidras naudas kontroli un
par Regulas (EK) Nr. 1889/2005 atcelSanu (OV L 284, 12.11.2018., 6. Ipp.).
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45)

46)

47)

48)

“uzraudzitajs” ir struktiira, kurai uztic€ti pienakumi nodroSinat atbildigo subjektu
atbilstibu $s regulas prasibam, tostarp AMLA, kad ta veic uzdevumus, kas tai uzticeti

Regulas (ES) 2024/...* 5. panta 2. punkta;

“uzraudzibas iestade” ir uzraudzitajs, kas ir publiska struktiira vai publiska iestade,
kura parrauga pasregul&juma strukttiru uzraudzibas funkciju izpildi, ievérojot

Direktivas (ES) 2024/...** 37. pantu, vai AMLA, pildot uzraudzitaja pienakumus;

“pasSregul&juma struktiira” ir struktiira, kas parstav kadas profesijas parstavjus un
kuras uzdevums ir regulét to darbibu, veikt noteiktas uzraudzibas vai parraudzibas

funkcijas un nodrosinat ar tam saistito noteikumu izpildi;

“lidzekli vai citi aktivi” ir jebkuri aktivi, tostarp, bet ne tikai, finansu aktivi,
saimnieciskie resursi, tostarp nafta un citi dabas resursi, jebkada veida materials vai
nematerials, kustams vai nekustams TpaSums, neatkarigi no ta, ka tas iegiits, un
juridiskie dokumenti vai instrumenti jebkada forma, tostarp elektroniska vai digitala,
kas apliecina TpaSumtiesibas uz $adiem lidzekliem vai citiem aktiviem vai Iidzdalibu
tajos, tostarp, bet ne tikai, bankas krediti, celotaju ¢eki, bankas ¢eki, maksajuma
uzdevumi, akcijas, vertspapiri, obligacijas, vekseli vai akreditivi un jebkuri procenti,
dividendes vai citi ienakumi vai vertiba, kas rodas no $adiem lidzekliem vai citiem
aktiviem, un jebkuri citi aktivi, ko potenciali var izmantot, lai iegiitu lidzeklus,

preces vai pakalpojumus;

+

++

OV: lugums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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49) “merktiecigas finanSu sankcijas” ir gan aktivu iesaldéSana, gan aizliegumi tiesi vai
netiesi darit pieejamus lidzeklus vai citus aktivus noradito personu un subjektu laba,
ievérojot Padomes lémumus, kas pienemti, pamatojoties uz LES 29. pantu, un

Padomes regulas, kas pienemtas, pamatojoties uz LESD 215. pantu;

50) “ANO finansu sankcijas” ir gan aktivu iesaldéSana, gan aizliegumi tiesi vai netiesi
dartt pieejamus lidzeklus vai citus aktivus noradito vai saraksta ieklauto personu un

subjektu laba, ieverojot:
a)  ANO DP Rezoliiciju 1267 (1999) un tai sekojosas rezoliicijas;

b)  ANO DP Rezoliiciju 1373 (2001), tostarp I1émumu par to, ka attiecigajai
personai vai subjektam tiks piemérotas attiecigas sankcijas, un publisko

pazinojumu par minéto l@mumu;
c)  ANO finanSu sankcijas saistiba ar ierocu izplatiSanas finanséSanu;

51) “ANO finanSu sankcijas saistiba ar ierocu izplatiSanas finansé€Sanu” ir gan aktivu
iesald€Sana, gan aizliegums tiesi vai netiesi darit pieejamus lidzeklus vai citus

aktivus noradito vai saraksta ieklauto personu un subjektu laba, ievérojot:
a)  ANO DP Rezoluciju 1718 (2006) un jebkuras sekojosas rezoliicijas;
b)  ANO DP Rezoliiciju 2231 (2015) un visas sekojosas rezoliicijas;

c) jebkuras citas ANO DP rezoliicijas, ar ko nosaka aktivu iesaldéSanu un
aizliegumus darit pieejamus lidzeklus vai citus aktivus saistiba ar masu

iznicinasanas ierocu izplatiSanas finanséSanu;
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52)

53)

54)

55)

56)

57)

“profesionals futbola klubs” ir jebkura juridiska persona, kurai pieder vai kura vada
futbola klubu, kam ir pieskirta licence un kas piedalas kadas dalibvalsts nacionalajas
futbola ligas, un kura sp&létaji un personals ir ligumdarbinieki un sanem atlidzibu par

saviem pakalpojumiem;

“futbola agents” ir fiziska vai juridiska persona, kas par maksu sniedz starpniecibas
pakalpojumus un parstav futbolistus un/vai profesionalus futbola klubus sarunas par
iguma noslégsanu ar futbolistu vai parstav profesionalus futbola klubus sarunas, lai

panaktu vienoSanos par futbolista pareju;
“augstvertigas preces” ir IV pielikuma uzskaititas preces;
“dargmetali un dargakmeni” ir V pielikuma uzskaititie metali un akmeni;

“kulturas priekSmeti” ir priekSmeti, kas uzskaititi Padomes Regulas (EK)

Nr. 116/20094 I pielikuma;

“informacijas apmainas partneriba” ir mehanisms, kas lauj dalities ar informaciju un
to apstradat starp atbildigajiem subjektiem un, attieciga gadijuma, §a panta

44. punkta a), b) un c) apakSpunkta min€tajam kompetentajam iestadem noluka
noverst un apkarot nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativos
nodarfjumus un teroristu finanséSanu valsts I[imen1 vai parrobeZzu limeni, neatkarigi

no partneribas formas.

40 Padomes Regula (EK) Nr. 116/2009 (2008. gada 18. decembris) par kultiiras priekSmetu
izveSanu (OV L 39, 10.2.2009., 1. Ipp.).
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2. Neviens no 1. punkta 34) apakSpunkta min&tajiem publiskajiem amatiem neietver vidgja

ranga vai zemaka ITmena ierédnus.

3. Ja to pamato administrativa organizacija un risks, dalibvalstis var noteikt zemakus

sliekSnus, lai noteiktu $adus svarigus publiskos amatus:

a)  regionala vai vietgja Itmeni parstavéto politisko partiju parvaldes struktiiru loceklus,

ka minéts 1. punkta 34) apaksSpunkta a) punkta iii) apakSpunkta;

b)  viet€jo un regionalo pasvaldibu vaditajus, ka minéts 1. punkta 34) apakSpunkta

a) punkta viii) apaksSpunkta.
Dalibvalstis min&tos zemakos sliek$nus pazino Komisijai.

4. Attieciba uz §a panta 1. punkta 34) apakSpunkta a) punkta vii) apakSpunktu, ja to pamato
administrativa organizacija un risks, dalibvalstis var noteikt zemakus sliek$nus regionalo
vai vietgjo paSvaldibu kontrolétu uznémumu identific€Sanai neka tie, kas noteikti

Direktivas 2013/34/ES 3. panta 3., 4., 6. un 7. punkta.
Dalibvalstis min&tos zemakos sliek$nus pazino Komisijai.

5. Ja to pamato sociala un kultiiras struktiira un risks, dalibvalstis var piemérot plaSaku
tvérumu attieciba uz bralu un masu noteiksanu par politiski redzamu personu gimenes

locekliem, ka minéts 1. punkta 35) apakSpunkta d) punkta.

Dalibvalstis minéto plasako tvérumu pazino Komisijai.
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2. IEDALA

DARBIBAS JOMA

3. pants
Atbildigie subjekti

Saja regula atbildigie subjekti ir turpmak mingtie subjekti:

1)
2)

3)

kreditiestades;

finan$u iestades;

Sadas fiziskas vai juridiskas personas, kas Isteno savu profesionalo darbibu:

a)

b)

revidenti, arStata gramatvezi un nodoklu konsultanti, un jebkura cita fiziska vai
juridiska persona, tostarp neatkarigie juridisko profesiju parstavji, pieméram,
advokati, kas apnemas tie$i vai ar citu tadu personu starpniecibu, kuras saistitas ar
mingto citu personu, sniegt materialu atbalstu, palidzibu vai konsultacijas nodoklu

jautajumos savas pamatdarbibas vai profesionalas darbibas ietvaros;

notari, advokati un citi neatkarigie juridisko profesiju parstavji, ja tie piedalas, vai nu
darbojoties savu klientu varda un laba jebkada finansu vai nekustama ipaSuma
darfjuma, vai palidzot darjjumu planoSana vai TstenoSana sava klienta laba attieciba

uz:

1)  nekustama TpaSuma vai saimniecisku vienibu pirk$anu un pardoSanu;
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i1)  klienta naudas, vertspapiru vai citu aktivu, tostarp kriptoaktivu, parvaldiSanu;

iii)  bankas kontu, krajkontu, vertspapiru kontu vai kriptoaktivu kontu atvérSanu vai

parvaldiSanu;

iv)  tadu ieguldijumu organizéSanu, kas vajadzigi uzn€mumu izveidoSanai,

vadiSanai vai parvaldiSanai;

v)  trastu, uznémumu, fondu vai citu lidzigu struktiiru izveidi, vadiSanu vai

parvaldiSanu;

c) trasta vai uznémuma pakalpojumu sniedzgji;

d) nekustama TpaSuma agenti un citi nekustama Tpasuma nozares profesiju parstaviji,
ciktal vini rikojas ka starpnieki darfjumos ar nekustamo Tpasumu, tostarp saistiba ar
nekustama 1paSuma nomu darfjumos, kuros ikméneSa nomas maksa ir vismaz
10 000 EUR vai lidzveértiga summa nacionalaja valiita, neatkarigi no maksaSanas
lidzekla;

e)  personas, kuru pastaviga vai galvena profesionala darbiba ir dargmetalu un
dargakmenu tirdznieciba;

f)  personas, kuru pastaviga vai galvena profesionala darbiba ir augstvertigo precu
tirdznieciba;

g)  azartsp€lu pakalpojumu sniedzgji;

h)  kolektivas finans€Sanas pakalpojumu sniedzgji un kolektivas finanséSanas starpnieki;
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)

k)

D

personas, kas tirgojas vai darbojas ka starpnieki kulttiras priekSmetu tirdznieciba,
tostarp gadijumos, kad to veic makslas galerijas un izsolu nami, ja darfjuma vai
saistitu darfjumu virknes veértiba sasniedz vismaz 10 000 EUR vai lidzveértigu summu

nacionalaja valiita;

personas, kas glaba kultiiras priekSmetus un augstvertigas preces, tirgojas ar tiem vai
darbojas ka starpnieki mingto priekSmetu un precu tirdznieciba, kad to dara
brivzonas un muitas noliktavas, ja darfjuma vai saistitu darjjumu vértiba sasniedz

vismaz 10 000 EUR vai lidzvértigu summu nacionalaja valiita;

kredita starpnieki hipotekaro un paterina kreditu joma, kas nav kreditiestades un
finansu iestades, iznemot kredita starpniekus, kas veic viena vai vairaku kreditoru vai

kredita starpnieku atbildiba esoSas darbibas;

ieguldijumu migracijas operatori, kam ir atlauts parstavet vai piedavat starpniecibas
pakalpojumus treso valstu valstspiederigajiem, kuri vélas iegiit uzturésanas tiesibas
dalibvalstT apmaina pret jebkada veida ieguldijumiem, tostarp kapitala parvedumiem,
Ipasuma pirkSanu vai nomasanu, ieguldijumiem valsts obligacijas, ieguldijumiem
korporativajos subjektos, ziedojumiem vai davinajumiem darbibam, kas veicina

sabiedrisko labumu, un iemaksam valsts budzeta;
nefinansu jauktas darbibas parvalditajsabiedribas;

futbola agenti;
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o) profesionalie futbola klubi attieciba uz Sadiem darfjumiem:
1)  darfjumi ar iegulditaju;
i1)  darfjumi ar sponsoru;
iii)  darfjumi ar futbola agentiem vai citiem starpniekiem;
iv)  darfjumi futbolistu parejas nolika.
4. pants
Atbrivojumi daziem azartspélu pakalpojumu sniedzéjiem

1. Dalibvalstis var nolemt pilnigi vai dal&ji atbrivot azartsp&lu pakalpojumu sniedzgjus no §is
regulas prasibam, pamatojoties uz pieraditu zemu risku, kas izriet no §adu pakalpojumu

butibas un vajadzibas gadijuma ar1 no darbibu apjoma.
Pirmaja dala min&to atbrivojumu nepieméro:
a)  kazino;

b)  tadu azartspelu pakalpojumu sniedz€jiem, kuru galvena darbiba ir tieSsaistes

azartsp€lu pakalpojumu vai sporta deribu pakalpojumu sniegSana, iznemot:

1)  tieSsaistes azartspelu pakalpojumiem, ko sniedz valsts vai nu ar publiskas

iestades, vai valsts kontroléta uznémuma vai struktiiras starpniecibu;
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il)  tieSsaistes azartsp&lu pakalpojumiem, kuru organizéSanu, darbibu un

administréSanu reglamentg valsts.
2. Piemérojot 1. punktu, dalibvalstis veic azartsp€lu pakalpojumu riska novertejumu,
izvert&jot:
a)  nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finansé$anas apdraudéjumu un
neaizsargatibu, un ar azartsp&lu pakalpojumiem saistitos riska mazinaSanas faktorus;

b)  riskus, kas saistiti ar darfjjumu apjomu un izmantotajam maksasanas metodém;

c)  geografisko apgabalu, kura administré azartsp€lu pakalpojumus, tostarp to parrobezu

dimensiju un pieejamibu no citam dalibvalstim vai tre$am valstim.

Veicot $§a punkta pirmaja dala min&tos riska noveértéjumus, dalibvalstis nem véra
konstatéjumus Savienibas Iimena riska novertejuma, ko Komisija veikusi, ievérojot

Direktivas (ES) 2024/...* 7. pantu.

3. Dalibvalstis nosaka uz risku izvert€Sanu balstitas uzraudzibas darbibas vai veic citus
atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka atbrivojumus, kas pieskirti, ievérojot So pantu,

neizmanto launpratigi.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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5. pants

Atbrivojumi daziem profesionalajiem futbola klubiem

1. Dalibvalstis var nolemt no $aja regula noteiktajam prasibam pilniba vai dalgji atbrivot tos
profesionalos futbola klubus, kuri piedalas nacionalas futbola ligas augstakaja divizija un
kuru kopgjais gada apgrozijums katra no ieprieks€jiem 2 kalendarajiem gadiem ir mazaks
par 5 000 000 EUR, vai lidzvertigu summu nacionalaja valiita, pamatojoties uz pieraditu

zemu risku, ko rada sadu profesionalo futbola klubu darbibas veids un mérogs.

Dalibvalstis var nolemt no $aja regula noteiktajam prasibam pilniba vai dal&ji atbrivot tos
profesionalos futbola klubus, kuri piedalas divizija, kas ir zemaka par nacionalas futbola
ligas augstako diviziju, pamatojoties uz pieraditu zemu risku, ko rada sadu profesionalo

futbola klubu darbibas veids un merogs.

2. Piemérojot 1. punktu, dalibvalstis veic profesionalo futbola klubu riska novértgjumu,

izvertgjot:

a)  nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas apdraudéjumu un
neaizsargatibu, un ar profesionalajiem futbola klubiem saistitos riska mazinaSanas

faktorus;

b)  riskus, kas saistiti ar darijjumu apjomu un to parrobezu raksturu.
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Veicot §a punkta pirmaja dala minétos riska noveértéjumus, dalibvalstis nem véra
konstatgjumus Savienibas Itmena riska noveértgjumos, ko Komisija veikusi, ieverojot

Direktivas (ES) 2024/..." 7. pantu.

3. Dalibvalstis nosaka uz risku izverteSanu balstitas uzraudzibas darbibas vai veic citus
atbilstigus pasakumus, lai nodro$inatu, ka atbrivojumus, kas pieskirti, ieverojot So pantu,

neizmanto launpratigi.

6. pants

Atbrivojumi noteiktam finansu darbibam

1. Iznemot personas, kas nodarbojas ar bezkonta naudas parvedumiem, ka definéts Direktivas
(ES) 2015/2366 4. panta 22) punkta, dalibvalstis var nolemt no §1s regulas prasibam
atbrivot juridiskas vai fiziskas personas, kuras neregulari vai loti ierobezota méra iesaistas
Direktivas 2013/36/ES I pielikuma 2.—12., 14. un 15. punkta minétaja finanSu darbiba, ja
pastav neliels nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finansé$anas risks, ar

noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak minétie kriteriji:
a)  finanSu darbiba ir ierobezota absoliita izteiksmg;
b)  finanSu darbiba ir ierobeZota uz darjjuma pamata;

c) finanSu darbiba nav §adu personu pamatdarbiba;

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 142
ECOFIN.1.B LV



d) finanSu darbiba ir paligdarbiba un ir tiesi saistita ar $adu personu pamatdarbibu;

e)  Sadu personu pamatdarbiba nav §1s regulas 3. panta 3. punkta a)—d) apakSpunkta vai

g) apakSpunkta minéta darbiba;

f)  finanSu darbiba tiek nodroSinata tikai Sadu personu pamatdarbibas klientiem un

parasti netiek piedavata sabiedribai.

2. Sa panta 1. punkta a) apak§punkta noliika dalibvalstis paredz prasibu, ka finansu darbibas
kop&jais apgrozijums neparsniedz robezvertibu, kurai ir jabat pietickami zemai. So

robezvertibu nosaka valsts [iment atkariba no finanSu darbibas veida.

3. Sa panta 1. punkta b) apak$punkta noliika dalibvalstis piem&ro maksimalu robezveértibu
katram klientam un katram atseviSkajam darfjumam neatkarigi no ta, vai darfjumu veic ar
vienu operaciju vai saistitu darfjjumu veida. Minéto maksimalo robeZzvertibu nosaka valsts
Iimen1 atkariba no finansu darbibas veida. Ta ir pietickami zema, lai nodrosinatu, ka
attiecigo veidu darfjumi ir nepraktiska un neefektiva metode nelikumigi iegttu lidzeklu
legaliz&Sanai vai teroristu finansés$anai, un ta neparsniedz 1000 EUR vai Iidzvertigu

summu nacionalaja valiita, neatkarigi no maksaSanas Iidzekla.

4. Sa panta 1. punkta c) apak§punkta noliika dalibvalstis paredz prasibu, ka finansu darbibas
apgrozijums neparsniedz 5 % no attiecigas fiziskas vai juridiskas personas kop€ja

apgrozijuma.
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5. Novertgjot nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas vai teroristu finanséSanas risku §a
panta noliika, dalibvalstis pievers pasu uzmanibu jebkurai finansu darbibai, par kuru
uzskata, ka tas butibas dé€] to 1pasi ir iesp€jams izmantot vai launpratigi izmantot

nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finanséSanai.

6. Dalibvalstis nosaka uz risku izvértéSanu balstitas uzraudzibas darbibas vai veic citus
atbilstigus pasakumus, lai nodro$inatu, ka atbrivojumus, kas pieskirti, ieverojot So pantu,

neizmanto launpratigi.
7. pants
Atbrivojumu iepriekséja pazinosana

1. Dalibvalstis bez nepamatotas kavéSanas pazino Komisijai par visiem atbrivojumiem, ko tas
plano pieskirt saskana ar 4., 5. un 6. pantu. Pazinojuma ieklauj pamatojumu, kura ietver

attiecigu dalibvalsts veiktu riska novertejumu, kas pamato atbrivojumu.

2. Komisija 2 ménesu laika p&c 1. punktd minéta pazinojuma veic vienu no $adam darbibam:
a)  balstoties uz dalibvalsts sniegto pamatojumu, apstiprina, ka atbrivojumu var pieskirt;
b)  ar pamatotu lémumu pazino, ka atbrivojumu nevar pieskirt.

Pirmas dalas noluka Komisija no pazinojusas dalibvalsts var pieprasit papildu informaciju.
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3. Sanemot Komisijas apstiprindjumu, ievérojot §a panta 2. punkta a) apakSpunktu,
dalibvalstis var pienemt I€mumu par atbrivojuma pieskirSanu. Lémuma norada iemeslus, ar
kuriem tas tiek pamatots. Dalibvalstis §adus Iémumus parskata regulari un jebkura
gadijuma, kad tas atjaunina savu valsts riska noveértéjumu, ievérojot Direktivas (ES)

2024/...* 8. pantu.

4. Lidz ... [39 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas] dalibvalstis pazino Komisijai par
atbrivojumiem, kas pieskirti, ievérojot Direktivas (ES) 2015/849 2. panta 2. un 3. punktu,

un ir speka ... [36 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas].

5. Komisija katru gadu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicg to atbrivojumu
sarakstu, kas pieskirti, ievérojot So pantu, un dara miné&to sarakstu publiski pieejamu sava

timekla vietng.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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3. IEDALA

PARROBEZU DARBIBAS

8. pants

Pazinosana par parrobezu darbibam un valsts tiesibu aktu piemerosana

1. Atbildigie subjekti, kuri velas pirmo reizi veikt darbibas citas dalibvalsts teritorija, pazino
savas piederibas dalibvalsts uzraudzitajiem par darbibam, ko tie plano veikt min&taja cita
dalibvalsti. Miné&to pazinojumu iesniedz, tiklidz atbildigais subjekts veic pasakumus
mingto darbibu veikSanai un — attieciba uz iedibinajumiem — vismaz 3 ménesus pirms
minéto darbibu sakSanas. Atbildigie subjekti nekavejoties informe savas piederibas

dalibvalsts uzraudzitajus par minéto darbibu sakSanu minétaja cita dalibvalsti.

Pirmo dalu nepiemero atbildigajiem subjektiem, uz kuriem attiecas IpaSas pazinoSanas
procediiras, lai Tstenotu brivibu veikt uznéméjdarbibu un pakalpojumu sniegSanas brivibu
saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, vai gadijumos, kad atbildigajam subjektam

pieméro Tpasas atlaujas prasibas, lai tas vargtu darboties minétas citas dalibvalsts teritorija.

2. Par jebkadam planotam izmainam informacija, kas pazinota saskana ar 1. punktu,
atbildigais subjekts pazino piederibas dalibvalsts uzraudzitajam vismaz 1 ménesi pirms

izmainu veikSanas.
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Ja §1 regula lauj dalibvalstim pienemt papildu noteikumus, kas piemérojami atbildigajiem

subjektiem, atbildigie subjekti ievero tas dalibvalsts noteikumus, kura tie ir iedibinati.

Ja atbildigie subjekti parvalda iedibinajumus vairakas dalibvalstis, tie nodroSina, ka katrs

iedibinajums pieméro tas dalibvalsts noteikumus, kura tas atrodas.

Ja atbildigie subjekt, ka min&ts Direktivas (ES) 2024/...* 38. panta 1. punkta, saskana ar
pakalpojumu snieg$anas brivibu ar agentu, izplatitaju starpniecibu vai izmantojot cita veida
infrastruktiru darbojas citas dalibvalstis, nevis taja, kura tie ir iedibinati, tie pieméro to
dalibvalstu noteikumus, kuras tie sniedz pakalpojumus saistiba ar minétajam darbibam,
iznemot gadijumus, kad piemé&ro minétas direktivas 38. panta 2. punktu — $§ada gadijuma tie

pieméro tas dalibvalsts noteikumus, kura ir atrodas to galvenais birojs.

Ja atbildigajiem subjektiem, ieverojot Direktivas (ES) 2024/..." 41. pantu, ir jaizraugas
centralais kontaktpunkts, tie nodrosina, ka centralais kontaktpunkts atbildiga subjekta

varda sp€j nodrosinat atbilstibu piemérojamajiem tiesibu aktiem.

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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I1 nodala
Atbildigo subjektu iekS€ja politika, procediiras

un kontroles pasakumi

1. IEDALA
IEKSEJA POLITIKA, PROCEDURAS UN KONTROLES,

RISKA NOVERTEJUMS UN PERSONALS

9. pants

lekséjas politikas, procediiru un kontroles pasakumu darbibas joma

1. Atbildigie subjekti ievies ieks€jo politiku, procediiras un kontroles pasakumus, lai
nodroSinatu atbilstibu $ai regulai, Regulai (ES) 2023/1113 un jebkuram administrativam

aktam, ko izdevis jebkur$ uzraudzitajs, un jo 1pasi, lai:

a)  mazinatu un efektivi parvalditu nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz&Sanas un teroristu
finans€Sanas riskus, kas identificéti Savienibas, dalibvalsts un atbildiga subjekta
Iiment;

b)  papildus pienakumam piemérot mérktiecigas finansu sankcijas, mazinatu un

parvalditu riskus, ko rada mérktiecigo finanSu sankciju neistenoSana un apieSana.

Minéta politika, procediiras un kontroles pasakumi, kas minéti pirmaja dala, ir samerigi ar
atbildiga subjekta uznémeéjdarbibas biitibu, tostarp riskiem un sarezgitibu, ka ar1 lielumu un

aptver visas atbildiga subjekta darbibas, uz kuram attiecas §1s regulas darbibas joma.
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2. Politika, procediras un kontroles pasakumi, kas minéti 1. punkta, ietver:

a)  ieksgjo politiku un procediiras, tostarp, jo Tpasi:

)
ii)

iii)

vi)

vii)

uznémuma meroga riska noveért€§juma veikSanu un atjauninasanu;
atbildiga subjekta riska parvaldibas satvaru;

klienta uzticamibas parbaudi, lai Tstenotu §1s regulas I1I nodalu, tostarp
procediiras, lai noteiktu, vai klients, faktiskais TpaSnieks vai persona, kuras
varda vai laba tiek veikts darjjums vai darbiba, ir politiski redzama persona vai

gimenes loceklis, vai persona, par kuru ir zinams, ka ta ir cieSi saistita;
zinoSanu par aizdomigiem darjjumiem;

arpakalpojumu izmanto$anu un palausanos uz citu atbildigo subjektu veikto

klienta uzticamibas parbaudi;

informacijas saglabasanu un personas datu apstrades politiku, ievérojot 76. un

77. pantu;

sadas ieksgjas politikas un procediiru ievérosanas uzraudzibu un parvaldibu
saskana ar §a punkta b) apakSpunktu, trikumu identific€Sanu un parvaldibu, ka

arT korektivo pasakumu istenoSanu;
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viii) pienemot darba un norikojot personalu konkrétu uzdevumu un funkciju
veiksanai un iecelot agentus un izplatitajus — parbaudi attieciba uz personu
reputaciju, kas ir samériga ar riskiem, kuri saistiti ar veicamajiem uzdevumiem

un funkcijam;

ix) iek$gjo sazinu par atbildiga subjekta iekS€jo politiku, procediiram un kontroles
pasakumiem, tostarp ar ta agentiem, izplatitajiem un pakalpojumu sniedzgjiem,

kas iesaistiti ta NILL/TFN politikas 1stenoSana;

X)  politiku par darbinieku un, attieciga gadijuma, agentu un izplatitaju apmacibu
attieciba uz pasakumiem, kas ieviesti atbildigaja subjekta, lai izpilditu prasibas
attieciba uz So regulu, Regulu (ES) 2023/1113 un jebkuru administrativu aktu,

ko izdevis jebkur§ uzraudzitajs;

b)  ieksgjo kontroli un neatkarigu revizijas funkciju, lai parbauditu §a punkta
a) apakSpunkta min&to iek$gjo politiku un procediiras, ka art atbildigaja strukttira
ieviestos kontroles pasakumus; ja nav neatkarigas revizijas funkcijas, atbildigie

subjekti So parbaudi var uzticét veikt ar§jam ekspertam.

Pirmaja dala min&to iek$&jo politiku, procediiras un kontroles pasakumus registré
rakstveida. Iek$€jo politiku apstiprina vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas.
Ieksgjas procediras un kontroles pasakumus apstiprina vismaz atbilstibas uzraudzibas

parvaldnieka Itment.
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3. Atbildigie subjekti regulari atjaunina ieksgjo politiku, procediiras un kontroles pasakumus

un veic uzlabojumus, ja tiek atklatas nepilnibas.

4. Lidz ... [24 ménesi no §Ts regulas staSanas spéka dienas] AMLA izdod pamatnostadnes par
elementiem, kas atbildigajiem subjektiem biitu janem véra, pamatojoties uz to
uznémgjdarbibas biitibu, tostarp riskiem un sarezgitibu, un to lielumu, pienemot lémumu
par to ieks€jas politikas, procediiru un kontroles pasakumu apjomu, jo pasi attieciba uz
atbilstibas uzraudzibas funkcijam norikoto personalu. Miné&tajas pamatnostadnés nosaka ar1

situacijas, kuras, nemot vera atbildiga subjekta biitibu un lielumu:

i)  ieksgja kontrole ir jaorganiz€ komercialas funkcijas, atbilstibas funkcijas un revizijas

funkcijas Itmenr,

i1)  neatkarigas revizijas funkciju var veikt argjs eksperts.

10. pants

Uznémuma méroga riska novertéjums

1. Atbildigie subjekti veic pasakumus, kas ir samerigi ar to uznémeéjdarbibas biitibu, tostarp
riskus un sarezgitibu, un to lielumu, lai identificétu un novértétu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas riskus, kuriem tie ir paklauti, ka ar1 riskus, ko rada

to mérktiecigo finanSu sankciju neistenoSana un apieSana, nemot veéra vismaz:

a)  riska mainigos lielumus, kas noteikti I pielikuma, un riska faktorus, kas noteikti Il un

I pielikuma;
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b)  konstat§jumus Savienibas ITmena riska novértéjuma, ko Komisija veikusi, ievérojot

Direktivas (ES) 2024/...* 7. pantu;

c)  konstatgjumus valsts [imena riska noverte§jumos, ko dalibvalstis veikusSas, ievérojot
Direktivas (ES) 2024/...* 8. pantu, ka arT visos attiecigajos dalibvalstu veiktajos

nozaru riska novertgjumos;

d) attiecigo informaciju, ko public€jusi starptautiskie standartu noteic€ji NILL/TFN

joma vai — Savienibas Itmeni — attiecigas Komisijas vai AMLA publikacijas;

e) kompetento iestazu sniegto informaciju par nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz&Sanas

un teroristu finanséS$anas riskiem;
f)  informaciju par klientu bazi.

Pirms jaunu produktu, pakalpojumu vai uznémeéjdarbibas prakses ievieSanas, tostarp jaunu
piegades kanalu un jaunu vai attistoSos tehnologiju izmantoSanas saistiba ar jauniem vai
jau esoSiem produktiem un pakalpojumiem, vai pirms tiek sakta esoSa pakalpojuma vai
produkta sniegSana jaunam klientu segmentam vai jauna geografiska apgabala, atbildigie
subjekti identificg un noverte jo 1pasi saistitos nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé€Sanas un
teroristu finans€Sanas riskus un veic atbilstigus pasakumus, lai parvalditu un mazinatu

minétos riskus.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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2. Uznémuma méroga riska noveért€jumu, ko atbildigais subjekts izstradajis, ieverojot
1. punktu, dokumentg, pastavigi atjaunina un regulari parskata, tostarp, ja kads iek$gjs vai
ar€js notikums bitiski ietekmé nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizeéSanas un teroristu
finans€Sanas riskus, kas saistiti ar atbildiga subjekta darbibam, produktiem, darfjjumiem,
piegades kanaliem, klientiem vai darbibas geografiskajam zonam. To p&c pieprasijuma

dara pieejamu uzraudzitajiem.

Uznémuma meéroga riska novert§jumu sagatavo atbilstibas uzraudzibas amatpersona un
apstiprina vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas, un par to pazino vadibas

struktirai, kas pilda uzraudzibas funkciju, ja $ada struktiira pastav.

3. Iznemot kreditiestades, finansu iestades, kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzgjus
un kolektivas finans€Sanas starpniekus, uzraudzitaji var nolemt, ka atseviski dokumenteti
uznémuma méroga riska novertg§jumi nav nepiecieSami, ja konkrétie nozarei raksturigie

riski ir skaidri un saprotami.

4. Lidz ... [24 m&neSi no §Ts regulas stasanas speka dienas] AMLA izdod pamatnostadnes par
minimalajam prasibam attieciba uz saturu uznémuma meéroga riska novert§jumam, ko
atbildigais subjekts izstradajis, ievérojot 1. punktu, un papildu informacijas avotiem, kas

janem véra, veicot uzn€émuma meroga riska novertgjumu.
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11. pants

Atbilstibas uzraudzibas funkcijas

1. Atbildigie subjekti vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas, iece] vienu locekli, kur§
ir atbildigs par to, lai nodroSinatu atbilstibu $ai regulai, Regulai (ES) 2023/1113, un
jebkuram administrativam aktam, ko izdevis jebkur$ uzraudzitajs (“atbilstibas uzraudzibas

parvaldnieks™).

Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks nodrosina, ka atbildiga subjekta ieks€ja politika,
procediras un kontroles pasakumi atbilst atbildiga subjekta riska darijumiem un ka tie tiek
istenoti. Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks tapat nodroSina, ka $aja nolika tiek pieskirti
pietiekami cilvékresursi un materialie resursi. Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks ir
atbildigs par to, lai tiktu sanemta informacija par svarigam vai biitiskam nepilnibam $ada

politika, procediiras un kontroles pasakumos.

Ja vadibas struktirra, kas pilda vadibas funkcijas, ir struktiira, kas ir kolektivi atbildiga par
tas lémumiem, atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks ir atbildigs par palidzibas un

konsultaciju sniegSanu un par $aja panta min€to lémumu sagatavosanu.
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Atbildigajiem subjektiem ir atbilstibas uzraudzibas amatpersona, kuru amata iece] vadibas
struktiira, kas pilda vadibas funkcijas, un kurai ir pietickami augsts hierarhiskais amats, un
kura ikdiena ir atbildiga par atbildiga subjekta politiku, procediiram un kontroles
pasakumiem attieciba uz NILL/TFN prasibam, tostarp saistiba ar merktiecigu finansu
sankciju TstenoSanu, un kura ir kontaktpersona kompetentajam iestadém. Atbilstibas
uzraudzibas amatpersona ir atbildiga ar1 par aizdomigu darjjumu pazinosanu finansu zinu

vakSanas vienibai saskana ar 69. panta 6. punktu.

Attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kuros, ievérojot Direktivas (ES) 2024/...* 6. pantu
vai saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, parbaudes veic to augstaka vadiba vai
faktiskie Tpasnieki, atbilstibas uzraudzibas amatpersonas parbauda, vai tie atbilst

mingtajam prasibam.

Ja to pamato atbildiga subjekta lielums un ta darbibu zemais risks, atbildigais subjekts, kas
pieder pie kadas grupas, par savu atbilstibas uzraudzibas amatpersonu var iecelt personu,

kas So funkciju veic cita minétas grupas subjekta.

Atbilstibas uzraudzibas amatpersonu var atcelt no amata tikai péc tam, kad par to ieprieks
pazinots vadibas struktiirai, kas pilda vadibas funkcijas. Atbildigais subjekts pazino
uzraudzitajam par atbilstibas uzraudzibas amatpersonas atcelSanu no amata, noradot, vai
lémums attiecas uz $aja regula noteikto uzdevumu izpildi. Atbilstibas uzraudzibas
amatpersona p€c savas iniciativas vai péc pieprasijuma var sniegt uzraudzitajam
informaciju par atcelSanu. Uzraudzitajs var izmantot minéto informaciju, lai veiktu savus

uzdevumus saskana ar §a punkta otro dalu un Direktivas (ES) 2024/...* 37. panta 4. punktu.

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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3. Atbildigie subjekti nodrosina atbilstibas uzraudzibas funkcijas ar atbilstoSiem resursiem,
tostarp personalu un tehnologijam, proporcionali atbildiga subjekta liclumam, btibai un
riskiem, lai nodroSinatu efektivu uzdevumu izpildi, un nodros$ina, ka par min€tajam
funkcijam atbildigajam personam tiek pieSkirtas pilnvaras ierosinat jebkurus pasakumus,
kas vajadzigi, lai nodroSinatu atbildiga subjekta ieksgjas politikas, procediiru un kontroles

pasakumu efektivitati.

4. Atbildigie subjekti veic pasakumus, lai nodroSinatu, ka atbilstibas uzraudzibas
amatpersona ir aizsargata pret represijam, diskriminaciju un jebkadu citu netaisnigu
attieksmi un ka atbilstibas uzraudzibas amatpersonas lémumus neapdraud vai tos

nepamatoti neietekmé atbildiga subjekta komercialas intereses.

5. Atbildigie subjekti nodrosina, ka atbilstibas uzraudzibas amatpersona un par 9. panta
2. punkta b) apakSpunkta minéto revizijas funkciju atbildiga persona var tiesi zinot vadibas
struktirai, kas pilda vadibas funkcijas, un, ja Sada struktiira pastav, vadibas struktiirai, kas
pilda uzraudzibas funkciju, un var paust bazas un bridinat vadibas struktiiru, ja konkr&ta

riska attistiba ietekmé vai var ietekmét atbildigo subjektu.

Atbildigie subjekti nodroSina, ka personam, kas tiesi vai netiesi piedalas §is regulas,
Regulas (ES) 2023/1113 un jebkura uzraudzitaja izdota administrativa akta Istenosana, ir

piekluve visai informacijai un datiem, kas nepiecieSami to uzdevumu veikSanai.
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6. Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks regulari zino vadibas struktiirai par atbildiga subjekta
ieksgjas politikas, procediiru un kontroles pasakumu istenosanu. Jo 1pasi, atbilstibas
uzraudzibas parvaldnieks reizi gada vai, attieciga gadijuma, biezak iesniedz vadibas
struktiirai zinojumu par atbildiga subjekta iekS$€jas politikas, atbilstibas uzraudzibas
amatpersonas izstradato procediiru un kontroles pasakumu stenosanu, ka art pastavigi
inform€& min&to strukttiru par visu parbauzu rezultatiem. Atbilstibas uzraudzibas

parvaldnieks veic vajadzigos pasakumus, lai laikus noverstu visas konstatétas nepilnibas.

7. Ja to atlauj atbildiga subjekta uznémgjdarbibas biitiba, tostarp riski un sarezgitiba, un
lielums, atbilstibas uzraudzibas parvaldnieka un atbilstibas uzraudzibas amatpersonas
funkecijas var veikt viena un ta pati fiziska persona. Minétas funkcijas var apvienot ar citam

funkcijam.

Ja atbildigais subjekts ir fiziska vai juridiska persona, kuras darbibas veic tikai viena

fiziska persona, min&ta persona ir atbildiga par $aja panta noteikto uzdevumu izpildi.

12. pants

Informétiba par prasibam

Atbildigie subjekti veic pasakumus, lai nodroSinatu, ka to darbinieki vai personas lidzigos amatos,
kuru amats to prasa, tostarp to agenti un izplatitaji, ir informéti par prasibam, kas izriet no §is
regulas, Regulas (ES) 2023/1113 un jebkuriem administrativajiem aktiem, ko izdevis jebkurs
uzraugs, ka ar1 par uznémuma méroga riska novertejumu, ieksejo politiku, procediiram un kontroles
pasakumiem, kas ieviesti atbildigaja subjekta, tostarp saistiba ar personas datu apstradi §is regulas

nolukos.
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Pirmaja dala ming&tie pasakumi ietver darbinieku vai personu lidzigos amatos, tostarp agentu un
izplatitaju, piedaliSanos konkrétas un pastavigas macibu programmas, lai palidz&tu viniem atpazit
darbibas, kas var but saistitas ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanu vai teroristu finanséSanu,
un sniegtu viniem noradijumus, ka rikoties §ados gadfjumos. Sadas macibu programmas atbilst to
funkcijam vai darbibam un nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz&€Sanas un teroristu finanséSanas

riskiem, kuriem ir paklauts atbildigais subjekts, un tas pienacigi dokumente.

13. pants
Darbinieku godpratiba

1. Jebkur$ darbinieks vai persona lidziga amata, tostarp agenti un izplatitaji, kas tieSi piedalas
atbildiga subjekta atbilstibas nodrosinasana sai regulai, Regulai (ES) 2023/1113 un
jebkuriem administrativajiem aktiem, ko izdevis jebkur§ uzraugs, veic noveértgjumu, kas ir
samerigs ar riskiem, kuri saistiti ar veiktajiem uzdevumiem, un kura saturu apstiprina

atbilstibas uzraudzibas amatpersona attieciba uz:

a) individualajam prasmém, zinaSanam un kompetenci, lai varétu efektivi veikt savus

pienakumus;
b)  labu reputaciju, godigumu un godpratibu.

Pirmaja dala min€to noveértejumu veic, pirms darbinieks vai persona lidziga amata, tostarp
agenti un izplatitaji, sak darbu, un to regulari atkarto. Turpmako novértejumu intensitati
nosaka, pamatojoties uz personai uzticétajiem uzdevumiem un riskiem, kas saistiti ar tas

veiktajam funkcijam.
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2. Darbinieki vai personas lidzigos amatos, tostarp agenti un izplatitaji, kuriem ir uzticéti
uzdevumi saistiba ar atbildiga subjekta atbilstibas uzraudzibu Sai regulai, Regulai (ES)
2023/1113 un jebkuriem administrativajiem aktiem, ko izdevis jebkurs uzraugs, informe
atbilstibas uzraudzibas amatpersonu par jebkuram tuvam privatam vai profesionalam
attiecibam, kas izveidotas ar atbildiga subjekta klientiem vai potencialajiem klientiem, un
viniem tiek liegts pildit jebkurus uzdevumus saistiba ar atbildiga subjekta atbilstibu

attieciba uz minétajiem klientiem.

3. Atbildigie subjekti ir ieviesusi procediiras, lai noverstu un parvalditu intereSu konfliktus,
kas var ietekmét tadu uzdevumu veikSanu, kuri saistiti ar atbildiga subjekta atbilstibu Sai
regulai, Regulai (ES) 2023/1113 un jebkuriem administrativajiem aktiem, ko izdevis

jebkurs uzraugs.

4. Sis pants neattiecas uz gadijumiem, kad atbildigais subjekts ir fiziska vai juridiska persona,

kuras darbibas veic tikai viena fiziska persona.
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14. pants

Zinosana par parkapumiem un zinojoso personu aizsardziba

1. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/19374! pieméro zinoSanai par
parkapumiem saistiba ar So regulu, Regulu (ES) 2023/1113 un jebkura uzraudzitaja
izdotiem administrativiem aktiem, un to personu aizsardzibai, kuras zino par $adiem

parkapumiem.

2. Atbildigie subjekti izveido iek$gjas zinoSanas kanalus, kas atbilst Direktiva (ES)

2019/1937 noteiktajam prasibam.

3. Sa panta 2. punkts neattiecas uz gadijumiem, kad atbildigais subjekts ir fiziska vai

juridiska persona, kuras darbibas veic tikai viena fiziska persona.

15. pants

Konkrétu darbinieku situdcija

Ja fiziska persona, kura pieder pie kadas no 3. panta 3. punkta uzskaititajam kategorijam, veic
profesionalo darbibu ka juridiskas personas darbinieks, §1s regulas noteikumi piemé&rojami minétai

juridiskai personai, nevis fiziskai personai.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to
personu aizsardzibu, kuras zino par Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305,
26.11.2019., 17. Ipp.).
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2. IEDALA

NOTEIKUMI, KAS ATTIECAS UZ GRUPAM

16. pants

Grupas méroga prasibas

Matesuznémums nodroSina, ka §1s nodalas 1. iedala minétas prasibas attieciba uz iek§€jam
procediiram, riska novert€jumu un personalu tiek pieme&rotas visas grupas filialés un
meitasuznémumos dalibvalstts, ka arT attieciba uz grupam tresas valstis, kuru galvenais
birojs atrodas Savieniba. Saja noliika matesuznémums veic riska novertéjumu grupas
meéroga, nemot veéra uznémuma meéroga riska novertejumu, ko veic visas grupas filiales un
meitasuznémumi, un izstrada un Tsteno grupas méroga politiku, procediiras un kontroles
pasakumus, tostarp par datu aizsardzibas politiku un par informacijas apmainu grupa
NILL/TFN noliikos, un lai nodroSinatu, ka grupas darbinieki ir inform&ti par prasibam, kas
izriet no §1s regulas. Grupas atbildigie subjekti 1steno min€to grupas meroga politiku,
procediiras un kontroles pasakumus, nemot véra savu specifiku un riskus, kuriem tie ir

paklauti.

Grupas méroga politika, procediiras un kontroles pasakumi, ka arT grupas méroga riska
novertéjumi, kas minéti pirmaja dala, ietver visus attiecigi 9. un 10. panta uzskaititos

elementus.
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Pirmas dalas noluka, ja grupai ir iedibinajumi vairak neka viena dalibvalst1 un attieciba uz
grupam, kuru galvenais birojs atrodas Savieniba, tresas valstls, matesuznémumi nem veéra
informaciju, ko publicgjusas visu to dalibvalstu vai treSo valstu iestades, kuras atrodas

grupas iedibinajumi.

Atbilstibas uzraudzibas funkcijas nosaka grupas limeni. Sajas funkcijas ietilpst atbilstibas
uzraudzibas parvaldnieks grupas limeni un, ja to pamato grupas ltmeni veiktas darbibas,
atbilstibas uzraudzibas amatpersona. Lémumu par atbilstibas uzraudzibas funkciju apjomu

dokumenteg.

Pirmaja dala mingtais atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks regulari zino matesuznémuma
vadibas struktiirai, kas pilda ta vadibas funkcijas, par grupas meroga politikas, procediiru
un kontroles pasakumu 1stenoSanu. Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks reizi gada
iesniedz zinojumu par atbildiga subjekta iek$gjas politikas, procediru un kontroles
pasakumu TstenoSanu un veic nepiecieSamas darbibas, lai savlaicigi noveérstu konstatétos
trukumus. Ja vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkecijas, ir struktira, kas ir kolekttvi
atbildiga par tas lémumiem, atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks tai palidz un sniedz

konsultacijas, ka ar1 sagatavo $a panta istenoSanai nepiecieSamos [€mumus.
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Politika, procediiras un kontroles pasakumi, kas attiecas uz 1. punkta min€to informacijas
apmainu, ietver prasibu, ka grupas atbildigie subjekti apmainas ar informaciju, ja $ada
apmaina ir svariga klienta uzticamibas parbaudes un nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas riska parvaldibas noliikiem. Informacijas apmaina
grupas ietvaros 1pasi attiecas uz klienta, ta faktisko Ipasnieku vai personas, kuras varda
klients rikojas, identitati un iezZimém, uz darfjjuma attiecibu un gadijuma rakstura darjjumu
bitibu un noliiku un uz aizdomam, kuram pievienotas pamatotas analizes, ka lidzekli ir
ienémumi no noziedzigas darbibas vai ir saistiti ar teroristu finanséSanu, par ko finansu
zinu vaksanas vienibai pazinots, ievérojot ar 69. pantu, ja vien finansu zinu vakSanas

vieniba nav noradijusi citadi.

Grupas méroga politika, procediiras un kontroles pasakumi neliedz grupas struktiiram, kas
nav atbildigie subjekti, sniegt informaciju tas paSas grupas atbildigajiem subjektiem, ja
sada informacijas apmaina ir biitiska, lai mingtie atbildigie subjekti varétu izpildit Saja

regula noteiktas prasibas.

Matesuznémumi ievie§ grupas méroga politiku, procediiras un kontroles pasakumus, lai
nodroSinatu, ka attieciba uz informaciju, ar ko apmainas, ievérojot pirmo un otro dalu, tiek
sniegtas pietickamas garantijas par konfidencialitates ievérosanu, datu aizsardzibu un §1s

informacijas atbilstigu izmantoSanu, tostarp lai noverstu tas izpausanu.
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Lidz ... [24 m&nesi no §Ts regulas speka stasanas dienas] AMLA izstrada regulativo

tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai Komisija. Min&tajos regulativo

tehnisko standartu projektos precizeé obligatas prasibas attieciba uz grupas meroga politiku,

procediiram un kontroles pasakumiem, tostarp minimalos standartus informacijas apmainai

grupas ietvaros, kriterijus matesuzn€muma identific€Sanai 2. panta 1. punkta

42) apakspunkta b) punkta mingtajos gadijumos un nosacijumus, saskana ar kuriem $a
panta noteikumus pieméro subjektiem, kas ir dala no strukttiram, kuram ir kopigas
Ipasumtiesibas, vadiba vai atbilstibas kontrole, tostarp tikliem vai partneribam, ka ar1

krit€rijus matesuznémuma identific€Sanai Savieniba min&tajos gadijumos.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot $a panta 4. punkta

minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/...* 49.-52. pantu.

17. pants

Filiales un meitasuznémumi tresas valstis

Ja atbildigo subjektu filiales vai meitasuznémumi atrodas tresas valstis, kur minimalas
NILL/TFN prasibas ir mazak stingras neka $aja regula noteiktas, matesuznémums
nodrosina, ka minétas filiales vai meitasuznémumi atbilst Saja regula noteiktajam

prasibam, tostarp prasibam attieciba uz datu aizsardzibu, vai [idzveértigam prasibam.

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
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Ja tresas valsts tiesibu akti nelauj ievérot So regulu, matesuznémums veic papildu
pasakumus, lai nodro$inatu, ka filiales un meitasuzn@émumi min&taja tresa valsti efektivi
parvalda nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finansé€Sanas risku, un
inform€ uzraudzitajus sava piederibas dalibvalstt par minétajiem papildu pasakumiem. Ja
uzraudzitaji piederibas dalibvalsti uzskata, ka Sie papildu pasakumi nav pietiekami, tie veic
papildu uzraudzibas darbibas, tostarp pieprasa grupai nesakt nekadas darfjuma attiecibas,
partraukt pastavosas attiecibas vai neslégt darjjumus, vai ar1 izbeigt darbibas attiecigaja

tre$a valstl.

Lidz ... [24 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas] AMLA izstrada regulativo tehnisko
standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai Komisija. Sajos regulativo tehnisko
standartu projektos norada $a panta 2. punkta minéto papildu pasakumu veidu, tostarp
obligatas darbibas, kas atbildigajiem subjektiem javeic, ja tresas valsts tiesibu akti nelauj
istenot 16. panta paredz&tos pasakumus, un papildu uzraudzibas darbibas, kas

nepiecieSamas $ados gadijumos.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot $a panta 3. punkta

minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/...* 49.-52. pantu.

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
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3. IEDALA

ARPAKALPOJUMI

18. pants
Arpakalpojumi

1. Atbildigie subjekti var uzticét arpakalpojumu sniedz€jiem uzdevumus, kas izriet no §is
regulas. Atbildigais subjekts pazino uzraudzitadjam par arpakalpojumu izmantoSanu, pirms

pakalpojumu sniedzgjs sak veikt arpakalpojumu uzdevumu.

2. Veicot $aja panta noteiktos uzdevumus, pakalpojumu sniedzgjus uzskata par atbildiga
subjekta dalu, tostarp gadijumos, kad tiem ir jaiepazistas ar Direktivas (ES) 2024/...*
10. panta minétajiem centralajiem registriem (“centralie registri”), lai atbildiga subjekta

varda veiktu klienta uzticamibas parbaudi.

Atbildigais subjekts ir pilniba atbildigs par jebkuru darbibu, neatkarigi no ta, vai ta ir
apzinata darbiba vai bezdarbiba, kas saistita ar arpakalpojuma sniedzgju veiktajiem

uzdevumiem.

Attieciba uz katru uzdevumu, kas nodots arpakalpojuma, atbildigais subjekts sp&j pieradit
uzraudzitajam, ka tas saprot pakalpojumu sniedzgja veikto darbibu pamatojumu un to
IstenoSana izmantoto pieeju, un ka $adas darbibas mazina konkrétos riskus, kuriem ir

paklauts atbildigais subjekts.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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3. Uzdevumus, kas, ievérojot §a panta 1. punktu, nodoti arpakalpojuma, neveic ta, lai bitiski

pasliktinatu atbildiga subjekta politikas un procediiru kvalitati attieciba uz §is regulas un

Regulas (ES) 2023/1113 prasibu ieveérosanu, ka arT miné&tas politikas un procediru

parbaudei izmantoto kontroles pasakumu kvalitati. Arpakalpojumus nekada gadijuma

neizmanto attieciba uz $adiem uzdevumiem:

a)  priekslikuma iesniegSana un apstiprinaSana par atbildiga subjekta uznémuma méroga
riska novertgjumu, ieverojot 10. panta 2. punktu;

b)  atbildiga subjekta iek$€jas politikas, procediru un kontroles pasakumu
apstiprinasana, ievérojot 9. pantu;

c) lémuma pienemsana par riska profilu, kas jaattiecina uz klientu;

d) lémuma pienemsSana par darjjuma attiecibu sakSanu vai gadijuma rakstura darijjuma
veikSanu ar klientu;

e) zinoSana finanSu zinu vakSanas vienibai par aizdomigam darbibam, ievérojot
69. pantu, vai uz robezvertibam balstiti zinojumi, ieverojot 74. un 80. pantu, iznemot
gadijumus, kad attieciba uz §adam darbibam tiek izmantoti arpakalpojumi, ko sniedz
cits atbildigais subjekts, kas pieder pie tas pasas grupas un ir iedibinats taja pasa
dalibvalsti;

f)  kritériju apstiprinaSana aizdomigu vai neparastu darfjjumu un darbibu atklasanai.
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4. Pirms atbildigais subjekts, ievérojot 1. punktu, nodod arpakalpojuma uzdevumu, tas
parliecinas, ka pakalpojumu sniedzgjs ir pietiekami kvalificéts veikt arpakalpojuma

nododamos uzdevumus.

Ja atbildigais subjekts, ieveérojot 1. punktu, nodod arpakalpojuma uzdevumu, tas nodrosina,
ka pakalpojuma sniedzgjs, ka arT jebkurs§ turpmakais arpakalpojuma sniedzgjs, kam talak
delegéta arpakalpojuma snieg$ana, pieméro atbildiga subjekta pienemto politiku un
procediras. Nosacijumus $adu uzdevumu veikSanai paredz rakstveida liguma starp
atbildigo subjektu un pakalpojumu sniedzgju. Atbildigais subjekts regulari veic parbaudes,
lai parliecinatos, ka pakalpojumu sniedzgjs efektivi isteno $adu politiku un procediiras.
Sadu parbauzu biezumu nosaka, pamatojoties uz arpakalpojuma nodoto uzdevumu kritisko

svarigumu.

5. Atbildigie subjekti nodrosina, ka arpakalpojumi netiek sniegti tada veida, lai butiski
pasliktinatu uzraudzibas iestazu sp&ju uzraudzit un izsekot, ka atbildigais subjekts ievéro

o regulu un Regulu (ES) 2023/1113.

6. Atkapjoties no 1. punkta, atbildigie subjekti no §is regulas prasibam izrietoSos uzdevumus
neuztic arpakalpojumu sniedz&jiem, kuri dzivo vai ir iedibinati tresas valstis, kas noteiktas,

ieverojot III nodalas 2. iedalu, ja vien nav izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a) atbildigais subjekts uzdevumus uztic tikai arpakalpojumu sniedz€jam, kurs pieder pie

tas paSas grupas;

b)  grupa pieméro NILL/TFN politiku un procediras, klienta uzticamibas parbaudes
pasakumus un uzskaites noteikumus, kas pilnigi atbilst Sai regulai vai lidzvertigiem

noteikumiem tresas valstTs;
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c)  prasibu, kas minétas $a punkta b) apakSpunkta, efektivu istenoSanu grupas [iment
uzrauga piederibas dalibvalsts uzraudzibas iestade saskana ar Direktivas (ES)

2024/...* TV nodalu.

7. Atkapjoties no 3. punkta, ja kolektivo ieguldijumu uzn@émumam nav juridiskas personas
statusa vai tam ir tikai direktoru padome, un tas citam subjektam ir deleggjis abonementu
apstradi un Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25) punkta definéto naudas lidzeklu
iekas@Sanu, tas 3. punkta c), d) un e) apakSpunkta minéto uzdevumu var nodot

arpakalpojuma kadam no saviem pakalpojumu sniedz&jiem.

Sa punkta pirmaja dala mingta arpakalpojumu izmanto$ana var notikt tikai p&c tam, kad
kolektivo ieguldijumu uzn@mums, ievérojot 1. punktu, ir pazinojis uzraudzitajam par savu
nodomu nodot arpakalpojuma uzdevumu, un uzraudzitajs ir apstiprinajis sadu

arpakalpojumu izmanto$anu, nemot veéra:

a)  pakalpojumu sniedzgja resursus, pieredzi un zinasanas saistiba ar nelikumigi iegiitu

lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas novérsanu;

b)  pakalpojumu sniedzg&ja zinaSanas par kolektivo ieguldijumu uznémuma veikto

darbibu vai darfjumu veidu.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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8. Lidz ... [36 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas] AMLA izdod pamatnostadnes

atbildigajiem subjektiem par:

a)  arpakalpojuma attiecibu izveidi, tostarp jebkadam turpmakam arpakalpojumu
attiecibam, saskana ar So pantu, to parvaldibu un procediram pakalpojumu sniedzgja
1stenoto funkciju uzraudzibai, jo 1pasi to funkciju, kas ir uzskatamas par kritiski

svarigam;

b)  atbildiga subjekta un pakalpojumu sniedzgja lomu un atbildibu arpakalpojumu

liguma ietvaros;

c) uzraudzibas pieejam arpakalpojumu izmanto$anai, ka arT uzraudzibas gaidam saistiba

ar arpakalpojumu izmantoSanu attieciba uz kritiski svarigam funkcijam.
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III nodala

Klientu uzticamibas parbaude

1. IEDALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

19. pants

Klienta uzticamibas parbaudes pasakumu piemérosana

1. Atbildigie subjekti pieme&ro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus jebkura no $adiem

gadijumiem:
a)  nodibinot darfjuma attiecibas;

b)  1stenojot gadijuma rakstura darfjumu, kura vertiba ir vismaz 10 000 EUR vai
lidzvertiga summa nacionalaja valiita, neatkarigi no ta, vai $is darjjums tiek veikts
viena operacija vai saistitu darjjumu veida vai ar mazaku vertibu, kas noteikta,

ieveérojot 9. punktu;

c) piedaloties tiesibu subjekta izveidg, juridiska veidojuma izveid€ vai — attieciba uz
3. panta 3. punkta a), b) vai ¢) apak$punkta minétajiem atbildigajiem subjektiem —

tiesibu subjekta IpaSumtiesibu nodoSana neatkarigi no darijjuma vertibas;
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d) japastav aizdomas par nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanu vai teroristu

finansé$anu neatkarigi no izneémumiem, atbrivojumiem vai robezvértibas;

€) ja pastav Saubas par ieprieks iegutu klienta identifikacijas datu ticamibu vai

atbilstibu;

f)  japastav Saubas par to, vai persona, ar kuru tie sadarbojas, ir klients vai persona, kas

ir pilnvarota rikoties klienta varda.

2. Papildus 1. punktad minétajiem gadijumiem kreditiestades un finansu iestades, iznemot
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjus, pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus,
inicigjot vai slédzot gadijuma rakstura darfjumu, kas ir Iidzeklu parvedums, ka noteikts
Regulas (ES) 2023/1113 3. panta 9) punkta, kura vertiba ir vismaz 1000 EUR vai
lidzvertiga summa nacionalaja valiita, neatkarigi no ta, vai minéto darjjumu veic ar vienu

operaciju vai saistitu darjjumu veida.
3. Atkapjoties no 1. punkta b) apakSpunkta, kriptoaktivu pakalpojumu sniedzg;ji:

a)  piemero klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, veicot gadijuma rakstura
darfjjumu, kura vertiba ir vismaz 1000 EUR vai lidzvertiga summa nacionalaja valiita,

neatkarigi no ta, vai darfjjumu veic ar vienu operaciju vai saistitu darfjjumu veida;
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b)  pieméro vismaz 20. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétos klienta uzticamibas
parbaudes pasakumus, veicot gadijuma rakstura darfjumu, kura vertiba ir mazaka par
1000 EUR vai lidzvertiga summu nacionalaja valiita, neatkarigi no ta, vai darjjumu

veic ar vienu operaciju vai saistitu darjjumu veida.

4. Atkapjoties no 1. punkta b) apakSpunkta, atbildigie subjekti piem&ro vismaz 20. panta
1. punkta a) apakSpunkta minétos klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, veicot
gadijuma rakstura darfjumu skaidra nauda, kura vértiba ir vismaz 3000 EUR vai lidzvertiga
summa nacionalaja valiita, neatkarigi no ta, vai darfjumu veic ar vienu operaciju vai

saistTtu darfjumu veida.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro, ja dalibvalstis, ievérojot 80. panta 2. un 3. punktu, ir
ieviesuSas ierobezojumu lieliem skaidras naudas maksajumiem 3000 EUR vai mazaka
apmeéra, vai lidzvertigai summai nacionalaja valiita, iznemot gadijumus, uz kuriem attiecas

mingta panta 4. punkta b) apakSpunkts.

5. Papildus 1. punktd minétajiem gadijumiem, ja darfjumu summa ir vismaz 2000 EUR vai
lidzvertiga summa nacionalaja valiita, azartsp€lu pakalpojumu sniedzg&ji pieméro klienta
uzticamibas parbaudes pasakumus, kad izsniedz laimestus, pienem deribas uz likmém vai
sledz abu veidu darTfjumus, neatkarigi no ta, vai darjjums notiek ka viena operacija vai

saistitu darfjumu veida.
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6. Sis nodalas noliika atbildigie subjekti par saviem klientiem uzskata $adas personas:

a)  attieciba uz atbildigajiem subjektiem, ka minéts 3. panta 3. punkta e), f) un
1) apakSpunkta, un personam, kas tirgojas ar augstas vértibas precém, ka minéts
3. panta 3. punkta j) apakSpunkta — papildus to tieSajam klientam — precu piegadatajs;

b)  janotari, advokati un citi neatkarigie juridisko profesiju parstavji ir darfjjuma
starpnieki un ciktal vini ir vienigie notari, advokati vai citi neatkarigie juridisko
profesiju parstavji, kas ir starpnieki minétaja darjjuma, — abas darijuma puses;

¢) nekustama ipasuma agentu gadijuma — abas darijuma puses;

d) attieciba uz maksajumu inici€Sanas pakalpojumiem, ko sniedz maksajumu
inicieéSanas pakalpojumu sniedzgji — tirgotajs;

e) attieciba uz kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzg€jiem un kolektivas
finans€Sanas starpniekiem — fiziska vai juridiska persona, kas gan mekle
finans€jumu, gan sniedz finans€jumu, izmantojot kolektivas finansésanas platformu.
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Uzraudzitaji var tiesi vai sadarbiba ar citam miné&tas dalibvalsts iestadém atbrivot
atbildigos subjektus no pienakuma pilniba vai dalgji piemerot 20. panta 1. punkta a), b) un
¢) apakSpunkta minétos klienta uzticamibas parbaudes pasakumus attieciba uz elektronisko
naudu, pamatojoties uz pieradito zemo risku, ko rada produkta veids, ja ir izpilditi visi

turpmak min&tie riska mazinasanas nosacijumi:

a)  maksajumu instruments nav papildinams un elektroniski uzglabata summa

neparsniedz 150 EUR vai lidzvértigu summu nacionalaja valuta;

b)  maksajumu instrumentu izmanto vienigi, lai iegadatos preces vai pakalpojumus, ko

nodroSina emitents, vai kas tiek nodros$inati pakalpojumu sniedzgju tikla;

c) maksajumu instruments nav saistits ar maksajumu kontu, un tas nelauj uzglabato

summu apmainit pret skaidru naudu vai kriptoaktiviem;

d) emitents veic darfjumu vai darfjuma attiecibu pietickamu uzraudzibu, lai vargtu atklat

neparastus vai aizdomigus darfjumus.

Azartsp€lu pakalpojumu sniedzgji savu pienakumu piemérot 20. panta 1. punkta

a) apakSpunkta minétos klienta uzticamibas parbaudes pasakumus var izpildit, identificgjot
klientu un parbaudot klienta identitati, kad tas ierodas kazino vai citas fiziskas azartsp&lu
telpas, ar noteikumu, ka azartspelu pakalpojumu sniedzgji ir ieviesusi sist€émas, kas lauj

tiem attiecinat darjjumus uz konkrétiem klientiem.
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9. Lidz ... [24 m&nesi no §Ts regulas speka stasanas dienas] AMLA izstrada regulativo
tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai Komisija. Mingtajos regulativo

tehnisko standartu projektos noradama sada informacija:

a)  atbildigie subjekti, nozares vai darijjumi, kas saistiti ar lielaku nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finans€$anas risku un uz kuriem attiecas vértiba,

kas mazaka par 1. punkta b) apakSpunkta noteikto vertibu;
b)  saistitas vertibas gadijuma rakstura darijumos;

c)  kritériji, kas janem vera, lai identificetu gadijuma rakstura darijjumus un darijjuma

attiecibas;
d)  kritriji saistitu darfjjumu identific€Sanai.

Izstradajot pirmaja dala min&tos regulativo tehnisko standartu projektus, AMLA pienacigi
nem véra dazada veida atbildigo subjektu darijjumdarbibas modeliem raksturigos risku
Iimenus un Savienibas ITmena riska novert§jumu, ko Komisija veikusi, ievérojot

Direktivas (ES) 2024/..." 7. pantu;

10. Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot $a panta 9. punkta

min&tos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/...** 49.-52. pantu.

* OV: lugums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
= OV: ligums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
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20. pants

Klienta uzticamibas parbaudes pasakumi

1. Lai veiktu klienta uzticamibas parbaudi, atbildigie subjekti pieméro visus sadus

pasakumus:
a) identific€ klientu un parbauda klienta identitati;

b)  identificé faktiskos Tpasniekus un veic attiecigus pasakumus noliika parbaudit vinu
identitati, lai atbildigais subjekts biitu parliecinats, ka zina, kas ir faktiskais Tpasnieks,

un izprot klienta Ipasumtiesibu un kontroles strukttru;

c)  noverte un vajadzibas gadijuma iegiist informaciju par darjjuma attiecibu vai

gadijuma rakstura darjjumu noltku un paredzamo biitibu un izprot to;

d) parbauda, vai klientam vai faktiskajiem Ipasniekiem piemero mérktiecigas finansu
sankcijas un, ja klients vai juridiska veidojuma puse ir tiesibu subjekts, — vai fiziskas
vai juridiskas personas, kuram piem&ro mérktiecigas finansu sankcijas, kontrole
tiesibu subjektu vai tam ir vairak neka 50 % no minéta tiesibu subjekta
Ipasumtiesibam, vai tas ir ta dalu kontrolpaketes Tpasnieces, neatkarigi no ta, vai

individuali vai kolektivi;

e) noverte un vajadzibas gadijjuma iegiist informaciju par klientu uznémeéjdarbibas
bitibu, tostarp — uznp€mumu gadijuma — par to, vai tie veic darbibas, vai par to

nodarbinatibas statusu vai nodarbosSanos;

PE-CONS 36/24 ZB/ica 177
ECOFIN.1.B LV



f)  veic pastavigu darfjjuma attiecibu uzraudzibu, tostarp parbauda darfjjumus, kas veikti
visa darfjuma attiecibu gaita, lai nodroSinatu, ka Sie darfjumi tiek veikti saskana ar
atbildiga subjekta riciba esosSo informaciju par klientu, uznémejdarbibu un riska

profilu, tostarp, ja vajadzigs, par lidzeklu izcelsmi;

g)  nosaka, vai klients, klienta faktiskais Tpasnieks un attieciga gadijuma persona, kuras
varda vai laba tiek veikts darfjums vai darbiba, ir politiski redzama persona, gimenes

loceklis, vai persona, par kuru ir zinams, ka ta ir ciesi saistita;

h) ja darfjumu vai darbibu veic tadas fiziskas personas varda vai laba, kas nav klients, —

identific€ minétas fiziskas personas un parbauda to identitati;

i)  parbauda, ka ikviena persona, kas v€las rikoties klienta varda, ir pilnvarota to darit,

un identificé minétas personas un parbauda to identitati.

2. Atbildigie subjekti nosaka 1. punkta min€to pasakumu apjomu, pamatojoties uz nelikumigi
iegttu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas risku individualu analizi un nemot
vera klienta un darfjuma attiecibu vai gadijuma rakstura darfjuma Tpatnibas, ka arT nemot
vera atbildiga subjekta uznémuma limena riska noveért€jumu, ievérojot 10. pantu, un
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas mainigos lielumus, kas

izklastiti I pielikuma, un riska faktorus, kas izklastiti II un III pielikuma.
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Ja atbildigie subjekti konstaté paaugstinatu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas vai
teroristu finans€Sanas risku, tie pieméro paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus
saskana ar §1s nodalas 4. iedalu. Konstatjot zemaka riska situacijas, atbildigie subjekti var

piemérot vienkarSotas uzticamibas parbaudes pasakumus, ieverojot §1s nodalas 3. iedalu.

3. Lidz ... [24 m@nesi no §1s regulas speka stasanas dienas] AMLA izdod pamatnostadnes par
riska mainigajiem lielumiem un riska faktoriem, kas atbildigajiem subjektiem janem véra,

sakot darTfjuma attiecibas vai veicot gadijuma rakstura darjjumus.

4. Atbildigajiem subjektiem jebkura bridi jasp€j pieradit uzraudzitajiem, ka veiktie pasakumi
ir piem&roti, nemot véra konstatetos nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu

finansé$anas riskus.

21. pants

Nespéja izpildit prasibu piemerot klienta uzticamibas parbaudes pasakumus

1. Gadijumos, kad atbildigais subjekts nespgj istenot prasibu piemérot 20. panta 1. punkta
noteiktos klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, tam jaatturas no darfjuma veiksanas
vai darfjuma attiecibu izveidoSanas un jaizbeidz darijuma attiecibas, ka ar1 jaapsver
zinoSana par aizdomigu darfjumu finanSu zinu vakSanas vienibai attieciba uz klientu

saskana ar 69. pantu.

Darjuma attiecibu izbeigSana, ieverojot §a punkta pirmo dalu, neliedz atbildigajam
subjektam sanemt naudas lidzeklus, ka defin€ts Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta
25. punkta.
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Ja atbildigajam subjektam ir pienakums aizsargat sava klienta aktivus, darjjuma attiecibu

izbeigSana netiek saprasta ka prasiba atsavinat klienta aktivus.

Dzivibas apdrosinasanas ligumu gadijuma atbildigie subjekti vajadzibas gadijuma — ka
alternativu pasakumu darTjuma attiecibu izbeigSanai — atturas no darjjumu veikSanas
klienta uzdevuma, tostarp izmaksam labuma guvejiem, I1dz ir izpilditi 20. panta 1. punkta

noteiktie klienta uzticamibas parbaudes pasakumi.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro attieciba uz notariem, advokatiem, citiem neatkarigiem
juridisko profesiju parstavjiem, revidentiem, arStata gramatveziem un nodoklu
konsultantiem — ar noteikumu, ka $ads atbrivojums attiecas uz min€tajam personam vienigi
tad, kad tas parbauda savu klientu juridisko stavokli vai aizstav vai parstav minétos
klientus tiesvedibas vai attieciba uz tam, tostarp sniedz konsultacijas par §adu procediiru

sakSanu vai izvairiSanos no tam.
Pirmo dalu nepieméro, ja taja mingétie atbildigie subjekti:

a)  piedalas nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz&Sana, tas predikativajos nodarijumos vai

teroristu finansesana;

b)  sniedz juridiskas konsultacijas nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz&Sanas, tas

predikativo nodarijumu vai teroristu finansé€Sanas noliikos; vai

c)  zina, ka klients mekle juridiskas konsultacijas nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finanséSanas noltikos;

apzinasanos vai noliiku var izsecinat no objektiviem faktiskiem apstakliem.
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Atbildigie subjekti registré darbibas, kas veiktas, lai izpilditu prasibu piemérot klienta
uzticamibas parbaudes pasakumus, tostarp veic pienemto [émumu un attiecigo apliecinosSo
dokumentu un pamatojumu uzskaiti. Dokumenti, dati vai informacija, kas ir atbildiga
subjekta riciba, tiek atjauninati ikreiz, kad klienta uzticamibas parbaude tiek parskatita,

ieverojot 26. pantu.

Sa punkta pirmaja dala paredzéto registréSanas pienakumu pieméro arf situacijas, kad
atbildigie subjekti atsakas sakt darfjuma attiecibas, izbeigt darfjjuma attiecibas vai piemérot

alternativus pasakumus, ievérojot 1. punktu.

Lidz ... [36 m&neSi no §Ts regulas stasanas speka] AMLA izdod kopigas pamatnostadnes ar
Eiropas Banku iestadi par pasakumiem, ko kreditiestades un finansu iestades var veikt, lai
nodrosinatu atbilstibu NILL/TFN noteikumiem, istenojot Direktivas 2014/92/ES prasibas,
tostarp attieciba uz tadam darijuma attiecibam, kuras visvairak skar riska mazinasanas

pasakumi.
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22. pants

Klientu un faktisko ipasnieku identitates noteikSana un parbaude

1. [znemot mazaka riska gadijumus, uz kuriem attiecas 3. iedala noteiktie pasakumi, un
neatkarigi no papildu pasakumu piemérosanas gadijumos, kad saskana ar 4. iedalu rodas
paaugstinats risks, atbildigais subjekts iegilist vismaz $adu informaciju, lai identific€tu
klientu, ikvienu personu, kas vélas rikoties klienta varda, un fiziskas personas, kuru varda

vai kuru laba tiek veikts darijums vai darbiba:
a)  attieciba uz fizisku personu:
1) visus vardus un uzvardus;
ii)  dzimSanas vietu un pilnu dzimsanas datumu;

ii1)  valstspiederibas, vai bezvalstnieka un bégla vai papildu aizsardzibas statusu, ja

piemérojams, un valsts identifikacijas numuru, ja piem&rojams;

iv)  pastavigo dzivesvietu vai, ja nav noteiktas dzivesvietas ar likumigu adresi
Savieniba, pasta adresi, kura var sazinaties ar fizisku personu, un, ja pieejams,

nodoklu maksataja identifikacijas numuru;
b) attieciba uz tiesibu subjektu:

1) tiesibu subjekta juridisko statusu un nosaukumu;
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i1)  juridisko adresi vai oficiala biroja adresi un, ja atskiras, — galveno

uznémgéjdarbibas vietu un izveidoSanas valsti;

iii)  tiesibu subjekta juridisko parstavju vardus, ka ari, ja pieejams, registracijas
numuru, nodoklu maksataja identifikacijas numuru un juridiskas personas

identifikatoru;

iv)  to personu vardus, kuram ir akcijas vai kuras ienem direktora amatu ka

parstavji, tostarp noradi uz to statusu ka akcionaru parstavjiem vai direktoriem.

c)  attieciba uz pilnvaroto personu tiesi izveidota trasta vai personu, kas ienem

lidzvertigu amatu cita [idziga juridiska veidojuma:

i)  pamatinformaciju par juridisku veidojumu; tomer attieciba uz aktiviem, kas
tiek tur@ti juridiska veidojuma vai tiek parvalditi ar ta starpniecibu, identificé
tikai tos aktivus, kas japarvalda saistiba ar darfjuma attiecibam vai gadijuma

rakstura darfjumu;

ii)  pilnvaroto personu vai personu, kas ienem lidzvertigu amatu cita Iidziga
juridiska veidojuma, dzivesvietas adresi un, ja ta atSkiras, vietu, no kuras tiesi
izveidotais trasts vai l1dzigs juridisks veidojums tiek parvaldits, pilnvaras, kas
regulé juridisko veidojumu un ir tam saistosSas, ka ar, ja iesp&jams, nodoklu

maksataja identifikacijas numuru un juridiskas personas identifikatoru;
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d) attieciba uz citam organizacijam, kuram saskana ar valsts tiesibu aktiem ir tiesibsp&ja

un ricibspgja:
1)  nosaukumu un juridisko adresi vai citu lidzvertigu adresi;

i1)  to personu vardus, kuras ir pilnvarotas parstavet organizaciju, ka arT attieciga
gadijuma — juridisko statusu, nodoklu maksataja identifikacijas numuru,
registracijas numuru, juridiskas personas identifikatoru un stattitus vai citus

lidzveértigus dokumentus.

2. Lai identific€tu juridiskas personas vai juridiska veidojuma faktisko 1paSnieku, atbildigie

subjekti apkopo informaciju, kas mingta 62. panta 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta.

Ja p&c visu iesp&jamo identifikacijas lidzeklu izsmelSanas neviena fiziska persona netiek
atzita par faktisko TpaSnieku vai ir Saubas, ka identific€tas personas ir faktiskie Tpasnieki,
atbildigie subjekti registros ieraksta, ka nav identific&ts neviens faktiskais Tpasnieks, un
identifice visas fiziskas personas, kas ienem augstakas vadibas amatpersonas amatu tiesibu

subjekta, un parbauda to identitati.

Ja otraja dala minétas identitates parbaudes veikSana var bridinat klientu, par kuru
atbildigajam subjektam ir Saubas attieciba uz tiesibu subjekta faktiskajiem 1pasniekiem,
atbildigais subjekts atturas parbaudit augstakas vadibas amatpersonu identitati un ta vieta
registré pasakumus, kas veikti, lai noskaidrotu faktisko Tpasnieku un augstakas vadibas
amatpersonu identitati. Atbildigie subjekti registré visas veiktas darbibas, ka ari grutibas,
kas radusas identifikacijas procesa, ka rezultata bija javeic augstakas vadibas amatpersonas

identificéSana.
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3. Kreditiestades un finansu iestades ieglist informaciju, kas identific€ un parbauda to fizisko
vai juridisko personu identitati, kuras izmanto jebkuru virtualu /BAN, kuru tas izdod, un

saistito bankas vai maksajumu kontu.

Kreditiestade vai finansu iestade, kas apkalpo bankas vai maksajumu kontu, uz kuru citas
kreditiestades vai finansu iestades izdots virtuals /BAN parvirza maksajumus, nodroSina, ka
ta var nekavgjoties un jebkura gadijuma 5 darbdienu laika no min&tas informacijas
pieprasisanas iegiit no iestades, kas izdod virtualo /BAN, informaciju, kas identific€ un

parbauda tas fiziskas personas identitati, kura izmanto So virtualo /BAN.

4. Attieciba uz labuma guvé&jiem no trastiem vai citiem Iidzigiem tiesibu subjektiem vai
juridiskiem veidojumiem, kas izraudziti p&c pasam iezim&m vai kategorijas, atbildigais
subjekts iegiist pietickamu informaciju par labuma guvéju, lai atbildigais subjekts biitu
parliecinats, ka spés noteikt labuma guvéja identitati izmaksas laika vai laika, kad labuma

guvejs izmantos tam pieskirtas tiesibas.

5. Diskrecionaru trastu gadijuma atbildigais subjekts iegtst pietickamu informaciju par
ieceltajiem pilnvaru sanémeéjiem un pilnvaru parnémeéjiem, lai tas varétu noteikt labuma
guvé€ja identitati bridi, kad pilnvarotas personas steno savas ricibas brivibas tiesibas, vai
bridi, kad pilnvaru parnémé;ji klust par labuma guvéjiem, jo pilnvarotas personas nav

1zmantojusSas savas ricibas brivibas pilnvaras.
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6. Atbildigie subjekti iegiist informaciju, dokumentus un datus, kas nepiecieSami klienta un
jebkuras personas, kura vélas rikoties to varda, identitates parbaudei, izmantojot kadu no

Sadiem pan€mieniem:

a)  personu apliecinoSa dokumenta, pases vai cita lidzvértiga dokumenta iesniegSanu un
attieciga gadijuma informacijas iegliSanu no uzticamiem un neatkarigiem avotiem,

neatkarigi no ta, vai tiem piekliist tieSi vai tos nodroSina klients;

b)  tadu elektroniskas identifikacijas Iidzeklu izmantoSanu, kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 910/2014 prasibam attieciba uz uzticamibas [imeniem “biitisks” vai “augsts” un

attiecigiem kvalific€tiem uzticamibas pakalpojumiem, ka noteikts mingtaja regula.

7. Atbildigie subjekti parbauda faktiska 1pasnieka un attieciga gadijuma to personu identitati,

kuru varda vai laba tiek veikts darfjums vai darbiba, viena no $adiem veidiem:
a)  saskana ar 6. punktu.

b)  veicot sapratigus pasakumus, lai iegiitu nepiecieSamo informaciju, dokumentus un
datus no klienta vai citiem uzticamiem avotiem, tostarp publiskiem registriem, kas

nav centralie registri.

Atbildigie subjekti nosaka tas informacijas apjomu, ar ko jaiepazistas, nemot véra riskus,
ko rada gadijuma rakstura darijums vai darjjuma attiecibas un faktiskais 1paSnieks, tostarp

riskus, kas saistiti ar ipaSumtiesibu struktiiru.
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Papildus §a punkta pirmaja dala izklastitajiem parbaudes veidiem atbildigie subjekti

parbauda informaciju par faktiskajiem Tpasniekiem, to apliikojot centralajos registros.

23. pants

Klienta un faktiska ipasnieka identitates parbaudes laiks

Klienta, faktiska ipaSnieka un jebkuru personu identitates parbaude, ieverojot 20. panta

1. punkta h) un i) apakSpunktu, notiek pirms darfjuma attiecibu izveidosanas vai gadijuma
rakstura darfjuma veik3anas. Sis pienakums neattiecas uz mazaka riska situacijam saskana
ar §1s nodalas 3. iedalu, ar nosacijumu, ka mazaks risks pamato minétas parbaudes

atlikSanu.

Attieciba uz nekustama ipasuma agentiem pirmaja dala min&to parbaudi veic péc tam, kad
pardeve€js vai iznomatajs ir pienémis piedavajumu, un visos gadijumos pirms jebkadu

lidzeklu vai paSuma nodosSanas.

Atkapjoties no 1. punkta, klienta un faktiska tpasnieka identitates parbaudi var veikt
darTjuma attiecibu izveidoSanas laika, ja tas nepiecieSams, lai nepartrauktu
uznémgéjdarbibas normalu norisi, un ja nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanas vai
teroristu finanséanas risks ir mazs. Sados gadijumos min&tas procediras tiek pabeigtas

péc pirmas tikSanas, cik driz vien tas praktiski ir iespgjams.
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3. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, kreditiestade vai finanSu iestade var atvért kontu, tostarp
kontus, kas atlauj veikt darfjumus ar parvedamiem vertspapiriem, ja to pieprasa klients, ar
noteikumu, ka tiek veikti atbilstigi droSibas pasakumi, lai nodroSinatu, ka darfjjumus neveic
klients vai tos neveic vina varda, kameér nav panakta pilniga atbilstiba 20. panta 1. punkta

a) un b) apaksSpunkta noteiktajiem klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem.

4. Ikreiz, kad tiek saktas jaunas darfjuma attiecibas ar tiesibu subjektu vai tiesi izveidota
trasta pilnvaroto personu, vai personu, kas ienem lidzvertigu amatu cita lidziga juridiska
veidojuma, kas minéts 51., 57., 58., 61. un 67. panta, un ir jaregistré informacija par
faktiskajiem Tpasniekiem saskana ar Direktivas (ES) 2024/...* 10. pantu, atbildigie subjekti
ieglst derigu registracijas apliecinajumu vai nesen izdotu registra izrakstu, kas apstiprina

registracijas derigumu.

24. pants

ZinoSana par neatbilstibam ar faktisko ipasSnieku registros ietverto informaciju

1. Atbildigie subjekti zino centralajiem registriem par visam neatbilstibam, kuras tie konstaté
starp centralajos registros pieejamo informaciju un informaciju, ko tie vac, ievérojot

20. panta 1. punkta b) apakSpunktu un 22. panta 7. punktu.

Par pirmaja dala min€tajam neatbilstibam zino bez nepamatotas kavéSanas un jebkura
gadijuma 14 kalendaro dienu laika no to atklasanas. Zinojot par $adam neatbilstibam,
atbildigie subjekti saviem zinojumiem pievieno informaciju, ko tie ieguvusi un kura
noradita neatbilstiba un kuras personas tie uzskata par faktiskajiem 1pasniekiem un

attieciga gadijuma par akcionaru parstavjiem un direktoru parstavjiem un kapéc.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, atbildigie subjekti var atturéties no neatbilstibu zinoSanas
centralajam registram un ta vieta pieprasit klientiem papildu informaciju, ja konstatétas

neatbilstibas:

a)  attiecas tikai uz tipografiskam kludam, dazadiem transliteracijas veidiem vai
nelielam neprecizitatém, kas neietekme faktisko Ipasnieku vai vinu amatu

1dentificéSanu; vai

b)  izriet no novecojuSiem datiem, bet faktiskie TpaSnieki atbildigajam subjektam ir
zinami no cita uzticama avota, un nav pamata aizdomam par nodomu slépt jebkadu

informaciju.

Ja atbildigais subjekts secina, ka informacija par faktiskajiem Ipasniekiem centralaja
registra ir nepareiza, tas aicina klientu bez nepamatotas kavésanas un jebkura gadijuma
14 kalendaro dienu laika iesniegt centralajam registram pareizo informaciju, ievérojot 63.,

64. un 67. pantu.

Sis punkts neattiecas uz augstaka riska gadijumiem, kuriem pieméro §is nodalas 4. iedala

paredz€tos pasakumus.

3. Ja klients nav iesniedzis pareizo informaciju 2. punkta otraja dala minétaja termina,
atbildigais subjekts par neatbilstibu zino centralajam registram saskana ar 1. punkta otro

dalu.
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4. Sis pants neattiecas uz notariem, advokatiem, citiem neatkarigajiem juridisko profesiju
parstavjiem, revidentiem, arStata gramatveziem un nodoklu konsultantiem attieciba uz
informaciju, kuru vini sanem no sava klienta vai iegiist par to, kad nosaka minéta klienta
juridisko stavokli vai veic savu uzdevumu, minéto klientu aizstavot vai parstavot
tiesvediba vai attieciba uz to, tostarp, kad sniedz konsultacijas par $adu proceduru saksanu
vai izvairi$anos no tam, neatkarigi no ta, vai §1 informacija tiek sanemta vai iegiita pirms

sadam procediiram, to laika vai péc tam.

Tomer §a panta prasibas pieméro, ja $a panta pirmaja dala min&tie atbildigie subjekti
sniedz juridiskas konsultacijas jebkura no 21. panta 2. punkta otraja dala minétajam

situacijam.

25. pants
Darijuma attiecibu vai gadijuma rakstura darijuma nolitka

un paredzamds biuitibas noteiksana

Pirms darTjuma attiecibu sakSanas vai gadijuma rakstura darfjuma veiksanas atbildigais subjekts
parliecinas, ka tas izprot ta mérki un paredzamo biitibu. Saja noliika atbildigais subjekts vajadzibas

gadijuma iegiist informaciju par:

a) gadijuma darfjuma vai darfjumu attiecibu noliiku un ekonomisko pamatojumu;

b) paredzamo darbibu apl&sto summu;

C) lidzeklu izcelsmi;
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d) lidzeklu galamerki;
e) klienta uznéméjdarbibu vai nodarbosanos.

Sa panta pirmas dalas a) punkta noliikos atbildigie subjekti, uz kuriem attiecas 74. pants, vac
informaciju, lai noteiktu, vai minétaja panta minétais lielas vértibas precu paredzg&tais izmantojums

ir komercialiem vai nekomercialiem nolukiem.

26. pants

Darijuma attiecibu pastaviga uzraudziba un klientu veikto darijumu uzraudziba

1. Atbildigie subjekti pastavigi uzrauga darijjuma attiecibas, tostarp darijjumus, ko klients veic
visa darTjuma attiecibu laika, lai nodrosSinatu, ka minétie darTjumi atbilst atbildiga subjekta
zinasanam par klientu, klienta uznémeéjdarbibu un riska profilu un nepiecieSamibas
gadijuma — informacijai par lidzeklu izcelsmi un galamérki, un lai atklatu tos darfjumus,

par kuriem javeic riipigaks novertgjums, ieveérojot 69. panta 2. punktu.

Ja darTjuma attiecibas attiecas uz vairak neka vienu produktu vai pakalpojumu, atbildigie
subjekti nodrosina, ka klienta uzticamibas parbaudes pasakumi attiecas uz visiem

minétajiem produktiem un pakalpojumiem.
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Ja atbildigajiem subjektiem, kas pieder pie grupas, ir darjjuma attiecibas ar klientiem, kuri
ir arT citu minétas grupas subjektu klienti, neatkarigi no ta, vai tie ir atbildigie subjekti vai
uznémumi, uz kuriem neattiecas NILL/TFN prasibas, tie nem véra informaciju par $SIm

citam darfjuma attiecibam noliika uzraudzit darijuma attiecibas ar saviem klientiem.

2. Saistiba ar 1. punkta mingto pastavigo uzraudzibu atbildigie subjekti nodrosina, ka

attiecigie klienta dokumenti, dati vai informacija tiek pastavigi atjauninati.

Laikposms starp klienta informacijas atjauninasanam, ievérojot pirmo dalu, ir atkarigs no

darfjuma attiecibu radita riska, un tas nekada gadijuma neparsniedz:

a)  augstaka riska klientiem, kuriem pieméro $1s nodalas 4. iedala min&tos pasakumus, —

1 gadu;
b)  visiem citiem klientiem — 5 gadus.

3. Papildus 2. punkta noteiktajam prasibam atbildigie subjekti parskata un attieciga gadijuma

atjaunina informaciju par klientu, ja:
a)  ir mainijusSies butiski klienta apstakli;

b)  atbildigajam subjektam ir juridisks pienakums attieciga kalendara gada laika
sazinaties ar klientu, lai parskatitu visu biitisko informaciju, kas attiecas uz

faktiskajiem TpaSniekiem, vai lai ievérotu Padomes Direktivu 2011/16/ES#?;

c)  klust zinams kads bitisks fakts, kas attiecas uz klientu.

42 Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu
nodoklu joma un ar ko atcel Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).
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4. Papildus §a panta 1. punkta minétajai pastavigajai uzraudzibai atbildigie subjekti regulari
parbauda, vai ir izpilditi 20. panta 1. punkta d) apakSpunkta paredz€tie nosacijumi. Ming&tas
parbaudes biezums ir samerigs ar to, cik liela mera atbildigais subjekts un darfjjuma
attiecibas ir paklautas riskiem saistiba ar merktiecigu finansu sankciju neistenoSanu un

1zvairiSanos no tam.

Attieciba uz kreditiestadém un finansSu iestadém pirmaja dala min&to parbaudi veic arT pec

jebkuras jaunas ieklauSanas saraksta saistiba ar meérktiecigam finansu sankcijam.

Sa punkta prasibas neaizstaj pienakumu piemérot mérktiecigas finansu sankcijas vai
stingrakas prasibas saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem par

klientu bazes parbaudi pret mérktiecigu finansu sankciju sarakstiem.

5. Lidz ... [24 m&nesi no §is regulas stasanas speka dienas] AMLA izdod pamatnostadnes par
darfjuma attiecibu pastavigu uzraudzibu un par to darfjumu uzraudzibu, kas veikti saistiba

ar §Im attiecibam.
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27. pants

Pagaidu pasakumi attieciba uz klientiem, kuriem pieméro ANO finansu sankcijas

Attieciba uz klientiem, kuriem piem&ro ANO finanSu sankcijas vai kurus kontrolé fiziskas
vai juridiskas personas vai subjekti, kam pieméro ANO finansu sankcijas, vai kuros
fiziskam vai juridiskdm personam vai subjektiem, kam pieméro ANO finanSu sankcijas, ir
vairak neka 50 % no TpaSumtiesibam vai tas ir dalu kontrolpaketes IpaSnieces, neatkarigi

no ta, vai individuali vai kolektivi, atbildigie subjekti registre:

a)  lidzeklus vai citus aktivus, ko tie klienta uzdevuma parvalda laika, kad ANO finanSu

sankcijas tiek publiskotas;
b)  darfjumus, ko klients méginajis veikt;
c) darfjumus, kas veikti klienta uzdevuma.

Atbildigie subjekti piem&ro So pantu no briza, kad tiek publiskotas ANO finanSu sankcijas,

lidz bridim, kad tiek piemeérotas attiecigas mérktiecigas finansu sankcijas Savieniba.
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28. pants
Regulativie tehniskie standarti attieciba uz

klienta uzticamibas parbaudes veiksanai nepieciesamo informdciju

1. Lidz ... [24 ménesi no §is regulas staSanas speka dienas] AMLA izstrada regulativo
tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai Komisija. Regulativo tehnisko

standartu projektos noradama $ada informacija:

a)  prasibas, kas attiecas uz atbildigajiem subjektiem, ievérojot 20. pantu, un
informacija, kas jaapkopo, lai veiktu standarta, vienkarSotu un paplaSinatu
uzticamibas parbaudi, ieveérojot 22. un 25. pantu, 33. panta 1. punktu un 34. panta

4. punktu, tostarp obligatas prasibas mazaka riska situacijas;

b)  vienkarSotu uzticamibas parbaudes pasakumu veids, ko atbildigie subjekti var
piemérot mazaka riska situacijas saskana ar 33. panta 1. punktu, tostarp pasakumi,
kas piem&rojami noteiktam atbildigo subjektu, produktu vai pakalpojumu
kategorijam, nemot véra rezultatus, kas iegiiti Savienibas ITmena riska novertgjuma,

ko Komisija veikusi, ievérojot Direktivas (ES) 2024/...* 7. pantu;

c) riska faktori, kas saistiti ar elektroniskas naudas instrumentu iezim&m un kas
uzraudzibas iestadém bitu janem veéra, nosakot atbrivojuma apjomu saskana ar

19. panta 7. punktu;

d) uzticami un neatkarigi informacijas avoti, ko var izmantot, lai parbauditu fizisku vai

juridisku personu identifikacijas datus 22. panta 6. punkta un 7. punkta noltikos;

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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e)  to atriblitu saraksts, kas japaredz elektroniskas identifikacijas lidzekliem un
attiecigiem kvalific€tiem uzticamibas pakalpojumiem, kuri minéti 22. panta
6. punkta b) apakspunkta, lai izpilditu 20. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta
prasibas attieciba uz standarta, vienkarSotam un paplaSinatam uzticamibas
parbaudém.
2. Prasibas un pasakumi, kas minéti 1. punkta a) un b) apakSpunkta, pamatojas uz sadiem
krit€rijiem:
a) ar sniegto pakalpojumu saistitais raksturigais risks;
b) ar klientu kategorijam saistiti riski;
c) darfjuma butiba, summa un atkarto$anas biezums;
d)  kanali, ko izmanto darfjuma attiecibu veidoSanai vai gadijuma rakstura darijjuma
veikSanai.
3. AMLA regulari parskata regulativos tehniskos standartus un, ja nepiecieSams, sagatavo un

iesniedz Komisijai So standartu atjauninasanas projektus, lai inter alia nemtu véra

inovacijas un tehnologiju attistibu.

4. Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat $o regulu, pienemot $a panta 3. punkta

mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/..." 49.-52. pantu.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
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2. IEDALA
TRESO VALSTU POLITIKA UN NELIKUMIGI IEGUTU LIDZEKLU LEGALIZESANAS UN

TERORISMA FINANSESANAS APDRAUDEJUMI NO VALSTIM ARPUS SAVIENIBAS

29. pants

To treso valstu noteikSana, kuru NILL/TFN valsts rezima ir biitiskas stratégiskas nepilnibas

1. Komisija nosaka tre$as valstis ar buitiskam stratégiskam nepilnibam valsts NILL/TFN

reZima un apzime tas ka “augsta riska tresas valstis”.

2. Lai identific€tu tresas valstis, ka minéts §a panta 1. punkta, Komisija tiek pilnvarota

pienemt delegétos aktus saskana ar 85. pantu, lai papildinatu So regulu, ja:

a) tiek konstatétas biitiskas strat€giskas nepilnibas tresas valsts tiesiskaja un

institucionalaja NILL/TFN regulgjuma;

b)  tiek konstatetas butiskas stratégiskas nepilnibas attieciba uz tre$as valsts tadas
NILL/TFN sistemas efektivitati, kas paredzg&ta, lai verstos pret nelikumigi ieglitu
lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas riskiem, vai tas sisteéma, kas
paredzgta, lai noveértétu un mazinatu riskus, kuri saistiti ar ANO saistiba ar ierocu
izplatiSanas finanséSanu noteikto finanSu sankciju neistenoSanu vai izvairisanos no

tam;

c)  butiskas stratégiskas nepilnibas, kas konstatétas saskana ar a) un b) apakspunktu, ir

pastavigas, un to mazinasanai nav veikti vai netiek veikti nekadi pasakumi.
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Mingtos deleggtos aktus pienem 20 kalendaro dienu laika p&c tam, kad Komisija ir

parliecinajusies, ka pirmas dalas a), b) vai ¢) apakSpunkta minétie kriteriji ir izpilditi.

3. Sa panta 2. punkta noliika Komisija nem véra nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas
noveérSanas un teroristu finanséSanas apkaroSanas joma kompetento starptautisko
organizaciju un standartu noteicgju prasibu piemérot paplasinatus uzticamibas parbaudes
pasakumus un papildu riska mazinaSanas pasakumus (“pretpasakumus”), ka art to

sagatavotos attiecigos izvert€jumus, noverte§jumus, zinojumus vai publiskos pazinojumus.

4. Ja tresa valsts ir identificéta saskana ar 2. punkta minétajiem kriterijiem, atbildigie subjekti
attieciba uz darfjjuma attiecibam vai gadijuma rakstura darfjumiem, kuros piedalas fiziskas
vai juridiskas personas no STs tresas valsts, piemé&ro paplaSinatus uzticamibas parbaudes

pasakumus, kas uzskaititi 34. panta 4. punkta.

5. Sa panta 2. punkta minétaja delegétaja akta no 35. panta uzskaititajiem pretpasakumiem
tiek noteikti konkr&ti pretpasakumi, kas mazina konkr&tos riskus, kuri izriet no katras

augsta riska tre$as valsts.

6. Ja dalibvalsts konstaté konkrétu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu
finans€Sanas risku, ko rada tresa valsts, kuru Komisija ir noteikusi saskana ar 2. punkta
minétajiem krit€rijiem un uz kuru neattiecas 5. punkta minétie pretpasakumi, ta var
pieprastit atbildigajiem subjektiem, kas ir iedibinati tas teritorija, piemérot ipaSus papildu
pretpasakumus, lai mazinatu konkrétos riskus, kas izriet no minétas tresas valsts.
Identificéto risku un attiecigos pretpasakumus pazino Komisijai 5 dienu laika péc tam, kad

sakts piemérot pretpasakumus.
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Komisija regulari parskata 2. punkta mingtos delegétos aktus, lai nodrosinatu, ka saskana
ar 5. punktu noteiktajos konkrétajos pretpasakumos nemtas veéra izmainas tresas valsts

NILL/TFN regul&juma un tie ir samerigi un atbilstosi riskiem.

Sanémusi pazinojumu saskana ar 6. punktu, Komisija noverté sanemto informaciju, lai
noteiktu, vai konkréetie valsts riski ietekm& Savienibas iek$gja tirgus integritati. Attieciga
gadfjuma Komisija parskata 2. punkta mingtos delegétos aktus, pievienojot pretpasakumus,
kas vajadzigi, lai mazinatu min&tos papildu riskus. Ja Komisija uzskata, ka konkré&tie
papildu pasakumi, ko dalibvalsts piem&rojusi saskana ar 6. punktu, nav vajadzigi, lai
mazinatu konkrétos riskus, kas izriet no minétas tresas valsts, ta var ar 1stenoSanas aktu

nolemt, ka dalibvalsts izbeidz konkr&to papildu pretpasakumu.
30. pants
To treso valstu noteiksana, kuru NILL/TFN valsts rezima ir atbilstibas nepilnibas

Komisija nosaka tresas valstis, kuru NILL/TFN valsts rezZima ir nepilnibas saistiba ar

atbilstibas nodroSinasanu.

Lai identificétu 1. punkta minétas tresas valstis, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos

aktus saskana ar 85. pantu, lai papildinatu So regulu, ja:

a) tiek konstatetas atbilstibas nepilnibas tresas valsts tiesiskaja un institucionalaja

NILL/TFN regulgjuma;
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b) tiek konstatétas atbilstibas nepilnibas attieciba uz tresas valsts tadas NILL/TFN
sisteémas efektivitati, kas paredzeta, lai verstos pret nelikumigi iegttu Iidzeklu
legalizéSanas un teroristu finans€Sanas riskiem, vai tas sist€éma, kas paredzeta, lai
novertétu un mazinatu riskus, kuri saistiti ar ANO saistiba ar ieroCu izplatiSanas

finans€Sanu noteikto finansu sankciju neistenosanu vai izvairisanos no tam.

Mingtos delegétos aktus pienem 20 kalendaro dienu laika p&c tam, kad Komisija ir

parliecinajusies, ka pirmas dalas a) vai b) apakSpunkta minétie kriteriji ir izpilditi.

3. Komisija, izstradajot 2. punkta min&tos delegétos aktus, ka atskaites punktu savam
novert§jumam nem vera informaciju par jurisdikcijam, ko pastiprinati uzrauga
starptautiskas organizacijas un standartu noteicgji, kuri ir kompetenti nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizé€Sanas novérsanas un teroristu finanséSanas apkaroSanas joma, ka ari to

sagatavotos attiecigos izvert€jumus, novert§jumus, zinojumus vai publiskos pazinojumus.

4. Delegétaja akta, kas min&ts 2. punkta, no 34. panta 4. punkta uzskaititajiem konkrétajiem
paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumiem tiek noteikti tie, kurus atbildigie subjekti
pieméro, lai mazinatu riskus, kas saistiti ar darjjuma attiecibam vai gadijuma rakstura

darfjumiem, kuros piedalas fiziskas vai juridiskas personas no minétas tresas valsts.

5. Komisija regulari parskata 2. punkta min&tos delegétos aktus, lai nodrosinatu, ka saskana
ar 4. punktu noteiktajos konkrétajos paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumos nemtas

vera izmainas tresas valsts NILL/TFN reguléjuma un tie ir sameérigi un atbilstosi riskiem.
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31. pants
To treso valstu noteikSana, kuras rada konkrétu

un nopietnu apdraudéjumu Savienibas finansu sistémai

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 85. pantu, lai papildinatu $o
regulu, identificgjot tresas valstis, ja izn€muma gadijumos ta uzskata, ka ir nepiecieSams
mazinat konkrétu un nopietnu apdraudéjumu Savienibas finansu sist€mai un ieksgja tirgus
pienacigai darbibai, ko rada min€tas tresas valstis un ko nevar mazinat, ievérojot 29. un

30. pantu.
2. Komisija, izstradajot 1. punkta min&tos delegétos aktus, jo Tpasi nem véra $adus kritérijus:
a)  treSas valsts tiesiskais un institucionalais NILL/TFN regul&jumu, jo 1pasi:

1)  kriminalatbildibas noteikSanu par nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanu un

teroristu finansesanu;
i1)  pasakumus, kas saistiti ar klienta uzticamibas parbaudi;
iil) prasibas attieciba uz registracijas ierakstiem;
1v)  prasibas zinot par aizdomigiem darjjumiem;

v)  precizas un savlaicigas informacijas par juridisku personu un veidojumu

faktiskajiem TpaSniekiem pieejamibu kompetentajam iestadém,;

PE-CONS 36/24 ZB/ica 201
ECOFIN.1.B LV



b)  tresas valsts kompetento iestazu pilnvaras un procediiras nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz&Sanas un teroristu finansé$anas apkaros$anas noliika, tostarp pietickami
efektivas, samerigas un atturosas sankcijas, ka art tresas valsts praksi sadarbiba un

informacijas apmaina ar dalibvalstu kompetentajam iestadém;

c)  tresas valsts tadas NILL/TFN sisteémas efektivitati, kas paredzéta, lai verstos pret

nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas riskiem.

3. Lai noteiktu 1. punkta minéta apdraudéjuma limeni, Komisija var uzdot AMLA pienemt
atzinumu, kura noverte tresas valsts radita apdraudéjuma limena konkréto ietekmi uz

Savienibas finans$u sist€émas integritati.

4, Ja AMLA konstate, ka tresa valsts, kas nav identific€ta tresa valsts, ievérojot 29. un
30. pantu, rada konkrétu un nopietnu apdraudéjumu Savienibas finansu sist€émai, ta var
iesniegt Komisijai atzinumu, kura izklastits tas konstat€tais apdraudéjums un tas, kapéc ta

uzskata, ka Komisijai biitu jaidentific€ §1 tresa valsts, ieverojot 1. punktu.

Ja Komisija nolemj neidentificet treSo valsti, kas min&ta pirmaja dala, ta AMLA sniedz

pamatojumu par to.

5. Komisija, izstradajot 1. punkta min&tos delegétos aktus, jo Tpasi nem vera attiecigos
1zvertgjumus, novertéjumus vai zinojumus, ko sagatavojusas starptautiskas organizacijas
un standartu noteicgji, kuri ir kompetenti nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizeéSanas

novérSanas un teroristu finanséSanas apkaroSanas joma.
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6. Ja identificetais konkrétais un nopietnais apdraud€jums no attiecigas tresas valsts rada
nopietnas stratégiskas nepilnibas, piem&ro 29. panta 4. punktu un $a panta 1. punkta
minétaja delegCtaja akta identificé konkrétus pretpasakumus, ka minéts 29. panta

5. punkta.

7. Ja identific@tais konkr&tais un nopietnais apdraudéjums no attiecigas tresas valsts rada
atbilstibas nepilnibas, 1. punkta minétaja delegétaja akta no 34. panta 4. punkta
uzskaititajiem paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumiem identificé konkré&tus
paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumus, kurus atbildigie subjekti pieméro, lai
mazinatu riskus, kas saistiti ar darjjuma attiecibam vai gadijuma rakstura darfjumiem,

kuros piedalas fiziskas vai juridiskas personas no minétas tresas valsts.

8. Komisija regulari parskata 1. punkta minétos delegétos aktus, lai nodro$inatu, ka 6. punkta

mingtajos pretpasakumos un 7. punkta minétajos paplasinatajos uzticamibas parbaudes
pasakumos tiek nemtas véra izmainas tresas valsts NILL/TFN regul&juma un ka tie ir

proporcionali un atbilstigi riskiem.

0. Komisija ar 1stenoSanas aktu var pienemt metodiku treSo valstu identific€Sanai, ievérojot So

pantu. Ming&taja 1stenoSanas akta jo Tpasi nosaka:
a)  katiek noverteti 2. punkta minétie kritériji;
b)  mijiedarbibas procesu ar novert€jamo treso valsti;

c)  procesu dalibvalstu un AMLA iesaistei to treSo valstu identific€Sana, kuras rada

konkr&tus un nopietnus apdraudejumus Savienibas finansu sist€mai.
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Sa punkta pirmaja dala minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru,

kas ming&ta 86. panta 2. punkta.

32. pants
Pamatnostadnes par nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas

un terorisma finansésanas riskiem, tendencém un metodéem

Lidz ... [36 m@nesi no §Ts regulas speka stasanas dienas] AMLA izdod pamatnostadnes, ar
ko nosaka nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finanséSanas riskus,
tendences un metodes saistiba ar jebkuru geografisko apgabalu arpus Savienibas, ar kuru
atbildigie subjekti nonak saskaré. AMLA jo 1pasi nem véra Il pielikuma uzskaititos riska
faktorus. Ja tiek konstatgtas situacijas ar lielaku risku, pamatnostadnés paredz paplasinatus
uzticamibas parbaudes pasakumus, kuru piemérosanu atbildigie subjekti apsver, lai

mazinatu $adus riskus.
AMLA 1. punkta min&tas pamatnostadnes parskata vismaz reizi 2 gados.

Izdodot un parskatot 1. punkta min&tas pamatnostadnes, AMLA nem vera izvertgjumus,
novertejumus vai zinojumus, ko sagatavojusas Savienibas iestades, struktiiras, biroji un
agentiras, starptautiskas organizacijas un standartu noteicgji, kuri ir kompetenti nelikumigi

iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas noveérSanas un teroristu finanséSanas apkaroSanas joma.
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3. IEDALA

VIENKARSOTA UZTICAMIBAS PARBAUDE

33. pants

Vienkarsotas uzticamibas parbaudes pasakumi

1. Ja, nemot veéra Il un III pielikuma minétos riska faktorus, darjjuma attiecibas vai darijums
rada zemu riska Itmeni, atbildigie subjekti var piemérot §adus vienkarSotas uzticamibas

parbaudes pasakumus:

a)  parbaudit klienta un faktiska Tpasnieka identitati tikai p&c darfjuma attiecibu
izveidoSanas, ar noteikumu, ka konkrétais noteiktais mazakais risks pamato sadu

atlikSanu, bet jebkura gadijuma — ne velak ka 60 dienas p€c attiecibu izveidoSanas;
b)  samazinat klienta identifikacijas atjauninasanas biezumu;

c)  samazinat tas informacijas apjomu, ko savac, lai noteiktu darijjuma attiecibu
gadijuma rakstura darjjuma noliku un paredz&to biitibu, vai izsecinat to no darjjuma

vai izveidoto darfjuma attiecibu veida;

d) samazinat klienta veikto darijumu parbaudes biezumu vai pakapi,
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e) piemerot jebkurus citus attiecigus vienkarSotas uzticamibas parbaudes pasakumus, ko

noteikusi AMLA, ievérojot 28. pantu.

Pasakumi, kas minéti pirmaja dala, ir samerigi ar uznémeéjdarbibas veidu un apjomu, un ar
konkrétiem noteikta mazaka riska elementiem. Tomér atbildigie subjekti veic darijumu un
darfjuma attiecibu pietiekamu uzraudzibu, lai varétu atklat neparastus vai aizdomigus

dartfjumus.

Atbildigie subjekti nodrosina, ka, ieveérojot 9. pantu, izveidotas ieks€jas procediiras ietver
konkrétus vienkarsotas parbaudes pasakumus, kas javeic attieciba uz dazadu veidu
klientiem, kuri rada mazaku risku. Atbildigie subjekti dokument& [émumus nemt véra

mazaka riska papildu faktorus.

Lai piemé&rotu vienkarSotas uzticamibas parbaudes pasakumus, kas miné&ti 1. punkta

a) apakSpunkta, atbildigie subjekti pienem riska parvaldibas procediiras attieciba uz
nosacijumiem, saskana ar kuriem tie var sniegt pakalpojumus vai veikt darjjumus klienta
laba pirms parbaudes veikSanas, tostarp, ierobezojot veicamo darfjumu summu, skaitu vai
veidus vai uzraugot darfjumus, lai parliecinatos, ka tie atbilst konkréto darijuma attiecibu

v€lamajam normam.

Atbildigie subjekti regulari parbauda, vai joprojam pastav nosacijumi vienkarsotas
uzticamibas parbaudes pasakumu piemeroSanai. Sadu parbauzu biezums ir sameérigs ar

uznémeéjdarbibas veidu un lielumu, ka arT ar konkréto attiecibu raditajiem riskiem.
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5. Atbildigie subjekti atturas pieme&rot vienkarsotas uzticamibas parbaudes pasakumus

jebkura no $adiem gadijumiem:

a)  atbildigajiem subjektiem ir Saubas par klienta vai faktiska Tpasnieka identifikacijas
posma sniegtas informacijas patiesumu, vai ari tie atklaj neatbilstibas attieciba uz So
informaciju;

b)  vairs nepastav faktori, kas norada uz mazaku risku;

c¢) klienta darjjumu uzraudziba un saistiba ar darfjjuma attiecibam savakta informacija
izslédz mazaka riska scenariju;

d)  pastav aizdomas par nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€sanu vai teroristu
finanséSanu.

e)  pastav aizdomas, ka klients vai persona, kas rikojas klienta varda, mégina apiet
meérktiecigas finansu sankcijas vai izvairities no tam.

4. IEDALA
PAPLASINATA UZTICAMIBAS PARBAUDE
34. pants
Paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumu piemeérosanas joma
1. Gadijumos, kas noteikti 29., 30., 31. un 36.—46. panta, ka arT citos augstaka riska

gadijumos, kurus atbildigie subjekti identific&jusi, ievérojot 20. panta 2. punkta otro dalu,

atbildigie subjekti pieméro paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumus, lai pienacigi

parvalditu un mazinatu $adus riskus.
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Atbildigie subjekti parbauda iesaistito lidzeklu izcelsmi un galamérki, ka art noliku visiem

darjjumiem, kuri atbilst vismaz vienam no $§adiem nosacijumiem:

a)  darfjums ir sarezgits;

b)  darTjums ir neparasti liels;

c) darTjums tiek slégts neparasta veida;

d)  darfjumam nav acimredzama ekonomiska vai likumiga noliika.

[znemot gadijumus, uz kuriem attiecas §is nodalas 2. iedala, novertgjot nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskus, ko rada darfjuma attiecibas vai
gadijuma rakstura darTjumi, atbildigie subjekti nem v&ra vismaz tos potenciali augstaka
riska faktorus, kas noteikti III pielikuma un AMLA pienemtajas pamatnostadnés, ieverojot
32. pantu, ka arT visus citus augstaka riska raditajus, piem&ram, finansu zinu vaksanas
vienibas izdotos pazinojumus un 10. panta minéta uzn€muma [imena riska novertéjuma

konstatéjumus.

Iznemot gadijumus, uz kuriem attiecas §1s nodalas 2. iedala, $a panta 1. punkta miné&ta
augstaka riska gadijumos atbildigie subjekti pieméro paplaSinatas klienta uzticamibas
parbaudes pasakumus proporcionali konstatétajiem augstakajiem riskiem, kas var ietvert

Sadus pasakumus:
a) tiek ieglta papildu informacija par klientu un faktiskajiem 1pasniekiem;

b) tiek iegiita papildu informacija par darijuma attiecibu paredzamo biitibu;
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c) tiek ieguta papildu informacija par klienta un faktisko Tpasnieku labklajibas izcelsmi;

d) tiek ieguta informacija par paredz&to vai veikto darjjumu iemesliem un to atbilstibu
darfjuma attiecibam;

e) tiek sanemts augstakas vadibas apstiprindjums darijuma attiecibu izveidoSanai vai
turpinasanai;

f)  tiek veikta darjjuma attiecibu paplasinata uzraudziba, palielinot pieméroto kontroles
pasakumu skaitu un ilgumu, ka art atlasot tadus darjjumu veidus, kuriem
nepiecieSama papildu parbaude;

g) tiek pieprasits, lai pirmais maksajums, izmantojot klienta varda atvértu kontu
kreditiestadg, tiktu veikts, ieveérojot klienta uzticamibas parbaudes standartus, kas ir
tikpat stingri ka $aja regula noteiktie standarti.
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Papildus jebkadam paplasinatas klienta uzticamibas parbaudes pasakumam, kas piemerots,
ieveérojot 4. punktu — ja darfjuma attiecibas, kas ir identific€tas ka tadas, kuram ir augstaks
risks, ietver rikoSanos ar aktiviem, kuru vértiba ir vismaz 5 000 000 EUR vai lidzvertiga
summa nacionalaja vai arvalstu valiita, izmantojot individualiz&tus pakalpojumus klientam,
kura turgjuma esoso kopgjo aktivu vertiba ir vismaz 50 000 000 EUR vai [idzvertiga
summa nacionalaja vai arvalstu valiita, neatkarigi no ta, vai tie ir finansu lidzeklu,
ieguldamu lidzeklu vai nekustama 1pasuma aktivi, vai to kombinacija, iznemot minéta
klienta privato dzivesvietu, kreditiestades, finanSu iestades un trasta vai uznp€muma

pakalpojumu sniedzgji pieméro $adus paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus:

a)  TpaSus pasakumus, tostarp procediiras noliika mazinat riskus, kas saistiti ar
minétajam klientam piedavatajiem individualiz€tajiem pakalpojumiem un

produktiem,;
b) tiek iegiita papildu informacija par minéta klienta lidzeklu izcelsmi;

c) tiek nov@rsti un parvalditi interesu konflikti starp klientu un minéta atbildiga subjekta
augstako vadibu vai darbiniekiem, kuri veic uzdevumus, kas saistiti ar minéta

atbildiga subjekta atbilstibu attieciba uz minéto klientu.

Lidz ... [36 ménesi no §is regulas speka stasanas dienas] AMLA izdod pamatnostadnes par
pasakumiem, kas javeic kreditiestadém, finanSu iestadém un trasta vai uzp€émumu
pakalpojumu sniedzgjiem, lai noteiktu, vai klienta kop&jo aktivu vertiba ir vismaz

50 000 000 EUR vai lidzvertiga summa nacionalaja vai arvalstu valiita, neatkarigi no ta,
vai tie ir finanSu lidzeklu, ieguldamu lidzeklu vai nekustama 1paSuma aktivi, un ka noteikt

mineto vertibu.
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6. Iznemot gadijumus, uz kuriem attiecas §is nodalas 2. iedala, ja dalibvalstis, ievérojot
Direktivas (ES) 2024/...* 8. pantu, identificé augstaka riska gadijumus, tostarp dalibvalstu
veikto nozaru riska novert€jumu rezultata, tas var pieprasit atbildigajiem subjektiem
piemérot paplaSinatas uzticamibas parbaudes pasakumus un attieciga gadijuma noradit
min&tos pasakumus. Dalibvalstis pazino Komisijai un AMLA to 1émumus, ar kuriem
piemero paplasinatas uzticamibas parbaudes prasibas noteiktiem to teritorija iedibinatiem
atbildigajiem subjektiem, 1 ménesa laika p&c to pienemsSanas, pievienojot pamatojumu par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finansé$anas riskiem, kas ir $ada

lémuma pamata.

Ja riski, ko dalibvalstis konstat&jusas, ievérojot pirmo dalu, visticamak, rodas arpus
Savienibas un var ietekmét Savienibas finansu sistemu, AMLA péc Komisijas pieprasijuma
vai p&c savas iniciativas apsver iesp&ju atjauninat pamatnostadnes, kas pienemtas, ievérojot

32. pantu.

7. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 85. pantu, lai papildinatu $o
regulu, ja ta konstat€ papildu augstaka riska gadijumus, ka minéts $a panta 1. punkta, kas
ietekm& Savienibu kopuma, un paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus, kas
atbildigajiem subjektiem japiem&ro mingtajos gadijumos, nemot vera dalibvalstu iesniegtos

pazinojumus saskana ar §a panta 6. punkta pirmo dalu.

8. Paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus nepieprasa automatiski attieciba uz tadam
atbildigo subjektu filialéem vai meitasuznémumiem, kas ir iedibinati Savieniba, bet atrodas
tresas valstis, ka noradits 29., 30. un 31. panta, ja minétas filiales vai meitasuzn@mumi

pilniba atbilst grupas méroga politikai, procediiram un kontroles pasakumiem saskana ar

17. pantu.
* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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35. pants
Pretpasakumi nolitkd mazinat nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas

un terorisma finansésanas apdraudéjumus no valstim arpus Savienibas
Sis regulas 29. un 31. panta noltikos Komisija var izv€l&ties kadu no sadiem pretpasakumiem:

a) pretpasakumus, kas atbildigajiem subjektiem japiemero personam un tiesibu subjektiem,
kuri ir saistiti ar augsta riska treSam valstim un attieciga gadijuma citam valstim, kas

apdraud Savienibas finansu sist€mu, un tie ietver:
1)  paplasinatas uzticamibas parbaudes papildelementu piemérosanu;

ii)  paplasinatu attiecigo zinoSanas mehanismu vai sistematiskas zinosanas par finansu

darjjumiem ievieSanu;

ii1)  darTjuma attiecibu vai darjjumu ierobezoSanu ar fiziskam personam vai tiesibu

subjektiem no minétajam tre$am valstim;

b) pretpasakumus, kas dalibvalstim japiem&ro augsta riska tre$am valsttm un attieciga

gadijuma citam valstim, kuras apdraud Savienibas finanSu sistému, un tie ietver:

1)  atteikumu izveidot attiecigas valsts atbildigo subjektu meitasuzn@mumus, filiales vai
parstavniecibas vai ka citadi nemt vera to, ka attiecigais atbildigais subjekts ir no

tresas valsts, kura nav atbilstiga NILL/TFN reZima,;
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i1)  aizliegumu atbildigajiem subjektiem iedibinat filiales vai parstavniecibas attiecigaja
tresa valst1 vai ka citadi nemt vera to, ka attieciga filiale vai parstavnieciba bis tresa

valsti, kura nav atbilstiga NILL/TFN rezima,;

ii1)  prasibu veikt paplaSinatas uzraudzibas parbaudes vai pastiprinat argjo reviziju
prasibas atbildigo subjektu filialém un meitasuznémumiem, kas atrodas attiecigaja

tresa valstT;

1v)  prasibu pastiprinat aréjo reviziju prasibas finanSu grupam attieciba uz jebkuram to

filialém un meitasuznémumiem, kas atrodas attiecigaja tresa valsti;

v)  prasibu, lai kreditiestades un finansu iestades parskatitu un grozitu vai, ja
nepiecieSams, izbeigtu korespondentattiecibas ar respondentiestadém attiecigaja tresa

valsti.
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36. pants

Ipasi paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumi parrobezu korespondentattiecibam

Attieciba uz parrobezu korespondentattiecibam, tostarp attiecibam, kas izveidotas vertspapiru
darfjumiem vai lidzeklu parskaitijumiem, kuri ietver maksajumu izpildi ar tre$as valsts
respondentiestadi, papildus 20. panta noteiktajiem klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem

kreditiestadém un finansu iestadém, kad tas sak darfjuma attiecibas, prasa:

a) savakt pietiekamu informaciju par respondentiestadi, lai pilnigi izprastu respondenta
uznémgéjdarbibas biitibu un lai no publiski pieejamas informacijas noteiktu iestades

reputaciju un uzraudzibas kvalitati;

b) izvertet respondentiestades veiktos NILL/TFN kontroles pasakumus;

C) iegiit apstiprindjumu no augstakas vadibas pirms jaunu korespondentattiecibu
izveidoSanas;

d) dokumentgt katras iestades attiecigo atbildibu;

e) attieciba uz pastarpinatajiem kontiem parliecinaties, ka respondentiestade ir parbaudijusi to

klientu identitati, kuriem ir tieSa piekluve korespondentiestades kontiem, un veic pastavigu

So klientu uzticamibas parbaudi, ka arT ir sp&jiga iesniegt attiecigus klienta uzticamibas

parbaudes datus péc korespondentiestades pieprasijuma.

Ja kreditiestades un finansSu iestades nolemj izbeigt parrobezu korespondentattiecibas tadu iemeslu

del, kas saistiti ar NILL/TFN politiku, tas dokument€ savu [emumu.
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37. pants

Ipasi paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumi

parrobezu korespondentattiecibam attieciba uz kriptoaktivu pakalpojumu sniedzéjiem

1. Atkapjoties no 36. panta, attieciba uz parrobezu korespondentattiecibam, kas ietver

kriptoaktivu pakalpojumu sniegSanu, ar respondentsubjektu, kas nav iedibinats Savieniba

un sniedz Iidzigus pakalpojumus, tostarp kriptoaktivu parvedumus, kriptoaktivu

pakalpojumu sniedzgjiem, sakot darfjuma attiecibas, papildus 20. panta noteiktajiem

klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem, prasa:

a)  noteikt, vai respondentsubjekts ir licencéts vai registréts;

b)  savakt pietickamu informaciju par respondentsubjektu, lai pilnigi izprastu
respondenta uznémeéjdarbibas butibu un lai no publiski pieejamas informacijas
noteiktu subjekta reputaciju un uzraudzibas kvalitati;

c) novertet respondentsubjekta NILL/TFN kontroles pasakumus;

d) iegit apstiprinajumu no augstakas vadibas pirms jaunu korespondentattiecibu
izveidoSanas;

e) dokumentgt attiecigos katras korespondentattiecibu puses pienakumus;
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f)  attieciba uz pastarpinatajiem kontiem parliecinaties, ka respondentsubjekts ir
parbaudijis to klientu identitati, kuriem ir tieSa piekluve korespondentsubjekta
kontiem, un veic pastavigu So klientu uzticamibas parbaudi, ka arT ir sp€jigs iesniegt
attiecigus klienta uzticamibas parbaudes datus péc korespondentsubjekta

pieprasijuma.

Ja kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji nolemj izbeigt korespondentattiecibas tadu iemeslu

del, kas saistiti ar NILL/TFN politiku, tie dokumentg savu lémumu.

Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji regulari vai tad, kad rodas jauni riski saistiba ar

respondentu, atjaunina uzticamibas parbaudes informaciju par korespondentattiecibam.

Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji nem véra savakto informaciju, ieveérojot 1. punktu, lai,
pamatojoties uz riska pakapi, noteiktu atbilstigus pasakumus, kas javeic, lai mazinatu ar

respondentsubjektu saistitos riskus.

Lidz ... [36 m&neSi no §Ts regulas speka stasanas dienas] AMLA izdod pamatnostadnes,
kuras precizg kriterijus un elementus, ko kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji nem veéra,
veicot 1. punkta min€to noveértéjumu un 2. punkta minétos riska mazinasanas pasakumus,
tostarp minimalas darbibas, kas javeic kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem pec tam, kad

ir konstatgts, ka respondents nav registréts vai licencéts.
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38. pants

Ipasi pasakumi attiecibd uz atseviskam treso valstu respondentiestadém

1. Kreditiestades un finansu iestades pieméro $a panta 6. punkta noteiktos pasakumus
attieciba uz treSo valstu respondentiestadém, ar kuram tam ir korespondentattiecibas,
ieverojot 36. vai 37. pantu, un attieciba uz kuram AMLA izdod ieteikumu, ieveérojot §a

panta 2. punktu.

2. AMLA izdod kreditiestadém un finansu iestadém adres€tu ieteikumu, ja pastav bazas, ka

respondentiestades tresas valstis ir kada no sadam situacijam:
a)  tas nopietni, atkartoti vai sistematiski parkapj NILL/TFN prasibas;

b)  tam ir tadas nepilnibas to ieks$gja politika, procediiras un kontrol€, kas varétu izraisit

nopietnus, atkartotus vai sistematiskus NILL/TFN prasibu parkapumus;

c) tasirieviesusas ieks€jo politiku, procediiras un kontroles pasakumus, kas nav
samerigi ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas, tas predikativo nodarfjumu un

teroristu finans€Sanas riskiem, kuriem ir paklauta tresas valsts respondentiestade.
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3. Sa panta 2. punkta minéto ieteikumu sniedz, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacTjumi:

a)  pamatojoties uz informaciju, kas pieejama saistiba ar ta uzraudzibas darbibam,
finansu subjektu uzraudzitajs, tostarp AMLA, veicot savas uzraudzibas darbibas,
uzskata, ka tresas valsts respondentiestade ir kada no 2. punkta uzskaititajam

situacijam un var ietekmé&t korespondentattiecibu paklautibu riskam;

b)  p&c tam, kad noveértéta $a punkta a) apakSpunkta minéta finansu subjektu
uzraudzitajam pieejama informacija, starp finansu subjektu uzraudzitajiem Savieniba
ir panakta vienoSanas par to, ka tresas valsts respondentiestade ir kada no 2. punkta

mingtajam situacijam un var ietekm&t korespondentattiecibu paklautibu riskam.

4. Pirms sniegt 2. punkta min&to ieteikumu AMLA apspriezas ar treSas valsts uzraudzibas
iestadi, kas atbild par respondentiestadi, un ltidz tai sniegt savu, ka ari respondentiestades
viedokli par to, cik piemé&rota ir NILL/TFN politika, procediiras un kontrole, ka ar1 klienta
uzticamibas parbaudes pasakumi, ko respondentiestade ir ieviesusi, lai mazinatu
nelikumigi iegiitu I1dzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarjjumu un teroristu
finans€Sanas riskus, un par ievieSamajiem korektivajiem pasakumiem. Ja 2 ménesu laika
atbilde netiek sniegta vai ja sniegtaja atbild€ nav noradits, ka tresas valsts
respondentiestade var Tstenot apmierinoSu NILL/TFN politiku, procediras un kontroli, ka
ar1 pieméro pienacigus klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, lai mazinatu riskus,

kuriem ta ir paklauta un kuri var ietekmét korespondentattiecibas, AMLA 1steno ieteikumu.
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5. AMLA atsauc 2. punkta minéto ieteikumu, tiklidz ta uzskata, ka tresas valsts
respondentiestade, par kuru ta pienéma minéto ieteikumu, vairs neatbilst 3. punkta

paredz€tajiem nosacijumiem.

6. Attieciba uz 1. punkta min€tajam treSo valstu respondentiestadém kreditiestades un finansu

1estades:

a)  atturas sakt jaunas darTjuma attiecibas ar tre$as valsts respondentiestadi, ja vien tas,
pamatojoties uz informaciju, kas savakta saskana ar 36. vai 37. pantu, nesecina, ka
riska mazinaSanas pasakumi, ko pieméro darfjuma attiecibam ar tresas valsts
respondentiestadi, un pasakumi, kas ieviesti tresas valsts respondentiestadg, var
pienacigi mazinat nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz&€Sanas un teroristu finanséSanas

riskus, kas saistiti ar min€tajam darfjuma attiecibam;
b) attieciba uz esosam darfjuma attiecibam ar tresas valsts respondentiestadi:

i)  parskata un atjaunina informaciju par respondentiestadi saskana ar 36. vai

37. pantu;

i1)  izbeidz darfjuma attiecibas, ja vien tas, pamatojoties uz informaciju, kas
savakta saskana ar 1) apakSpunktu, nesecina, ka riska mazinasanas pasakumi,
ko pieméro darfjuma attiecibam ar tresas valsts respondentiestadi, un
pasakumi, kas ieviesti tresas valsts respondentiestade, var pienacigi mazinat
nelikumigi iegiitu 1idzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskus, kas

saistiti ar minétajam darfjjuma attiecibam;
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c) informe respondentiestadi par secinajumiem, ko ta izdarijusi attieciba uz riskiem,
kurus rada korespondentattiecibas, nemot véra AMLA ieteikumu un pasakumus, kas

veikti, ieverojot a) vai b) apakSpunktu.

Ja AMLA ir atsaukusi ieteikumu, ieveérojot 5. punktu, kreditiestades un finansu iestades
parskata savu noveért&jumu par to, vai tresas valsts respondentiestades atbilst kadam no

3. punkta mingtajiem nosacijumiem.

7. Kreditiestades un finanSu iestades dokumente visus 1émumus, kas pienemti, ievérojot So

pantu.

39. pants

Aizliegums veidot korespondentattiecibas ar caulas iestadem

1. Kreditiestades un finansu iestades nesak korespondentattiecibas ar Caulas iestadi vai tas
neturpina. Kreditiestades un finansu iestades veic atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu,
ka tas neiesaistas korespondentattiecibas ar kreditiestadi vai finansu iestadi, par kuru ir

zinams, ka ta lauj izmantot savus kontus Caulas iestadei, vai $adas attiecibas neturpina.

2. Papildus 1. punkta noteiktajai prasibai kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji nodroSina, ka
¢aulas iestades neizmanto to kontus kriptoaktivu pakalpojumu snieg$anai. Saja nolika
kriptoaktivu pakalpojumu sniedz€jiem ir ieviesta iek$€ja politika, procediiras un kontroles
pasakumi, lai atklatu jebkadus méginajumus izmantot to kontus neregulétu kriptoaktivu

pakalpojumu sniegSanai.
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40. pants

Pasakumi risku mazinasanai attieciba uz darijumiem ar pasuzturetu adresi

1. Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji identific€ un noverté nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finans€Sanas risku, kas ir saistits ar kriptoaktivu parvedumiem uz
pasuzturétu adresi vai no $adas adreses. Minétaja noluika kriptoaktivu pakalpojumu

sniedzgjiem ir ieviesta iek$€ja politika, procediiras un kontrole.

Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzg&ji pieméro riska mazinasanas pasakumus, kas ir samerigi
ar identificétajiem riskiem. Minétie riska mazinaSanas pasakumi ietver vienu vai vairakus

no §adiem elementiem:

a) tiek veikti uz risku balstiti pasakumi, lai identific€tu un parbauditu tada parveduma
iniciatora vai sanémgéja identitati, kas ir veikts uz pasuzturétu adresi vai no tas, vai
Sada iniciatora vai sanéméja faktisko 1pasnieku, tostarp, palaujoties uz treSam

personam;
b) tiek pieprasita papildu informacija par kriptoaktivu izcelsmi un galamérki,
c) tiek veikta darjjumu ar pasuzturétu adresi paplaSinata pastaviga uzraudziba;

d)  tiek veikti jebkadi citi pasakumi, lai mazinatu un parvalditu nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas risku, ka art mérktiecigu finansu

sankciju neistenoSanas un apiesanas risku.
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2. Lidz ... [36 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas] AMLA izdod pamatnostadnes, lai

precizétu 1. punkta min&tos riska mazinasanas pasakumus, tostarp:

a)  krit€rijus un lidzeklus tam, lai, nemot véra jaunakos tehnologiskos sasniegumus,
identific€tu un parbauditu tada parveduma iniciatora vai sanémeja identitati, kas

veikts no paSuzturétas adreses vai uz to, tostarp, palaujoties uz tres$am personam;

b)  krit€rijus un lidzeklus, lai parbauditu, vai pasuzturéta adrese pieder klientam vai tas

to kontrole.

41. pants
Ipasi noteikumi par pieteikumu iesniedzéjiem

uzturésanas tiesibu iegiisanas ieguldijumu shemas

Papildus 20. panta noteiktajiem klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem attieciba uz klientiem,
kas ir treSo valstu valstspiederigie un kas ir uzsakusi procesu, lai pieteiktos uzturésanas tiesibam
dalibvalstt apmaina pret jebkada veida ieguldijumiem, tostarp Tpasuma nodosanu, pirkSanu vai 1ri,
ieguldijumiem valsts obligacijas, ieguldijjumiem korporativajas struktiiras, ziedojumu vai
davinajumu darbibai, kas veicina sabiedrisko labumu, un iemaksam valsts budzeta, atbildigie
subjekti piem&ro vismaz paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus, kas noteikti 34. panta

4. punkta a), ¢), e) un f) apakSpunkta.
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42. pants

Ipasi noteikumi par politiski redzamam personam

1. Papildus 20. panta noteiktajiem klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem atbildigie
subjekti attieciba uz gadijuma rakstura darjjumiem vai darjjuma attiecibam ar politiski

redzamam personam piemero $adus pasakumus:

a)  sanem augstakas vadibas apstiprinajumu gadijuma rakstura darfjumu veikSanai vai

darfjuma attiecibu izveidoSanai vai turpinaSanai ar politiski redzamam personam,;

b)  veic piemé&rotus pasakumus labklajibas izcelsmes un lidzeklu izcelsmes noteikSanai,
kas tiek izmantoti darfjuma attiecibas vai gadijuma rakstura darfjumos ar politiski

redzamam personam,;
c)  pastavigi veic minéto darfjuma attiecibu paplasinatu uzraudzibu.

2. Lidz ... [36 ménesi no §is regulas speka stasanas dienas] AMLA izdod pamatnostadnes par
sadiem jautajumiem:
a)  identific€Sanas krit€riji personam, par kuram ir zinams, ka tas ir ciesi saistitas;
b)  riska limenis, kas saistits ar noteiktu kategoriju politiski redzamai personai, gimenes
loceklim vai personai, par kuru ir zinams, ka ta ir ciesi saistita, tostarp noradijumi par

to, ka §adi riski janoverte, ja persona vairs neienem svarigu publisku amatu 45. panta

nolukiem.
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43. pants

Svarigu publisku amatu saraksts

1. Katra dalibvalsts izdod un regulari atjaunina sarakstu, kura norada precizus amatus, kas
saskana ar tas valsts normativajiem un administrativajiem aktiem ir kvalificgjami ka
svarigi publiski amati 2. panta 1. punkta 34) apakSpunkta noltikiem. Dalibvalstis prasa
katrai to teritorija akreditetai starptautiskai organizacijai izdot un regulari atjauninat
sarakstu ar svarigiem publiskiem amatiem min€taja starptautiskaja organizacija 2. panta
1. punkta 34) apaksSpunkta noliikiem. Minétajos sarakstos ietver arT amatus, kurus var
uzticet pildit treSo valstu un dalibvalsts [TmenT akredit€tu starptautisku struktiiru
parstavjiem. Dalibvalstis pazino Komisijai un AMLA miné&tos sarakstus, ka arT visas tajos

veiktas izmainas.

2. Komisija ar 1stenoSanas aktu var noteikt formatu, kada, ievérojot 1. punktu, izveido un
pazino dalibvalstu svarigu publisku amatu sarakstus. Mingto 1stenosanas aktu pienem

saskana ar 86. panta 2. punkta noradito parbaudes procediiru.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 85. pantu, lai papildinatu
2. panta 1. punkta 34) apakSpunktu, ja sarakstos, ko dalibvalstis pazinojusas, ievérojot
1. punktu, ir noteiktas kop€jas svarigu publisku amatu papildu kategorijas un minétas

svarigu publisku amatu kategorijas ir butiskas Savienibai kopuma.

Izstradajot deleggtos aktus saskana ar pirmo dalu, Komisija apspriezas ar AMLA.
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4. Komisija izveido un regulari atjaunina sarakstu, kura norada precizus amatus, kas
uzskatami par svarigiem publiskiem amatiem Savienibas ltmeni. Minétaja saraksta ietver
ar1 amatus, kurus var uzticét pildit treSo valstu un Savienibas limen1 akreditetu

starptautisku strukttiru parstavjiem.

5. Pamatojoties uz $a panta 1. un 4. punkta paredzetajiem sarakstiem, Komisija apkopo
vienotu sarakstu ar visiem sabiedriski nozimigajiem amatpienakumiem 2. panta 1. punkta
34) apakspunkta noliikiem. Komisija publicé min&to vienoto sarakstu Eiropas Savienibas

Oficidalaja Vestnesi. AMLA minéto sarakstu dara publiski pieejamu sava timek]vietné.

44. pants

Politiski redzamas personas, kas ir apdrosinasanas polisu labuma guvéjas

Atbildigie subjekti veic pamatotus pasakumus, lai noteiktu, vai dzivibas apdrosinaSanas vai kada
cita veida uzkrajoSas apdrosinasanas polises labuma guvgji vai — attieciga gadijuma — labuma
guveja faktiskais Tpasnieks ir politiski redzamas personas. Min&tos pasakumus veic ne vélak ka
izmaksas laika vai laika, kad polise tiek cedéta pilnigi vai dalgji. Ja tiek identificeti augstaki riski,
papildus 20. panta noteikto klienta uzticamibas parbaudes pasakumu piemé&rosanai, atbildigie

subjekti:
a) informe augstako vadibu, pirms tiek izmaksati ienémumi no polises;

b) veic paplasinatu parbaudi attieciba uz visam polises turétaja darjjuma attiecibam.
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45. pants

Pasakumi attieciba uz personam, kuras vairs nav politiski redzamas

1. Pat ja Savieniba, dalibvalsts, tresa valsts vai starptautiska organizacija vairs neuztic
politiski redzamai personai pildit svarigus publiskus amatus, atbildigie subjekti, novertgjot
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz&Sanas un teroristu finans€$anas riskus saskana ar

20. pantu, nem vera pastavigo risku, ko minéta persona rada sava bijusa amata del.

2. Atbildigie subjekti piem@ro vienu vai vairakus 34. panta 4. punkta minétos pasakumus, lai
mazinatu politiski redzamas personas raditos riskus, 11dz bridim, kad $a panta 1. punkta
mingtie riski vairs nepastav, bet jebkura gadijuma ne agrak ka 12 ménesus p&c tam, kad $ai

fiziskai personai vairs nav uzticéts pildit svarigus publiskus amatus.

3. Sa panta 2. punkta minéto pienakumu attiecigi pieméro, ja atbildigais subjekts veic
gadijuma rakstura darjjumu vai sak darfjuma attiecibas ar personu, kurai Savieniba,
dalibvalsts, tresa valsts vai starptautiska organizacija pagatné bija uzticgjusi pildit svarigus

publiskus amatus.

46. pants
Politiski redzamu personu gimenes locekli un personas,

par kuram ir zinams, ka tas ir ar viniem ciesi saistitas

Pasakumi, kas min&ti 42., 44. un 45. panta, attiecas arf uz gimenes locekliem vai personam, par

kuram ir zinams, ka tas ir ciesi saistitas ar politiski redzamam personam.
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5. IEDALA

IPASI KLIENTA UZTICAMIBAS PARBAUDES PASAKUMI

47. pants

Specifikdcijas dzivibas apdroSinasanai un citai uzkrajosai apdrosinasanai

Attieciba uz dzivibas apdroSinaSanas vai citas uzkrajosas apdroSinaSanas uznémejdarbibu atbildigie
subjekti papildus klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem, kadi tiek prasiti par klientu un
faktisko 1pasnieku, pieméro $adus klienta uzticamibas parbaudes pasakumus attieciba uz dzivibas
apdro$inasanas un citas uzkrajosas apdroSinaSanas polisu labuma guvgjiem, tiklidz Sie labuma

guveji ir identificeti vai noteikti:

a) labuma guvéjiem, kuri ir identificéti ka konkréti nosauktas personas vai juridiski

veidojumi, norada personas vardu vai veidojuma nosaukumu;

b) par labuma guvéjiem, kuri ir noteikti péc iezimém, pec kategorijas vai ar citiem lidzekliem,
iegiist pietickamu informaciju, lai butu iesp&jams noteikt labuma guveja identitati

izmaksasanas laika.

Pirmas dalas noliikos labuma guveju un attieciga gadijuma to faktisko 1paSnieku identitates
parbaude notiek izmaksaSanas laika. Ja dzivibas apdroSinasana vai cita uzkrajosa apdroSinasana tiek
pilnigi vai dal&ji cedéta treSai personai, atbildigie subjekti, kas ir par to informéti, identifice faktisko
1paSnieku bridi, kad tiek veikta cesija fiziskai vai juridiskai personai vai juridiskam veidojumam,

kas sava varda sanem cedétas polises vertibu.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 227
ECOFIN.1.B LV



6. IEDALA
PALAUSANAS UZ CITU ATBILDIGO SUBJEKTU VEIKTO

KLIENTA UZTICAMIBAS PARBAUDI

48. pants

Visparigi noteikumi par palausanos uz citiem atbildigajiem subjektiem

1. Lai izpilditu 20. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta noteiktas klienta uzticamibas
parbaudes prasibas, atbildigie subjekti var palauties uz citiem atbildigajiem subjektiem

neatkarigi no ta, vai tie atrodas dalibvalst1 vai tresa valsti, ar noteikumu, ka:

a)  Sie citi atbildigie subjekti piem&ro klienta uzticamibas parbaudes prasibas un
uzskaites prasibas, kas noteiktas $aja regula, vai lidzvertigas prasibas, ja citi

atbildigie subjekti dzivo vai ir iedibinati tresa valstf;

b)  So citu atbildigo subjektu atbilstiba NILL/TFN prasibam tiek uzraudzita veida, kas
atbilst Direktivas (ES) 2024/..." IV nodalai.

Galiga atbildiba par klienta uzticamibas parbaudes prasibu izpildi joprojam gulstas uz to

atbildigo subjektu, kur§ palaujas uz citu atbildigo subjektu.

2. Pienemot lémumu palauties uz citiem atbildigajiem subjektiem, kas atrodas tresas valsts,
atbildigie subjekti nem véra II un III pielikuma uzskaititos geografiskos riska faktorus un
visu biitisko informaciju vai noradijumus, ko sniegusi Komisija vai AMLA, vai citas

kompetentas iestades.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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3. Attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kuri pieder pie kadas grupas, atbilstibu §a panta un
49. panta prasibam var nodrosinat, izmantojot grupas meroga politiku, procedtiras un

kontroles pasakumus, ja tiek izpilditi visi $adi nosacijumi:

a)  atbildigais subjekts palaujas tikai uz tadu informaciju, ko sniedz atbildigais subjekts,

kurs pieder pie tas pasas grupas;

b)  grupa pieméro NILL/TFN politiku un procediiras, klienta uzticamibas parbaudes
pasakumus un uzskaites noteikumus, kas pilnigi atbilst Sai regulai vai lidzvertigiem

noteikumiem tresas valstis;

c)  prasibu, kas min&tas $a punkta b) apakspunkta, efektivu istenoSanu grupas Itmenit
uzrauga piederibas dalibvalsts uzraudzibas iestade saskana ar Direktivas (ES)
2024/...* IV nodalu vai tre$as valsts uzraudzibas iestade saskana ar §is tresas valsts

noteikumiem.

4. Atbildigie subjekti nepalaujas uz tresas valstis iedibinatiem atbildigajiem subjektiem, kas
identific&ti saskana ar §1s nodalas 2. iedalu. Tomér Savieniba iedibinatie atbildigie subjekti,
kuru filiales un meitasuznémumi ir izveidoti $ajas tresas valstis, var palauties uz Stm

filialém un meitasuznémumiem, ja tiek izpilditi visi 3. punkta paredzétie nosacijumi.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 229
ECOFIN.1.B LV



49. pants

Palausands uz citu atbildigo subjektu

1. Atbildigie subjekti no ta atbildiga subjekta, uz kuru tie palaujas, iegiist visu nepiecieSamo
informaciju saskana ar klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem, kas noteiktas 20. panta

1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta, vai par ieviesto uznéméjdarbibu.

2. Atbildigie subjekti, kas palaujas uz citiem atbildigajiem subjektiem, veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka atbildigais subjekts, uz kuru palaujas, péc

pieprasijuma iesniedz:
a)  klienta identific€Sanai savaktas informacijas kopijas;

b)  visus apliecinoSos dokumentus vai uzticamos informacijas avotus, kas tika izmantoti,
lai parbauditu klienta identitati un — attieciga gadijuma — identitati klienta
faktiskajiem Ipasniekiem vai personam, kuru varda klients rikojas, tostarp datus, kas
iegiiti, izmantojot elektroniskas identifikacijas lidzeklus un attiecigus trasta

pakalpojumus, ka noradits Regula (ES) Nr. 910/2014; un
c) visuinformaciju, kas savakta par darijjuma attiecibu noliiku un paredzamo biitibu.

3. Sa panta 1. un 2. punkta minéto informaciju atbildigais subjekts, uz kuru palaujas, iesniedz

nekavéjoties un jebkura gadijuma 5 darbdienu laika.

4. Nosactjumus 1. un 2. punkta minétas informacijas un dokumentu parsutiSanai nosaka

rakstveida liguma starp atbildigajiem subjektiem.
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5. Ja atbildigais subjekts palaujas uz citu atbildigo subjektu, kas pieder pie tas pasas grupas,
rakstveida Iigumu var aizstat ar ieks$&ju procediiru, kas izveidota grupas liment, ja tiek

izpilditi 48. panta 3. punkta paredzetie nosacijumi.
50. pants
Pamatnostadnes par palausanos uz citu atbildigo subjektu

Lidz ... [36 m@nesi no §is regulas speka stasanas dienas] AMLA izdod pamatnostadnes atbildigajiem

subjektiem par:

a) nosacijumiem, kas atbildigajiem subjektiem ir pienemami, lai tie varétu palauties uz citu
atbildigo subjektu savakto informaciju, tostarp attalinatas klienta uzticamibas parbaudes

gadijuma;

b) to atbildigo subjektu lomam un atbildibu, kuri iesaistiti situacija, kad notiek palausanas uz

citu atbildigo subjektu;
c) uzraudzibas pieejam attieciba uz palauSanos uz citiem atbildigajiem subjektiem.

IV nodala

Faktisko ipaSumtiesibu parredzamiba

51. pants

Tiesibu subjektu faktisko ipasnieku identificésana
Tiesibu subjektu faktiskie 1paSnieki ir fiziskas personas:

a) kam tieSi vai netiesi ir IpaSumtiesibu dalas korporativa subjekta; vai
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b) kas tie$i vai netiesi kontrolé korporativo vai citu tiesibu subjektu, pamatojoties uz

IpaSumtiesibu dalam vai izmantojot citus lidzeklus.

Pirmas dalas b) punkta min€to kontroli, izmantojot citus lidzeklus, identific€ neatkarigi un paraléli

Ipasumtiesibu dalu esibai vai kontrolei, pamatojoties uz Ipasumtiesibu dalam.

52. pants

Faktiskas ipasumtiesibas, pamatojoties uz ipasumtiesibu dalu

1. Sis regulas 51. panta pirmas dalas a) punkta noliika “korporativa subjekta ipasumtiesibu
dala” ir tieSas vai netieSas TpaSumtiesibas uz 25 % vai vairak korporativa subjekta akciju
vai balsstiesibu, vai citu IpaSumtiesibu dalu, tostarp tiesibas uz pelnas dalu, citiem
ieksgjiem resursiem vai likvidacijas bilanci. Netiesas 1paSumtiesibas aprékina, reizinot
akcijas vai balsstiesibas, vai citu Tpasumtiesibu dalu starpniekvienibu tur&juma to subjektu
kede, kuros faktiskajam 1pasniekam pieder akcijas vai balsstiesibas, un saskaitot no

minétajam dazadajam k&dém giitos rezultatus, ja vien nepieméro 54. pantu.

Lai izvertetu, vai korporativaja subjekta pastav IpaSumtiesibu dalas, nem véra visas akcijas

katra Ipasumtiesibu [iment.
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2. Ja dalibvalstis, ievérojot Direktivas (ES) 2024/..." 8. panta 4. punkta c) apak$punktu,
identific€ to korporativo subjektu kategorijas, kas ir paklauti augstakiem nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskiem, tostarp, pamatojoties uz nozarém,
kuras tie darbojas, tas par to inform& Komisiju. Komisija Iidz ... [pieci gadi no §is regulas
speka stasanas dienas] noverte, vai ar minetajam tiesibu subjektu kategorijam saistitie riski
ir biitiski ieks$gjam tirgum, un, ja ta secina, ka min&to risku mazinasanas nolika ir lietderigi
piemérot zemaku robezvertibu, pienem delegétos aktus saskana ar $is regulas 85. pantu, lai

grozitu So regulu, identificgjot:

a)  tadu korporativo subjektu kategorijas, kas ir saistiti ar augstaku nelikumigi iegiitu
lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finansésanas riskiem un kam piemé&ro zemaku

robezvertibu;
b)  saistitas robezvertibas.

Pirmaja dala min&to samazinato robezvertibu nosaka ne vairak ka 15 % apméra no
korporativa subjekta pasumtiesibu dalas, ja vien Komisija, pamatojoties uz risku,
nesecina, ka augstaka robezvertiba biitu sameérigaka, jebkura gadijuma to nosakot zemaku

par 25 %.

3. Komisija regulari parskata 2. punkta minéto delegéto aktu, lai nodroSinatu, ka taja ir
identific€tas tadu korporativo subjektu attiecigas kategorijas, kas ir saistiti ar augstakiem

riskiem, un ka saistitas robezvertibas ir samérigas ar minétajiem riskiem.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 233
ECOFIN.1.B LV



4. Tiesibu subjektiem, kas nav korporativi subjekti un kuriem, nemot véra to veidu un
struktiiru, nav lietderigi vai nav iesp&ams aprékinat pasumtiesibas, faktiskie Tpasnieki ir
fiziskas personas, kas, izmantojot citus Iidzeklus, tiesi vai netiesi kontrol€ tiesibu subjektu,

ieveérojot 53. panta 3. un 4. punktu, iznemot gadijumus, kad pieméro 57. pantu.

53. pants

Faktiskas ipasumtiesibas, pamatojoties uz kontroli

1. Kontroli par korporativo subjektu vai citu tiesibu subjektu 1steno, pamatojoties uz

Ipasumtiesibu dalu vai izmantojot citus Iidzek]us.
2. Saja nodala pieméro $adas definicijas:

a)  “tiesibu subjekta kontrole” ir sp&ja tiesi vai netiesi Istenot biitisku ietekmi un

piemérot attiecigos l€mumus tiesibu subjekta;

b)  “tiesibu subjekta netieSa kontrole” ir starpniekvienibu kontrole ipaSumtiesibu
strukttira vai dazadas TpaSumtiesibu struktiiras k&€deés gadijumos, kad katra strukttras

Iiment ir identificéta tie$a kontrole;

c)  “kontrole, ko nodroSina TpaSumtiesibas uz korporativo subjektu” ir tieSas vai netieSas
IpaSumtiesibas uz 50 % plus vienu korporativa subjekta akciju vai balsstiesibu, vai

citu ipaSumtiesibu dalu.
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3. Tiestbu subjekta kontrole, izmantojot citus Iidzeklus, jebkura gadijuma ietver iesp&ju

1stenot:

a)  attieciba uz korporativu subjektu — balsstiesibu vairakumu korporativaja subjekta

neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav dalitas personam, kuras rikojas saskanoti;

b) tiesibas iecelt vai atcelt vairakumu tiesibu subjekta direktoru padomes vai
administrativas, parvaldibas vai uzraudzibas struktiiras loceklu vai citas lidzigas

tiesibu subjekta amatpersonas;
c) korporativa subjekta dalai piesaistitas attiecigas veto tiesibas vai lémuma tiesibas;

d)  1@mumus par tiesibu subjekta pelnas sadali vai lémumus, no kuriem izriet tiesibu

subjekta akttvu maina.

4. Papildus 3. punktam tiesibu subjekta kontroli var istenot, izmantojot citus lidzeklus.
Atkariba no tiesibu subjekta konkré&tas situacijas un ta strukturas citi kontroles Iidzekli var

letvert:

a)  formalas vai neformalas vienoSanas ar pasniekiem, locekliem vai tiesibu subjektiem,
noteikumus statiitos, partneribas ligumus, sindikacijas ligumus vai citus lidzvertigus
dokumentus vai vienoSanas atkariba no tiesibu subjekta konkrétajam iezimém, ka ar1

balsoSanas kartibu;

b) attiecibas starp gimenes locekliem;
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c) formalu vai neformalu vienoSanos par parstavibu izmantoSanu.

Saja punkta “oficiala vieno$anas par parstavibu” ir ligums vai vienosanas ar lidzvértigu
speku starp iec€l€ju un parstavi, kur iec€l&js ir tiesibu subjekts vai fiziska persona, kas dod
noradijumus parstavim rikoties vina varda noteikta statusa, tostarp ka direktoram vai
akcionaram, vai trasta dibinatajam, un parstavis ir tiesibu subjekts vai fiziska persona,

kurai iec€lgjs ir uzdevis rikoties vina varda.

54. pants

Ipasumtiesibu dalas un kontroles lidzaspastavésana ipasumtiesibu struktiira

Ja Tpasumtiesibas uz korporativiem subjektiem tiek Tstenotas, izmantojot vairaklimenu

Ipasumtiesibu struktiiru, un viena vai vairakas mingtas strukttiras k&€des vienlaikus pastav

Ipasumtiesibu dalas un kontrole saistiba ar dazadiem $is k&des Iimeniem, faktiskie Tpasnieki ir:

a)

b)

fiziskas personas, kas tiesi vai netie$i, pamatojoties uz Ipasumtiesibu dalu vai izmantojot
citus lidzeklus, kontrolg tiesibu subjektus, kuriem atseviski vai kumulativi pieder tieSa

IpaSumtiesibu dala korporativaja subjekta;

fiziskas personas, kuram atseviski vai kumulativi tiesi vai netiesi pieder paSumtiesibu dala
korporativaja subjekta, kas, pamatojoties uz ipaSumtiesibu dalu vai izmantojot citus

lidzeklus, tiesi vai netieSi kontrolé korporativo subjektu.
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55. pants

Ipasumtiesibu struktiiras, kas ietver juridiskus veidojumus vai lidzigus tiesibu subjektus

Ja 57. panta miné&tajiem tiesibu subjektiem vai juridiskajiem veidojumiem atseviski vai kumulativi
pieder korporativa subjekta Ipasumtiesibu dala, vai tie tiesi vai netiesi kontrol€ korporativo
subjektu, pamatojoties uz Tpasumtiesibu dalu vai izmantojot citus lidzeklus, to faktiskie Tpasnieki ir
fiziskas personas, kas ir 57. panta miné&to tiesibu subjektu vai juridisko veidojumu faktiskie

1pasnieki.

56. pants

Pazinojumi

Katra dalibvalsts pazino Komisijai 11dz ... [39 mé&nesi no §1s regulas speka staSanas dienas] sarakstu
ar to tiesibu subjektu veidiem, kas pastav saskana ar tas valsts tiesibu aktiem un kuru faktiskie
1pasnieki ir identificeti saskana ar 51. pantu un 52. panta 4. punktu. Minétaja pazinojuma ieklauj
konkré&tas subjektu kategorijas, aprakstu par raksturigajam iezim&€m un attieciga gadijuma art
juridisko pamatu saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem. Taja ieklauj arT noradi par to, vai
juridiskam personam, kas nav korporativi subjekti, to Tpasa veida un struktiiras dél pieméro

63. panta 4. punkta paredz&to mehanismu, pievienojot ar1 detaliz€tu pamatojumu.

Komisija pirmaja dala min€to pazinojumu dara zinamu citam dalibvalstim.
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57. pants

Faktisko ipasnieku identifikacija tiesibu subjektiem, kas ir lidzigi tiesi izveidotam trastam

1. Tiesibu subjektiem, kas nav minéti 51. panta un ir [idzigi tiesi izveidotam trastam,

pieméram, fondiem, faktiskie Tpasnieki ir visas turpmak minétas fiziskas personas:

a)  dibinataji;
b)  vadibas struktiras, kas pilda ta vadibas funkciju, locekli;
c) vadibas struktiras, kas pilda ta uzraudzibas funkciju, locekli;
d) labuma guvéji, ja vien nepiem&ro 59. pantu;
e)  jebkura cita fiziska persona, kura tieSi vai netiesi kontrol€ tiesibu subjektu.
2. Ja 1. punkta mingtie tiesibu subjekti pieder pie vairaklimenu kontroles struktiiram, kuras

tiesibu subjekts ienem kadu no 1. punkta uzskaititajiem amatiem, 1. punkta minéta tiesibu

subjekta faktiskie TpaSnieki ir:

a)  $apanta 1. punkta uzskaititas fiziskas personas; un
b) tiesibu subjektu faktiskie Tpasnieki, kas ienem kadu no 1. punkta uzskaititajiem
amatiem.
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3. Dalibvalstis 11dz ... [39 ménesi no §1s regulas speka staSanas dienas] pazino Komisijai
sarakstu ar to tiesibu subjektu veidiem, kuru faktiskie Tpasnieki ir identificeti saskana ar

1. punktu.

Pirmaja dala min€tajam pazinojumam pievieno aprakstu par:
a)  mingto tiesibu subjektu veidu un pamatiezimém;

b)  procesu, ar kura palidzibu tos var izveidot;

c)  procesu, ka piekliit minéto tiesibu subjektu pamatinformacijai un informacijai par to

faktiskajiem pasniekiem;

d) timekla vietném, kuras centralie registri, kuros ir ietverta informacija par minéto
tiesibu subjektu faktiskajiem Tpasniekiem, ka arf par Siem registriem atbildigo

strukttiru kontaktinformaciju.

4. Komisija ar TstenoSanas aktu var pienemt to tiesibu subjektu veidu sarakstu, kurus
reglament€ dalibvalstu tiesibu akti un uz kuriem jaattiecina $§a panta prasibas. Ming&to

Istenosanas aktu pienem saskana ar 86. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.
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58. pants

Tiesi izveidotu trastu un citu lidzigu juridisku veidojumu faktisko ipasnieku identificesana

1. Tiesi izveidotiem trastiem faktiskie TpasSnieki ir visas §adas fiziskas personas:
a) trasta dibinataji;
b)  pilnvarotas personas;
c)  parraudzitaji, ja tadi ir;
d) labuma guvéji, ja vien nepieméro 59. vai 60. pantu;
e) jebkura cita fiziska persona, kas faktiski 1steno galigo kontroli par tiesi izveidotu

trastu, izmantojot tieSas vai netieSas IpasSumtiesibas vai citus lidzeklus, tostarp ar

kontroles vai IpaSumtiesibu k&des starpniecibu.

ECOFIN.1.B

2. Citiem juridiskiem veidojumiem, kas ir 11dzigi tie$i izveidotiem trastiem, faktiskie
ipasnieki ir fiziskas personas, kuras ienem amatus, kas ir lidzvertigi vai lidzigi 1. punkta
mingtajiem.

3. Ja juridiski veidojumi pieder pie vairaklimenu kontroles struktiiram un ja tiesibu subjekts
ienem kadu no 1. punkta uzskaititajiem amatiem, juridiska veidojuma faktiskie Tpasnieki ir:
a)  $apanta 1. punkta uzskaititas fiziskas personas; un
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b) tiesibu subjektu faktiskie Tpasnieki, kas ienem kadu no 1. punkta uzskaititajiem

amatiem.

4. Dalibvalstis 11dz ... [39 ménesi no §is regulas speka stasanas dienas] pazino Komisijai
sarakstu ar to juridisko veidojumu veidiem, kas ir 11dzigi tiesi izveidotiem trastiem, kurus

reglament€ saskana ar to tiesibu aktiem.

Pazinojumam pievieno aprakstu par:

a)  ming&to juridisko veidojumu veidu un pamatiezimém;

b)  procesu, ar kura palidzibu miné&tos juridiskos veidojumus var izveidot;

c)  procesu, ka piekliit minéto juridisko veidojumu pamatinformacijai un informacijai

par to faktiskajiem TpaSniekiem;

d) timekla vietném, kuras pieejami centralie registri, kuros ietverta informacija par
minéto juridisko veidojumu faktiskajiem pasniekiem, ka arT par Siem registriem

atbildigo struktiiru kontaktinformaciju.

Pazinojumam pievieno ar1 pamatojumu, kura paskaidrots, kapec dalibvalsts uzskata, ka
pazinotie juridiskie veidojumi ir [1dzigi tiesi izveidotiem trastiem un kapéc ta ir secinajusi,
ka citi juridiskie veidojumi, kurus reglamentg tas tiesibu akti, nav lidzigi tiesi izveidotiem

trastiem.
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5. Komisija ar 1stenoSanas aktu var pienemt to juridisko veidojumu veidu sarakstu, uz kuriem
attiecas dalibvalstu tiesibu akti un uz kuriem jaattiecina tadas pasSas faktisko Tpasumtiesibu
parredzamibas prasibas ka uz tiesi izveidotiem trastiem, pievienojot $a panta 4. punkta
otraja dala min€to informaciju. Minéto 1stenoSanas aktu pienem saskana ar 86. panta

2. punkta minéto parbaudes procediiru.

59. pants

Labuma guvéju kategorijas identifikacija

1. Ja tiesibu subjektiem, kas ir 11dzigi tiesi izveidotiem trastiem, saskana ar 57. pantu vai —
iznemot diskrecionarus trastus — tiesi izveidotiem trastiem un lidzigiem juridiskiem
veidojumiem saskana ar 58. pantu labuma guvgji vél nav noteikti, identificg labuma guvg&ju
kategoriju un tas visparigas iezimes. Kategorija ietilpstoSie labuma guvéji ir faktiskie

1pasnieki, tiklidz tie ir identificéti vai iecelti.
2. Turpmak noraditajos gadijumos identifice tikai labuma guvé&ju kategoriju un tas iezimes:
a)  pensiju sh€mas, uz kuram attiecas Direktiva (ES) 2016/2341;

b)  darbinieku Tpasumtiesibu vai finansialas lidzdalibas shémas, ar noteikumu, ka
dalibvalstis péc pienaciga riska noveértejuma ir secinajusas, ka pastav zems
launpratigas izmantoSanas risks nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu

finansesanas nolukos;
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c) tiesibu subjekti, kas ir l1dzigi tiesi izveidotiem trastiem, saskana ar 57. pantu, tiesi

izveidoti trasti un lidzigi juridiski veidojumi saskana ar 58. pantu, ar noteikumu, ka:

1)  tiesibu subjekts, tiesi izveidoti trasti vai lidzigs juridisks veidojums ir izveidots

bezpelnas vai labdaribas noliika; un

il)  p@c pienaciga riska novert§juma dalibvalstis ir secinajusas, ka tiesibu subjekta
kategorijai, tiesi izveidotam trastam vai lidzigam juridiskam veidojumam
pastav zems launpratigas izmantoSanas risks nelikumigi iegiitu lidzeklu

legalizesanas vai teroristu finansé€Sanas noliikos.

3. Dalibvalsts pazino Komisijai tiesibu subjektu, tiesi izveidotu trastu vai lidzigu juridisku
veidojumu kategorijas saskana ar 2. punktu, pievienojot pamatojumu, kas balstits uz
konkréeto riska novertgjumu. Komisija minéto pazinojumu dara zinamu pargjam

dalibvalstim.

60. pants

lecelto pilnvaru sanemeju un pilnvaru parnéméju identifikdacija diskrecionarajos trastos

Gadijumos, kad diskrecionaro trastu labuma guveji vél nav izraudziti, identific€ ieceltos pilnvaru
sanémgéjus un pilnvaru parnémeéjus. No labuma guvéju vidus ieceltie pilnvaru sanémgéji ir faktiskie
1pasnieki, tiklidz tie tiek izraudziti. Pilnvaru parnémé;ji ir faktiskie Tpasnieki tad, ja pilnvarotas

personas neizmanto savu ricibas brivibu.

Ja diskrecionarie trasti atbilst 59. panta 2. punkta paredz€tajiem nosacijumiem, identific€ tikai
iecelto pilnvaru sanéméju un pilnvaru parnémeéju kategoriju. Minétas diskrecionaro trastu

kategorijas pazino Komisijai saskana ar minéta panta 3. punktu.
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61. pants

Kolektivo ieguldijumu uznemumu faktisko ipasnieku identifikacija

Atkapjoties no 51. panta pirmas dalas un 58. panta 1. punkta, kolektivo ieguldijumu uzn€mumu

faktiskie 1pasnieki ir fiziskas personas, kas atbilst vienam vai vairakiem $adiem nosacijumiem:

a) tam tiesi vai netiesi pieder 25 % vai vairak dalu, kuras tiek turétas kolektivo ieguldijumu
uzpemuma,
b) tas spgj noteikt vai ietekmét kolektivo ieguldijumu uznémuma investiciju politiku;
C) tas kontrole kolektivo ieguldijumu uznémuma darbibu, izmantojot citus Iidzeklus.
62. pants

Informdcija par faktiskajiem ipasniekiem

1. Tiestbu subjekti un tiesi izveidotu trastu pilnvarotas personas vai personas, kas ienem
lidzvertigus amatus lidzigos juridiskos veidojumos, nodroS$ina, ka informacija par
faktiskajiem IpaSniekiem, kas ir vinu riciba, ko tie sniedz atbildigajiem subjektiem saistiba
ar klienta uzticamibas parbaudes procediram saskana ar III nodalu, vai ko tie iesniedz

centralajiem registriem, ir pietickama, preciza un atjauninata.
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Pirmaja dala minéta informacija par faktiskajiem ipaSniekiem ietver $adus elementus:

a)  visus faktiska 1pasnieka vardus un uzvardus, pilnu dzimsanas vietu un datumu,
dzivesvietas adresi, dzivesvietas valsti un valstspiederibu vai valstspiederibas,
identifikacijas dokumenta, pieméram, pases vai valsts identitates dokumenta, numuru
un, ja tads pastav, unikalu personisko identifikacijas numuru, ko personai pieskirusi

tas pastavigas dzivesvietas valsts, un visparigu aprakstu par $ada numura avotu,

b)  biitibu un apjomu tiesibu subjekta vai juridiskaja veidojuma iegiitajai faktiskajai
lidzdalibai, ko Tsteno ar Tpasumtiesibu dalas starpniecibu vai izmantojot kontroli ar

citiem Iidzekliem, ka arT datumu, sakot no kura faktiska lidzdaliba tika iegiita;

c) informaciju par tiesibu subjektu, kura faktiskais Tpasnieks ir fiziska persona saskana
ar 22. panta 1. punkta b) apakSpunktu, vai — attieciba uz juridiskiem veidojumiem,
kuru faktiskais Tpasnieks ir fiziska persona, — pamatinformaciju par juridisko

veidojumu;

d) jaTpasumtiesibu un kontroles struktiira ietver vairak neka vienu tiesibu subjektu vai
juridisku veidojumu, $adas struktiiras aprakstu, tostarp atsevisku tiesibu subjektu vai
juridisko veidojumu, kuri ir dala no mingtas struktiiras, nosaukumus un, ja tadi ir,
identifikacijas numurus, un aprakstu par to savstarpg€jam attiecibam, tostarp turéto

lidzdalibas dalu;

e) jalabuma guvéju kategorija ir identificéta saskana ar 59. pantu, labuma guvéju

kategorijas iezimju visparigu aprakstu;
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f)  jaieceltie pilnvaru sanémgji un pilnvaru parp€mgéji ir identificéti saskana ar

60. pantu:
1) attieciba uz fiziskam personam — vinu vards un uzvardus;
i1)  attieciba uz tiesibu subjektu un juridiskiem veidojumiem — to nosaukumus;

iii)  attieciba uz iecelto pilnvaru sanémgju un pilnvaru parnéméju kategoriju — tas

aprakstu.

2. Tiestbu subjekti un tiesi izveidotu trastu pilnvarotas personas vai personas, kas ienem
lidzvertigu amatu 11dziga juridiska veidojuma, 28 kalendaro dienu laika péc tiesibu
subjekta vai juridiska veidojuma izveides iegst pietickamu, precizu un atjauninatu
informaciju par faktiskajiem Tpasniekiem. Min&to informaciju atjaunina nekavgjoties un

jebkura gadijuma 28 kalendaro dienu laika péc jebkadam izmainam taja, ka ar1 reizi gada.

63. pants

Tiesibu subjektu piendakumi

1. Visi tiestbu subjekti, kas ir izveidoti Savieniba, ieglst un glaba pietickamu, precizu un

atjauninatu informaciju par faktiskajiem 1pasniekiem.

Tiesibu subjekti papildus informacijai par to juridiskajiem TpaSniekiem sniedz
atbildigajiem subjektiem informaciju par faktiskajiem 1pasniekiem, kad atbildigie subjekti

pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar III nodalu.
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2. Tiesibu subjekts bez lickas kavéSanas pec ta izveides zino informaciju par faktiskajiem
Ipasniekiem centralajam registram. Visas izmainas informacija pazino centralajam
registram bez lickas kavéSanas un jebkura gadijuma 28 kalendaro dienu laika péc to
veikSanas. Tiesibu subjekts regulari parbauda, vai ta riciba ir atjauninata informacija par ta
faktiskajiem Tpasniekiem. Sadu parbaudi veic vismaz reizi gada ka atsevisku procesu vai

ka dalu no citiem periodiskiem procesiem, pieméram, finanSu parskata iesniegSanas.

Tiesibu subjektu faktiskie Tpasnieki, ka arT — juridisku veidojumu gadijuma — to pilnvarotas
personas vai personas, kas ienem lidzvertigu amatu un kuras ir dala no tiesibu subjekta
Ipasumtiesibu vai kontroles struktiiras, sniedz mingtajam tiesibu subjektam visu
informaciju, kas nepiecieSama, lai tiesibu subjekts izpilditu §1s nodalas prasibas vai
atbildeétu uz jebkuru papildu informacijas pieprasijumu, kas sanemts, ievérojot Direktivas

(ES) 2024/...* 10. panta 4. punktu.

3. Ja p&c visu iesp&jamo identifikacijas lidzeklu izmantosanas, ievérojot 51. —57. pantu,
neviena persona netiek identificéta ka faktiskais Tpasnieks, vai ja tiesibu subjekts pauz
butiskas un pamatotas Saubas par to, ka identificétas personas ir faktiskie Tpasnieki, tiesibu

subjekti registré darbibas, kas veiktas, lai identific&tu to faktiskos Tpasniekus.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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4. Gadijumos, kas minéti $a panta 3. punkta, sniedzot informaciju par faktiskajiem
ipasniekiem saskana ar §is regulas 20. pantu un Direktivas (ES) 2024/...* 10. pantu, tiesibu

subjekti iesniedz:

a)  pazinojumu, ka faktiska ipaSnieka nav vai ka faktiskos 1paSniekus nebija iesp&jams
noteikt, pievienojot pamatojumu par to, kadel nebija iesp&jams noteikt faktisko
IpaSnieku saskana ar §1s regulas 51.—57. pantu un kas ir radijis Saubas attieciba uz

konstatéto informaciju;

b) informaciju par visam fiziskam personam, kas tiesibu subjekta ienem augstakas
vadibas amatpersonu amatus, lidzvertigu informacijai, kas prastta $is regulas

62. panta 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta.

Saja punkta “augstakas vadibas amatpersonas” ir fiziskas personas, kuras ir vadibas
struktiiras izpildlocekli, ka arT fiziskas personas, kuras tiesibu subjekta veic izpildfunkcijas

un ir atbildigas un parskatatbildigas vadibas struktiirai par subjekta ikdienas vadibu.

5. Tiestbu subjekti péc pieprasijuma un nekavgjoties kompetentajam iestadém dara pieejamu

informaciju, kas apkopota, ieverojot So pantu.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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6. Sa panta 4. punkta minéto informaciju glaba 5 gadus péc datuma, kad tiesibu subjekti tick
likvideti vai ka citadi beidz pastavet, neatkarigi no ta, vai to dara personas, ko subjekts
izraudzijies dokumentu glabasanai, vai administratori, likvidatori vai citas subjekta
likvidacija iesaistitas personas. Par informacijas glabasanu atbildigas personas identitati un

kontaktinformaciju pazino centralajiem registriem.

64. pants

Pilnvaroto personu piendakumi

1. Attieciba uz jebkuru juridisku veidojumu, kas tiek administréts kada no dalibvalstim vai
kura pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzveértigu amatu lidziga juridiska
veidojuma, dzivo vai ir iedibinata kada no dalibvalstim, pilnvarotas personas un personas,
kas ienem Iidzveértigu amatu l[idziga juridiska veidojuma, iegiist un glaba $adu informaciju

par juridisko veidojumu:
a)  pamatinformaciju par juridisko veidojumu;

b)  pietieckamu, precizu un atjauninatu informaciju par faktiskajiem IpaSniekiem, ka

paredz€ts 62. panta;

c) jatiesibu subjekti vai juridiski veidojumi ir juridiska veidojuma puses,
pamatinformaciju un informaciju par faktisko 1pasnieku attieciba uz minétajiem

tiesibu subjektiem un juridiskajiem veidojumiem;
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d) informaciju par jebkuru agentu, kas ir pilnvarots rikoties juridiska veidojuma varda
vai veikt jebkadas darbibas saistiba ar to, un par atbildigajiem subjektiem, ar kuriem
pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvertigu amatu lidziga juridiska

veidojuma, sak darfjuma attiecibas juridiska veidojuma varda.

Pirmaja dala minéto informaciju glaba 5 gadus p&c datuma, kad izbeidzas pilnvarotas
personas vai personas, kas ienem lidzvertigu amatu tiesi izveidota trasta vai lidziga

juridiska veidojuma, iesaiste.

Pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvertigu amatu 11dziga juridiska veidojuma
bez liekas kavésanas péc tiesi izveidota trasta vai lidziga juridiska veidojuma izveides un
jebkura gadijuma 28 kalendaro dienu laika p&c tam iegiist informaciju par faktiskajiem
Ipasniekiem un pamatinformaciju par juridisko veidojumu un pazino to centralajam
registram. Pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvértigu amatu Iidziga juridiska
veidojuma, nodrosina, ka par jebkadam faktisko Tpasnieku izmainam vai izmainam
juridiska veidojuma pamatinformacija bez lickas kavesanas un jebkura gadijuma 28

kalendaro dienu laika p&c tam pazino centralajam registram.

Pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvertigu amatu Iidziga juridiska veidojuma,
regulari parbauda, ka tiek atjauninata tas riciba esosa informacija par juridisko veidojumu,
ievérojot 1. punkta pirmo dalu. Sadu parbaudi veic vismaz reizi gada ka atsevisku procesu

vai ka dalu no citiem periodiskiem procesiem.
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Sa panta 1. punkta minétas pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvértigu amatu
lidziga juridiska veidojuma, izpauz savu statusu un sniedz atbildigajiem subjektiem
informaciju par faktiskajiem Tpasniekiem un par juridisko veidojumu aktiviem, kas
japarvalda saistiba ar darfjuma attiecibam vai gadijuma rakstura darijumu, kad atbildigie

subjekti pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar III nodalu.

Juridiska veidojuma faktiskie 1pasSnieki, kas nav pilnvarota persona vai persona, kas ienem
lidzvertigu amatu, ta agenti vai atbildigie subjekti, kas apkalpo juridisko veidojumu, ka ar1
visas personas un — juridisku veidojumu gadijuma — to pilnvarotas personas, kas veic
starpnieka funkciju attieciba uz juridiska veidojuma faktisko 1pasnieku netieso poziciju,
sniedz pilnvarotajam personam vai personam, kas ienem lidzvertigu amatu cita lidziga
juridiska veidojuma, visu informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai pilnvarotas

personas vai personas, kas ienem lidzvertigu amatu, izpilditu $1s nodalas prasibas.

Tiesi izveidota trasta pilnvarotas personas un personas, kas ienem Iidzvertigu amatu cita
l1dziga juridiska veidojuma, p&c pieprasijuma un nekavéjoties kompetentajam iestadém

dara pieejamu informaciju, kas apkopota, ievérojot So pantu.

Attieciba uz juridiskiem veidojumiem, kuru puses ir tiesibu subjekti — ja péc visu
iespgjamo identifikacijas lidzeklu izmantoSanas, ievérojot 51. —57. pantu, neviena persona
netiek identificeta ka min€to tiesibu subjektu faktiskais Tpasnieks, vai ja pastav biitiskas un
pamatotas Saubas par to, ka identificétas personas ir faktiskie 1paSnieki, tiesi izveidotu
trastu pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvertigu amatu lidzigos juridiskos

veidojumos, registré darbibas, kas veiktas, lai identificétu to faktiskos Tpasniekus.
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7. Sa panta 6. punkta minétajos gadijumos, sniedzot informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem
saskana ar §1s regulas 20. pantu un Direktivas (ES) 2024/...* 10. pantu, tie$i izveidoti trasti

vai personas, kas ienem lidzvertigu amatu lidzigos juridiskos veidojumos, iesniedz:

a)  pazinojumu, ka faktiska ipaSnieka nav vai ka faktiskos 1paSniekus nebija iesp&jams
noteikt, pievienojot pamatojumu par to, kadel nebija iesp&jams noteikt faktisko
IpaSnieku saskana ar §1s regulas 51.—57. pantu un kas ir radijis Saubas attieciba uz

konstatéto informaciju;

b) informaciju par visam fiziskam personam, kuras korporativaja vai tiesibu subjekta,
kas ir dala no juridiska veidojuma, ienem augstakas vadibas amatpersonu amatus,
lidzvertigu informacijai, kas prasita §1s regulas 62. panta 1. punkta otras dalas

a) apakSpunkta.
65. pants
Iznémumi tiesibu subjektu un juridisko veidojumu piendkumiem
Sis regulas 63. un 64. pants neattiecas uz:
a) sabiedribam, kuru vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirgt, ar noteikumu, ka:
1)  kontroli par sabiedribu isteno vienigi fiziska persona, kam ir balsstiesibas;

i1)  sabiedribas TpaSumtiesibu vai kontroles strukttira neietilpst neviens cits tiesibu

subjekts vai juridisks veidojums; un

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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iil) attieciba uz arvalstu tiesibu subjektiem saskana ar 67. pantu pastav prasibas, kas ir
lidzvertigas §a punkta i) un ii) apakSpunkta minétajam prasibam saskana ar

starptautiskajiem standartiem;

b) publisko tiesibu subjektiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2014/24/ES*? 2. panta 1. punkta 4) apak3$punkta.

66. pants

Parstavju piendakumi

Akcionaru parstavji un direktoru parstavji tiesibu subjekta glaba pietickamu, precizu un aktualu
informaciju par sava iec€l€ja un vina faktisko Tpasnieku identitati un izpauz So informaciju, ka arT to

statusu tiesibu subjektam. Tiesibu subjekti So informaciju pazino centralajam registram.

Tiesibu subjekti pirmaja dala minéto informaciju ar1 pazino atbildigajiem subjektiem, kad atbildigie

subjekti piemero klienta uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar III nodalu.

43 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par
publisko iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. lpp.).
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67. pants

Arvalstu tiesibu subjekti un arvalstu juridiski veidojumi

1. Tiesibu subjekti, kas ir izveidoti arpus Savienibas, un tiesi izveidotu trastu pilnvarotas
personas vai personas, kas ienem lidzvertigu amatu lidziga juridiska veidojuma, kas tiek
administréti arpus Savienibas vai kas dzivo vai ir iedibinati arpus Savienibas, informaciju
par faktiskajiem IpaSniekiem, ieverojot 62. pantu, iesniedz tas dalibvalsts centralajam

registram,, kura tie:
a)  sak darfjuma attiecibas ar atbildigo subjektu;
b)  tiesi vai caur starpniekiem iegadajas nekustamo Tpasumu Savieniba;

c) tieSi vai caur starpniekiem no 3. panta 3. punkta f) un j) apakSpunkta min€tajam
personam, kas tirgojas, veicot gadijuma rakstura darfjumu, iegadajas jebkuru no

turpmak minétajam precém:

i)  nekomercialiem mérkiem paredz&tus mehaniskus transportlidzeklus, kuru cena

ir vismaz 250 000 EUR vai lidzvertiga summa nacionalaja valuta;

ii)  nekomercialiem nolikiem paredz&tus kugosanas lidzeklus, kuru cena ir vismaz

7 500 000 EUR vai Iidzvertiga summa nacionalaja valita;

iii) nekomercialiem mérkiem paredzetus gaisa kugus, kuru cena ir vismaz

7 500 000 EUR vai lidzvertiga summa nacionalaja valiita;

d)  Savienibas ligumsleédzgja iestade tiem ir pieSkirusi publiska liguma slégSanas tiesibas

attieciba uz precém vai pakalpojumiem, vai koncesijam.
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2. Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta, ja tiesibu subjekti, kas ir izveidoti arpus
Savienibas, sak darTjuma attiecibas ar atbildigo subjektu, tie centralajam registram iesniedz

informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem tikai tad, ja:

a) tie sak darfjuma attiecibas ar atbildigo subjektu, kas ir saistits ar vid€ji augstiem vai
augstiem nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas riskiem,
ieverojot attiecigas dalibvalsts Savienibas limena riska noveért€§jumu vai valsts Iimena

riska noveértéjumu, kas minéts Direktivas (ES) 2024/...* 7. un 8. panta; vai

b) attiecigas dalibvalsts Savienibas [imena riska novertéjuma vai valsts Iimena riska
novertejuma ir konstatets, ka tiesibu subjekta kategorija vai nozare, kura darbojas
tiesibu subjekts, kas ir izveidots arpus Savienibas, attieciga gadijuma ir saistits ar
vidgji augstu vai augstu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu

finanséS$anas risku.

3. Faktisko pasnieku informacijai pievieno pazinojumu, kura norada, par kuru no minétajam

darbibam informacija ir iesniegta, ka arT visus attiecigos dokumentus, un to iesniedz:

a)  $apanta 1. punkta a) apakSpunkta minétajos gadijumos — pirms darfjjuma attiecibu

saksSanas;

b)  $apanta 1. punkta b) un c¢) apakSpunkta minétajos gadijumos — pirms pirkuma

pabeigSanas;

c) Sapanta 1. punkta d) apakSpunkta min€tajos gadijumos — pirms liguma parakstiSanas.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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4. Sa panta 1. punkta a) apak§punkta noliika atbildigie subjekti informé tiesibu subjektus, ja ir
izpilditi 2. punkta paredzg&tie nosacijumi, un pieprasa registracijas apliecinajumu vai
izrakstu no centralaja registra glabatas informacijas par faktiskajiem ipasniekiem, lai

turpinatu darfjuma attiecibas vai gadijuma rakstura darjjumu.

5. Gadijumos, uz kuriem attiecas 1. punkts, tiesibu subjekti, kas ir izveidoti arpus Savienibas,
un tiesi izveidotu trastu pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvertigu amatu
l1dziga juridiska veidojuma, kas tiek administréti arpus Savienibas vai kas dzivo vai ir
iedibinati arpus Savienibas, bez liekas kavésanas un jebkura gadijuma 28 kalendaro dienu
laika p&c izmainam zino centralajam registram par jebkadam izmainam informacija par

faktiskajiem Ipasniekiem, kas iesniegta, ieverojot 1. punktu.
Pirmo dalu pieméro:

a)  S$apanta l. punkta a) apakSpunkta minétajos gadijumos — visu darfjjuma attiecibu ar

atbildigo subjektu laiku;

b) 82 panta 1. punkta b) apakSpunkta mingtajos gadijumos — kamer tiesibu subjektam

vai juridiskajam veidojumam pieder nekustamais pasums;

c) Sapanta 1. punkta c) apakSpunkta minétajos gadijumos — laikposma no briza, kad

informacija tika sakotng&ji iesniegta centralajam registram, 1idz pirkuma pabeigSanai;

d) 82 l.punkta d) apakSpunkta minétajos gadijumos — visu liguma darbibas laiku.
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6. Ja tiesibu subjekts, tiesi izveidota trasta pilnvarota persona vai persona, kas ienem
lidzvertigu amatu cita [idziga juridiska veidojuma, atbilst 1. punkta paredz€tajiem
nosacijumiem dazadas dalibvalstis, apliecinajumu par faktisko TpasSnieku informacijas
registraciju centralaja registra, ko nodro$ina viena dalibvalsts, uzskata par pietickamu

registracijas pieradijumu.

7. Ja ... [36 m&nesi no $Ts regulas speka stasanas dienas] tiesibu subjektu, kas ir izveidoti
arpus Savienibas, vai juridisku veidojumu, kas tiek administréti arpus Savienibas vai kuru
pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvertigu amatu lidziga juridiska veidojuma,
dzivo vai ir iedibinata arpus Savienibas, Ipasuma tiesi vai caur starpniekiem ir nekustamais
Ipasums, informaciju par mingto tiesibu subjektu un juridisko veidojumu faktiskajiem

ipasniekiem iesniedz lidz ... [42 m&nesi no §1s regulas speka stasanas dienas].

Tomér pirmo dalu nepiemero tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem, kas ir

iegadajusies nekustamo Tpasumu Savieniba pirms 2014. gada 1. janvara.

Dalibvalstis, balstoties uz risku, var nolemt piemerot agraku datumu, un par to pazino

Komisijai. Komisija $adus [émumus dara zinamus parg¢jam dalibvalstim.

8. Dalibvalstis, pamatojoties uz risku, 1. punkta a) apakSpunkta noteikto pienakumu var
attiecinat ar1 uz darijjuma attiecibam ar arvalstu tiesibu subjektiem, kuras turpinas ...
[36 ménesi no §1s regulas speka staSanas dienas], un par to pazino Komisijai. Komisija

Sadus lémumus dara zinamus pargjam dalibvalstim.
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68. pants
Sodi

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, kas piemerojami par §is nodalas noteikumu
parkapsanu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to istenoSanu. Paredzetie

sodi ir efektivi, sam@rigi un atturosi.

Dalibvalstis 11dz ... [se$i m&nesi no §is regulas speka stasanas dienas] pazino Komisijai
minétos noteikumus par sodiem, ka ari to juridisko pamatu, un nekavéjoties informe par

jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tas ietekme.

2. Lidz ... [24 ménesi no §Ts regulas spéka stasanas dienas] Komisija pienem delegétos aktus

saskana ar 85. pantu, lai papildinatu So regulu, nosakot:

a) to parkapumu kategorijas, kuriem pieméro sodus, un personas, kas ir atbildigas par

sadiem parkapumiem;

b)  raditajus, kas izmantojami, lai klasificétu to parkapumu smaguma pakapi, par kuriem

tiek pieméroti sodi;
c)  kritérijus, kas janem véra, nosakot sodu limeni.

Komisija regulari parskata pirmaja dala ming&to deleggto aktu, lai nodro$inatu, ka taja ir
identific€tas attiecigas parkapumu kategorijas un ka par tiem piemerojamie sodi ir

iedarbigi, atturoSi un samerigi.
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V nodala

ZinoSanas pienakumi

69. pants

ZinoSana par aizdomam

1. Atbildigie subjekti un attieciga gadijuma to direktori un darbinieki pilniba sadarbojas ar

finanSu zinu vaksanas vienibu, nekavgjoties:

a)  péc pasu iniciativas informgjot finansu zinu vakSanas vienibu, ja atbildigajam
subjektam ir zinams, ir aizdomas vai pamatots iemesls uzskatit, ka naudas Iidzekli
vai darbibas neatkarigi no attiecigas summas ir iegiiti noziedzigas darbibas rezultata
val ir saistiti ar teroristu finansé€Sanu vai noziedzigu darbibu, un $ados gadijumos

atbildot uz finansu zinu vaksanas vienibas papildu informacijas pieprasjjumiem;

b)  noteiktajos terminos sniedzot visu nepiecieSamo informaciju finansu zinu vakSanas

vienibai p&c tas pieprasijuma, tostarp informaciju par darfjjumu ierakstiem.

Saskana ar pirmo dalu zino par visiem aizdomigiem darfjumiem, tostarp par darfjjumu

méginajumiem un aizdomam, kas izriet no nespéjas veikt klienta uzticamibas parbaudi.

Pirmas dalas noliika atbildigie subjekti atbild uz finansu zinu vakSanas vienibas
informacijas pieprasijumiem 5 darbdienu laika. Pamatotos un steidzamos gadijumos
finanSu zinu vaksanas vienibas var saisinat minéto terminu, tostarp noteikt to 1saku par

24 stundam.

PE-CONS 36/24 ZB/ica 259
ECOFIN.1.B LV



Atkapjoties no tresas dalas, finanSu zinu vaksanas vieniba var pagarinat atbildes sniegSanas
terminu, laujot tam parsniegt 5 darbdienas, ja ta to uzskata par pamatotu un ja $is

pagarinajums neapdraud finanSu zinu vakSanas vienibas veikto analizi.

2. Sa panta 1. punkta noluka atbildigie subjekti novérté savu klientu veiktos darfjumus vai
darbibas, pamatojoties uz visiem bitiskajiem faktiem un informaciju, kas tiem ir zinami
vai kas ir to riciba, un salidzinot ar tiem. Vajadzibas gadijuma atbildigie subjekti
novertejumu par tiem veic prioritari, nemot veéra darjjuma vai darbibas steidzamibu un

riskus, kas ietekmé dalibvalsti, kura tie ir iedibinati.

Ieveérojot 1. punkta a) apaksSpunktu, aizdomu pamata ir klienta un ta darjjuma partneru
iezimes, darTjuma vai darbibas apjoms un biitiba vai to metodes un modeli, saikne starp
vairakiem darfjumiem vai darbibam, naudas Iidzeklu izcelsme, galamérkis vai izlietojums,
vai jebkuri citi apstakli, kas ir zinami atbildigajam subjektam, tostarp darfjuma vai darbibas

atbilstiba informacijai, kas iegiita, ievérojot III nodalu, tostarp klienta riska profilam.

3. Lidz ... [24 m@nesi no §Ts regulas speka stasanas dienas] AMLA izstrada TstenoSanas
tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai Komisija. Miné&tajos istenoSanas
tehnisko standartu projektos precizé formatu, kas jaizmanto, lai zinotu par aizdomam,
ieveérojot 1. punkta a) apakSpunktu, un sniegtu informaciju par darfjumu ierakstiem,

ieverojot 1. punkta b) apakSpunktu.
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4. Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a panta 3. punkta miné&tos istenoSanas

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/...* 53. pantu.

5. Lidz ... [36 mé&nesi no S$1s regulas speka stasanas dienas] AMLA izdod pamatnostadnes par
aizdomigas darbibas vai uzvedibas raditajiem. Minétas pamatnostadnes periodiski

atjaunina.

6. Atbilstibas uzraudzibas amatpersona, kas iecelta saskana ar 11. panta 2. punktu, §a panta
1. punkta min€to informaciju nosiita finansu zinu vakSanas vienibai taja dalibvalsti, kuras

teritorija ir iedibinats atbildigais subjekts, kas nosiita informaciju.

7. Atbildigie subjekti nodrosina, ka atbilstibas uzraudzibas amatpersona, kas iecelta saskana
ar 11. panta 2. punktu, ka ar7 jebkurs darbinieks vai persona, kas ienem salidzinamu amatu,
tostarp agenti un izplatitaji, kas iesaistiti $§aja panta aptverto uzdevumu izpildé, minéto
uzdevumu veikSana ir aizsargati pret represijam, diskriminaciju un jebkadu citu negodigu

attieksmi.

Sis punkts neietekmé aizsardzibu, uz kuru pirmaja dala mingtajam personam var biit

tiesibas saskana ar Direktivu (ES) 2019/1937.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
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Ja informacijas apmainas partneribas darbibu rezultata rodas zinasanas, aizdomas vai
pamatots iemesls aizdomam par to, ka Iidzekli neatkarigi no attiecigas summas ir iegtti
noziedzigas darbibas rezultata vai ir saistiti ar teroristu finans€Sanu, atbildigie subjekti,
kuri konstatgja aizdomas saistiba ar savu klientu darbibam, no sava vidus var izraudzities
vienu, kura uzdevums ir iesniegt zinojumu finansu zinu vakSanas vienibai, ievérojot

1. punkta a) apakspunktu. Sada zinojuma ieklauj vismaz to visu atbildigo subjektu
nosaukumus un kontaktinformaciju, kuri piedalijas darbibas, par kuram zinojums ir

sagatavots.

Ja pirmaja dala mingtie atbildigie subjekti ir iedibinati vairakas dalibvalstis, min&to
informaciju pazino katrai attiecigajai finandu zinu vak3anas vienibai. Saja noliika atbildigie
subjekti nodroSina, ka zinojumu iesniedz atbildigais subjekts to dalibvalstu teritorija, kuras

atrodas finansu zinu vaksanas vieniba.

Ja atbildigie subjekti nolemj neizmantot iesp&ju iesniegt vienotu zinojumu finansu zinu
vakSanas vienibai, ieverojot §a punkta pirmo dalu, tie savos zinojumos ieklauj atsauci uz

faktu, ka aizdomas izriet no informacijas apmainas partneribas darbibam.

Sa panta 8. punkta minétie atbildigie subjekti saglaba jebkuru zinojumu, kas iesniegti,

ieveérojot mingto punktu, kopijas saskana ar 77. pantu.
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70. pants
Ipasi noteikumi attieciba uz zinoSanu par aizdomam,

ko veic noteiktas atbildigo subjektu kategorijas

1. Atkapjoties no 69. panta 1. punkta, dalibvalstis var atlaut 3. panta 3. punkta a) un
b) apakSpunkta minétajiem atbildigajiem subjektiem nositit dalibvalsts izraudzitajai

pasSregul&juma struktirai 69. panta 1. punkta min€to informaciju.

[zraudzita pasreguléjuma struktira nekavejoties un nefiltréjot parsita finansu zinu

vakSanas vienibai pirmaja dala min€to informaciju.

2. Notari, advokati, citi neatkarigie juridisko profesiju parstavji, revidenti, arStata gramatvezi
un nodoklu konsultanti tiek atbrivoti no 69. panta 1. punkta min&tajam prasibam, ciktal
Sads atbrivojums attiecas uz informaciju, kuru vini sanem no sava klienta vai iegiist par to,
kad nosaka minéta klienta juridisko stavokli vai veic savu uzdevumu, minéto klientu
aizstavot vai parstavot tiesvediba vai attieciba uz to, tostarp kad sniedz konsultacijas par
$adu procediiru sakSanu vai izvairiSanos no tam, neatkarigi no ta, vai $1 informacija tiek

sanemta vai iegiita pirms $adam procediiram, to laika vai péc tam.
Pirmaja dala noteikto atbrivojumu nepiemero, ja taja minétie atbildigie subjekti:

a)  piedalas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSana, tas predikativajos nodarfjumos vai

teroristu finansesana;

b)  sniedz juridiskas konsultacijas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas

predikativo nodarfjumu vai teroristu finans€Sanas noliikos; vai
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c)  zina, ka klients meklg juridiskas konsultacijas nelikumigi iegitu lidzeklu
legaliz&Sanas, tas predikativo nodarijumu vai teroristu finanséSanas nolukos;

apzinaSanos vai noltiku var izsecinat no objektiviem, faktiskiem apstakliem.

3. Papildus 2. punkta otraja dala min€tajam situacijam, ja tas ir pamatoti ar augstaku
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarjjumu vai teroristu
finans€Sanas risku, kas saistits ar konkrétiem darfjumu veidiem, dalibvalstis var nolemt, ka
2. punkta pirmaja dala minétais atbrivojums neattiecas uz sada veida darjjumiem, un
attieciga gadijuma noteikt papildu zinoSanas pienakumus miné&taja punkta minétajiem
atbildigajiem subjektiem. Dalibvalstis pazino Komisijai par visiem [émumiem, kurus tas

pienémusas, ieveérojot So punktu. Komisija $adus lémumus dara zinamus pargjam

dalibvalstim.
71. pants
AtturéSands no darijumu veiksanas
1. Atbildigie subjekti atturas no tadu darfjumu veikSanas, par kuriem ir zinams vai pastav

aizdomas, ka tie ir saistiti ar noziedzigas darbibas rezultata giitiem ien€mumiem vai
teroristu finansé€Sanu, kamer tie nav iesniegusi zinojumu saskana ar 69. panta 1. punkta
pirmas dalas a) apakSpunktu un izpildijusi visas citas konkrétas finanSu zinu vakSanas
vienibas vai citas kompetentas iestades norades saskana ar speka esoSajiem tiesibu aktiem.
Atbildigie subjekti var veikt attiecigo darfjumu péc tam, kad tie ir novertgjusi riskus, kas
saistiti ar darfjuma turpinasanu, ja tie 3 darbdienu laika p&c zinojuma iesniegSanas no

finanSu zinu vaksanas vienibas nav sanémusi noradijumus par pretgjo.
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2. Ja atbildigajam subjektam nav iesp&jams atturéties no darfjumu veikSanas, ka minéts
1. punkta, vai ja atturéSanas var€tu traucét centienus saukt pie atbildibas aizdomiga
darfjuma labuma guvéjus, attiecigie atbildigie subjekti finanSu zinu vaksanas vienibu

inform¢ talit péc darfjjuma veikSanas.

72. pants

Informdcijas izpausana finansu zinu vaksanas vienibai

Tas, ka atbildigais subjekts vai sada atbildiga subjekta darbinieks vai direktors godpratigi izpauz
informaciju finansu zinu vakSanas vienibai saskana ar 69. un 70. pantu, nav uzskatams par liguma
vai kada normativa vai administrativa akta noteiktu ierobezojumu neievérosanu attieciba uz
informacijas izpausanu un nerada nekada veida atbildibu atbildigajam subjektam vai ta direktoriem
vai darbiniekiem pat tados gadijumos, kad vini precizi neapzinajas informacijas pamata eso$o

noziedzigo darbibu, un neatkarigi no ta, vai pretlikumiga darbiba faktiski notika.

73. pants

IzpausSanas aizliegums

1. Atbildigie subjekti un to direktori, darbinieki vai personas, kas ienem lidzvertigus amatus,
tostarp agenti un izplatitaji, neizpauz attiecigajam klientam vai citam tre$am personam to,
ka darfjumi vai darbibas tiek vai ir tikuSas novertetas saskana ar 69. pantu, ka informacija
tiek, tiks vai ir tikusi nosttita saskana ar 69. vai 70. pantu, vai tiek veikta vai var tikt veikta

analize saistiba ar nelikumigi iegttu lidzeklu legaliz€Sanu vai teroristu finanséSanu.
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2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz informacijas izpauSanu kompetentajam iestadém un
pasSregul&juma struktiram, ja tas veic uzraudzibas funkcijas, vai uz izpausanu noziedzigi
iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas, teroristu finanséSanas un citas noziedzigas darbibas

izmekl€Sanas un kriminalvajasanas nolukos.

3. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, informacijas izpauSana var notikt starp atbildigajiem
subjektiem, kas pieder pie vienas un tas pasas grupas, vai starp $adiem subjektiem un to
filialém un meitasuzn@émumiem, kuri ir iedibinati tresas valstis, ar noteikumu, ka mingtas
filiales un meitasuzn€mumi pilnigi ieveéro grupas méroga politiku un procediiras, tostarp
grupa noteiktas informacijas apmainas procediras, saskana ar 16. pantu un ka minéta

grupas méroga politika un procediiras atbilst $aja regula noteiktajam prasibam.

4. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, informacijas izpausana var notikt starp 3. panta
3. punkta a) un b) apakSpunkta min&tajiem atbildigajiem subjektiem vai subjektiem tresas
valstts, kuras ir noteiktas $ai regulai ltdzvertigas prasibas, ja tie savus profesionalos
pienakumus veic neatkarigi no ta, vai vini ir vai nav darbinieki, piederot pie tas paSas
juridiskas personas vai ar1 darbojoties plasaka struktiira, pie kuras pieder minéta persona
un kurai ir kopigs 1pasums, kopiga vadiba vai kopiga atbilstibas kontrole, tostarp tikli vai

partneribas.
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5. Attieciba uz 3. panta 1. un 2. punkta un 3. punkta a) un b) apakSpunkta minétajiem
atbildigajiem subjektiem gadijumos, kas skar vienus un tos pasus darfjumus, kuros piedalas
divi vai vairaki atbildigie subjekti, un atkapjoties no $a panta 1. punkta, informacijas
izpauSana var notikt starp attiecigajiem atbildigajiem subjektiem ar noteikumu, ka tie
atrodas Savieniba, vai ar subjektiem kada tresa valsti, kura ir noteiktas Sai regulai
lidzvertigas prasibas, un ja uz tiem attiecas dienesta noslépuma un personas datu

aizsardzibas prasibas.

6. Ja 3. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta minétie atbildigie subjekti censas klientu atturét
no pretlikumigas darbibas, to neuzskata par informacijas izpausanu $a panta 1. punkta

nozime.

74. pants

Uz robezvertibam balstiti zinojumi par darijumiem ar atsevisSkam augstvértigam precém

1. Personas, kas veic augstvertigu precu tirdzniecibu, zino finanSu zinu vakSanas vienibai par
visiem darTfjumiem, kas saistiti ar turpmak mingto augstveértigo pre¢u pardosanu, ja min&tas

preces tiek iegadatas nekomercialiem mérkiem:

a)  mehaniski transportlidzekli, kuru cena ir vismaz 250 000 EUR vai lidzvertiga summa
nacionalaja valiita;
b)  kugosanas lidzekli, kuru cena ir vismaz 7 500 000 EUR vai lidzvertiga summa

nacionalaja valiita;

c)  gaisa kugi, kuru cena ir vismaz 7 500 000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja

valuta.
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2. Kreditiestades un finansu iestades, kas sniedz pakalpojumus saistiba ar 1. punkta min&to
precu iegadi vai to IpaSumtiesibu nodosanu, ar1 zino finansu zinu vakSanas vienibai par

visiem darfjumiem, ko tas veic savu klientu laba saistiba ar minétajam precém.

3. ZinoSanu, ieveérojot 1. un 2. punktu, veic finanSu zinu vakSanas vienibas noteiktajos

terminos.

VI nodala

Informacijas kopigoSana

75. pants

Informdcijas apmaina informacijas apmainas partneribu ietvaros

1. Informacijas apmainas partneribu dalibnieki var savstarpg&ji kopigot informaciju, ja tas ir
absoliiti nepiecieSams, lai izpilditu pienakumus, kas noteikti III nodala un 69. panta, un

saskana ar pamattiesibam un tiesas procesualajam garantijam.
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Atbildigie subjekti, kuri plano piedalities informacijas apmainas partneribas, pazino savam
attiecigajam uzraudzibas iestadém, kuras, attieciga gadijuma apspriezoties sava starpa un
ar iestadém, kuras ir atbildigas par to, lai parbauditu atbilstibu Regulai (ES) 2016/679,
parbauda, vai informacijas apmainas partneriba ir ieviesti mehanismi, lai nodrosinatu
atbilstibu §im pantam, un vai ir veikts 4. punkta h) apakSpunkta mingtais novértjums par
ietekmi uz datu aizsardzibu. So parbaudi veic, pirms informacijas apmainas partneriba
uzsak darbibas. Attieciga gadijuma uzraudzibas iestades apspriezas ar ar finanSu zinu

vakS$anas vienibu.

Atbildiba par atbilstibas nodrosinaSanu Savienibas vai valsts tiesibu aktos noteiktajam

prasibam paliek informacijas apmainas partneribas dalibniekiem.
Informacijas apmainas partneribas ietvaros kopigo tikai §adu informaciju:

a) informaciju par klientu, tostarp jebkadu informaciju, kas iegiita, identificjot un

parbaudot klienta identitati un attieciga gadijuma klienta faktisko Tpasnieku;

b) informaciju par darfjuma attiecibu vai gadijuma rakstura darfjuma starp klientu un
atbildigo subjektu noliiku un paredzeto biitibu, ka ar1 attieciga gadijuma klienta

labklajibas izcelsmi un Iidzeklu izcelsmi;
c¢) informaciju par klientu darjjumiem;

d) informaciju par augstaka un zemaka riska faktoriem, kas saistiti ar klientu;
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e)  atbildiga subjekta veiktu analizi par riskiem, kas saistiti ar klientu, ievérojot 20. panta

2. punktu;
f)  atbildiga subjekta riciba esosu informaciju, ievérojot 77. panta 1. punktu;
g) informaciju par aizdomam, ieveérojot 69. pantu.

Ar pirmaja dala mingto informaciju apmainas tikai tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams, lai

informacijas apmainas partneriba varétu veikt savas darbibas.

4. Informacijas kopigosanai informacijas apmainas partneribas ietvaros piemeéro $adus

nosacijumus:

a)  atbildigie subjekti registré visus partneribas ietvaros veiktos informacijas

kopigoSanas gadijumus;

b) lai izpilditu §is regulas prasibas, atbildigie subjekti nepalaujas tikai uz informaciju,

ko tas sanémusas saistiba ar partneribu;
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c) atbildigie subjekti neizdara secinajumus vai nepienem lémumus, kas ietekmé
darTjuma attiecibas ar klientu vai gadijuma rakstura darfjumu veikSanu klientam,
pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no citiem informacijas apmainas
partneribas dalibniekiem, ja tie min€to informaciju nav novert&jusi; visu informaciju,
kas sanemta saistiba ar partneribu un ko izmanto novértéjuma, kura rezultata tick
pienemts lémums atteikt vai izbeigt darfjuma attiecibas vai veikt gadijjuma rakstura
darfjumu, ieklauj registra, ko veido, ievérojot 21. panta 3. punktu, un minétaja

registra ietver atsauci, ka informaciju ir sniegusi informacijas apmainas partneriba;

d)  atbildigie subjekti veic savu novertgjumu par darjjumiem, kuros iesaistiti klienti, lai
novertetu, kuri darjjumi var but saistiti ar nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizé€Sanu vai
teroristu finans€Sanu vai kuri var biit saistiti ar noziedzigas darbibas rezultata

iegiitiem lidzekliem;

e) atbildigie subjekti 1steno atbilstigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, tostarp
pseidonimizacijas pasakumus, lai nodrosinatu tadu drosibas un konfidencialitates

Itmeni, kas ir samérigs ar apmainitas informacijas veidu un apjomu;
f)  informacijas apmainu veic tikai saistiba ar $adiem klientiem;

1)  to riciba vai darfjumu darbibas ir saistitas ar augstaku nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finansésanas
risku, ka konstatéts, ieveérojot Savienibas [imena riska novertéjumu vai valsts
riska noveért&jumu, kas veikts saskana ar Direktivas (ES) 2024/...* 7. un

8. pantu;

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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g)

h)

3

i1)  uztiem attiecas kads no $is regulas 29., 30., 31. un 36.—46. panta minétajiem

gadijumiem; vai

ii1)  atbildigajiem subjektiem ir javac papildu informacija par tiem, lai noteiktu, vai
tie ir saistiti ar augstaku nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas, ta

predikativo nodarfjumu vai teroristu finanséSanas riska limenti;

informaciju, kas ieglita, izmantojot maksligo intelektu, masinmacisanas tehnologijas
vai algoritmus, var kopigot tikai tad, ja min€tajiem procesiem ir bijusi nodroSinata

atbilstiga cilvéka virsvadiba;

pirms jebkadu personas datu apstrades veic Regulas (ES) 2016/679 35. pantd miné&to

novert&jumu par ietekmi uz datu aizsardzibu;

kompetentas iestades, kas ir informacijas apmainas partneribas dalibnieces, iegust,
sniedz un apmainas ar informaciju tikai tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams to uzdevumu

izpildei saskana ar attiecigajiem Savienibas vai valsts tiestbu aktiem;

ja §1s regulas 2. panta 1. punkta 44) apakSpunkta ¢) punkta min&tas kompetentas
iestades piedalas informacijas apmainas partneriba, tas ieglst, sniedz personas datus
un operativo informaciju vai apmainas ar to tikai saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem transpong Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680*4, un
saskana ar piemérojamajiem valsts kriminalprocesualo tiesibu aktu noteikumiem,
tostarp vajadzibas gadijuma ar iepriekseju tiesas atlauju vai jebkuru citu valsts

procesualo garantiju;

44

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes

Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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k)  informacijas apmaina par aizdomigiem darijjumiem, ieverojot $a panta 3. punkta
g) apakSpunktu, notiek tikai tad, ja finansu zinu vaksanas vienibai, kurai, ievérojot
69. vai 70. pantu, ir iesniegts zinojums par aizdomigu darfjumu, $adai izpausanai ir

piekritusi.

5. Informaciju, kas sanemta saistiba ar informacijas apmainas partneribu, talak nenosita,

iznemot $adus gadijumus:
a) informacija tiek sniegta citam atbildigajam subjektam, ievérojot 49. panta 1. punktu;

b) informacija ir jaieklauj zinojuma, ko iesniedz finanSu zinu vaksanas vienibai, vai ta
tiek sniegta, atbildot uz finanSu zinu vaksSanas vienibas pieprasijumu, ievérojot

69. panta 1. punktu;
c) informacija tiek sniegta AMLA, ievérojot Regulas (ES) 2024/...* 93. pantu;

d) informaciju pieprasa tiesibaizsardzibas vai tiesu iestades, ja ir sanemta ieprieksgja

atlauja vai piemero citas procesualas garantijas, ka noteikts valsts tiesibu aktos.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
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6. Atbildigie subjekti, kas piedalas informacijas apmainas partneribas, sava ieksgja politika
un procediiras, kas izveidotas, ievérojot 9. pantu, nosaka informacijas apmainas politiku un

proceduras. Tada politika un procediiras:

a)  precize, kads novertejums javeic, lai noteiktu kopigojamas informacijas apjomu un,
ja tas attiecas uz informacijas raksturu vai piemérojamajam tiesiskajam garantijam,

paredz partneribas dalibniekiem diferencétu vai ierobezotu piekluvi informacijai;
b)  apraksta partneribas pusu lomu un atbildibu attieciba uz informacijas apmainu;

c) identifice riska novertejumus, kurus atbildigais subjekts nems véra, lai noteiktu

augstaka riska situacijas, kuras var veikt informacijas apmainu.

Pirmaja dala min&to iek$gjo politiku un procediiras izstrada pirms dalibas informacijas

apmainas partneriba.

7. Ja uzraudzibas iestades to uzskata par vajadzigu, atbildigie subjekti, kas piedalas
informacijas apmainas partneriba, pastita neatkarigu §1s partneribas darbibas reviziju un tas

rezultatus kopigo ar uzraudzibas iestadém.
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VII nodala

Datu aizsardziba un registracijas ierakstu saglabasana

76. pants

Personas datu apstrade

1. Ciktal tas ir absoliiti nepiecieSams, lai noveérstu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu un
teroristu finanséSanu, atbildigie subjekti var apstradat TpaSas personas datu kategorijas, kas
mingtas Regulas (ES) 2016/679 9. panta 1. punkta, un personas datus, kas attiecas uz
notiesajosiem spriedumiem un noziedzigiem nodarfjumiem, kas noraditi min&tas regulas

10. panta, ieverojot §a panta 2. un 3. punkta paredz&tos aizsardzibas pasakumus.

2. Atbildigie subjekti var apstradat personas datus, uz kuriem attiecas Regulas (ES) 2016/679
9. pants, ja:

a) tie inform& savus klientus vai potencialos klientus, ka $adas datu kategorijas var tikt

apstradatas, lai izpilditu §1s regulas prasibas;
b)  dati tiek iegiiti no uzticamiem avotiem, ir precizi un atjauninati;

c) tie nepienem lémumus, kas, pamatojoties uz minétajiem datiem, raditu neobjektivus

un diskrimingjoSus rezultatus;
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d) tie pienem augsta Iimena drosibas pasakumus saskana ar Regulas (ES) 2016/679

32. pantu, jo 1pasi attieciba uz konfidencialitati.

3. Atbildigie subjekti var apstradat personas datus, uz kuriem attiecas Regulas (ES) 2016/679
10. pants, ar noteikumu, ka tie atbilst §a panta 2. punkta paredzeétajiem nosacijumiem un

ka:

a)  Sie personas dati attiecas uz nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anu, tas

predikativajiem nodarijumiem vai teroristu finanséSanu;

b) atbildigie subjekti ir ieviesusi procediiras, kas $adu datu apstrade lauj noskirt
apgalvojumus, izmekl&Sanu, tiesvedibu un notiesajosos spriedumus, nemot véra

pamattiesibas uz taisnigu tiesu, tiesibas uz aizstavibu un nevainiguma prezumpciju.

4. Atbildigie subjekti apstrada personas datus, pamatojoties uz So regulu, vienigi noliika
noverst nelikumigi iegttu lidzeklu legaliz€Sanu un teroristu finansé$anu un tos talak
neapstrada veida, kas neatbilst mingtajiem noltikiem. Personas datu apstrade, pamatojoties

uz So regulu, komercialiem nolikiem ir aizliegta.
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5. Atbildigie subjekti var pienemt lémumus, kas izriet no automatiz&tiem procesiem, tostarp
no profilésanas, kas definéta Regulas (ES) 2016/679 4. panta 4. punkta, vai no procesiem,
kas ietver MI sisteémas, kas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2024/...45+ 3. panta 1. punkta, ar noteikumu, ka:
a)  S$adas sistemas apstrada tikai tos datus, kas iegiiti, ieverojot $is regulas III nodalu;

b)  jebkuram I€émumam sakt vai atteikties sakt vai saglabat darfjuma attiecibas ar klientu,
vai veikt vai atteikties veikt gadijuma rakstura darfjjumu klienta laba, vai palielinat
vai samazinat pieméroto klienta uzticamibas parbaudes pasakumu apmeru, ieverojot
§1s regulas 20. pantu, pieme&ro jégpilnu cilvéka iejaukSanos, lai nodroSinatu Sada

lémuma precizitati un atbilstibu; un

c)  klients var sanemt paskaidrojumu par atbildiga subjekta pienemto l@mumu un var

mingto Iémumu apstridet, iznemot saistiba ar §1s regulas 69. panta mingto zinojumu.

45 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...), kas nosaka saskanotas

normas maksliga intelekta joma un groza Regulas (EK) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013,
(ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 un (ES) 2019/2144 un Direktivas
2014/90/ES, (ES) 2016/797 un (ES) 2020/1828 (Maksliga intelekta akts) (OV L, ...,

ELL ...).

OV: lugums ievietot teksta dokumenta PE 24/24 (2021/0106)COD)) ietvertas regulas
numuru un ierakstit zemsvitras piezim€ numuru, datumu, nosaukumu un OV atsauci.
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77. pants

lerakstu saglabasana
1. Atbildigie subjekti saglaba sadus dokumentus un informaciju:

a)  to dokumentu un tas informacijas kopijas, kas iegtti, veicot klienta uzticamibas
parbaudi, ieverojot III nodalu, tostarp informaciju, kas iegiita, izmantojot

elektroniskas identifikacijas lidzeklus;

b) ierakstus par novertejumu, kas veikts, ieveérojot 69. panta 2. punktu, tostarp apsverto
informaciju un apstaklus, un $ada novertéjuma rezultatus, neatkarigi no ta, vai péc
sada novertgjuma finansu zinu vaksanas vienibai tiek iesniegts zinojums par

aizdomigu darfjumu, un zinojuma par aizdomigu darfjumu kopiju, ja tada ir;

c)  darfjumu apliecinoSus pieradijumus un ierakstus, kas sastav no dokumentu
originaliem vai kopijam, kurus saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem ir

pielaujams izmantot tiesvediba, un kas nepiecieSami darfjumu identificéSanai;

d) jatie piedalas informacijas apmainas partneribas, ievérojot VI nodalu, — dokumentu
kopijas un informacija, kas iegiitas saistiba ar §STm partneribam, un ieraksti par visiem

informacijas apmainas gadijjumiem.

Atbildigie subjekti nodrosSina, ka dokumenti, informacija un ieraksti, kas tiek glabati,

ieverojot $o pantu, nav redigéti.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, atbildigie subjekti var nolemt informacijas kopiju saglabasanu
aizstat ar atsaucu uz min&to informaciju saglabasanu, ja $adas informacijas saglabasanas
veids un metode nodroSina, ka atbildigie subjekti var nekavejoties sniegt kompetentajam

iestadem informaciju un So informaciju nevar izmainit vai parveidot.

Atbildigie subjekti, kas izmanto pirmaja dala min&to atkapi, savas ieks€jas proceduras, kas
izstradatas, ieverojot 9. pantu, nosaka informacijas kategorijas, uz kuram tie saglabas
atsauci, nevis kopiju vai originalu, ka ar1 procediiras informacijas izgtsanai, lai to péc

pieprasijuma varétu sniegt kompetentajam iestadém.

3. Sa panta 1. un 2. punkta mingto informaciju glaba 5 gadus, sakot no datuma, kad tiek
izbeigtas darijuma attiecibas, vai no datuma, kad tiek veikts gadijuma rakstura dartjums,
vai no datuma, kad tiek sniegts atteikums sakt darfjuma attiecibas vai veikt gadijuma
rakstura darjjumu. Neskarot tadu datu saglabasanas terminus, kas savakti citu Savienibas
tiesibu aktu vai valsts tiesibu aktu vajadzibam un kuri atbilst Regulai (ES) 2016/679,

atbildigie subjekti dz&$ personas datus péc piecu gadu termina beigam.

Kompetentas iestades var pieprasit pirmaja dala minétas informacijas turpmaku
saglabaSanu, katru gadijumu izskatot atseviski, ar noteikumu, ka $ada saglabaSana ir
nepiecieSama, lai noverstu, atklatu, izmekl€tu vai saktu kriminalvajasanu par nelikumigi
iegiitu [idzeklu legaliz€Sanu vai teroristu finanséSanu. Mingtais turpmakas saglabasanas

termins neparsniedz 5 gadus.
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4. Ja ... [36 ménesi no STs regulas speka stasanas dienas] kada dalibvalsti notiek juridiskas
procediiras attieciba uz aizdomu par nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanu vai teroristu
finanséSanu noveérSanu, atklasanu, izmekléSanu vai kriminalvajasanas sakSanu un
atbildigajam subjektam ir informacija vai dokumenti, kas saistiti ar $adam notiekoSam
proceduram, atbildigais subjekts min€to informaciju vai minétos dokumentus var saglabat

5 gadus, sakot no ... [36 menesi no Sts regulas spéka stasanas dienas].

Dalibvalstis, neskarot valsts kriminaltiesibu normas par pieradijumiem, kuras piemé&ro
notiekosas kriminalizmekléSanas un juridiskas procediiras, var atlaut vai pieprasit Sadas
informacijas vai dokumentu saglabasanu vél 5 gadus, ja tiek konstatets, ka $ada turpmaka
saglabasana ir nepiecieSama un sameriga, lai noverstu, atklatu, izmekl&tu vai saktu
kriminalvajasanu saistiba ar aizdomam par nelikumigi iegiitu [idzeklu legalizéSanu vai

teroristu finanséSanu.

78. pants

Registracijas ierakstu iesniegsana kompetentajam iestadem

Atbildigajiem subjektiem ir ieviestas sist€mas, kas tiem lauj pilnigi un atri atbildét uz to finansu
zinu vaksSanas vienibas vai citu kompetento iestazu pieprasijumiem saskana ar valsts tiesibu aktiem
sniegt informaciju par to, vai tiem ir vai piecu gadu laika pirms minéta pieprasijuma ir bijusas
darfjuma attiecibas ar konkrétam personam, ka ar1 par min&to attiecibu biitibu, izmantojot droSus

kanalus un nodrosinot pieprasijumu pilnigu konfidencialitati.
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VII nodala
Pasakumi tadu risku mazinasanai,

kas izriet no anonimiem instrumentiem

79. pants

Anonimi konti, uzraditaja akcijas un uzraditdja akciju orderi

1. Kreditiestadem, finansu iestadém un kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem ir aizliegts
turét anontmus bankas un maksajumu kontus, anonimas noguldijumu gramatinas,
anonimus seifus vai anonimus kriptoaktivu kontus, ka arT jebkuru kontu, kas ka citadi lauj
anonimizéet klienta konta tur€taju vai anonimizg&t vai palielinat darfjjumu neparredzamibu,

tostarp ar anonimitati uzlabojosam monétam.

Pasreizgjo kreditiestades vai finansu iestades turéto anonimo bankas un maksajumu kontu,
anonimo noguldijuma gramatinu, anontmo seifu vai kriptoaktivu kontu pasniekiem un
labuma guvgjiem pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, pirms minétie konti,

noguldijuma gramatinas vai seifi tiek jebkada veida izmantoti.

2. Kreditiestades un finansu iestades, kas darbojas ka iepircgji Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2015/75146 2. panta 1. punkta nozimg, nepienem maksajumus, ko
veic ar tresas valstis izdotam anonimam priekSapmaksas kart€m, ja vien citadi nav noteikts
regulativajos tehniskajos standartos, ko Komisija pienem saskana ar $is regulas 28. pantu,

pamatojoties uz pieraditu mazu risku.

46 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/751 (2015. gada 29. aprilis) par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas apkaro$anu ar kriminaltiestbam (OV L 123,
19.5.2015., 1. Ipp.).
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Sabiedribam ir aizliegts emitét uzraditaja akcijas, un visas pasreiz€jas uzraditaja akcijas tas
konverte varda akcijas, imobiliz€ Regulas (ES) Nr. 909/2014 2. panta 1. punkta

3. apakSpunkta nozimé, vai deponé finansu iestade lidz ... [pieci gadi no §1s regulas spéka
stasanas dienas]. Tomer sabiedribam, kuru vertspapiri tiek koteti reguléta tirgt vai kuru
akcijas ir emit€tas ka starpniecibas vertspapiri, veicot imobilizaciju minétas regulas

2. panta 1. punkta 3. apakSpunkta nozime vai tieSu emisiju dematerializéta forma miné&tas
regulas 2. panta 1. punkta 4. apakSpunkta nozimg, ir atlauts emitet jaunas un saglabat
pasreiz€jas uzraditaja akcijas. Attieciba uz pasreizéjam uzraditaja akcijam, kas nav
konvert&tas, imobiliz&tas vai deponétas Iidz ... [pieci gadi no S§is regulas speka stasanas
dienas], visas ar min&tajam akcijam saistitas balsstiesibas un izplatiSanas tiesibas tiek
automatiski apturétas lidz to konverteSanai, imobilizacijai vai deponéSanai. Visas $adas
akcijas, kas nav konvertétas, imobiliz€tas vai deponétas 11dz ... [seSi gadi no §1s regulas
speka stasanas dienas], anulg, tadgjadi izraisot attiecigas summas akciju kapitala

samazinajumu.

Sabiedribam ir aizliegts emitét uzraditaja akciju orderus, iznemot starpniecibas ietvaros.
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80. pants
lerobezojumi attieciba uz lieliem skaidras naudas maksajumiem

apmaind pret precém vai pakalpojumiem

1. Personas, kas tirgojas ar precém vai sniedz pakalpojumus, drikst pienemt vai veikt
maksajumus skaidra nauda tikai [idz summai 10 000 EUR apméra vai lidzvertigai summai
nacionalaja vai arvalstu valiita, neatkarigi no ta, vai darfjjumu veic ka vienu operaciju vai

ka vairakas operacijas, kuras, iesp&jams, ir saistitas.

2. Dalibvalstis var noteikt zemakas robezvertibas p&c apspriesanas ar Eiropas Centralo banku
saskana ar Padomes Lemuma 98/415/EK*’ 2. panta 1. punktu. Mingtas samazinatas

robezvertibas Komisijai pazino 3 ménesu laika p&c $a pasakuma ievieSanas valsts [Tmeni.

3. Ja valsts [imen jau pastav ierobezojumi, kas ir zemaki par 1. punkta noteikto robezvertibu,
tos turpina piemérot. Dalibvalstis pazino miné&tas robezveértibas Komisijai lidz ... [tris

ménesi no §Ts regulas speka stasanas dienas].
4. Sa panta 1. punkta ming&ta robezvertiba neattiecas uz:
a)  norekiniem starp fiziskam personam, kuras nedarbojas profesionala statusa;

b)  maksajumiem vai noguldijumiem, kas tiek veikti kreditiestaZzu, elektroniskas naudas
emitentu, kas definéti Direktivas 2009/110/EK 2. panta 3) punkta, un maksajumu
pakalpojumu sniedzgju, kas defin€ti Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 11) punkta,
telpas.

47 Padomes Leémums 98/415/EK (1998. gada 29. juinijs) par to, ka valstu iestades apspriezas ar
Eiropas Centralo banku par tiesibu aktu projektiem (OV L 189, 3.7.1998., 42. Ipp.).
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Par pirmas dalas b) apakSpunkta minétajiem maksajumiem vai noguldijumiem, kas
parsniedz noteikto ierobezojumu, zino finansu zinu vakSanas vienibai tas noteiktajos

terminos.

Dalibvalstis nodroSina, ka tiek veikti atbilstosi pasakumi, tostarp tiek piemeroti sodi pret
fiziskam vai juridiskam personam, kas darbojas sava profesionalaja statusa un tiek turétas
aizdomas par 1. punkta noteiktas robezvertibas vai dalibvalstu noteiktas samazinatas

robezvertibas parkapsanu.

Sodu vispargjo limeni aprékina saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktu noteikumiem ta,
lai ieglitu rezultatus, kas ir sam&rigi ar parkapuma smagumu, tadgjadi efektivi atturot no

citiem tada pasa veida parkapumiem.

Ja neparvaramas varas dél naudas lidzekli, kas definéti Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta
25) punkta, iznemot banknotes un monétas, valsts Iiment kliist nepieejami, dalibvalstis var
uz laiku apturét 1. punkta vai attieciga gadijuma $2a panta 2. punkta piem&roSanu un
nekavgjoties inform& Komisiju par to. Dalibvalstis arT inform& Komisiju par to, cik ilgi
nebis pieejami Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25) punkta definétie naudas lidzekli,
kas nav banknotes un monétas, ka ar1 par pasakumiem, ko dalibvalstis veikusas, lai

atjaunotu to pieejamibu.
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Ja, pamatojoties uz dalibvalsts sniegto informaciju, Komisija uzskata, ka 1. punkta vai
attieciga gadijuma 2. punkta piemé&roSanas apturéSana nav pamatota ar neparvaramas varas
gadijumu, ta pienem minétajai dalibvalstij adresétu Iémumu, pieprasot nekavejoties atcelt

Sadu apturéSanu.

IX nodala

Nobeiguma noteikumi

1. IEDALA

SADARBIBA STARP FINANSU ZINU VAKSANAS VIENIBU UN EPPO

81. pants

Sadarbiba starp finansu zinu vaksanas vienibu un EPPO

1. Ieveérojot Regulas (ES) 2017/1939 24. pantu, katra finanSu zinu vakSanas vieniba bez liekas
kavesanas zino EPPO savas analizes rezultatus un jebkadu bitisku papildu informaciju, ja
ir pamatots iemesls aizdomam, ka tiek vai ir veikta nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSana
un citas noziedzigas darbibas, attieciba uz kuram EPPO varétu 1stenot savu kompetenci

saskana ar minétas regulas 22. pantu un 25. panta 2. un 3. punktu.
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Lidz ... [24 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas] AMLA, apspriezoties ar EPPO,
izstrada 1stenoSanas tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai Komisija.
Mingétajos TstenoSanas tehnisko standartu projektos nosaka formatu, kas finanSu zinu

vak$anas vienibam jaizmanto, lai zinotu informaciju EPPO.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta otraja dala minétos 1stenoSanas

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/...* 54. pantu.

2. FinanSu zinu vakSanas vienibas laikus atbild uz EPPO informacijas pieprasijjumiem
saistiba ar nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu un citam noziedzigam darbibam, ka

mingts 1. punkta.

3. Finansu zinu vaksanas vienibas un £PPO var apmainities ar strat€giskas analizes
rezultatiem, tostarp tipologijam un riska raditajiem, ja $ada analize attiecas uz nelikumigi

iegiitu [idzeklu legaliz€Sanu un citam noziedzigam darbibam, ka minéts 1. punkta.

82. pants
Informdcijas pieprastjumi EPPO

1. EPPO bez liekas kavésanas atbild uz finanSu zinu vaksanas vienibas pamatotiem
informacijas pieprasijumiem, ja minéta informacija ir nepiecieSama finanSu zinu vakSanas

vienibas funkciju izpildei saskana ar Direktivas (ES) 2024/..."* 3. nodalu.

* OV: lugums ievietot dokumenta PE 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru.
= OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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2. EPPO var atlikt vai atteikt 1. punkta min&tas informacijas sniegSanu, ja tas sniegSana
vargtu apdraudet notiekosas izmekl€Sanas pienacigu norisi un konfidencialitati. EPPO
laikus pazino pieprasijuma iesniedzgjai finanSu zinu vaksanas vienibai par pieprasitas

informacijas sniegSanas atlikSanu vai atteikumu to sniegt, tostarp ta iemeslus.

2. IEDALA

SADARBIBA STARP FINANSU ZINU VAKSANAS VIENIBAM UN OLAF

83. pants

Sadarbiba starp finansu zinu vaksanas vienibam un OLAF

1. Ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/20134 8. panta
3. punktu, katra finans$u zinu vaksanas vieniba bez nepamatotas kavésanas nosiita OLAF
savas analizes rezultatus un visu attiecigo papildu informaciju, ja ir pamatots iemesls
aizdomam, ka notiek vai ir notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kas ietekmé& Savienibas finansu intereses, attieciba uz kuram OLAF varétu stenot

savu kompetenci saskana ar minétas regulas 8. pantu.

2. FinanSu zinu vakSanas vienibas laikus atbild uz OLAF informacijas pieprasijjumiem par

min&to krapSanu, korupciju vai jebkadu citu nelikumigu darbibu, ka minéts 1. punkta.

48 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada
11. septembris) par izmekl€Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un
ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).
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3. Finansu zinu vaksanas vienibas un OLAF var apmainities ar stratégisko analizu
rezultatiem, tostarp tipologijam un riska raditajiem, ja Sadas analizes attiecas uz krapsanu,

korupciju vai jebkadam citam nelikumigam darbibam, ka minéts 1. punkta.

84. pants
Informdcijas pieprasijumi OLAF

1. OLAF savlaicigi atbild uz finansu zinu vaksanas vienibas pamatotiem informacijas
pieprasijumiem, ja minéta informacija ir nepiecieSama finanSu zinu vaksSanas vienibas

funkciju veikSanai saskana ar Direktivas (ES) 2024/...* I nodalu.

2. OLAF var atlikt vai atteikt 1. punkta min&tas informacijas sniegSanu, ja tas sniegSana
varétu negativi ietekmét notiekoSu izmekleSanu. OLAF par $adu atlikSanu vai atteikSanu

laikus pazino pieprasijuma iesniedzgjai finanSu zinu vaksSanas vienibai, tostarp tas

iemeslus.
3. IEDALA
CITI NOTEIKUMI
85. pants
Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.
* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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Pilnvaras pienemt 29., 30., 31., 34., 43., 52. un 68. panta minétos delegétos aktus Komisijai

pieskir uz nenoteiktu laiku no ... [§1s regulas speka stasanas diena].

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 29., 30., 31., 34.,43., 52. un

68. panta minéto pilnvaru delegésanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka

esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdos$anas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 29., 30., 31. un 34. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja

1 ménesa laika no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu

pagarina par 1 ménesi.
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7. Delegetais akts, kas pienemts, ieverojot 43., 52. vai 68. pantu, stajas speka tikai tad, ja
3 ménesu laika no dienas, kad ming&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu

pagarina par 3 me&nesiem.
86. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
noversanas komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES) 2023/1113 34. pantu. Miné&ta komiteja
ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
87. pants
Parskatisana

Lidz ... [astoni gadi no §1s regulas speka stasanas dienas] un turpmak ik péc 3 gadiem Komisija

parskata §1s regulas pieméroSanu un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu.
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Pirmaja parskata ieklauj novertejumu par:

a)

b)

valstu sisttmam zinosanai par aizdomam, ievérojot 69. pantu, un skersliem un iespgjam

vienotas zinoSanas sist€mas izveidei Savienibas [iment;
faktisko 1pasnieku parredzamibas sistemas atbilstibu, lai mazinatu riskus, kas saistiti ar

tiesibu subjektiem un juridiskiem veidojumiem.

88. pants

Zinojumi

Lidz ... [ses$i gadi no $1s regulas speka staSanas dienas] Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un

Padomei zinojumus, kuros noverte to, cik nepiecieSami un samerigi biitu:

a) samazinat 25 % robezvertibu tiesibu subjektu faktisko Tpasnieku identificg$anai, izmantojot
Ipasumtiesibas;

b) paplasinat augstvertigo precu tvérumu, ieklaujot taja augstvértigus apgerbus un aksesuarus;

C) paplasinat uz robezveértibam balstitas informacijas atklaSanas darbibas jomu saskana ar
74. pantu, lai aptvertu citu precu pardoSanu, ieviest saskanotus formatus zinoSanai par
minétajiem darjjumiem, pamatojoties uz minéto zinojumu lietderibu finansu zinu vaksanas
vienibam, un paplasinat no personam, kas tirgojas brivas tirdzniecibas zonas, ievaktas
informacijas tvérumu;

d) pielagot limitu lieliem skaidras naudas maksajumiem.
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89. pants
Saistiba ar Direktivu (ES) 2015/849

Atsauces uz Direktivu (ES) 2015/849 uzskata par atsauc€m uz So regulu un Direktivu (ES)
2024/...*, un tas lasa saskana ar $is regulas VI pielikuma izklastito atbilstibas tabulu.
90. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

To pieméro no ... [36 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas], iznemot attieciba uz
atbildigajiem subjektiem, kas minéti 3. panta 3. punkta n) un o) apaksSpunkta, attieciba uz kuriem to

pieméro no ... [60 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetaja priekssedetajs / priekssédétaja

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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I PIELIKUMS

Riska mainigo raditaju indikativs saraksts

Turpmak sniegts neizsmeloss to riska mainigo raditaju saraksts, kurus atbildigie subjekti nem véra,
veicot riska noverte§jumu saskana ar 10. pantu un nosakot, kada apmeéra piemérot klienta

uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar 20. pantu:
a) ar klientu saistiti riska mainigie raditaji:
1) klienta un klienta faktiska 1paSnieka uznémejdarbiba vai profesionala darbiba;
i1)  klienta un klienta faktiska pasnieka reputacija;
iii)  klienta un klienta faktiska ipasnieka biitiba un riciba;
iv)  jurisdikcijas, kuras atrodas klienta un klienta faktiska 1pasnieka galvena mitne;

v)  jurisdikcijas, kuras ir klienta un klienta faktiska Tpasnieka galvena uznémejdarbibas

veikSanas vieta;

vi)  jurisdikcijas, ar kuram klientam un klienta faktiskajam 1pasniekam ir attieciga

personiska saikne;
b) ar produktu, pakalpojumu vai darfjumu saistiti riska mainigie radita;ji:

1)  konta vai attiecibu merkis;
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i1)  darfjuma attiecibu regularitate vai ilgums;

ii1)  aktivu apmérs, kadu klients plano noguldit, vai veikto darfjumu apmers;

iv)  produkta, pakalpojuma vai darjjuma parredzamibas vai neparredzamibas pakape;
v)  produkta, pakalpojuma vai darijuma sarezgitiba;

vi) produkta, pakalpojuma vai darfjuma vértiba vai apjoms;

C) ar piegades kanalu saistiti riska mainigie raditaji:
1) tas, cik liela méra darfjumu attiecibas tiek veidotas neklatien€;
i1)  jebkuru iepazistinataju vai starpnieku klatbiitne, ko klients var izmantot, un tas, kada
veida attiecibas viniem ir ar klientu;
d) riska mainigie raditaji dzivibas apdrosinasanai un citai uzkrajosajai apdrosinasanai:
1) apdro$inasanas polises labuma guv€ja uzradita riska pakape.
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II PIELIKUMS

Zemaka riska faktori

Turpmak sniegts 20. panta minéto potenciali zemaka riska situaciju faktoru un pieradijumu veidu

neizsmelosSs saraksts:
1) ar klientu saistiti riska faktori:

a)  birza koteti valsts uznémumi, uz kuriem attiecas informacijas izpausanas prasibas
(tas paredz vai nu birzas noteikumi, vai tiesibu akti, vai piemé&rojamie Iidzekli), kas

paredz prasibu nodroSinat faktisko Ipasumtiesibu pietieckamu parredzamibu;
b)  valsts parvaldes iestades vai uznémumi;
¢)  Kklienti, kas ir rezidenti zemaka riska geografiskajas zonas, ka noteikts 3) punkta;
2) ar produktu, pakalpojumu, darjjumu vai piegades kanalu saistiti riska faktori:
a)  dzivibas apdroSinasanas polises, kuru apdroSinasanas prémija ir neliela;

b)  apdrosSinasanas polises pensiju shémam, ja polisei nav paredzeta priekslaicigas

izmaksas iesp€ja un to nevar lietot ka nodroSinajumu;

c)  pensija, pensiju fonds vai lidziga shéma, kas nodroSina pensijas pabalstus
darbiniekiem, ja iemaksas tiek veiktas no algas ietur€jumiem un ja sheémas noteikumi

neatlauj cedet biedra lidzdalibas dalu sheéma;
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d)

finansu produkti vai pakalpojumi, kas ietver atbilstigi defin€tus un ierobeZotus
pakalpojumus daziem klientu veidiem, lai uzlabotu piekluvi finansialas ieklauSanas

nolikos;

produkti, ja nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskus
parvalda ar citiem faktoriem, piem&ram, ar elektroniska maka limitiem vai

Ipasumtiesibu parredzamibu (piemé&ram, konkrétiem elektroniskas naudas veidiem);

3) geografiskie riska faktori — registracija, darijjumdarbibas veikSanas vieta, dzivesvieta:

a)  dalibvalstis;

b)  tresas valstis, kuras ir efektiva NILL/TFN sistéma;

c)  tresas valstis, kuras, ka atzits uzticamos avotos, ir zems korupcijas vai citu
noziedzigu darbibu [imenis;

d)  tresas valstis, kuram, pamatojoties uz tadiem uzticamiem informacijas avotiem ka
savstarpgji novert&jumi, siki izstradati izvert€juma zinojumi vai publiceti turpmaku
pasakumu zinojumi, ir parskatitajiem FATF ieteikumiem atbilstoSas prasibas
attieciba uz nelikumigi iegitu lidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas
apkaroSanu un kuras min&tas prasibas faktiski isteno.
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III PIELIKUMS

Augstaka riska faktori

Turpmak sniegts 20. panta minéto potenciali augstaka riska situaciju faktoru un pieradijumu veidu

neizsmelosSs saraksts:

1) ar klientu saistiti riska faktori:

a)  darTjuma attiecibas vai gadijuma rakstura darijums notiek neparastos apstaklos;

b)  klienti, kas ir rezidenti augstaka riska geografiskajas zonas, ka noteikts 3) punkta;

c) juridiskas personas vai juridiskie veidojumi, kas ir individualo aktivu turétajas
sabiedribas;

d)  korporativie subjekti, kuros ir akcionaru parstavji vai uzraditaja akcijas;

e) darfjumdarbiba, kura plasi izmanto maksajumus skaidra nauda;

f)  sabiedribas ipaSumtiesibu struktiira Skiet neparasta vai parmerigi sarezgita, nemot
veéra sabiedribas uznéméjdarbibas bitibu;

g) klients ir tresas valsts valstspiederigais, kurS pieprasa uzturéSanas tiesibas dalibvalsti
apmaina pret jebkada veida ieguldijumiem, tostarp kapitala parvedumiem, ipaSuma
pirkSanu vai nomaSanu, ieguldijumiem valsts obligacijas, ieguldijumiem
korporativajos subjektos, ziedojumiem vai davinajumiem darbibam, kuras veicina
sabiedrisko labumu, un iemaksam valsts budzZeta;
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h)

klients ir tiesibu subjekts vai juridisks veidojums, kas izveidots jurisdikcija, kura tam
nav realas saimnieciskas darbibas, biitiskas ekonomiskas klatbuitnes vai acimredzama

ekonomiska pamatojuma,;

1) Kklients tieSi vai netiesi pieder vienam vai vairakiem subjektiem vai veidojumiem
saskana ar h) apakSpunktu;

2) ar produktu, pakalpojumu, darfjumu vai piegades kanalu saistiti riska faktori:

a)  privatbankieru pakalpojumi;

b)  produkti vai darfjumi, kas var veicinat anonimitati,

c) maksajums, kas sanemts no nezinamas vai nesaistitas tresas personas;

d)  jauni produkti un jauna uznémeéjdarbibas prakse, tostarp jauns Tstenosanas
mehanisms, un jaunu vai attistosos tehnologiju izmantoSana gan jauniem, gan jau
esoSiem produktiem;

e)  darfjumi saistiba ar naftu, iero¢iem, dargmetaliem vai dargakmeniem, tabakas
izstradajumiem, kultiiras artefaktiem un citiem priekSmetiem ar arheologisku,
vesturisku, kulttras un religisku nozimi vai retu zinatnisku veértibu, ka ar7 ar
zilonkaulu un aizsargatam sugam,;

3) geografiskie riska faktori:

a)  treSas valstis, uz kuram attiecas pastiprinata uzraudziba vai kuras FATF ir citadi

identific€jusi, jo ir konstatétas atbilstibas nepilnibas to NILL/TFN sistéma;
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b)

d)

tresas valstis, kuras, ka atzits uzticamos avotos vai konstatéts atzitos procesos,
piem&ram, savstarp&jos izvertgjumos, siki izstradatos noverte§juma zinojumos vai

publicetos turpmako pasakumu zinojumos, nav efektivas NILL/TFN sistémas;

tresas valstis, kuras, ka atzits uzticamos avotos vai konstatéts atzitos procesos, ir

ievérojams korupcijas vai citu noziedzigu darbibu limenis;

tresas valstis, uz kuram attiecas sankcijas, embargo vai 11dzigi pasakumi, kurus

noteikusi, pieméram, Savieniba vai ANO;

tresas valstis, kuras nodro$ina finans€jumu vai atbalstu teroristu darbibam vai kuru

teritorija darbojas sarakstos ieklautas teroristu organizacijas;

tresas valstis, attieciba uz kuram ticami avoti ir noradijusi vai kuras, ieverojot atzitus

procesus, ir identificétas ka tadas, kas nodrosina finansu slepenibu:
1)  radot SkérSlus sadarbibai un informacijas apmainai ar citam jurisdikcijam;

il)  jo tajas ir stingri tiesibu akti attieciba uz korporativo vai banku darbibas
slepenibu, kas liedz iestadém un to darbiniekiem sniegt kompetentajam

iestadém informaciju par klientiem, tostarp piemérojot naudas sodus un sodus;
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iii)

jo tajas ir vaja kontrole attieciba uz tiesibu subjektu izveidi vai juridisku

veidojumu izveidi; vai

neprasot, lai informacija par faktiskajiem IpaSniekiem tiktu registréta vai

glabata centralaja datubaze vai registra.
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IV PIELIKUMS

Regulas 2. panta 1. punkta 54) apak$punkta min&to augstvertigo precu saraksts:

1) juvelierizstradajumi, zeltkalu vai sudrabkalu izstradajumi, kuru vertiba parsniedz

10 000 EUR vai lidzveértigu summu nacionalaja valuta;

2) pulksteni un rokaspulksteni, kuru vértiba parsniedz 10 000 EUR vai lidzvértigu summu

nacionalaja valuta;

3) mehaniski transportlidzekli, kuru cena parsniedz 250 000 EUR vai lidzvertigu summu

nacionalaja valiita;

4) gaisa kugi, kuru cena parsniedz 7 500 000 EUR vai Iidzvertigu summu nacionalaja valiita;

5) kugosanas lidzekli, kuru cena parsniedz 7 500 000 EUR vai lidzvértigu summu nacionalaja
valita.
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V PIELIKUMS

2. panta 1. punkta 55) apakSpunkta ming&tie dargmetali:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

)

h)

zelts
sudrabs
platins
iridijs
osmijs
palladijs
rodijs

ruténijs

2. panta 1. punkta 55) apakSpunkta min&tie dargmetali:

a)

b)

c)

d)

dimants
rubins
safirs

smaragds
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VI PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/...*

Siregula

1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts
1. panta 3. punkts
1. panta 4. punkts
1. panta 5. punkts
1. panta 6. punkts

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 5. punkts
. panta 6. punkts
. panta 7. punkts
. panta 8. punkts

I S S R S R S S "I S )

. panta 9. punkts

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 5. punkts

W W W W W W

. panta 6. punkts

N NN NN D ONE 9 YYD DY R W NN N NN

. panta 1. punkta 1. apakSpunkts
. panta 1. punkta 1. apakSpunkts
. panta 1. punkta 2. apakSpunkts

. panta 1. punkta 1. un
. apaksSpunkts

. pants
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 5. punkts
. pants

. panta 3. punkts un 6. panta
. punkts

. panta 1. punkta 5. apakSpunkts
. panta 1. punkta 6. apakSpunkts
. panta 1. punkta 4. apakSpunkts
. panta 1. punkta 3. apakSpunkts
. panta 1. punkta 47. apakSpunkts
. panta 1. punkta 28. apakSpunkts

* OV: ligums ievietot dokumenta PE 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/...*

Siregula

3.

panta 6. punkta

a) apakSpunkts

3.

panta 6. punkta

b) apakspunkts

3.

panta 6. punkta

¢) apakSpunkts

3.

3

0 00 0 N AN L Bk~ WL W W W W W W W

panta 7. punkts

. panta 8. punkts
3.

panta 9. punkts

. panta 10. punkts

. panta 11. punkts
. panta 12. punkts
. panta 13. punkts
. panta 14. punkts
. panta 15. punkts
. panta 16. punkts
. panta 17. punkts
. panta 18. punkts
. panta, 19. punkts
. panta

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

(98]

oo

51. 1idz 55. pants
58. pants
57. pants

2. panta 1. punkta 11.
2. panta 1. punkta 22.

2. panta 1. punkta 34.
un 2. panta 2. punkts

2. panta 1. punkta 35.
un 2. panta 5. punkts

2. panta 1. punkta 36.
2. panta 1. punkta 40.
2. panta 1. punkta 19.
. panta 1. punkta 12.
. panta 1. punkta 41.

2
2
2. panta 1. punkta 17.
2. panta 1. punkta 23.
2

. punkts _
. pants —
. pants —

10. panta 1. punkts

9. panta 1. punkts

apakSpunkts
apakspunkts
apakspunkts

apakspunkts

apakspunkts
apakspunkts
apakspunkts
apakspunkts
apakspunkts
apakspunkts
apakspunkts

. panta 1. punkta 7. apakSpunkts

10. panta 2. un 3. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849 Direktiva (ES) 2024/...* Siregula

8. panta 4. punkts — 9. panta 2. punkts

8. panta 5. punkts — 9. panta 2. un 3. punkts

9. pants — 29. pants

10. panta 1. punkts — 79. panta 1. punkts

10. panta 2. punkts — 79. panta 3. punkts

11. pants — 19. panta 1., 2. un 5. punkts

12. pants — 19. panta 7. punkts un 79. panta
2. punkts

13. panta 1. punkts — 20. panta 1. punkts

13. panta 2. punkts - 20. panta 2. punkts

13. panta 3. punkts — 20. panta 2. punkts

13. panta 4. punkts — 20. panta 4. punkts

13. panta 5. punkts — 47. pants

13. panta 6. punkts — 22. panta 4. punkts

14. panta 1. punkts — 23. panta 1. un 4. punkts

14. panta 2. punkts — 23. panta 2. punkts

14. panta 3. punkts — 23. panta 3. punkts

14. panta 4. punkts — 21. panta 1. un 2. punkts

14. panta 5. punkts — 26. panta 2. un 3. punkts

15. pants — 20. panta 2. punkta otra dala un
33. pants

16. pants — 33. panta 1. punkts

17. pants — _

18. panta 1. punkts — 34. panta 1. un 8. punkts

18. panta 2. punkts — 34. panta 2. punkts

18. panta 3. punkts — 34. panta 3. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/...*

Siregula

18. panta 4. punkts
18.a panta 1. punkts
18.a panta 2. punkts

18.a panta 3. punkts

18.a panta 4. punkts
18.a panta 5. punkts
19. pants
20. pants

20. panta a) punkts

20. panta b) punkts
20.a pants

21. pants

22. pants

23. pants

24. pants

25. pants

26. pants

27. pants

28. pants

29. pants

30. panta 1. punkts

29. panta 4. punkts

29. panta 5. un 6. punkts un
35. panta a) punkts

29. panta 5. un 6. punkts un
35. panta b) punkts

29. panta 6. punkts
36. pants

9. panta 2. punkts, 20. panta
1. punkts un 42. panta 1. punkts

9. panta 2. punkta a) apakSpunkta
ii1) dala un 20. panta 1. punkta
g) apakSpunkts

42. panta 1. punkts
43. pants
44. pants
45. pants
46. pants
39. pants
48. panta 1. punkts
48. pants
49. pants
48. panta 3. punkts

63. panta 1. punkts, 2. punkta otra
dala un 4. punkts un 68. pants
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/...*

30.
30.
30.
30.

30.
30.
30.

panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts

panta 5. punkta pirma dala

panta 5. punkta otra dala
panta 5. punkta tresa dala

panta 5.a punkts

10. panta 1. punkts
10. panta 7. un 10. punkts

11. pants un 12. panta
2. punkts

12. panta 1. punkts

11. panta 4. punkts un
13. panta 12. punkts

63. panta 5. punkts

24. pants

30. panta 6. punkts 11. panta 1., 2. un 3. punkts | —
30. panta 7. punkts 61. panta 2. punkts -
30. panta 8. punkts — 22. panta 7. punkts
30. panta 9. punkts 15. pants -
30. panta 10. punkts 10. panta 19. un 20. punkts -
31. panta 1. punkts — 58. pants, 64. panta 1. punkts un
68. pants
31. panta 2. punkts — 64. panta 3. punkts
31. panta 3. punkts — 64. panta 5. punkts
31. panta 3.a punkts 10. panta 1., 2. un 3. punkts | 67. pants
31. panta 4. punkta pirma dala | 11. pants un 12. panta -
2. punkts
31. panta 4. punkta otra dala 12. panta 1. punkts -
31. panta 4. punkta tresa dala — -
31. panta 4. punkta ceturta dala | 11. panta 2. punkts —
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/...*

Siregula

31. panta 4.a punkts

31. panta 5. punkts
31. panta 6. punkts
31. panta 7. punkts
31. panta 7.a punkts
31. panta 9. punkts
31. panta 10. punkts
31.a pants

32. panta 1. punkts
32. panta 2. punkts
32. panta 3. punkts

32. panta 4. punkts

32. panta 5. punkts
32. panta 6. punkts
32. panta 7. punkts
32. panta 8. punkts
32. panta 9. punkts
32.a panta 1. punkts
32.a panta 2. punkts
32.a panta 3. punkts
32.a panta 4. punkts
32.b pants

11. panta 4. punkts un
13. panta 12. punkts

10. panta 7. un 10. punkts
61. panta 2. punkts

15. pants

10. panta 19. un 20. punkts
17. panta 1. punkts

19. panta 1. punkts

62. panta 1. punkts

19. panta 2. punkts, 3. punkta
pirma dala, 4. un 5. punkts

21. panta 1. punkts un
22. panta 1. punkta pirma
dala

22. panta 1. punkta otra dala
22. panta 2. punkts

24. panta 1. punkts

19. panta 3. punkta otra dala
21. panta 4. punkts

16. panta 1. punkts

16. panta 2. punkts

16. panta 3. punkts

16. panta 5. punkts

18. pants

24. pants
22. panta 7. punkts

58. panta 4. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/...

Siregula

33. panta 1. punkts — 69. panta 1. punkts

33. panta 2. punkts — 69. panta 6. punkts

34. panta 1. punkts — 70. panta 1. punkts

34. panta 2. punkts 70. panta 2. punkts

34. panta 3. punkts 40. panta 5. punkts -

35. pants — 71. pants

36. pants 42. pants —

37. pants — 72. pants

38. pants 60. pants 11. panta 2. punkta ceturta dala un
4. punkts, 14. pants un 69. panta
7. punkts

39. pants - 73. pants

40. pants - 77. pants

41. pants 70. pants 76. pants

42. pants — 78. pants

43. pants — _

44. panta 1. punkts 9. panta 1. punkts -

44. panta 2. punkts 9. panta 2. punkts -

44. panta 3. punkts - -

44. panta 4. punkts 9. panta 3. un 6. punkts -

45. panta 1. punkts — 16. panta 1. punkts

45. panta 2. punkts — 18. panta 3., 4. un 5 punkts

45. panta 3. punkts — 17. panta 1. punkts

45. panta 4. punkts 48. pants -

45. panta 5. punkts — 17. panta 2. punkts

45. panta 6. punkts — 17. panta 3. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/...*

Siregula

45. panta 7. punkts
45. panta 8. punkts
45. panta 9. punkts
45. panta 10. punkts
45. panta 11. punkts
46. panta 1. punkts
46. panta 2. punkts
46. panta 3. punkts
46. panta 4. punkts
47. panta 1. punkts
47. panta 2. punkts
47. panta 3. punkts
48. panta 1. punkts
48. panta 1.a punkts

48. panta 2. punkts
48. panta 3. punkts
48. panta 4. punkts

48. panta 5. punkts

48. panta 6. punkts
48. panta 7. punkts
48. panta 8. punkts
48. panta 9. punkts
48. panta 10. punkts

41. panta 1. punkts

41. panta 2. punkts

41. panta 3. punkts

39. panta 2. punkts

28. panta 1. punkts

4. panta 1. un 2. punkts
6. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts

37. panta 1. punkts

37. panta 5. punkts un
62. panta 1. punkts

37. panta 2. un 6. punkts
37. panta 7. punkts

37. panta 1. punkta pirma
dala, 46. pants un 54. panta
4. punkts

46. panta 2. un 3. punkts un
47. pants

40. panta 1. punkts
40. panta 2. punkts
40. panta 4. punkts
37. panta 3. punkts
40. panta 3. punkts

17. panta 4. punkts
16. panta 3. punkts

12. un 15. pants
11. panta 1. punkts

49. pants 61. panta 1. punkts —
50. pants 63. pants -
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Direktiva (ES) 2015/849 Direktiva (ES) 2024/...* Siregula

50.a pants 61. panta 3. punkts

51. pants —

52. pants 29. pants

53. pants 31. pants

54. pants 33. pants

55. pants 34. pants

56. pants 30. panta 2. un 3. punkts

57. pants 35. pants

57.a panta 1. punkts 67. panta 1. punkts

57.a panta 2. punkts 67. panta 2. punkts

57.a panta 3. punkts 67. panta 3. punkts

57.a panta 4. punkts 44. panta 1. punkts, 46. panta
1. punkts un 47. panta
1. punkts

57.a panta 5. punkts 51. pants

57.b. pants 68. pants

58. panta 1. punkts 53. panta 1. punkts

58. panta 2. punkts 53. panta 2. un 3. punkts

58. panta 3. punkts 53. panta 4. punkts

58. panta 4. punkts —

58. panta 5. punkts 53. panta 5. punkts

59. panta 1. punkts 55. panta 1. punkts

59. panta 2. punkts 55. panta 2. punkts un
56. panta 2. un 3. punkts

59. panta 3. punkts 55. panta 3. punkts

59. panta 4. punkts 55. panta 4. punkts

60. panta 1. punkts 58. panta 1. punkts, 2. punkta
pirma dala un 3. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/...*

Siregula

60. panta 2. punkts
60. panta 3. punkts
60. panta 4. punkts
60. panta 5. punkts
60. panta 6. punkts
61. pants

62. panta 1. punkts
62. panta 2. punkts
62. panta 3. punkts
63. pants

64. pants

64.a pants

65. pants

66. pants

67. pants

68. pants

69. pants

I pielikums

II pielikums

I pielikums

IV pielikums

58. panta 2. punkta tresa dala
58. panta 4. punkts

53. panta 6. punkts

53. panta 7. punkts

53. panta 8. punkts

60. pants

59. panta 1. punkts

6. panta 6. punkts

59. panta 2. punkts

72. pants

85. pants

86. pants

I pielikums

II pielikums

[T pielikums
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